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1935 RELCHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 502 


Ordinance on Enforcement of the Law for Sccuring 
the Unity of Party ond State 
of 29 ierch 1935 


Verordnung zur Durchführung des Gosetzes zur Sicherung 
der Einhcit von Partei und Staat 
vom 29, litrz 1935 


By virtue of tho law for securing tho unity of Party and State of 
1 Deconbor 1933 (RGBl I, 1016) I order: 


eo RPE OE Bde 


1) The NSDAP and the Hitler Youth Movement, Inc. are to be 
oxpung zed in the corporation register, Ths property of these corporations 
has without liquidation become the property of the NSDAP as a corpora- 
tion of public law, 


2) The land deeds and other public records arc to be corrected 
free of charge on request, 


the decree of the statute of tho NSDAP (Article 1, 
e Law for Securing the Unity of Party and State of 
33), the previous statute of the National Socialist German 
Workers! Corporation, Inc., is applicable in this sense to the NSDAP as 
a corporation of public law. 


A xr 


3 SA, 

| SS, 

National Socialist Driver Corps (Kraftfahrkorps). 

Hitler Youth (including the Jungvolk, the League of German 
Girls and Jungmdel). 

National Socialist German Student Leaguc, 

Netional Socialist German Women's Auxiliary (Frauenschaft), 


nents of the party. 
DRF LC hw 3 


Tuce National Socialist League of German Physiciai nS, ino.s 
The League of National Socialist German jurtibs, Tne 
The National Socialist Teachers! League, Inc., 
The National Socialist Pcople's Welfare, Inc., 
The National Socialist War Vetcrans! Administration, Incl, 
The Reich League of German Officials, Inc., 
The Netional Socialist League of German Technolo d 
The German Labor Front (including the National Socialist 
foundation "Kraft durch Froude") 
are the organizations affiliated to the NSDAP. 


4 lil 


1) The components 


their own and no property 


propcrty ri.hts. 
gated and justified 
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3) The Reich Treasurer of the NSDAP is the Plenipotentiary of 
the Fuchrer in all. legal matters relatins: to property of the NSDAP. 
The Plenipotentiary rights include the right to assign sub-powors 
of attorney generally or for individual matters. 


CLE 5. 


1) Th: affiliated organizationscan po 
character, 


2) The affiliated organizations are subject to the financial 
(TX AT 


supervision of the Reich Treasurer of the NSDAP. 


3) The other se ar: determined supervisory rights are nct 
touched by the financis upervision of f the Reich Treasurer of the 
NSDAP + 


ARTICLE 


All authorities have to assist the Reich Treasurer of the NSDAP 
and nis sgent i he Shang que of his dutios and to conform with 
the roquosts cf the Reich Trossu f the NSDAP, which go to them 


the basis of this order, 


aT ee Oh Dd 
1) ‘the first cnforcement orcer of 23 March 1934 (Voelkischer 
Beobachtor, Munich cdition W. f 27 March 1934 and Serlin edition 
a 87 of 28 March 1934 ) 4 on tho 1 v for securing unity of party and 
state dated 1 Decenbe: ] 


2) Likewise all previo arde and regulations contrary to the 
bove unforcement order on the law for securing unity 5f party anc 
bate of l December 1933 are abroga 


1) The Deputy of the Fuehrer issues terms for enforcement and 


supplenentings art A pe 2 and 3 of this orde he Reich HOR ,urer of the 
NSDAF issues the remainin, i 


lzw takes effect on the day followin, its snnouncement, 


The Fueirer and Reich Chancellor 
adolf Hitler 
the Deputy Fuehrer 


Reich Minister without Portfoli 


The Iteich Linister of the Interior 
Frick 
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/ VA 
88 Main Offiec Sednony 2 &rfnistrotion(8355 Wirtschafts-Vowallungs houptont) 
Department Chi¢f (ants gruppenfhef) : 

Concentration Comps Dremenburg,12 ijay 1914, 
DI/Az,:1h h 2/Nc /s- 

Gchein Tgb-lir, 605/14, 
Re: assignuent of prisoners for 

experimental purposes 

To the 

Canp Commanders of 

Concentration camps j 1 d è 4 : 

Da, Soh, Bu, -inu,Flo,Nou, /&.I III, br-Ro, Natz, Stu, Rav, Herz , ;ufonth, Canp 
Bergen, Bolson $ z : 
Group leader D Rigs; one copy cach for EL Riga, Kauen, Voivara 

5S jWirtschoftor Ost, Krokau i 
with one copy cach for KL Iublin, Warschau ond Flaszow, 


Thor. is cause to coll attention to the fret thet in every caso 
permission for assignment has to be rcquostod here before 
assignicnt of prisoners is nodo for experinental purposes, 
To be included in this recuest are number, Kind’ of custody, 
and in case of aryan prisoners, exact porsonal data, file number in 
the N&in Reich's Sceurity Office and reason for dotaincnent into the 
concentra ion con, 
Horowith, I oxplicirly forbid assignncnt of prisoners for 
experinent:1 purposes withour permission. 
(signed) Illogiblo (wWoffen) 
85 Lt Gen and Lt Gen of the gs 
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The New Germany Speaks Here 


Book 11 


—— M — MÀ Ó—ÓÀ 
Reichsfuhrer SS 
HEINRICH HIMMLER 
The Security Squadron 
as an Anti-Bolshevist Battle Organization. 
ee 
Hier spricht das neue Deutschland 
Heft 11 
Reichsfuhrer SS 
Heinrich Himmler 
Die Schutzstaffel 


als eine antibolschewistische Kampforganisation 


1936 


Central Publishing House of the NSDAP., Franz Eher, Succ. Munich 
sentralverlag der NSDAP., Franz Eher Nachf., Muenchen. 
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Page 23, Line 31 to Page 24. Line 27) 

The fourth diréctive and virtue, which applies to us, is that of 
obedience; of obedience, which arises unconditionally through the highest 
Spontaneity, through the service to our ideology (Weltanschauung), which 
is ready to make every necessary sacrifice of pride, superficial honors 
and of everything, which is dear and valuable to us; of obedience, not 
hesitating once, but following every order, which is given by the Fuhrer, 
or has lawfully been given by one of the superiors; the virtue of obedience, 
which keeps silent even during the time of the political fight, «hen the 
will of freedom believes to have to rise indignantly, which, with wide- 
awake senses and with strict attention toward the enemy, does not raise a 
finger, which also obeys unconditionally, and goes over to the attack, even 
if it should believe, in its heart, that it cannot conquer, : 


OBEDIENCE. 


We are so honest, that we do not claim about ourselves, that all these 
laws are understood by the very last man, and in their last deepest sense. 
But we believe to be able to claim, that now for six years, the Security 
Squadron (SS) has generally assembled according to these directives, was 
organized and lives according to them. We know, that year for year, we will 
accept more of these virtues, and that they will more and more become the 
natural property of every SS man. We are convinced, when fate determines 
sooner or later, that as the first generation of the SS, we are no more, 
then we can hand down these virtues as a full heritage, as the best tradi- 
tion to those, who are SS men after us, 


M. 
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BLOOD and SOIL 
(Blut und Boden) 


I, as Reichsfuhrer SS, who am myself a peasant according to ancestry, 
blood and being, would like to state this second fact in front of you, 
German peasants: Tho idea of blood, advocated by the SS from the begin- 
ning would be condemned, if it were not tied etcrnally with the conviction 
about the value and holiness of the soil, From the beginning, the Race 
and Settlement Main Office (Rasse- und Sicdlungs-Hauptamt), has incorporated 
the tcrm "Blood and Soil" in its name, although with different words, but 
in the same meaning. I can assure you, that it is not a coincidence, that 
the Reich Leader of Peasants (Reichsbaucrnfuhrer des Beutschen Reiches) 
has belonged to the SS as a leader for years, and that he, as a SS Lt, Gen. 
is Chief of its Race and Settlement Main Office, as much as it is no coin- 
cidence, that I am a peasant, and belong to the Reich Council of Peasants 
(Reichsbauernrat), Peasants and SS men both do not belong to those kind of 
men, who speak superfluously many kind and friendly words. But let it be 
said here clearly and plainly, as it was until now, so it should be accor- 
ding to our will in the future. Wherever Adolf Hitler's peasants stand, 
they shall always have the SS at their Side as their most faithful friend, 
just as we know, that wherever Adolf Hitler's SS stands, it will have at 
its side the German peasant as its best friend and comrade. That is how 
it is today, and that is how it will be forever. 


3€ 4€ 3€ d€ 3t 3€ dC 36 36 3t 36 46 30 3t 3t 3 
Page 31 complete 


ivery one of us knows, that he does not stand &lone, but that this 
tremendous force of two hundred thousand món, vho are bound together by 
oath, gives him unmeasurable strength, and he knows as well, that he, as a 
representative of the black corps, must do honor to this community by his 
best performance at his place, Thus we assemble and march according to 
unalterable laws as a nationalsocialist, soldierly order of distinctly Nor- 
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dic men, and as a sworn community, of its clans, on our way into a far 
future, and we wish and belicve, that we do not only want to be the des- 
cendants, who fought it out better, but above that the ancestors of later 
gencrations, necessary for the eternal life of the German, Germanic people, 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 1851-25 
Office of US. Chief of Counsel 
(Pa as: 29) 


"Die Schutzstaffel als antibolschewistische 
Aanpforcanisction" 


(x SEC 29) 
"Security Service and Secret cte Police" 


I know thst there are sone people in Germany 
gick when they see these black coats; We understand 
reason for this and do ncotexnect that we shell be 
too. manye. All thcse whe Love Germany close at heart will 
end shall respect us; those whe shall fear us, in any way 
cr at any time, must have & vad conscience toward the 
Führer and the nation, For these persons we have established 
an orcanization called Security Serviee, ani likewise, we the 
SS, place the ren for the service in the Secret State Police, 
We shall unremittin ly fulfill our task, the Maranty of the 
security cf Germany fron the intericr, just ss the Wehrmacht 
suaranties the safety of the honor, the ,restness, and the 
peace of the heich from the exterior. Wc shell take care that 
never again in Germany, the heart of Eurcpe, will the 
Jewish=Lolshevistic revolution of Sub-hurcns be able to be 
kindled either from within or thrcu;h enissaries from 
Without, Withcut bity we shall be a merciless sword of justice 
for sll those forces whose existence und activity; we know 
en the Aay cf the sli-htest attempt, may it be today, may it 
be in àeca?es or nay be it be in centuries, 
- - — — - ~ = = - - - - =- — - = «» - - ~~ 
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Jecple in Germany who become 
sick when they see these ole ick cont S; We understend the 
reason for this ani do notexnect that we shall be loved by 
tco nany, 11 those who love Germany close at heart will 
end shell resvect us; those whe shall fear us, in any wey 
cr at any time, must have s tai conscience toward the 
Führer and the "notion. For these persons we have established 
an orcanization called Security Serviee, and lixe tah a we the 
SS, »lace the men for the service in the Secret Stete Police. 
We shall unrerittin ly fulfill our task, the pags of the 
security cf Germany fron the interior, just as the Wehrmacht 
uarrnnties the safety of the honor, the ,restness, and the 
pesce of the keich from the exterior. Wc shall take cure thet 
never a ain in Germany, the heart of Europe, will the 
Jewlsh-Lolshevistio revolution of sub-humens be able to be 
kindled either from within or thrcu,h emissaries fron 
without. Withcut pity we shall be a merciless sword of justice 
for sll these forces whose existence und activity; we know 
on the dey cf the slichtest atte pt, may it be today, muy it 
be in @ecates or nay be it be in centuries, 
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ILZoEG'LL nd Lt. fat, OsSrL55 67, hereby ce srtify 
thoro s: -hly conversant with PE A5. lish end Ge-man 
1 at the chbove ls a irua and correct translation 
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The Germen Police by Dr. Werner Best 
(Doctor of Law) SS Mejor General (Brigade- 
fuehrer) Ministerial Director 1940 Edition 


Chapter VII Police and SS 
8 End 29. 
Pages 85 - 97 


The fect thet the Chief of the German Police beers the title "he 
Reichsfuehrer SS and Chief of the Germen Police", in accordance with the 
decree of the Fuehrer and Reich Chencellor of 17.6.1956, concerning the 
appointment of a Chief of the Germen Police in the Reich Ministry of the 
Interior (Reich Law Gazette I, p. 487), shows that & permenent reletionship, 
not t transitory "fusion of personnel" is desired between the police and 
the SS. Therefore a description of the German police needs to be supple- 
mented by & description of the SS and of the lisison between the police 
end the SS. 


1). The SS. 


7 The double runic sign SS represents the ebbrevietion SS for the 
a "Schutz-Steffel of the German National Socialist Workers' Perty", 


&). Duties. 


The SS wes set up by order of the Fuehrer of the NSDAP in 1925 
as a number of "Schutz-Stefleln", whose duty it wes to gucrd the 
Fuehrer end the Speckers of the Party from actuel attacks by 
politics1 opponents. 


When on 6.1.1929 Heinrich Himmler was tppointed "Reichsfuehrer 
SS" by the Fuehrer of the NSDAP, he begen forthwith to expend the 
SS from its mere gucrd duties ~ which it still retrins - and 
develop it into a politierl-ideologiccl fighting orgen of the 
Porty, which set itself higher rims than could be fulfilled by 
the former SS, cnd thereby created cn elite of c perticuler kind. 


Enrolment in the SS was msde Gependent on conditions which were 
not demended by other orgcnisctions; nemely thorough proof of 
descent, of hereditery henlth end of recinl purity. The eng? ge- 
ments end merricges of members of the SS were subject to official 
opprovel, ond only approved after proof thet the bride possessed 
sinilrr quclities end could fulfill the sme requirements. 


The highest integrity in «all ideologic+1 questions «nd ruthless 

perticipotion in the politicrl struggle wes demended of tll mem- 
bers of the SS. The Fuehrer of the NSDAP geve the SS the motto: 
"In loyclty lies my honour". (Meine Ehre Heisst Treue) 


The expansion of the Sphere of duties of the SS beyond the simple 
guard duties wes expressed in the form: tion of the "Security 
Service of the Reichsfuehrer SS" (SD) as n political intelligence 


Service, ond of the org:nisvtions for work concerning rece end 
settlement, 


After the notione] socirliat revohution, during which the SS took 

& large pert in esrrying out the mersnrasg necessery for the seizing 
of power by tha NSDA the SS soon = at least indirectly - becrme 
responsible for new duties. On 24.1933 the Reichsfuehrer SS wes 
eppointed "Political Police Commender" for Btvoria. Corresponding 
appointments were mede in the following months in all the remt ining 
Germen provinces. On 20.4.1934 he was appointed "Deputy Chief of 
the Secret State Police" in Prussia by the Prussian Minister Presi- 
dent Goering, who furthar design: ted himself "Chief of the Secret 
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State Police". In order to build up on independent end powerful 
politicrl police force, the like of which had not hitherto existed 
in Germany, reguler officirls of the former police force on the 
one hend ond members of the SS on the other hand were brought in. 
With the uncompromising fighting spirit of the SS, the new Organ- 
isrtions took up the struggle ^"grinst enemies of the people end 
the state for the Scfegurrding of the National Socislist lerder- 
Ship end order. The members of the "politicel police" = for the 
time being still the "political police" of the individucl German 
provinces = were incorporated into the SS in incrersing numbers, 
so that in them for the first time mutual emalgsemation of the SS 
and the police was accomplished. 


At npproximnrtely the seme time the "Military SS" (Waffen-SS) wes 
created by order of the Fuehrer, end then the "SS-Bodygunrd of Adolf 
Hitler"  (SS-Leibstendrrto Adolf Hitler). The Militory SS ere 

armed troops, which form pert of the SS and ere Subordins te to the 
Reichsfuehrer SS. 


It consists of the SS Service Troops, who are exclusively st the 
disposel of the Fuehrer for special duties in pesce and wer, end 
of the S ~Totenkopfstandcrten, to which ere tssignod the specirl 
tasks of guarding the concentretion camps end 6f working for de- 
finite purposes of sefegunrding the state. The "Generrl SS" 
(Allgemeine SS), as the continurtion of the originel political- 
ideologice:l figLting orean, forms the renk end file of the mem- 
bers of the SS who - while in generr1l they cerry on their Civilien 
professions, ¿s volunteer "political soldiers" of the NSDAP, keep 
watch over the vrlues ind embodiment of the nctiontl sociclist 
ides, cs during tho struggle (Kempfzeit), At the sane time they 
hove the task of nrintrining : living relrtionship between :11 

the units of the SS entrusted with speci:l duties end the ne tionrl 
sociclist people's movement, and of preventing them fron secluding 
or deteching thenselves from the moverient as z whole. 


To sum up, the totel tesk of the SS, ss indiented by the develop- 
nents pointed out here, end +s it is ceeonplisned todry by «11 
units of the SS, ern be recognised rs the logiecl development of 
the protective duties with which it wos entrustedat its foundation 
end inherent in its nte, protection of the Gerncn people, of its 
blood and its unity, protection of the domins tion of the netionsl 
ideology anong the Gerren people and protection of the netionul 
socialist lecdership and order. 


In order to accomplish these tasks the $s must become ond must be 
whet the Reichsfuehrer SS Heinrich Hirnler described in 1936 ct the 
Reich Peasrnts Day in Gosler in the following words: 


"Thus we have set out ond ore morching towrrds a distent futarre 
in eceordance with irrevocable lows ss a National Socinliat 
militery order cf nordic ren ond os a Sworn community of 

their kindred, end hope and believe thet we mey be not only 

the deseendents, who fought it out nore Successfully, but, 

More then thet, the heritage of the future &eneretions necessary 
for tha eternel existence of the Germen Coiunnic pnaople.* 


Orgenisation. 


411 units of the ss &rye subordinate to the collective direction 

of the Reichsfuehrey SS end Chief of the Gernan Police end to the 
Rei chs fuehrung SS, as assistant directorete. In certein regional 
ereas, which correspond to the Wehrkreise, the collective direction 
of all units of the gs is ambodied in the Executive SS and Police 
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Officer. Under him ore distributed the units of the General ss, 
the Military SS ond the Security Service cs well as the orgeni- 
Sections of the police - belonging in the broeder sense to the 
SS Corps es a whole. 


(1) ‘the Reichsfuehrung SS (High Command ss) 


The Reichs fuehrung SS, created by the. Reichsfuehrer SS as 
his assistant directorrte, eonsists of the following mein 
departments: 


Mein Department Personal Staff of the Reichsfuehrer SS, in 
which cll matters, with which the Reichsfuehrer SS is con- 
cerned, sre dealt with, when they do not belong to the Sphere 
of work of one of the other departments; the Personal Staff 
includes, for exemple, a Press Bureau, a Bureru for Economie 
aid, a Bureeur for Cultural Research, c Bureau for the Four 
Year plan; the Personal Staff administers the Quarters Por 
SS Ranks ("SS-Mennschaftsheftshayser") for members of the 
SS at the universities, the establishment of the "Ancestral 
Heritage" ("Ahnenerbe") for Scientifie purposes, the organ- 
isetion founded for moternity welfare; the liaison officers 
of the SS with the Ministries and Party Offices tre included 
in the Personel Starr. 


The SS Mein Personnel Deprrtrent, which is Sub-divided into 


the Bureau for "Fuehrer* Personnel 

the Buresu for Treining Prospective Lecders, (Fuehrer- 
nechwuchs) 

the Buresu for eduection ond training, 

the Inspector of the SS Officer Cadet Sehools (Junker- 
schulen) 


The Main Department of SS Justiee, which is Sub-divided into 


the Bureau for Disciplincry Matters, 
the Bureau for Legrl Metters, 
the Bureau for Lisison, 


The SS Main Deprrtnrent of Alrinietrstion and Eeonomics, whieh 
is sub-divided into 


the Treasury Bureau, 

the Bureau of Public Buildings, 
(which coincides with the Mein Treasury end Buildings 
Dept. in the Ministry of the Interior), 

the Bureau of Economie Enterprise, 


The SS Main Deportrent, whish iø eub-divided into 


the Centrel Chencellery 

fhe Directorate, 

the Personnel Bureeu, 

the Liaison Burecu with the Department of $$ Justiee, 

the Adninistretive Bureeu, 

the Bureau of Senitetion, 

the Bureewu of Plenmsing, 

the Bureau for Seeuri*y Matters, 

the Reevuiting Bureru for the Militery ss, 

the Supplies Bureau, 

the. Burecu of Physieal Trejning, 
Commniastiong Bureau, 
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the Bureau for Equipment and Ae$ntenenoee, 
the Bureeu of Schools, 

the Inspector of Motor Transport, 

the Buresu of Cavelry, 

the Inspector of Riding Schools. 


fhe SS Main Department of Race and Settlement, which is 
sub-divided into 


the Bureau of «Aninistrction, 

the Buresu of Blood Reletionship, 
the Bureau of Race, 

the Bureau of Settlemen*, 


The Reich Security Depertiuent, which coincides with the 
Reich Security Depertment in the Reich Ministry of the 
Interior. 


Apert from these depertments, the Reich Surgeon SS is 
Girectly subordinste to the Reichsfuehrer SS, 


Further, the Chief of the Civil Police, who becrs the 
title of Depertmentel Chief, is included in the Reichs- 
fuehrung SS. 


The departments of the Reichsfuehrung SS are menned with 
SS-Fuehrer end SS-Unterfuehrer tppointed by the Main De- 
pertment. 


The Executive SS ond Police Officer. 


48 Chief assistant for Letters affecting the Generol ss, 

the Stabsfuehrer SS of the General SS who is the head of the 
SS in his eres is Subordinate to the Executive SS end Police 
Officer: the Inspector of the Security Police ond the 
Security Service is likewise subordinate to him for matters 
effecting the Security Service, 


The unit cf the General SS subordinrte to the Executive SS 
end Police Officer is celled the SS-Oberabschnitt (Mein 
Division). Immediately subordinate to the SS-Oberabschnitt 
ere certain units of the General SS - such as the SS Cavelry 
Reginents (SS-Reiterstnnderten) and the SS Signel Battalions 
(SS-Nachri chten-Sturmbenne) . 


The units of the General SS, 


The SS-Main Division is divided into 2-3 SS-Divisions 
(Abschnitte), at whose herd is o Divisional Leader (Abschnitts- 
Fuehrer) with a Divisicnel Staff (Abschnitts-Stabe). 


Inrediestely subordin:te to the SS-Division are certein units 
of the General SS - such es the SS Pioneer Battalions (SS- 
Pionter-Sturnbenne), SS M/T Corpenies (SS-KreftfahrSsturne ) 
end SS Medics} Companiag (SS-Smnits te-Sturnme) . 


The SS Division is divided into 2-3 SS-Reginents (SS-Stenderten) , 
at whose herd is & Reginental Lesder end a Regimental Staff. 


The SS Regiment is divided into 3 SS Bettalions, the letter 
into 4 SS Conpenies each, within which the SS nen are grouped 


into pletoons end troops. 
H1141 —0013 
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Only the staffs of the SS Main Divisions, SS Divisions and 

SS Regiments are manned by SS Fuehrer and Unterfuehrer appoint- 
ed by the Main Department, besides these honorary officials 

are also employed. The remaining members of the General SS 
are employed in their various civil Occupations, and look 

upon their service in the SS as a political service of honour. 


The units of the Military Ss (Waffen-SS). 


The Military SS is divided into reginents of the SS Service 
Troops, and the SS Deathshead Reginents (SS Totenkopf- 
standerten) with the corresponding special units, which 

in pesce-tire are directly subordinate to the Executive SS 
and Police Officer in their tren; in time of war they ore 
in pert ancalgcmated into the Armed Forces, in secordance 
with specicl regulations. 


The organisation of the Military SS parellels that of the 
corresponding units in the Armed Forces, 


The Militery SS consists of men picked according to the 
principles of the SS, who bind themselves to serve es SS 
Service Troops for & period of four yeers, and in the SS 
Totenkopfstanderten for a period of twelve ycers. The 
Fuehrer end Unterfuehrer are brought into line with the cor- 
responding renbers of the armed Forces as regrrds poy, equip- 
nent etc. 


Service in the SS Service Troops is recognised as the ful- 
filment of compulsory service in the armed Forces. 


The Units of the Security Service of the Reichsfuehrer SS. 


The only units of the Security Service cf the Reichsfuehrer 
SS are the SD Executive Divisions (Leitsabachnitte) and the 
SD Divisions (Abschnitte), which cre units manned with SS 
Fuehrer and SS Unterfuehrer, appointed by the Main Department, 
which correspond to the state authorities as regerds organi- 
sation «nd methods of working (Referats otc.). 


The Security Service (SD) also included - as the Generel 

SS does - members of the SS, who ere employed in their 
civilian occupations, ond who do politicel SS Service either 
with the Reich Security Department (RSHA) or with the SD 
Executive Divisions (Lei tabschnitten) ond the SD Sectors 

as honorsry employees. 


?). The connection between the police end the SS. 


On the oecssion of the police porede on 10.9.1937 rt the Deutsch- 
how»ron-uieso in. Nürnberg, the Fuehrer geve out the fcllowing: 


"The German Police Should be brought into on ever increasing 
living relationship with the movenent which not only represents 
the Gerreny of today politierlly, but personifies and leads it." 


With these words we heve been set the task of also bringing the 
Gernon Police, end that pert of the National Socirlist Movement associnted 
with it, into this "living" relationship, within the broader frene- 
work of the permeating und enlivening of cll the orgenisations of the 
Gernen national omer by the National Soeinlist Movarient 
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"Party" and "State". 


The question cf the relationship between "Party" and "State" 
gives rise, in a very lirited form, which is therefore often 

superficiolly understood, to the question of leadership and 

stimulus in the workings of cll the orgenisetions of the Gernen 
national order, 


While, eccording to the egotistical-human conception of life, 
the will of the individual. was the driving force behind c11 the 
orgenisations erected by the individuals, according to the 
people's conception of life the will of the whole being - the 
people - determines the workings of cll the members of the 
people in the netionel order, 


The political will of the Germen people hes found expression, 
through the nctionel socirlist revolution, in the netionel 
Socislist movenent, which is concentrated in the Netioual 
Socinlist Germen Workers! Party. 


The Gerrsn people's politiccl will has been expressed since 
thet time in the forn of this movenent. 


The accomplishment of the people's will, troined in the netionel 
socinlist movement, by individuel orgonisrtions of the netionel 
order, ccn be brought about in Gifferent weys. Either the will 
gains expression through the lesder of the movenent, who st the 
Sere tine constitutes the rivot of oll the organisations of the 
national order, and is thus fulfilled cs a VFuehrer's order" by 
the indiviàucl organisations, Or, the individual Oirectorrtes 
of the Perty express the political will in the nane of the 
iovenent represented by it, which is then to be ace wiplished by 
the other orgenisations of the national order in accordance with 
the rules lai down by the Supreme governing cuthority of the 
Reich - laws, orders, decrees, Thus in both cases the political 
will of the moverent is conveyed "outwardly" to the organisations 
of the neticnal order cerrying it out - either through the 
orders of the Supreme governing euthcrity, or ct the instigation 
of the Partye 


More inportant than the conveying of the political will outwrdly, 
however, is the permection of ell the organisations of the 
netionol order by the political will of the movement inwardly. 
This r:eens that since every expression of will is accomplished 

by people as en active port of the ioverent, the people in oll the 
orgrinisctions of the neticnal order rust belong to the noverent. 
Then the will ¿f the :.overent is forred nct outside the active 
netionnl order, but within its organisations, so that its active 
ity con be determined directly from within. The "Party" is 
cherged with the task of co-ordinating the moverent =- thet is 

the people belonging to the invement - cand supporting and direct 
ine its Tt fs not, however, tc be interpreted ns en orgenisetion 
which =- iniepenient of cll the rest of the organisations of tha 
notional order = governs these ?(the people) from the outside, 

but it operrtes as the "order" of the supporters ^f the netionsl 
Sociclist imverent celled upon to fornulete the political will, 

in all the organisations of the nrtioncl order, ond destines 

these for ection brought about directly by the living will of 

the people. j 


SS and Police. 


In the relotionship between the Police end the SS, the principle 
of the ordera” penetration of sn orgenisetion of the national 
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order by the supporters of the national socinlist movenent has 
been realised for the first time, down to the last deteil. 
This is expressed in the outwerd amelgenetion of the units and 
in the inward unity of the personnel, 


(1) The anelgenetion of the units. 


All units of the SS ena the Police are placed on two 

planes under common leadtrship, as can be seen from the 
description of the orgenisotion of the SS and the Police: 

in the whole Reich under the leadership of tho Reichsfuehrer 
SS cn"NChief of the German Police, and in definite regionel 
areas undep. the leadership of the Executive SS and Police 
Officer. 


In the sphere of the Reichsfuehrer SS ena Chief of the 
German Police, the organisations of the SS and police, which 
ere active as his assistant directorates, overlap, in that 
they either - like the Reich Security Department (RSHA) ena 
the Main Treesury end Building Dept. ~ belong to the 
"Reichsfuehrung SS" ond the "Reichsfuehrung of the Police", 
at the sare tine,or in that the chief of en organisation - 
like the Chief of the Civil Police - is put on a per, in 

the "other organisetion", with the chiefs of the depertments 
there. 


The channels of command of all service branches of the SS 

and the Police include the Executive SS end Police Officer 

as the "Regionrl Comander" of the SS and the Police, even 

when for preetienl purposes there is extensive direct 

business between the mein depertnent of the individual 

service branch end the Orecnisctions operating for this ser- 
vice branche For eoryion Purposes or for purposes of in- 
dividusl service branches both of the SS and the Police - 

9.&» protection of the Fuehrer or important security nessures 7, 
all units of the SS ana Police can be uniformly placed under ; 
the leadership of the Executive SS and Police Offices. 


It is understooa thet all units of thesSS end Police sre 
bound to rutual Support even in the fulfilment of their 
individuel tesks. 


Thus the SS end the Police form one unit, both in their 
Structure snd in their activity, although their individuel 
organisations have not lost their true individuality and 
their position in the jerger units of the Party and State 
administration with which they ore concerned from other 
points of view. 


The unity of personnel. 


If the conplete &emnlgerotion of the units of the SS and the 
Police end its final form is conditioned by the relationship 
of the grecter units "Party" ond "Stete", there is nothing 
ageinst the establishnent of complete inner unity between 
the personnel of the SS and the Police. 


It has therefore been the endeevour of the Reichsfuehrer SS, 
Since he took over the direction -f the police organisations, 
to establish this unity. Even when he wes Political Police 
Commander of the individual German provinees and Deputy Chier 
of the Prussian Secret State Police, he introduced far-reach- 
ing measures for tha establishing of the inner unity of the 


personnel, 
E UM 
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The most important measures for this were the following: 


Those members of the Police, who fulfil the conditions for 
enrolment in the SS, are enrolled in the SS in eccordance 
with the regulations issued to this effect. They receive 
SS service rank, corresponding to the position they hold 
in the Police; thus service perforned in the Police is 
obviously equivalent to service performed in corresponding 
rcnk in the SS. The members of the Police enroiled in the 
SS - with the exception of the uniformed Civil Police - 
wear the uniform of the SS in the service of the Police, 
so that tho unity is also outwardly visible. The members 
of the uniformed Civil Police weer the runic sign of the SS 
on their uniform (on the left breast). 


The ideologicel training of the members of the Police is 
undertaken by representrtivos cf the coripetent SS establish- 
ments, and is directed in e uniform manner for the SS end 
the Police from one office of the Reichsfuehrung SS. 


bove all, however, the future personnel of ell units of 
the SS and the Police will form one unit, beceuse they will 
heave had a sinilor basic training. While the personnel 
of the Military SS will provide a lerge number of the bearers 
of low-renking office (unterfuehrer) both in the SS end in 
the Police, all canidetes for leading office in the SS end 
in the Police (sS Fuehrer, Police officers and officials of 
the leading Police Service) mst, efter service in the Mili- 
tary SS, be treined in the SS-Junkerschulen. After they ‘ 
ave been fcund there to be suitable, fron s militery, ideo- 
logicel and cherecter engle, to be SS Fuehrer, their profes- 
Sional training for their chosen cereer nust be begun. The 
basic educetion undergone during the mest formative yeers of 
youth, will so determine the inner bearing of all the person- 
nel of the SS end Police, thet it - no natter whet individual 
tasks they may heve to cerry cut = forms and fulfils in a 
uniform menner the will of the "living" German people. Thus, 
through the connection with enà the pernesting of SS and Police, 
the people's eoneception of "Police" is closely sllied with the 
Source of the national will and thus of the national law, 
which the Gernan people hes created for itself through the 
origincl impetus of the nationel socialist revolution: in 
fect, in the nationsl socialist moverient, which hes confirmed, 
through the ereution and activity of the SS, thet the 
police task of safeguarding the nctionrl order against dis- 
turbence and destruction is one of the essential tasks which 
must be executed by end instigated by the "living" moverent. 
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from: Voelkische peobachter 26 July 1934 ».I. 
- a 


a a na pe ss 


tc standing of Independent 


Führer elevstes ' S 
"caüaDnizetizsn, 


Munich, 25 July 


Reich Press Office annsunces the following order of 
Fuhrer, 


In consideration of the ,reatly meritoricus service 
of the SS, especially in connection with the events of 
3O June 1954, I elevate it to the standing af sn indepen- 
dent organization within the NSDAP. The Reichsführer SS, 
like the Chief of Staff, is therefo re directly subordinate 
to the hishest ss führer. The Chief of Staff and the Reichs 
führer SS sre both invested with the party rank of Reichsleiter, 


Munich 20th July 1934, 
/s/ Adolf Hither, 


CERTIFICATE OF TRANS SLATION 
OL LOCUMLNT NO. 1857-23 
IT Oct. 1945, 
I, FRED NIEDERGALL, 2nd Lbs Inf. f- -l$5-55-67 -67 , hereby certify that 
i em thorouzhly conversent with the inglish ana German langua; sess 
and that the above is & correct and true translatisn of Joeument 
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OFFICE OF U 5 CHIEF OF COUNSUI 


—— — 9 


From Himmlor!s address to officers -f tho SS- 
Leibstandarte "adolf Hitler" on tho "Day of Metz" 


(presentation -f historical Nazi Plage) e 


Now I would like to bring cnother mattor to your attention, 


Very frequently the menber of the Waffen-SS thinks about 
the deportation of this people hero. These thou;üts came to ne today when 
watching the very difficult work out there performed by the Security Policc, 
supported by your men, who help thon a groat deal, Exactly the some thin, 
hippenec in Polonc in weather 40 degrees below zero, where wo had to haul 
away thousands, ten thousands, huncred :83 Wüorc vo hac to have tho 
tourhnoss--you should hear this but also fo: it aain inucdistcly--to 
shoot thousoncs of Leacin,; Poles, where we hac to have the toughness, .thor- 
Wise it would have taken revon.jc on us lotor. Wo also had to bring in, in 
this winter of 40 degrees bolow aero, ton thousancs of Gormans, onc had to 
take core of their noccs--thet the women woro warm; thet, when bhey bore 
children, these chilcron Cic not experience want anc cestitution; where 
Wo had to take care of thoir horses; where we hac to toko coro of the beg- 
gace of these poor Germans from Volkynia; all duties whore the proud soldier 
ays: "y Goc, why do I have to co that, this ridiculous job here..]" 
Gentlemen, it is much casier in mny cases--anc thet I would like t. toll 


you this ence, or woulc like to rocall to you, 


ou will cladly admit: in 


mony casos it is much casier to go into combat with a company than t 
suppress an obstructive population of low cultural level in some sreo with 
a company, or to carry out executions, or to haul away people, or to evict 
cryin; anc hysterical womer, or return our Gcrmon racial brethren across 
sia and to take care of thon. you: in 


the border from Russ 

the entire liaffon-Ss we must bogin to view the other creat acti 
entire S3 (Gosamt-SS) en: ontiro police. ‘ic must soo to it thet you consider 
the activity cf the man in green uniform as just as valuable os the activity 
you yourself aro envaccd in, You have to consider the work of the SD man or 
of the man of the Security Policc as ^ vital part of our whole work just like 
che fact that you can carry arms. You are the oncs to bo ciiviec, beenuse if 
you co somethin, if 2 unit achiovos fame, then cnc can talk of fame, and it 
can bo docorctod, It is much more ciffieult in nony other positions-onc with 
that I co not want to widcrestinate your aeniovomonts; I would be the last 
ono to co that-ebut, believe uc, in many places it is nuch more cifficult, 
this silent work-compulsion, this silent activity, this standin. ;uard over 
our iccology, this noccssity of romeinin;; steacfast, this necessity of not 
compromising is vory much moro difficult in places. Now I want to tell you 
somethin,; else; I mentioned before thet we absolutely were in danger of 
suffocating within oursclves, within the leacership corps (Fuchrorkorps). 
Thor. did not scom to bo a way out} Either we would have become senile, or 
Wc had to kick the people out toc soon, Tocay, in tho futuro, in time of 
peace, the possibility cocs not oxist that a man, or o loacor, proviced ho 

is worth his salt, docs not perform valuable work in some position, or tha 
satisfactory work is nct assi;ncoó to him. Of course wo will do it in such 

a way--lot thoro be no doubt about it--that we put the nost capable ones into 
each position, In other words, if there are four company commanders, the 
most capable one will be oromoted to battalion commander, the one who is best 
fitted for that activity. The other three, or the other 2, Will be utilized 
in some activity which is just as valuable, but for which he is better ad- 
apted, In general, everyone should understand thet the course of the past 
two years, which were pure war years with preparation for war, are of course 
not completed, education for Political Officers will become much more strongly 
emphasized, I would like to use this word for once, Political Leader, 
Political Officer, A period will commence where someone will be platoon 
leader in the Waffen SS for 3 or A years, During that time he will attend 
this training course or that, and already as a young leader he will coine to 
know the sphere of activity of all other branches in the SS, in courscs 
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lasting 6 to 8 weeks, From tho beginning it will then happen thet mutual 
understanding scts in, mututal estecon and thc absolute conviction that the 
dutics of the other guy arc very, very difficult, and aro very, very valua- 
ble. On the other hand, I will not ollow any branch to grow where the 

leading men, the mombers of the Fuchrorcorps, arc not at least rcsorvo leaders 
of the Armed 35 and did not get at least for enough to bo able to load a com- 
pany as rcscrvo leader, This way colicrenee will be achieved which is noc- 
essary. I boliecvo that you can zct an idoa from what T səid to thc mon to- 
day--ond you as leaders can add to it by drawing your own conclusions--what tho 
entire SS will have to do in ordor to secure our Reich, I mean in tho first 
place with respect to ideology and safe-guerding of the race (Blut) by settle- 
ments end extending of our Lebensraum, with respect to tnc work in colonics, 
enc. wo shall have gervisons far way in South-Africa, snd we shall hovo gorri- 
sons in the Arctic winter, as we have not in Kirkenes, that is up there on tho 
North cape we are also going to have a garrison of a fow betbalions, wo shall 
have garrisons on the bug, ond wo shall now have garrisons in thc West, whore 
cort2inly Hotz will not bo the most distant western frontior, If wo think tho 
right way, some things will bo of decisive importance. You would bc surprised 
if I wanted to carry out imicdiotely after tho wor when peace begins with ^n 
iron hand what I indicated today in my classwith the mon, that we must win the 
peace and be hard agninst oursolvcs. The first two yo .rs of peace will be 


e 


decisive for our futuro. Aftor victory wo must nowhere become megalomaniacs, 
Wo must not relax in sny respect but wc must stort ^n unheard-of cduc tion of 
ourselves, It is nocossory, that obcdionco bc granite-like, or else it 

would be impossible to have distant garrisons like Kirkenes which at times 
cannot be reached even by modern mear or colonial gorrisons, if tho officcor 
there, the leader there, docs not act stric y ("ciscrn") in accordance with 
his orders and would teke any consequen ‘athr than disregard in any way 
on order, a basic order, given, 


We shall have to do one thing: After tho war wo shall apply an 
unheard-of discipline against ourselves as for as cxtcrnal values are con- 
cerned they «also are inportant, Whether it concerns our clothes or iny- 
thing olso, because you Soc, it is ^ great plus and o great danger ^t the 
same time, that what we oro doing after the wer, during Adolf Hitler's life, 
will live on for centuries to cono, and if we meke ^ mist^ko, the mist-koe 
will live for conturios, becouse silly descendents will say: "Yos, this is 
what they did in Adolf Hitler's time, consequently wo must act likowisol" If 
we strike up a wrong tune, this wrong tunc will resound through centurics, 

And mistakes unfortunately do grow in dimension tho longer they ^ro continucd, 
Therefore, it is necessary that wo train oursclves in the future in an un- 
hoord-of way. I boliovo it is not thc right thing for us to do to discuss 
these worrics which I have with each ono of you seprratcly, The ono or the 
other among you who talks here and there like a fool and belicves ho must 

talk wildly in the Cassino might say: "For Heavents sake, those people up 
there don't know, they have not tho slightest ideal" Our idea goes very far 
and I know exactly what is going on within tine troop, know oxactly what they 
think ond how they fool. WYou must also consider the fTollowinz: I cannot cons 
contrato my mind solely on = how, please don't become concoitod = the rest 
splendid part of the SS became it is the most positive part and because tho 
trade you are following is the most positive and most manly, I cannot do that, 
I must always have the entire 5S in my mind, 


If I did not soo this part, I would deny life to this most positivo 
and most manly port of our activity; i.o., tho Armed SS, I would deny your 
life, Because this armed SS will live only if the entire SS is alive, If the 
entire corps is actually an order which lives cccording to these lows and 
realizes that one part cannot exist without the other ~ you are unimaginable 
without the general SS,.and the latter is not imaginable without you. The 
police is not imaginable without the SS, nor are we imaginable without this ex- 
ecutive branch of the stato which is in our hands, The Fuehrercorps is not 
imaginable without the national-political institutions of education which we 
are building up now, and vice versa we cannot fill up our ranks without contact 
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with the youth, we cannot oxist without the business enterprises, A field 
which probably is unknown to most of jou becouse nothing has ever been said 
about it. I want to tell you just a Little bit of it: [Tho apartment—butld= 
ing progrem which is the prerequisite for a healthy and social basis of tho cnt 
entire SS as wcll as of the entire PFuochrorcorps can bo corriod out only when 
l get the monoy for it from somewhere; nobody is going to give me the money, 
it must be earnec, and it will be cerned by forcing the scum of mankind, the 
risoners, the professional criminals to do positive work, Tho man, guarding 
hese prisoners, serves just as hard as the one on Close-order drill. Tho one 
who does this and stands near these utterly negative people will learn within 
3 to 4 months....and we shall soo: In peacetine I shall form guard-battalions 
and put thom on duty for 3 months only - to fight tho inforior being ("Unter- 
iwemchontum"), ond this will not bo a boring guard duty, but if the officers 
handle it right, it will be the best indoctrination on inforior boings and tho 
inferior races, This activity is necessary, os I said, l. to eliminate these 
negative people from the German people, 2. to oxploit them once moro for thc 
great folk community by having thom break stones ond boko bricks so that the 
Fuchrer can agoin erect his grand buildings and 3. to in turn invest the money, 
earned soberly this Way, in houses, in ground, in settlements so thet our mon 
can have houses in which to raise large families and lots of chilcren, This 
in turn is necessary because we stand or dic with this leacing blood of Germany 
and if the good blood is not reproduced we will not bo able to rule tho worlc, 
e - uncorst^nd: Wo would not be ablé to hole tho creat Gorüic Boteh 
(ich is about to teke shape, I an convinced, that.we. eon hold it, but we have 
to prepare for that. (Tf we once had not enough sons those who will come after 
us Will have to become cowards, <A notion which has on average of 4 sons por 
fomily con venture a wa 3 if 2 of them cic, 2 transplant tho nonc. The leader- 
ship of a nation having one son or two sons por family will have to be faint- 
hearted at any decision on account of thoir wa oxporioneo beeause they will 
save to toll thomselves; We cannot afford it. Lock ^t Frenec, which is tho 
best cxample.. France hac to accept from us 5^ dictates "Tt coard ns longer 
dictate us because they could not contanuc, ATT tho things which sonctimos 
scem strange to you because other things were more urgent during the last 2 
years, because I could not explain them sufficiently to you, the leaders, bc- 
cause sometimes I did not explain thou to you in order not to make too public 
what was just starting life, so that the tender nursling would not be pulled 
out by people who dcn!t like us, I preferred that very often not even my own 
troops knew anything about it and lot the small nursling sceretly grow into a 
small tree. Thon when it is big, nowadays everything is big, now the trees 
are not being uprooted, Everything that soenod strange to you: "Why do we 
have to contribute to the spring of life U"Lebonsborn!)?" "iny do wo have to 
o the saving's cooperative?" "my do we have to do this and to do that?! 
f anything like that turns up, I demand from vou in future: 


In the first place bo SS non who have the erced thot everything being 
done is all right. Onc piece fits the other, even if you don't recognize it 
before-hand, evon if it docs not appeer ot first sight that they fit each other, 
In the cnd, everything wiil.be-all right. The ultimate oim Porthos. Il years 
during which I have been the Reichsfuchrer SS has been invariably the same: 

To create an order of good blood which is able to serve Germany. Which unfoil- 
ingly and without sparing itsclf can bo mado uso of because tho greatest losses 
can do no harm to ihe vitality of this order, the vitality of these men, becouse 
they will olways be replaced, To creato on order which will spread the idca 

of nordic blood so far that we will attract all nordic blood in tho world, 

take away the blood from our adversarics, absorb it so that never agcin, look- 
ing at it from tho viewpoint of grand policy, nordic blood in greet guantitics 
and to an extent worth mentioning will fight against us, Wo must get it and 

the others cannot have it. We nover gevo up the icess and the aim conceived 

So many yeors ago, Lverything wo did has tekeon us some distance further on the 
way. Everything we arc going to do will load us further on tho way, Tecan 
only be carried and, if cvoryono of us Ic RS Beyonce thc things ho likes in 

his activity, his compuny, his regiment - anc you orc supposed to love it you 
may be proud of it - looks beyond it towards the groat common goal, here the 
SS, ana tho SS also is only a means to an end, always the Reich, the ideology, 
ervated by tho Fuchrer, tho Reich, created by him, the Reich of all toutons. 
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OFFICE OF U_S CHIEF OF COUNSEL 
re iL EE 


Speech of the Reichsführer - SS 
at the meeting of SS Me jor-Generels 
(SS~Grunpenftthrer) tt Posen 

October 4th, 1943 


"The 1941 etteek (p. 3) 


In 1941 the Führor etteckea Russie. Thet wes, €S we cnn well see now, 
Shortly, - perheps 3 to € months = before Stelin prepared to emberk on his 
&£rett penetretion into Centrel ena Western Europe. I ern give & picture of 
this first yeer in a few words. The éettecking forces cut their way through. 
The Russien army wes herded together in great pockets, ground down, taken 
prisoner. at thet time we did not value the ness of hurenity as we value it 
teday, cs rew meteriel, es labour. What efter ell, thinking in terrs of 
genereticns, is not to be regretted, but is now deplorrble by resson of the 
loss of lebour, is thet the prisoners died in tens end hundreds of thousends 
of exhsustion end hunger," 

(p. 92) 

"Ie ië basicelly wrong for us to infuse sll our inoffensive soul end 
spirit, our good-neture, and our idealism into fureign peoples. This is 
true since the tire of HERDER who clearly wrote "Voices of the Nations" 
("Stinmen der Völker"), in a state of drunkenness, thereby bringing (pə 23) 
on us, who cono efter hin, such inmnecsuredle Sorrow end misery. This is true 
for instenee, of the Czechs end the Slovenes to whori we geve their conscious- 
ness of nationality. They were just not capeble of it therselves; we hed to 
discover it for thor. 


One basic principle must be the absolute rule for the SS men: we nust 
be honest, decent, loyal, end comredely to members of cour own blood end to 
nobody else. What hep ens to e Russirn, to © Czech does not interest me in 
the slightest. What the netions cen offer in the wey Of good blood of our 
type, we will take, lf necossrry by kidnapping their children end roising 
ther here with us. Whether netions live in prosperity or sterve to death* 
interests me only in so fcr ss we need them ss sleves for our Kultur; other- 
wise, it is of no interest to me. Whether 10,000 Russian females fell down 
from exheustion while digging en enti-tenk ditch interests me only in so far 
ts the enti-tenk ditch for Germany is finished. —We Shell never be rough end 
neertless when it is not necessery, thet 1$ clear. We Germans, who (p. 24) 
ere the only people in the world who have & decent attitude towsrds animals, 
will clso essume & decent attitude towards these humon anincls. But it ig 
& erime ageinst our own blood to worry about them end give then idesls, thus 
céusing our sons and erendsons to heve a more difficult time with them. When 
somebody comes to me end seys, "I cannot die the anti-tenk ditch with women 
end children, it is inhumen, for it would kill then," then I heve to say, 
"You sre a murderer of your own blood because if the anti-tenk ditch is not 
dug, Germen soldiers will die, end they ere sons of Gerunn mothers. They cre 
our own blood." | Thrt 1s whrt T went to instil into this SS end what I believe 
have instilled ihto ther €S one of the most sacred laws of the future. Our 
concern, our duty is our people end our blood. t is for thor thet we must 
provide ond plan, work «nd fight, nothing else. We eon be 
indifferent t everything else. I wish the SS to rdopt this attitude to the 
problem of all foreign, non~Gernsnie peoples, especially Russiens. All else 
is vein, freud egeinst our own netion tnd cn obstecle to the early winning 
of the wer," 


"Foreigners in the Reich (p. 43) 


We rust also reslise thet we hrve € to 7 Lillion foreigners in Germany. 
Perhops it is even 8 million now. We heve prisoners in Gerneny. They sre 
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none of ther: dengerous so long es we teke severe meesures rt the nerest 
trifle, It is a mexe nothing today to shoot 10 Poles, compere with the fact 
thet we might later hzve to shoot tens of thousands in their place, and 
compsred to the fact that the shooting of these tens of thousends woulá then 
ce errried out even at the osst of Germen blood. Every little fire will 
immedistely be stemped cut and quenched, snd extinguished, — otherwise - as 
in the cese of « real fire = c pcliticel ena psychologiesl surfece-fire ney 
Spring up among the people. 


The Communists in the Reich 


I don't believe the Communists could attempt any ection, for their 
leading elements, like mest erinincls, core in our concentration comps. An? 
here I rust sey this - thet we shall be eble to see efter the wer what a 
blessing it wes for Germany that, in spite «ll the siliy talk «bout huneni- 
terinnism, we inprisonec all this ecrininel Sub-stretur of the Gerntn people 
in concentration camps: I'll answer for thate If they were ening chout 
free, we should be worse off. For then the Sub-hurirns would have (pe 44) 
their NCOs ən Conmending Officers, then they would heve their councils cf 
workers end rilitery. às it is, however, they sre locked up, and rre making 
shells or projectile cases or other lupertent things, tni rre very useful 
members of hunen society." 


"The SS in wor-time 
CA B SAE Sh PE) 


Now I come to cur own developnent, to thet of the SS in the past months. 
Looking back on the whole wer, this development was fentastic. It took 
plece rt an cbsclutely terrific speec, Let us look beck a little to 1939. 
4t thot time we were c few recinents, guerd units (Wechverbünáe) 8 to 9,000 
strong, = that is, not even c Civision, cll in ell 25 to 28,000 nen ot the 
outside. True, we were armed, but recliy only got our artillery regi- 
ment as our heevy erm two months before the wer begane We will recanttulrte 
which tesks, which Cuties, and which essicnrents we heve been civen in the 
last 4x yerrs. But first I would like to enumerete and meke known once more 
some outward chenges. 


Chenges in Personnel 
The following ehsnges have token place ct the mein Offices: 


Our comrede, SS Lieutenent General (Obergruppenftihrer) Kaltenbrunner 
hes succeeded our fellen friend Heydrich. Unfortunately he is ill todry. 
He has phlebitis, but it is, I an glad to say, not dnngerous. Thet (pe 52) 
is why he could not come, 


Our olè friend Deluege hes such severe heart trouble thet he hes to 
undergo courses of treatment ena now his to retire from active service for 
lg to 2 years, ~ I woulda like this evening to send our two friends, Deluege 
especitlly, and Keltenbrunner too, © teleprint or è teleegrar in the name of 
all of us. As I heve Seid, we mey hope thet Deluege will heve reeovered in 
cbout two yetrs, and can then return to the front ond get int» harness. 


SS-Obergruppenfthrer Wünnenbereg is in cherve es his deputy. He hes beer 
in charge of the police division up till now, and wes thene ppointed to be 
Officer Commending IVth SS ernoured corpse He is Genernl of the Waffen-SS 
tna the police, end is in chrrge of the uniformed regular police (Oximunss— 
polizei) es their Head. 


SS-Gruppenftthrer Breithrupt hes succeeded our old comrede ond friend 
Scharfe as Chief of the SS - court of justice. 


SS-Obergrup.enfflhrer Hofmenn hes made o changes He has given up the 
Main office for rece ond sottlacent (Rosaa — a, Sieilungsbeurtont) cond he 
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Senior 
becone/ Executive SS end Police Officer (HÜhere SS - und Polizcifflhrer) for 
the South-West. 
, (p. 53) 
SS-Obererup:enfflhrer Hildebrendt hes left Oberebschnittir Weichsel, and 
has beecie Chief of the Mein Office for rece end settlement, 


SS-Obergruppenftlhrer Sehridt has left the Hend Office for Personnel at 
his own request end hes joined uy personel staff for special duties. He is 
Succeeded by SS-Gruppenftthrer von Herff. 


One of my closest and most long-standing colleagues, SS-Oberegrupopenfffhrer 
Wolff, hos now, I an &led to say, recovered corpletely fron t severe illness 
which greatly endengered hig life - (it wes en operation for reroving stones 
fron the kidney) - end is now, ~ this is « new appointrient - Supreme Executive 
SS end Police Officer (H%chste SS - und Polizeiftthhrer) for the whole of oc- 
cupied Itely. He therefore hes cherge of 25 to 30 million people. Under hin 
he hes SS-Gruppenftthrer Globoenik ns Senior Executive SS and Police Officer 
for the coastal eros. He too could not come today. 


Senior Executive SS snd Folice Officers hrve since been eppointed as 
follows: for Croctie - Keimmerhcfer, who on tcecount of the Croctiens is not 
celled Senior Executive SS and Police Officer, but Commissioner of the Rei chs- 
führer SS; for Serbia Meyszner was tppointed earlier, fcr Greece - (p. 54) 
Strcob ct the moment but - I would like to tell you this now - I an trrns- 
ferring him fro: there to Schimenea. Officiels in Greece will become Senior 
Executive SS cnd Police Officers, end thus not comeend the Galicien SS = 
Volunteer Division. SS-Grup enfthhrer Peake is to become Senior Executive 
SS-sní Polise Officer for Denr:ark." 


"Chief of the 4nti-partison Units (Bendenker:pf-Verbinde) (pe 57) 


In the meentine I heve also set up the depgrtrent of Chief of the enti- 
partisen units. Our corrade SS-Ober:ruppenftlhrer von der; Bech is Chief of 
the enti-pertisun units. I considered it necessery for the Reichsfithrer SS 
to be in authoritetive cormand in ell these bottles, for Iit cohvinced thet : 
we ere best in a position to teke action against this enemy struggle, which 
is a decidedly political one. Except where the units which hed been Supplied 
and which we had formed for this purpose were teken from us to fill in gaps 
at the front, we heve been very successful. 


It is notable that, by setting up this depertment we have gained (p. 58) 
for the SS in turn & division, a corps, en ermy, and the next Step, which is 
the High Commend of an erry or even of e group - if you wish to coll it that. 


Regular uniformed Police end the Sipo 


Now to deal briefly with the tesks of the reguler uniformed police end 
the Sipo. They still cover the Same field. I cen see thet great things 
heve been acheived, We heve forned roughly 30 police regiments from police 
reservists and former merbers of the police - police officiels, es they used 
to be celled. The averege ngo in our police bettrlions is not lower thes 
thet of the Security battalions of the armed Forces. Their achievements sre 
beyond ell preise. In eddition, we heve formed Police Rifle Regiments by 
merging the police bettelions cf the "“sevage peoples" (der "wilden Vilker"), 
Thus we did not lesve these police bettelions unteuched but blended them in 
the ratio of about 1: . Thet is why we heve, tt the present moment of 
crisis, & fer greeter Stebility then could be seen akong the other units made 
up of natives or local inhebitents. p 


"SS-industrial concerns (p. 63) 
I now cone to other individuel great spheres of activity, of which it is 
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inportent for you ell to know. We have huge ermement works in the concentra- 
tion ceripss This is the sphere of ectivity of our friend SS-Obergruppen- 
führer Pohl. Every month we put in neny millions of hours of work for erm- 
elientsi We teckle the nost thenkless tesks and - I nust give this its (p. 64) 
due - whether in the concentre tion eonps, in Pchl's industriel works, or out- 
side ct the offices of the Senior Executive SS end Police Officers or 1n the 
workshops of the Heed Office of SS administretion (SS-Fithrungshauptant) , one 
thing is obvious: wherever we are, we ere SS-nen. Where things are in a 

bad way, we cct. I went every subordinate trained to this end. We want to 
help, unhempered by quibbles regarding authority, (Kompetenzen) for we want 
to win the wer. wWhet we ere dcing, we are doing for Germeny. Whether it 

1s © question of building a rocd, if e tunnel is not going rherd somewhere, 
or if it is cn invention which for Sheer red-tape does not come to zrurtion, 
or cnything else; whore we enn get t^ work. we get to work. Whet wo tre 
doing in our ermement works will be r remerkeble end noteworthy achievement, 
even 1f we can only assess it snd prove it when the wer is ended. 


Ihe Clesring out of the Jews 


I also went to talk to you, quite frankly, on a very grove matter. 
Anong ourselves it should be mentioned quite frenkly, rnd yet we will never 
Speck of it publicly. (TUS "sS We da not hesttr-5"n june 0th, LISa to dd 
the duty we were bidden, end stand comredes who ned lone up ageinst the 
well end shoot them, so we heve never spoken s.bouc it and will never (p« 65) 
speck cf it ES Thee PERS NLL CA Tee Netter cfP'"eouvrss (5d which I en 
gltd t^ ecy, Js inherens 4 thet made us never discuss ii 
never spotx c? dk, It epprlled everyone, end ye; everyone 
he woula do it the next tine if such orders are issued end if it is necessary. 


eering cut of the Jews, the exterminetion of the Jewish 
those things it is easy to talk about - "The Jewish race 
s Seys one party member. "**ust'g quite clear, it's in 
ination of the Jews, end we're doing it, exterrinnting 
heu they somej 80 rillion worthy Cevzana, end each one has his 
Of ccurse the others cre vermin, but tazs one is en 4 i Jew. 
l those who talk this WEY NES Wlibecoed 1l. not ons cf them 
Lid Most of you rust know whet xt nenes whe LJU cor sss 
k L2 oy Side, or 500 or 1000. To have stuck Lb ouv end st tne 
sene tise - svart frorn exceptions caused by human Wonkness tc heve remain- 
ed decent fellows, thet is whet hes made us herd. This is a pege of glory 
in our history which hes never been written end is never to be Ap» 66) 
written, fOr we “now how difficult we should have made it for ourselves, if 
=~ with the bozoinz raids) the burdens and the deprivations of wer = we still 
hed Jews toüry ia every town as secret Saboteurs, agitators end troubles 
mongers; We would now probrbly have reached the 1916/17 stage when the Jews 
were still in tho Germen national bodys 


We heve taken fror then what werlth they hed. I heve issued a strict 
order, which SS-Obergruppenftthrer Pohl hes cerriea out, thet this wealth 
Should, es & metter of course, be hended over to the Reich without reserve. 
we hove taken none of it for ourselves. Individusl men who heve lapsed will 
be punished in eccordance with an order I issued ct the beginning, which 
gave this worning; Whoever takes so much as © mork of it, is e deed men. A 
number of SS men ~ there sre not very many of them - heve fallen short, and 
they will die, without nercy. We hed the moral right, we hed the duty to 
our people, to destroy this people which wanted to destroy us. But we have 
not the right to enrich ourselves with so much as a fur, & wetch,e mark, or 
& cigarette or enything else. Because we have exterminrted a becterium we 
do not went, in the end, to be infected by the bacterium and die of Jt. I 
will not see so much ts = smell tret of gepsis eppeer here or gein e (p. 67) 
hold. Wherever it icy fort, we will cauterize it. Altogether however, we 
can sty, that we heve fulfilled this most difficult duty for the love of our 
people. 4nd our spirit, our soul, our character hrs not suffered injury 
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The bearing of the SS-man 


If I meke a statement for us all and in the presence Of all of us of 
ell thet we have done this year in the form of - I would almst say - a 
Statement of accounts, then there is one thing thet I rust not overlook and 
Pass over: the significance of the bearing of the SS-rian. 


"The Principle of Selection (p. 70) 


We are a product of the law of selection. We have made our choice fron 
8 cross-section of our people. This people came into being aeons azo, through 
generations and centuries, by the throw of the dice of fate and of history. 
Alien peoples have swept over this people end left their heritage behind then, 
Alien blood-streans heve flowed into this people, but it hes, nevertheless 
in spite of terrible herdships end terrible blows of fete, still had Strength 
in the very essence of its blood to Win through. Thus this whole people is 
Saturated with, and hele together by Nordic-Phalien-Gernenic blood, so that 
after all one could, and ctn, still speak of a Gernan pecple. Fron this 
people, of such varied herecitery tendencies, 68 it energed from the collense 
after the yeers of the bettle of liberation, we have now consciously tried to 
Select the Nordo-Gernanie blood, for we coula best expect this section of 
our blood to contain the creative, heroic ond life-preserving qualities of 
our people. We have sone partly by cutwara appearances ond for the rest 
have kept these outward appearances in review by neking constantly new demands, 
and by repeated tests both physical enG mental, both of the cheracter snd the 
Soul. sgain end sesin we have sifted out end cast aside whet was (n. 71) 
worthless, what àid not suit us. Just as long as we have strength to do 
this will this orgeniss tion (Orden) renrzin herlthy. The Donent we forget the 
lew which is the founcetion cf sur rece, end the lew of Selection and aus- 
terity towards ourselves, we shall have the gern of death in uS, and will 
perish, just as every huren re nist tion, every blosson in this World does 
some tire perish. It "ust be our endes Jur, our inner lew, to make this 
blossoming end fructifyins lest for our people as long as possible, bringing 
€s much prosperity ss possible, and - don't be alarmed =- if possibie for 
thousends of years, That is why, whenever we nocet send whatever we CO, we 
must be mindful of our orinciple; blood, sélection, and austerity. The 
lew cf nature is just this: What is hard is good; what is virgourous is gooi 
whatever wins thr ugh in the bettle of life, physicelly, purposefully end 
spiritually, thet is whet is good = always teking the long view. Of (p. 72) 
course soretire - end this hes heppened often in history - someone cean get 
to the top by deceit end cheating. That nekes no difference to neture, to the 
fate of the earth, to the fete of the world. Reality, that is, Nature, Fate, 
removes the imposter after a tire =- tine not reckoned in generations of man 
but in histories] periods. It must be Our endeavour never to deceive ourselves, 
but always to remein genuine, thet is what we rust continually preach end 
instil into urselves, and inte every boy end each one of our subordinrtes. 


The SS sfter the wer 


One thing must be cleser, one thing I would like t. sey to you today: 
the moment the wer is ver, we will reelly begin to weld together our orgen- 
isetion, this reenisetion which we heve built u» for 10 yeers, which we 
imbuec end indoetrinrted with the first most importent principles during the 
10 yeers before the were We rust continue to do this - We, = if I mey say 
S0, we Older men = for twenty years full of toil ana work, so that a tradi- 
tion 30, 35, 40 yeers, 5 eéneration, mey be created. Then this organisa- 
tion will merch forwarą into the future young anå strong, revolutionary en? 
efficient to fulfil the tesk of giving the Ger:ien people, the Germenic people 
the super-strsturn of society which will combine anā hold together this Germ- 
enic people end this Europe, and fron which the brains which the people needs 
for incustry, ferrine, politics, anc as solciers, statesmen end techniciens, 
will emerge. In addi tion this super-stretun nust be so strong ana vital thet 
every generation can unreservedly sacrifice two or three sons fron every 
fanily on the otttle-fieló, end thet nevertheless the continued flowing of 
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the bloodstream is assured. 


The Virtues of the SS-Msn 
a a € 


I will speak now of the nost inportent virtues which I began years 
go to preach and to impress on this orgenisetion, on this whole General-S$ 
(Allgereine-SS) - for that is the besis of this orgenisstion - end which 
are just new in the 5th year of war of such decisive Significance and fm- 
portance. 


1). Loyrlty 


We have, I em gled to Scy, not had a single cese anong our ranks 
so far, of sn SS-Men being disloyel, Let this one thing be our guiding 
principle: If within the sphere of ycur knowlecge there is ever any- 
one who is disloyel to the Führer or to the Reich, even if it is only 
in thought, you rust see to it thet this nen is thrown out of the 
orgenisation end we will see to it that he'depert$ this life, (p. 74) 
For everything, - I have said this once already ond repeat it today, -= 
everything can be forgiven in this world, but one thing cannot be for- 
given emong us Teutons; that is disloyalty. It would be unforgivable 
and is unforgivable. Downfslls, like the downfall of Bedoglio in Italy 
must not and will not happen in Germany. The nane Badoglio will in 
future be the name f-r bad dogs, the nene of abuse for four-legged 
mongrel curs, just es in the Olden days the nane Thersites was the 
nere of abuse for traitors. = We cen only say one thing and preech it 
constantly: Let the Germen people show, by unpsrelleled and whole- 
heertec loyalty on the pert of each one of its men and etch one of its 
women thet it is worthy of being pernittea to live at the time of en 
#aolf Hitler, end worthy of this lesder having arisen for it, who hes 
decicated his life full of care full of responsibility, full of work, 
to our German Teutonic people. 


2). Obedience 


Obedience is denended end given in the soldier's life morning, 
noon, énd night. And the little men always obeys or usuelly does. If 
he does not, he is put in prison. The question of obedience in (pe 75) 
the cese of senior officials in the state, party and the arby, and even 
here end there in the SS, is nore difficult. I would like here to state 
something cleerly end unequivoeelly: It is e natter of course that the 
little man must obey. It is even mre a matter of course thet sell the 
senior leeders of the S8, thet is, the whole corps of Gruppenführer, ere 
a model of blind obedience. If cnyone thinks that en order is based on 
a misunderstanding on the part of the Superior or on a false basis it 
&oes without saying thet it is his duty end responsibility - thet is, 
the duty and responsibility of every one of you - to say so, and elso 
to state his reusons truthfully like a men if he is convinced thet they 
depreccte the order. But the moment the superior concerned or the Reich 
führer-SS - thet applies to the Corps of Gruppenftthrer in most ceses - 
or even the Fuhrer hes meade the decision end given the order, it must be 
ecerried out, not only in word anë letter, but also in spirit. Whoever 
carries out the order must do so es n good Stewerd, os n true represente- 
tive of the euthori ty giving the commend, If you thought at first thet 
this would be right and thet thet would not be right or even wrong, then 
there ere two tlternetives. Thus if + men thinks thet he cannot be 
answerable for obeying on order, then he should Sey quite honest-(p. 76) 
ly: I cannot be cnswereble for it. I beg you to excuse ge fron it.  Tnen 
the order will usuelly be: You must still cerry it out. Or you think: 
his nerve hrs Sone, he's weak. Then you cen sey: Good, retire on e 
pension. But orders nust be sacre., If the Generals obey, then the 
armies obey cutonrcticrlly, The rore our territory grows, the more does 
this sacredness of orders tpply. It was not all difficult to enforce 
tn order in our little: Gerntny. But to enforce an order 
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once we - and I au convinced of this - have gorrisons in the Urals, - 
that is more difficult. Here it will not elweys be possible to make 
sure thet the order is carried out. Our controlling suthority msy 
not, may never be, ~ cs in Russia - the Commissar. The only Commissar 
we have must be our own conscience, devotion to duty, loyalty, 
obedience. If you lend the way with this example, gentlenen, every 
subordinete will follow this exemple. But you will never be able to 
demend obedience cf your Len, if you do not give the same obedience 

to authority over you, and give it blindly end without reserve. 


3). Bravery (p. 77) 


To brevery, I think we need least to exhort ourselves, for our 
leeders end men are brave. 


"4). Truthfulness (p. 80) 


I now come to a fourth virtue which is very rere in Germany, to 
truthfulness. One of the grectest evils which hes spread during the 
wer is the lack of truthfulness in messages, reports, and stetenents 
which subordincte departments in civil life, in the state, the perty 
end the Services send in to the depertments over ther. The message, 
the report is the basis of every decision. It is actually the fact 
that one cen now in meny Spheres assume Ín war-time thet 95 out of 100 
messazes ere untrue or only half true or semi-correct. 


"While on the subject of truthfulness I now core to another 
matter, It rust so come about in wer and in peace - in peace this will 
be above #11 a training task - thet we SS-men no longer conclude written 
tEreerents, but thet emong us, as used to be the eese formerly, the giving 
of one's word end the hend-shnke signify the contract, snd thet the hand- 
shake of one SS-uicn is - if necessery - certeinty for l million or more. 
It must so happen thet the hand=-sheke or the promise of an So-nen is more 
proverbislly reliable then Lortgege upon the erestest value of any body 
else's. It rust be sc! 


If we eonclude “greements, we must keep then. If I meke & eontrect 
with en agent, even with « blackguard, I keep the econtreete I take my 
stand unreservedly on this point of view. If I announce in the General- 
gouvernenent, thet anyone who informs ageinst a Jew who hss sought shelter 
ond gone into hiding, shell have e third of the Jew's property, then it 
often happens thet Secretary Huber or Second Lt. (S4) (Untersturnftthrer) 
Huber whe = when héfcan = meKRes illegal trips, or does not hesitete (p. 84) 
to order a new telephone or now pencils, who, thet is, never seves, — sud- 
denly begins to seve for the Gernen Reich. He seys for instance: This Jew 
hes 12000RM. Whaęt, thet means I would have to pey out to the Pole who 
denounced him 4000 RM. No, I'll save thet for Germeny. The Pole shell only 
get 400 RM. So e little man goes end breaks the promise of a whole organi- 
sstion. Thet sort of thing should be impossible. 


If we make a promise, it rust be kept. If the Reichsffülhrer-SS pledges 
to anyone support for his organisation - as may very often be the case now 
in the Balkans - this pledge must be kept. We must acquire such a reputa- 
tion for the keeping of contracts in the whole.world, we in the SS, that 
we thereby sein for Germeny edventages of the Erestest value, namely faith 
through confidence, Many will come to us, who will not approach official 
departments. The Balkans ere elweys in a state of ¢onfusion. Thet is a 
blessing. If they were tnited it would be terrible, Things are chaotic in 
the Cencesus end in Russia. We cen only see to it - this is slso « (p. 85) 
precept, - thet the territories we have Oecupied end the peoples we rule 
over never becore united, thet they tlwhys remein disunited. For they would 
only be unitec cecinst us. If therefore we vledge our protection to a perty 
(Splittergrupne) who approaches us, it rust be quite out of the question for 
eny member of the SS or the police, any member of the whole orgcnisction to 
£O end break the promise. This promise must be sacred. 
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"Practical Tasks" (p. 102) 


"In the way of practicel duties for the Senior SS executive end (p. 103) 
Police Officers I see above cll one task, which epplies et the seme time to 
the Heads of the Main Offices t5 well. For me the Senior SS Executive end , 
Poliee Officer is the representative of the Reichsführer-SS in his crea. It 
woul be en evil dey if the SS ena police fell cut. It would be an evil 
dey if the Mein Offices, performing their tasks well meaningly byt mistakenly 
mede themselves independent by each having a downward chain of command. I 
reelly think thet, the day of Hy overthrow would be the end of the SS. It 
must be, «nd so come ebout, thet this SS orgenisstion with éll its brenches 
the Generel-SS which is the common besis of all of then, the Weffen-SS, the 
reguler uniformed police (Ordnungspolizei), the SIPO, (with the whole econ- 
onic administration, schooling, ideologicel training, the whole question of 
Kindred), is, even under the tenth Reichsftthrer-SS one bloc, one body, one 
orgtnisttion. Ales if we 3o not bring them together. les if the individual 
main offices, the individual ehiefs-had a felse conception of their duty 
here, if they believed they were doing e good thing, wheress in fect they 
were taking the first step towards the end. We have come a long way on the 
roed to emalgametione In the herd battles of this yeer the Weffen-SS has 
been welded together in the bitterest hours from the most verted divisions 
enc sections, end from these it formed: body-guerà units (Leibstenderte) , 
military SS ( Verfügungs truppe), Death's herd units, en then the Gernenie SS, 
Now when our "Reich", Death's Head Cavelry Divisions and "Viking" Divisions 
were there, everyone knew in these lest weeks: "Viking" is at my side, 
"Reich" is ot ny side, "Death's Hena" is at my side, ~ "Thank God", now 
nothing can happen to use > The reguler uniformed police end Sipo, Generel-SS 
and Weffen-SS nust now gradually erizlzumete toc, just rs this is ana (p. 105) 
Hust be the cese within the Waffen-SS. This epplies to metters concerning 
filling of posts, recruiting, schooling, economic orgenisation, end medical 
services. I am clwtys doing something towards this end, © bond is constantly 
being cast around these sections of the whole to cause then to grow together. 
Ales, if these bonds should ever be loosened, - then everything - you mey be 
sure of this - would sink beck into its old insignificence ir one feneretion, 
end in e short space of times It could then be said that that would be no 
pity; if it wesn't worth keeping alive, it shoul come to an end. That is 
right. I would not hear of anything being kept, even if it is my, our SS 
which is so deer to us, if it was not worth keeping slive. 


Only I think that we coul not be enswereble for it to Germany, end to 
Germtnic, for this Gormenie Reich needs the SS orgenisation. She needs it 
at least for the next few centuries. Then, in & hundred, : thousend, or two 
thousenà years another foun will surely be found. When we are deed cnà gone, 
Some rement of us with e few of our fundementel ideas will bull through 
end cerry on, Out of this will grow something new asein, just ss here ena 
there we took over, and now bear, o torch from the time of the Teutons, from 
the eee of chivalry, from the Vehmic orgenisetion, end from the (p. 106) 
Prussian crmy, in order to light a great light from it. It will be just like 
thet leter on. I believe that today we could not effora to let anything happen 
to this SS. Thet is why I urge one thing on ell of you, on you, my heads of 
the mein offices, my Senior Executive SS and Police Officers, and on this 
whols corps of Gruppenfthrers, the highest gradation in this hierarchy of 
the SS organisation: ilways see the whole, elways look ct the whole organ- 
isetion, never at your branch of it only, or only your Oberabschmitt but 
always see the SS, and ebove it the Germenic Reich, and above thet our Führer 
who has created and is still creating this Reich." 


"The Future" (pe 110) 
"When the war is won, - then, os I heve olreedy told you, our (p. 112) 
work will start. We do not know when the wer will end. It may be sudden, 


or it may be long delayed. We shell see. But I say to you now, if an arm- 
istice snd peace comes sudéenly, let no-one think thet he can then sleep the 
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Sleep of the just. Get ell your Commenders, Chiefs and SS-Pührers attuned 

to this; only then, gentlemen, shall we be ewake, for then, so meny others 
will fall into this Sleep. I em going sc to rouse the whole SS, cnd_kéep it so 
wide sweke thet we can teckle reconstruction in Germsny immediately. Then 
Gernenic work will be begun imnedie 'tely in the Genesel-SS, for then the 
harvest will be ripe to be taken into the grentry. We shell then cell up 
age~sroups there by lew. We shell then immedistely put cll our Weffen-SS 
units into excellent form, both as regards equipment tnd treining. We shell 
g9 on working in this first 6 months efter the war, es though the big of 
fensive were sterting or the next dey. It will meke ll the differe «ds. 113) 
ence, 1f Germeny hos en »perrtive reserve, cn »perttive brekinc, rt the pesce 
or ermistice negotictions, of 20, 25 or 30 SS-divisions intect. 


If the peace is © finel one, we shell be Ed to tackle our great work 
ef the future. We shell eolonize. We shell indoctrinrte our boys with the 
laws of the SS-oreanisrtion. I eonsider it to x ebsolutely necesssery to 
the life of cur peoples, *the4 we should not <c nly impart the meening of 
encestry,. crendchildren and future, but Peek these tu be a pert of our being. 
Without there being eny tel about it, without our needing to neke use of 
rewerds and similar materiel things, it must be e netter of course thet 1 
heve. children. It must be ^ fatter of course thet the most eornious breeding 
Should be from this recisi cuper=stretum of the Germenie people. In 20 t 
SO yeers we must really be able tc present the whole of Europe with its les3in 
Classe If the SS, tozether with the fermers, - we together with our friend 
Backe, then run the colony in the East on s grand seale, vithout any re- 
Streint, without any question ebout any kind cf tradition but with nerve 
ond revolutionary impetus, | shell in 20 yeers push thé nationel boundary 
(Volkstumscrenzéd) 500 kilometers Eestwr rds. 

: (pa 115) 
Fuhrer tcday, that the SS - if we have fulfilled our 
end cf the wer - should eve the privilege of hold- 

ariy frontier os » defence frontier. I believe this 

‘or which we have no eor» 
clim to this privilege 
ung age-group in the 
Will cherge chead and pus Sur way ferwerd little 
ope that our generstion wil] Successfully bring 
> hes fought in thet every one of 
Bebes spends a winter in the Ecst eve or third year. Then 
shell never erow ae. then we shell 3S members who only come 
i is d te ished ne turelly 
pesce-time. Everyone will know the if I join the 
here is the RER thet. I riz je ki > has contracted in 
writing thet every secorad year he will not dence in Berlin or ettend the 
cernivol in Munich, but thet he will be poste tc le Eastern frontier in 
iee— cold winter. Then we will heve 
onte the necessrry conditions 
of Europe, ntrolled, ordered DEAT 
ole, in generections 2 € ic | test in her bettles of destiny agcins: 
who will certeinly bre 0 iecin We do no wW thet will be. 
wner the mass of hurienity o x pi ierd ine ) eterinet us, the 
: ve, ; | other 
peoples, making e totrl < 3C > 700 nillio: end with en out- 
post erer c tretehine cs fer rs or, © hundred Ers, beyond the 


“a 


“Mo 


Urels) - rust stend the test in its vitel struga le agëin à It wowli 
be an evil day if the Germenic people did not survive it. > wold be the 
eud of beeuty ond "Kultur", of the crertive power of this esrti = it is 
the Cistant future. It is for thet thrt we are fighting, dged to hand 
down the heriteze of our encestors. 


We see into the distant future, beoruss we know whet it will be. Thet 
is why we ore Goinz our luty nore fenetieclly then ever, more devoutly then 
ever, more bravely, more obediently and more thoroughly then ever. We went 
to be worthy of boing pornitted to be the first S>-men of the Führer, Acolf 
Hitler, in the long history of the Garmnnnie rechle, whieh etretches before us. 
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Now let us remember the Führer, sdolf Hitler, who will creste (pe 116) 
the Gernenic Reich and will lesa us .into the Germanic future. 


Our Führer Adolf Hitler 
Sieg Heil! 
Sieg Heil! 


Sieg Heil!" 
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"Speech of Reichsftthrer-SS Heinrich Himmler at Kharkow April 1945 


My SS-PFührer, (p. 1) 


It is perhaps very strange, that we should meet in a university of the 
Russian State, here at Kherkow, - at this Kherkow, which has played so 
ereat a pert, end really will pley & still bigger part in the history of 
the wer. Until lest year it was of no very great Significance. This year 
it has become, like Stalingrad, but in the reverse sense, a city of destiny 
in Germen war history, in Germen history. I have asked you, the Commending 
Officers of the three SS-Divisions, who took par in this campsign from the 
Dnjeper to Kharkow and cerried out this cempnign practicelly alone and 
forced a decision, to come together here in ordey, as has been the custom 
for many meny years, as long es there has been &b SS, to meet each other 
egein, cnd in order once more to esteblish e few facts about the pest and 
the future. 

I would like, in & few words, to outline tle whole position and situa- 
tion with regerd to the wer; 


Today, Germeny is on the borders of Europe €serywhere. These European 
frontiers stretch up as fcr as the North Cape, Quwi the Norwegian coast, 
through Denmark, the Netherlands, Belgium enó Franca anë jump over to Africa, 
continue to Tunis to form a britgeheed, run £CrTOSS ns fer as the frontiers 
formed by the sen, then from Greece end Crete up te the borders of the 
neutral stetes of Turkey cng Bulgerie, to join hen@s ccein here in the Eest. 
I would like to give it a nane; it is the erent fo¥stress of Europe. 


It will undoubtedly hoppen, thet the enemy will meke the ettempt, 
today, tomorrow or the next day, ct some time, to breek into this fortress 
of Europe at one point or another. Theat will undoubtedly be the csse. 
Possibly he will be eble to force en entry for 2 shorter or longer period 
tt one point or cnother in places which we do not have in our personal end 
responsible control, or which we rre not Gefending with our «rns. (p. 2) 
One thing is certzin: wherever the enemy lends, if once we cen get to 
£rips with him on the Continent, where we rre not dependent on supplies 
from oversees, that ought to be, end will be, sll right with us. On the 
whole, however, it is here in the Eest that the decision lie The fortress 
Of Europe with its frontiers, must be held end will be held Yoo, es long 
es is necessery. The decisicn, therefore, lies here in the Egist; here mus} 
the Russian enemy, this people numbering two hundred million Rwssiens, be 
destroyed on the bsttle field ana person by person, end mede t$ bleed to 
death." 


"It is my Opinion - ana here, I believe, I am speeking to meg (p. 3) 
who elreedy understand this - thet we must conduct the war ond our ecempeign 
on these lines: - how cen we take the nost men from the Russicns ~ desa or 
elive? We shell ĉo it by killing them or teking them prisoner und (p. 4) 
really putting then to work, by endeavouring to gcin as much control as 
possible over eny territory we Occupy, tnà by leeving empty cf people ang 
territcry we dispose of, eny tres we make over to the enemy. Hither they 
must be deported end will be usea as lebour in Germeny for Germany, or they 
will just die in battle. To hend people beck "grin, giving the enemy workers 
once more end enebling him to recruit 2&rin, - thet I think, taking the 
brocad view, would be ebsolutely wrong, That could not be advocated." 


"On the other Side, one thing goes on the seme es ever, the U- (p. 5) 
boat wer, this creedful strengleholé on the thrort of the enemy. I hcve 
good reason to be convinced thet this strenglehold will never b relexed, 
but will tichten. I cannot help feeling thet things ere beginning to go 
worse with Englenc these lest few months in metters of supply. Thet by no 
meens indicates thet Enc-lenà will collapse todey, tomorrow or the next day, 
but it does meen that we will just be approaching the time when one or other 
of our opponents, once Russis is conquered and eliminated as a factor, will 
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cone to the conclusion that it is not worth cerrying on the wer. Tie re- 
sult - end I em convinced of this, I believe it end I know it - the result, 
the end of this wer, regerdless of however meny months or even years it 
lests, will be this: thet the Reich, the Germen Reich or the Germenic 
Reich of the Gernen nation, will with just title fina confirmetion of its 
evolution, thet we heve an outlet end & way open to us in the Eest, end 
thet then, centuries ltter, & politically Germony- a Germanic World Enpire 
will be formed. Thet will be the result, thet will be the fruit of ell the 
Lcny, meny sacrifices, which heve been made end which must still be made." 


"We have, = I would Scy, 6S very consistent Notionrl Socielists, (p. 7) 
teken the question cf blood is our starting point. We were the first reelly 
to solve the problem of blood by ection, eng in this eonneetion, by problem 
of blcoc, we of course do not mean anti-semitism.  ánti-Seritisr: is exact— 
ly the serie as delousinge Getting rid of lice is not a question of ideslozy. 
It is « metter of cleanliness. In just the sene wey, ontiserdtisn, for us, 
hes not been e question of ideology, but s metter of clecnliness, which now 
will sion have been ierlt with. We shall soon be deloused. We heve only 
20,000 lice left, end thor the matter is finished with in the whole of 
Gerrzny. But for us the question of blood wes © reminder of our own worth, 
£ Prerincer of whet is ectuelly the besis holéine this Geren people to- 
gether. Just es is the case in the yetrs betwen 1938 anê 1943, in exectly 
the sane wey es now, the seme ill-founded reproeches were made then: well, 
if you bring the Nordie men so much to the fore, youtre creating © new 
Split, 5 new cless-distinction, = it's n new cless hetread. We're overcoming 
the social barriers, so I've been tole by inportant perty renbers, end now 
you're setting up recisl ones. My reply to these people hus -lweys been: 

If you went to lo;k ct things in a nesrtive wey, there is nothing in the 
world which you ernnot see in gc negz tive wey. Fron the nezetive engle, of 
course, you cen. aveue that weye I seé it differently, for I see it on this 
plene: What is the binding factor which bclóg the ner in East Prussia end 


the ran in the Bleck Forest together, the man in Schleswig - Holstein end 

in Hemburg end the man in Munich, in Graz, in Pomerania, in Berlin (». 8) 
end in the Rhinelend? Whet is then the factor or the element which contsins 
tll thet is deer eng precious rud veliueble t- us? It is in fect what we Gernens 
Cali inherent Kultur, it is this Germanic, this Nor@ic component of our 

blood." 


(p. 10) 
"In one cperetion those peoples rust end will be incorporate in the 
Gerrienic Reich which, et one time, were pert of Germeny, pert of the German 
Empire (the Romen Empire cond the German notion) and belonged to us up to 
1806 or only till 1648, = thet is Flenders, Wallonia, end the Netherlands. 
They were & pert of the Reich. Over and above this, we must have the pewer 
to bring into the fold, end meke a pert of our comunity in a second opere- 
tion, those Germanic peoples end states too, which heve never been pert 
end perceel of the Gerran Reich, - I meen Denmerk and Norway, the Denish end 
Norwegitn people." 
(p. 11) 
"I very soon forred e Germanic SS in the verious countries. We very 
soon got Gerrcenie volunteers fron ther. It hus not slways been liked sand 
is still not likeà today by meny of the politicel lecders in these countries. 
Fron the beginning, I heve seid tc them, "You can do what you like end 
lesve whet you like. I leave everything entirely to you, but you ney be sure, 
thet an SS will be set up in your country, ond there is but one SS in Europe, 
end thet is the Germenic SS, led by the Reichsfführer-SS. You cen resist or 
you can offer no resistencé, it's «11 the scene to mee We shall áo it in eny 
case!" We heve told ther. that curtly anc pleinly end elecrly from the begin- 
ning. 


I heve seid to the SS-nen fron the beginning too: We do not expect you 
to renounce your netion, or do tnythine which © proud end self-respecting 
fellow who loves his netion cennot do. We do not expect you to become Ger- 
ren out of opportunism. But we do expect you to subordinrte your netionsl 
icerl to the grerter rncirl nme historical idecl, to the Gernrnic Reich. 


de UM ANT 
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In sddition, one thing is quite obvious. All of us, who rre nemhers 
of the Germanic peoples, can be heppy end thenkful thet once in thousends 
of years fate hes giver us, fron emong the Gernmenic peoples, such e genius, 
a letier, cur Führer Adolf Hitler, end you shoulà be happy to be nlloweda 
to work with us. 


Although I do not wish to ciscuss ony individual Official metters 

here, I would still like to mention in a Slightly official way, in ny 
capacity es a military mon, what I said before about reciel Germens, I beg 
you never to corrit the psychologicel error of speaking of Gernrns who 
cene from Roumanie or Hungery or Croatia, es Crosets, Rountniens or Hunerrirns. 
I also beg you never to make the mistake of letting 2 men who spesks (p. 12) 
German baly or eunnot spesk end read Gerren, sense this, or let him sense 
the thought: "You ere c second-rate Germun, for you can't read or write 

ermon properly." I beg you rather, (and here tco I an stating a very 
sober opinion), to think in this Case of these Germens in the whole of the 
Belkuns, still mors of those overseas, in smerice, when one day we must 

fetch over here in millions, =- end we shall succeed in oing so = who heve 
held out for centuries. I er certainly of the opinion thet if a mighty 
Gernan Reich wíth en incredible upward urge in its very being and a great 
German Führer ha not how ecne into being at this time ang in the last few 
decedes, it would have been the en’ of these Gernens (Deutschtum). 4 
person with & very stronz cheracter can personally rise cabove his surroundings 
for years cni perheps for Gecades. A rece,if it is in smell &roups, cannot 

in the long run hold out eceinst its surroundings., ànd we rust never forcet 
this: these Germans do nct usually live together in hundreds of thousands, 
but « thousend here in © few villeces, and two thousand there, end 20 
thousand at the most somewhere else. But they do not live together in lerge 
nunbers. So they are always encircled by a foreign notion (Volkstum), and 
Surrounded by its influence, but are sbove nll Surrounded by the influence 

of the people of the country. Zhey are not the people of the ccuntry, those 
ere the others. They sre subjects cf c stete of foreign nationslity, which, 
in any moment of doubt, is their enemy, or at the very best, 5S, shall we 
say, Roumanie, c tolersbly neutral cni impertial observer. But on the whole 
these Germens have lived, throughout the centuries of Germen weakness, from 
the Thirty Years!’ War up till now, in surroundings enlculrted not to strength- 
en their consciousness of German race (Deutschtun) but to destroy it. 


There was something else besides this. If one of these Germans wanted 
to get anywhere he coula only do so by enterins the state system ^f the 
foreign people es en officirl or an officer. It is no mere ehance - (pe 13) 
I en not making spiteful essertions now but merely steting the fects - thet, 
for instance, anong Huncsrien &enerrls there is such : considerrble percent- 
ree of men of Germen origin, who of course hod, in most erses, to elter 
their nues if they wonted to get enywhere. In Lany cases, if they did 
do SO, cnd remnined obiurrte about it, they were subsequently removed fron 
office. I quote here es en exemple the present Chief of the Hunzurisn 
General Staff, Generel Sombacké, who in his youth ct the sustrian Military 
Acadeny still hod the thoroughly good Germen nine of Kneus. Mey I remind 
you of Feldniarschell or Feldnerschall-Leutnent Reeb, who cs we ell know, 
hes now retired. Both ere of Germen escent, end one could nene countless 
huncrecs of leading men in these South-Esstorn Stctes who cre ell of Gernen 
origin, hed to become pert of the Elien nation (Volkstun), and were then 
drained (eine suslaucun bildeten) of their own most vclurble netionel cher- 
acteristics. 


If, then, we zet sons of these reciel Gernens (Volks~ceutschtun) who 
hrve still survived there - (some ere genuine volunteers, ond others come 
"S & result of n levy, for we heve orcooniseó the recinl croups from within 
tho Reich through the SS, so thet without possessing »olitierl power we 
have in fect, morelly such strength snd power smone these people (Volkstur:) 
thet we can compel « mn, compel hin morally, to serve with us in Germeny, 
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due entirely to the power of the whole German nstionel community) - if 

we therefore cet these men, you nust not meke it difficult for then to 
enter our community by eslling him by the name which you judge he will not 
wish to heer. A Saxon from Siebenburg will never let it he seid that he 

is & Roumanien. It's just against thet thet he am his fethers heve fought 
for 700 yeers. and a German fron Hungery will never let it be said thet he 
is £. Hungerien. If you know how he hes been thrashed by many a Hungrrien 
gendarme, before he came to us, how his Mother was thrashed, and his parents 
criven from hearth eng hone, you cen imnarine how bitter it is for him if he 
now joins Germen service-nen and they say: here comes : Hungcrien. Or you 
cen irneine how bitter it is for him when he is reprouched for something 
which he cannot help. If we hed not been to a German school we should not 
be able to reni enà write Gerren either. If we hed been forced, shell we 
say, to go to a Polish school, we shoulda write Polish too, althouch we 
profess to bc Germans. Ana thet is often the cese with these ren. I rust 
therefore expect of you understenüinz and hunen sympathy in thi 

ani must expect. thet the lesuders in cadition to their reny 

will uncerteke to see that additionsl Gernan instruction i 

ing ond writing, be given to these men at every oppe 

I ley special enphesis on this netter, beceuse by necotir 

now meneged to meke an errengerient cneblins us 

thoss Gemiens who up to now herve been serving 

We Gon expect a grect influx trom the Gerrens 


"We know thet these clashes with Asis an3 
for evolution Tey zive the cue (Auftakt) a pope: 
to unite. These cleshes rre the onic evolutionrry possibility which will 
enceble us one ( 3 "Ww thet Fete hes siven us the Fthrer cif Bitler, to 
creete the Gersenie Reich ney ere the necessery canlition, for our race, 
end our blood to nad b 


of pesce, (Aurine which we n 


, Y ‘= . ` à 
Spertens), thet settlement ares an which new blood cen breed, es in a 
ie thes r 


botanical zerden so to speak. [Biti ontinent 
become e Germenic Continent, eaprbie Gering to ert » inone or (yp. 17) 
two or three or five or ten rener’ ious, on the conflict with this Continent 
of Asie which spews out hories cf hunani Perheps we shell «lso heve 
to hold in check other coloured peopies who will soon be in their certain 
prine, and thus preserve the worl’, which is the world of our blood, of 
our children end of our erandchilaren. Now it is just this world we like 
the best, the Germanic w rli, the world of Nordic life. We know thet this 
conflict with the -dvencine pressure trom Asis, with the 200 million Rus- 
sians, is necessary. Jind we shall win as sure es I an speaking here in the 
University ôf Khrrkow. We Shell heve to pass through many c véelley, many 
nerrow defile. Meny will grow tired on the wey. Of course they will 
nostly be those who have no reeson to do so. To nut it vuleerly, meny will 
40 something in their trousers. Many people will eet sheky nt the knees. 
The only thine thet motters is thet we stena firm. This is whet is import- 
ent for us ss SS-men, for our province of duty end our mission (it is ^ task 
additionsl to those of the whole G ruen Armed Forces end the whole Germen 
Thet is what I would like to impress upon you, this is whst I 
ts Corxicndin Officers, »s Chiefs, cn? es lecders to teach the 
; Len &scin end ogein in their ideolozicf£l instruction. Thet is whet 
demend cond exact of you, ~ thet you retlly concern yourselves with the mean, 
the young fellow of 17 to 18 who cores to us, end with neny who ere in our 
renks not rs volunteers but tS conscripts. I esk you to look after ther., 
end guide them, rnc not let then co before they “re rerlly setureted with 
our spirit and sre fi hting os the old vuer fought before ug - thet is 
what I request and cennnd of you. 


We heve only one task, to strnà firr: one cerry on the reciel struggle 
without mercy. I will now sty egsin sonethins which I heve elready todey 
stid tc the men elsewhere: we will never let that excellent weepon, the 


dreed end terrible reputetion which preceded us in the bettles for (p. 18) 
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for Kherkow fede, but will constently edd new meening to it. They cen coll 
us what they like in the world, the mein thing is thet we rre the eternally 
loyel, cbedient, steadfast and unconquercble fighting men cf the Germenic 
people end of the Führer, the SS of the Germenie Reich." 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF EXTRACTS OF DOCUMENT 
NO 1919-PS 


13 November 1945 


I, ESME SHERRIFF, 2/0, W.R.N.S., 36488, hereby certify thet I an 
thoroughly conversant with the English and Germen lengurges; end thet the 


+ cbove is 9 


true end correct translation of Extracts of Docunent 1919-PS. 


ESME SHERRIFF 
2/0, W.R.N.S. 
36482 
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OFFICE OF U S CHIEF OF COUNS-L 


SS Moin Economic Ldministraátive office 
( SS-Wirtschafts-Verwaltun:;shauptact) 
Oranicnburs 7 June 1943 
Office group D 
Concentrations Camps 
HEF hes 44 o 2 O86. f'6.- 
Secret diary No. 743/43 


Subject: Treatment of priscners who fell under the hight and fog 
decree, (NN-Erlass). 


MD ererence: Reich Security lain Office ( Reiehs-Sicherheitsheupt- 
ert) IV c 2 General No. 103/42 = - issued 5 iiy, 1943 


Annexes: None 
Secret 
To the Carp comrinders of the Concentrations Cups 
Dachau, Sachsenhausen, Buchenwulde, lcuthousen, Flossenbur,, Neu- 


merkt, Auschwitz, Gross-Rosen, Natzweiler, Stu., Ravenbruck, Herz., 
Riga, Lublin and the Civilian Caup Bergen-Belsen. 


(D&., Sah., Bus, Meu., Flo., Neu., Zu., Gr.-Ro., Natz., Stu., Rav., 
Herz., Ri., Lub., und Zil Bergen-Belsen). i 


I scezi the following decrse of the Reich Security Main Offiec 
(Reichssicherheitshauptant) regerding treatment of Night and Fc 
(NN) prisoners for acknowledgerent and strictest observation. 


he purpose of the NN decree is the Glinination of all anti-Gerr.an 
forces in the occupied territories and their bein, brought into 
the Reich. 


The relatives and the population sre to be kept in uncertuinty 
about the fate of these persons. In.order ts achieve this, the 
NN decree further provides that prisoners of this kina should be 
placed unter prchibitions to write, to recoivo  nuil and percels, 
to talk, or that inforriction should be given about thei. In this 
retrà it is irrelevant whether it is the question of a NN-priso- 
ner of the old or new type. By NN-prisoners of the old type are 
understood those whor. the military courts huve handed over to the 
disposing agencies for Shipment to the Reich, while the so-called 
New-Type NN-prisoners haube been brou;ht directly by the arresting 
agencies of the Security-Police ahd of the SD to the concentra- 
tions carps (KL) in the Reich without the participation of nili- 
tary courts. 


The Agencies of the security police and of the SD in question are 

instructed to submit to the Reich Security main Office and to the 

concentration camp in charge questionnetires on all prisoners who 

fall under the NN-decree. This Questionnaire should contain detai- 
led personal datc, data on recial origin, the reason for arrest, 

the former place of custrody and other incriminating elements, 
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continued 


These questionnaires are to be marked by a seal "Night and Fog" 
(Nacht und Nebel). 


Upon the reports of the agencies of the Security Police and of the 
SD a collective order for protecvave custody will be issued here 
with the questionnaires attached and the agencies will be further 
instructed to transfer the errestees to a conecntration eaup (XL). 


Insofar as Germanic NN-prisoners are concerned, they will be tran - 
fered from here to the concentration conp of Natzgweiler 
exclusively in all other cases the NN-prisoners will be shipped 

& concentrction camp depending on the location of the transferrin, 
agency of the Security Police and of the SD with considerution of 
the echelon division anda of capacity of the concentration Camp. 


The camp coriianders of concentretion ec.ps in which there are alrec. 
# NN-prisoners hrbe to order imedictely that the prisoners should 


investigated uccording to r:oísl points of view and that the 
Craanic NN-prisoners should be transferred to the concentration 
ca"p of Natzweiler . Compliance with this order is to be reported 
on ingividucl questionnaires for cach prisoner. The carp cormander 
of the concentretion conp of Natzweiler hus to take cure that the 
NN-prisoners are to be Kept seperated fron the other prisoners. 


In other respects the directives of the RSHA-~-Referat ND 4 - which 
have been sent together with the Sceret letter No. 551/42, dated 
18 ug. 1942, ars referred to. 


Furthermore it is pointed out again as hes been ordered already in 
the circular decree, issued 2 Feb. 1945, secret diary No. 111/43 - 
that death notices of NN-prisoners ure to subnitted exclusively 
to the agency particular transferring agency of the Security Police 
ond cf the SD, to the RSHA ana to this egency, in order to exclude 
divulgence of the place of custody of an NN-orisoncr. Hereby the 
decrees regulating the procecure in cases of acath, particularly 
any notification of the relatives are cancelled The effects of 
2B. 5^0 Night and Foz prisoners are to be sent in their entirety 
» the transferring agency in Cuuree which will sucrd it until 
further zctice. 


The ohief of the central office 


Illegiblg 
SS Lt. Colonel 


CSRTIFICA.TE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 1922-PS 
nt ee 


6 November 1945 


I, WILLARD EVANS SXIDMORE, Lt (jg) US, 391590, hereby certify that 


Ioan thoroughly concersent with the “nzlish and Geren languages; 


and that the above is a true anc correct translation of the indica- 
ted excerpt dror Docui.ent No. 1932-PS, 


WILLARD EVANS SXIDMORE 
Lt (jg) USNR 391590 
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Main Bureau for SS Economic Atministre „tion 


Bureau Group Chief D 


Oranienburg, 27 April 1943 
- Concentration Camp - 


DI/l/Az: 14 f 13/1/S 
Secret order of the day - No. 612/43 
Sub ject: Action 14 f 13 in the concentration camps. 


Reference: Local directive  DI/l/Az: lA4f 13/0T/S - Secret 


order of the day No. 34/43 of S.1.43 
STATE SECRET Í 
To the p pie T a EE 
Camp Commanders of the 
Concéntration Camps 


Da; Sah., Bn., Man., Flo., Neu., Av., Gr.-Ro., Natz., Stus, Rav., Ri., Herz., 
Lubl., and Bergen-Berlsen. 


Copy to: Chief of Bureau D IT, TII in ^ 

The Reich Fuhrer-SS and Chicf of German Police has decide after consulta- 
tion, that in the future only mentally sick (ge e ai prisoners may be 
selected for action lA F 13 by the medical commissions appointed for this 
purpose, 

All other prisoners incapable of working (tubercular cases, bed-ridden 
cripples, etc,) are to be basically excepted from this action. Bed-ridden 
prisoners are to be drafted for suitable work which t sy can perform in bed. 

The order of the Reich Fuhrer SS is to be obeyed stri ly in the future. 

uel for this purpose therefore do not take place 
(signature) 


SS- 


SS-Brigadefuehrer and 
ajor General of the Waffen-SS 


CERT IF IC 
OF DOCUMANT 


I, WOLFGANG 3. THORMANN, M/agt t, 33779426, hereby certify that 
I am thoroughly conversant ith the inglish and German m inguages; and 
that the above is a true and correct translation of Document No. 1933-PS. 


WOLFGANG 2, THORMANN 
M/S gt U 
33779426 
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v 
SS Fuehrungshauptamt 


(SS Main directorate office) Berlin - Wilmersdorf, 14 October 1941 
Kaiserallee 188 


Kommandoamt of the Waffen SS 
(Command Office) 


Sect. Ia SECRET 
NR. 4116/41 geh. 


SUBJ: Intermediate report on the civilian state of emergency. 
IO THE Reichsfuehrer SS 


I deliver the following report regarding the commitment of the Waffen 
SS in the Protectorate Bohemia and Moravia during the civilian state of 
emergency: 


In the mutual changes, all Battalions of the Waffen SS in the 
Protectorate Bohemia and Moravia will be brought forth for shootings, and 
relatively for the supervision at hangings. 


Up until now there occurred: 


in Prague: 
99 shootings 


21 hangings 


in Bruenn: 
54 shootings 


_l7 hangings 
Total 191 executions (including 16 Jews) 


A complete report regarding other measures and on the conduct of the 
officers, non-coms and men will be made following the termination of the 
civilian state of emergency. 


signed 
JUETTNER 


Official stamp of SS Gruppenfuehrer (Maj. Gen.) 
Personal Staff of and Generalleutnant of the Waffen SS 
Reichsfuehrer SS 

15 Oct 1941 


— M— — 
CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF LOCUMENT 1972-PS 


16 November 1945 


I, WILLIAM G. REITZER, 2nd Lt FA, O-1185952, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German languages; and that 
the above is à correct and true translation of Doc, 1972-PS. 


WILLIAM G. REITZER 
2nd Lt FA 
0-1185952 
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Pave l PaARTIAL-TaRaFSLATION CF DOCULENT 19S2a-PS 
OFFICE OF U S CEIZzF OF COUNSEL 


FROM: 
Januar 1837 ; 
National political course for the armed forces from 
15 to 23 Jan. 1937) Restricted for the armed forces. 


EIMMLZR: Wesen und Aufzabe der SS und der Folizei. 
Or.anisation and Obli ations of the SS and the Police. 


(Pace 141, line 3) 


I shall speak first of all about the ori:in, orzaniza- 
tion, and the spheres of activity of the SS; secondly, about 
the or;anization and obli vations of the Police; and thirdly, 
about the combined efforts of the SS and the Police, and about 
the important and vitally necessary question about the internal 
security of the reich. 


The SS orisinated in 1983, very early in the history of the 
movement, as Stosstrupo Eitler (shock troop), was prohibited and 
disbanéed on November 9, 1£23. “hen the party was re-establishec 
in 1225, the SA as a protective orzanization for the meetin-s 
was at first prohibited. The fuchrer was also denied the ri.:ht 
of speach and assembly in Prussia as well as in Bavaria. 
Assembly was permitted only in Saxony and Thurinzia which at 
that time were entirely red. 


In order to insure the sueecss of these meetin ~s, it was nccess- 
ary to protect them from dispersal. Therefore in 1925, the 
Fuchrer, ordered a small or.;anization to be formed in order to 
protect these mectinzs, namely thc SS (Schutzstaffeln, protec 
tive squadrons) - literally Staffeln at that timc, namely small 
formations with the cffective stren:;th of one leader And 10 

men in each location. Even as larze a city as Berlin had a 
squadron of only 2 leaders and 20 men at that time. Thoughout 
1925 and 1826 we succeeded in carryins ot and carrying 
throuzh the meetinzs of the Fuchrer ind also of other party 
Speakers in Saxony and Thurin-zi: with these squadrons. 


In 1226 the SA was asain permitted to exist, and for a few 
years the SS withdrew more into the bickrround. 


In the year 1929, cisht years aro, I was ordered by the Fuchrer 
to take over the leadership of 211 SS units in the entire Reich, 
then totalling 280 men, and to ch3n:;c them accordinz to the 
order, into 2 reliable elite orzoniz^tion of the Party. 


I decided to tackle this problem - which I should like to dis- 
cuss here to some extent - because I was 2 national socialist, 
of course. I want to tell you also how this is to be interpre- 
ted. I am a strons believer in the doctrine that, in the end, 
only ood blood can achieve the -reatest, endurin: things in 
the worlc. Stren-thened by this conviction of mine, I began to 
work on this problem. 
Accordinzly only zooc blood, blood which history has proved to 
be leacinz and creative and the foundation of every state and 
all military activitics, only Nordic blood, can be considered. 
I said to mysclf that shoul I succeed to select from the Germar 
people for this orzinization as many people as possible ^ majo- 
rity of whom possess this desired blood, to teach them military 
discipline anc,in time, the understancéins of the value of blood 
anc the entire iccolosy which results from it, then it will bc 
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possible actually the create such an elite organization which 
would successfully hold its own in all cases of emergence. 


This form of: selection of good blood has been very often the 
oretically recognized. Many books have been written on it from 
Chamberlain to Guenther of the years 1926/27, and many other 
which I shall not mention here. Now eame the difficult question 
of the method of selecting these people. - There are two kinds 
of selection procedurs: first, the mos; severe selection proc edu: 
re brought about by war, the struggle for life and death. In 
this procedure the value of blood is shown through achievement. 
In the year 1929 a great number of former soldiers still exis- 
ted whose worth could be determined by their record during the 
war. wars, however, are exceptional cirauumstances, and a way 

had to be found to make selections in peace times as well, when 
courage could not be given this test. Thus, I could only draw 
conclusions from the appearance of the people in question. Of 
course, many will arguo immediately: that is all very well but 
if you judg: by height, blond hair and blue eyes and the dimen- 
Sions of the skull thcn the matter is very problematical. That i: 
is known to me very well, too. One could never Judge by that 
alone. 


I then went on to require a certain height. i did not accept 
people under 1,7 m - and h:rc I ask you to understand thc exact 
meaning to my words - beczusc I know that pecple who have 
reached a certain hcight must possess the desircd blood to 

Some degree. Of course it is impossible ta be too discrimina- 
ting here as it cannot be said that pcopl: who are smaller 
should not possess the same blood. Thit is naturel but by 
choosing from this pool of people having the desired height 
there exists a greatcr probability of obtsining s.tisfactory 
results. 


But wc went further. It was not enough to go by height, but 
we began to obtain photographs at thit time. That amounted to 

2 hundred to two hundred people annually who were eligible 
for sdmission. I have personally seen sach photograph and 
asked myself: Dozs the face of this mon have distinct traits 
of foreign blood, excessive cheek bones, or 2s is the common 
way of asking: Does this one appear Mongolic or that one Slavic? 
Slavic, incidentally, is 2 faulty expression. It is merely a 
popular exoression. 


Why have I done all this? I should like to c^11 to your atten- 
tion here the types of soldier councils of the years 1$18 and 
181%. Everyone of you who was an officer at that time knows 

a numer of such pzople by personal experience. You will have 
to admit that on the whole they were people whose anpcaranoc 
affected our German eye as rather peculic ir, whose features 
looked strange and who had some foreign blood in them They 
were the type of people who could be Oisciplined, who are ordcr- 
ly in normal times. who, would even be brave, bold and daring 
in times of war but who, because of their blood, would fail 

to pass the final great test of character and nerves. 


Since I knew these things I said to myself: I shall not accept 
people whom I expect to quit, to complain, to become disloyzl 

and traitors, to hive bad soldicrly manners and the like at the 
moment of politic31 tests, because of the nature of the compo- 
sition of their blood. ve had to be all the more careful becau- 
$c we had only voluntary discipline in the $$ during the years 

of struggle, ind therefore we werc unable to compel 2 man to do 


something. 
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It was only possible to deprive the man of his arm band for 

a period of three or four weeks or impose on him penal drills, 
and that only if he voluntary accepted the punishment. If he 

was unwilling he could always say: "I resign, I don't like it 
any longer. We therefore have followed the above-mentioned prin- 
ciple of selection and been able to remove the principel causes 
of defect. 


"ith this outward screening however, no final selection hod 
been attained, since it was always the performance of the per- 
son during the following months and years which was of impor- 
tance. It wis my point of view that we should always require 
difficult and tasks more than any other orginiz:tion. Valuable 
personae] is never treined by means of casy service and con- 
veniences, but by difficulties anë added burdens. We therefore 
began by exacting from our men higher ducs inspite of the 
widespread poverty of the times. At a time when no uniform were 
issued to party organizations, we asked our people to squire 
black trousers and boots from their own means, - 2 tremendous 
expense for an unemployed person who haé to pry the 40 marks 

E of his own pursc. If hz failcd to do so ind declared: I cannot 
Gi that, then we expliined to him: please go away, for you 
Somehow have failed to understand the mattcr for you do not 
possess the instinctive willingness to s:erifics of your own 
accord, for wi cannot usc you. Thus we gradually arrived at our 
intended and desired picture. 


This briefly-mentioned the ory of s:lection of people may be 
criticised, today after cight years I believe I can say with 
sincerety that its practicil application has justified its 
existence, and that it has rcally been possible to effect a 
certain selection of people in the SS already during the time of 
fighting. 


I shall skip the next few periods and shall now occupy myself 
with the year 1933. This year was for th: SS the hardest trials 
for it was a time when 211 org^niz:tions flourish:d, 2 time 
of great assault and tidal waves of those who desired member- 
ship in the party and its organizations. à very difficult 

* question confronted us at that time. It was a question of deci- 
ding whether to close the party 2nd its organizations to to 
further membership and thus remaining pure in quality but 
Small in volume, or of opening them to further membership to 
inereisc their volume. This resulted in a dangerous situation, 
AS was shown as 3 number of people poursd in who were not 
entirely loyal and idcalists, so that to a certain degree it 
became a menace of numbers, of the masses. 


The SS too was end=ngcrd by this menace. Therefore I closed it 
in april 1£33 while some of the other organizations still 
accepted as great a number of people 3s possible. This way I 

had the SS again under my control in April and said: We shall 
accept no more peoplce From the cend of 1£33 to the end of 1835 

we Expelled all those of the newly accepted members who proved un- 

suitable. In these years I have expelled Approximately 60,000 me 
today the strength of the SS consists of aporomimately 210,000 
men. This has been of great benefit to the SS and all of. its 
unit. aits qu.lity has greatly improved whereas it would have 
suffered considerable through quantity. 

I shall close the question of sclection by stating that today 
accept young men of 18 years of age. We know them already from 
the Hitler Youth, have studied them alrcady a few years, œ that 
we are sure to got only the best. With 18 years they come to us 


as canditates, 
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They are extremely thoroughly examined and checked. Of 100 
men we can use on the average of 10 or 15, no more. "e ask 

for the political reputation record of his parents, brothers 
and sisters, the record of his ancestry as far back as 1750 

and naturally the physical examination and his records of the 
Hitler youth. Further we ask for a record of hereditary 
health showing that no hereditary diseases exist in his parents 
and in his family. Last, but perhaps most important, is a 
certification of the race commission. this examining commission 
is composed of SS leaders, anthropologists and physicians. 


The behavior of this young man in front of this commission is 
now what is decisive: Not only the way he stands at attention 
but also his manly disciplined bearing, the ease and composi- 
tion with which he answers the questions posed to him in the 
course of conversation, his gait, his hands, in fact all that 
which we have come to regard in the course of our eight years 
of experience as ideal. This is the way we determine whether to 
accept the man or not. The first years the company has been 
very unhappy in many cases. It asked: “hy is this man refused 
us? we have just located in this or that village a man who 
has in everey respect an orderly appearance and now when this 
man confronts the race commission he is being refused at a 
time when it is so difficult to obtain pople. In such cases 
we have always remeined and still remain severe and that is 
the right thing. That is the proper way to conduct a veritable 
selection. 


I now come to the organization of the SS. It is necessary to 
distinguish among thc following organzations of tho SS: First 
the General SS which consists of about 190,000 men. This 
General SS is entirely civilian in nature expect for the 
officer ‘corps,which performs its duties on the higher levels, 
that is from Sturmbannfuchrér up. I am very proud of the fact 
that only 0.4 percent of the General SS are unemployed. 
These 0,4 percent come from Upocr Silesia where it is really 
very difficult to obtain work. We havs almost only professio- 
nals, and it is my opinion that it should be so. For a 
- really capable man is of little value to me if he only excels i! 

ts, he must also be otherwise honest and of good character, and 
accomplish something in his field, in his profession. à man 
who changes his position threes times without satisfactory 
reason is expelled as we have no further interest in him. 
Pcople who stand around idle are of no use to us. The General 
SS,therefore, is entirely professional in its nature and 
character and performs its dutics nights and Sundays just like 
in war time. Besides the General SS there is the Verfuegungs- 
truppez;2iso the Death Heud Units, the SD, and the race and 
population system. I shall now discuss individual units in 
some detail. 


The General SS is divided into 13 sub-divisions which on the 
whole are axactly adapted to the present corps districts and 
onc corps district being planned. Under these sub-divisions 
headed by Oberabschnittsfuchrer who are Gruppenfuchrer or Ober- 
gruppenfuchrer, there are those which are headed by 2 Oberfuch- 
rer or Brigadcfuchrer. these sub-divisions, in their turn, 

are sub-divided into SS regiments (Standarten) .A regiment, if 
in its entire force, is sade up 5f 1600 men.Ulider the regiments 
we have the battalions (Sturmbanne) and companies (Stuerme), an 
under the companies the platoons. 
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4 great many SS men live very far apart. Of course, it would be 
much morcs convenient to set up a Sturmbann in some town and 
in this way have all the people always together. That would 
fecilitate considerably the exercises which always take place 
in the evening hours, instruction and sport, and require much 
less effort. however, that would inevitably result in a decreas- 
ing quality because not enough people poss:ssing the dosircd 
qualities could be obtained in a town of approximately 20 to 
25 thousand inhabitants. “e have, therefore, extended our orga- 
nization considerably and have many platoons in the country- 
side. These plattons are then divided up between the villages, 
sə that in 2 typical village only the two best young men ar: SS 
membors. 7e have meetings over the week ends whcn the farmer 
is not too occupicd, or onc ontire afternoon in the winter, 
while in summer we only have monthly roll calls». That is the 
outline of the organization of the Generrl SS. 


Ihe age groups in thc SS are as follows: “ith 18 years the 
young man enters the SS. Ee is first an applicant, after three 
months he takes the 2oath on the Fuchrer and thus becomes a 
candidate (Anwaerter). As a candidate during the first year 
he takes examinations for his SA sport insignia and his bronze 
sport insignia. At the age of 1€ or 124, xccording to the 
time of his seceptance, he is conscripted for the labor service 
and subsequently for the Vehrmacht. After two more years he 
comes back from the "chrmacht unless he remains there as a 
prospective non-commissioned officer cr reenlists. If he rce- 
turns tc us he is still candidate. In th:se weeks he is espe- 
cially thoroughly instructed in ideslogy. the first year is for 
him a period of clementary ideological indoctrination. In those 
weeks following his retunn from the “chrmacht he receives 
special instruction about the marriage law and all other laws 
pertaining to the family, and the honor laws. On the Sth of 
November, following his return from the ichrmacht, he becomes 
an SS man in the true sense. The Reichsfuchr:r of the SS is 
just as much an SS man in the sense of the SS organization 
aS the common man at the front. On this Oth of November he is 
being awarded the dagger, and at this occasion he promises to 
obide by the marriage law and the disciplinary laws of the SS, 
since the family is also subject to these laws. From this day 
on he has the right ind the duty to defend his honor with a 
weapon as laid Cown by the honor laws of the SS. The applicants 
and candidates do not yet have this right. The SS man remains 
in the socalled active general SS until his 35th year. Frm his 
35th to his 45th year he is in the SS reserve, and after his 
45th year in the Stammabtecilung of the SS, identified by the 
grey color patch. Between thc ages of 21 and 35 the SS man has 
to perform 3 grët miny dutics, especially up to his 25th year. 
In these first four years thers arc a lot of marches, tourna- ` 
ments, i.e. sports of all kinds which take the form of contests 
that take place each year between Bastor and Summer solstice 
So that we are able to select the best men of every company 
by these demonstrations of physical ability. Every SS man is 
being asked t^ pass some kind of annual test until his 50th 
year. And th: reason for that? These men rare for the most part 
professionals. In the SS perhaps anywhere from $ to 3/5 live 
in cities. The workman in the cities is often engaged in occu- 
p2tions requiring him to stand or.the intellectual worker to 
sit for a considerable amount of time. To that is added the 
misery of big cities which in my opinion is also a very sericus 


military question. 
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People of the 20th Century no longer walk but travel in the 
subway, railwoac or cars. Nobody is accustomed to marching in 
all the years of his civilian life. Or take those who hold 
leading positions as an examplc, all the professional State 

and Ministry lesders. this: peopl: src esndemned to sit. Every- 
body is so pressed for time he has to take an automobile bc- 
Cause there is no other way to keep u^ with the rush. The re- 
sult of this is thit people grow pale and fat and in some c3sés 
phlegmatic which is never good for the State. If we desire to 
remain young we have to b: sportmen. But 211 that would remain 
on pap:r if I did not hold annual chzckups or arrousc to 2 Cer- 
tain degres the ambition of the men so that thcy really become 
Sportsmen and pass their annual tests. 


Page 144, par.4 - p.lá6 last line but one: 


The performance insignia of the SA have the following meaning: 
every form of sport which requires the use of arms is being 
executed with both arms. Shot put is done with both arms; the 
same holds true for stone putting. Pistols and rifles are fired 
left and right. That appears terribly awkward and unaccustomed 
in the beginning, but it s an excellent form of exercise and 
very Successful. Handgrenades and clubs are hurled left and 
right. In the beginning no record performances can be exnected 
of course of people past their twenticth year, since the left 
arm or in the case of a left-handed person the right arm, are 
completely untrained, so that at a distance of 10 m the targe 
is often missed by three of five meters. It will be, however, 
a very good development and application of all physical 
strongth if we require such ocerformances of youths in the ages 
of 13 and 14 from the very beginning. I believe that in this 
way we shall be very successful. Every year the performance 
insignia differ. Of course, I do not expect the conditions and 
time from a 40 year old for 2 100 meter race as I do expect them 
from a man of 21, but I do require of the man of 40 greater 
¢nadurance in marching than I do of the man of 21.I: expccet 2 
30-year old man to shoot calmer and better than a 19 or 20 year 
old. With these few examples. They are also graded that a 
wounded was veteran who e.g. cannot swim need not, for that 
reason, refuse every sport. But I want to help him by ‘grading 
the conditions so that one who lost in arm can perform the 
excercise with the other arm. Such are the sport activities of 
the SS from the ages 18 to 50. Aside from the sport activity, 
those between the ages of 21 and 35 receive complete training 
in street patrolling ənd barricading for cases of internal 
security. 


Hand in hand with physical exercise ismental and ieãological 
training. Weekly periods of instuction are held during which 
pages from Hitler's "Mein Kampf" read. The older a person, the 
more steadfast must he be in his ideology and the more training 
must he get in ideology. 


I now come to the Verfuegungstrupve (Forerunner of Armed Forces 
SS). The Verfucgungstruppe is dicided into the following units: 
SS Regiment “Adolf Hitler", with three battalions, which is 
motorized and at the same time contains infantrymen and additio- 
al companies; SS Regiment"Deutschlinda" with 4 battalions with 1 
the usual motorcycle riflemen and infantry howitzer companies; 
S9 Regiment "Germania with 3 battalions 321so with motorcycle 
riflemen inf.ntry howitzer companies;~the SS battalion "Nuernber, 
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an infantry battalion; the SS engineer battalion tod3y in 
Leisnig; later in Dresden; and the SS sign2l battalion today in 
Berlin, later in Unna, upon completion of the barracks. The 
Regiment "Adolf Hitler" is in Berlin. The Rogiment "Deutschland" 
has three battalions in Munich and one battalion in Ellwangsn; th 
the Regiment "Germania" has now one battalion and two companies 
in Hamburg, «nd one battalion in àrolssn ana up to now onc 

other battalion in Soltau. The finsl garrison is not yet 
stationary. The time of service is 4 y:ars. No other form of 
conscription exists. The annual need for replicement will be 
A'pproximately 2200 mcn, not ^ grcat number. 


I now come to the Deith head Units. The employment and obli- 
gations of the V-rfucsungstruppe I shall discuss later in 
connection with the police. The Death head Units originated 
from the guard units of the concentration campsi In connection 
with these concentration Camps, I shoul like to giv: a few 
data. ‘ve have in Germany today the following concentration 
camps which, in my opinion, should not decreas: but incrza35e 
in number for certain reasons: 

(1) Dachau near Minich; (2) Sachscnhausen naar Berlin, which 
is the former camp Est:rwcgc in Emsland. I have dissolved this 


camp in Emsland upon the sugg.stion of Reich Labor Leider,Hierl, 
and the judiciary, who declared it was wrong to tell one per- 
son that the service in thc swamps to make lind arable is an 
honor, and another, by sending him there as 2 prisoners "Ií]1 
teach you people what it moons to get sent to the swamps.” 
This indeed is illogicsl, and 2fter half or three quarters of 
car. I dissorved the camp in Esterwege and transferred it to 
Sachsenhausen near Oranienburg. Then there is ^ camp in 
Lichtenburg near Torgau, one in Sachsenburg near Chemnitz and 
besides a few smaller ones. The number of prisoners is about 
8000. I shall explain to you why we must hive so many and still 
more. we once had ^ very efficiently Orcanizec German Commu- 
nist Party (KPD). This KPD has been crushed in the year 1933. 

4 part of the functionaries went to foreign countriss. Another 
part was compriged in the very high number of protective cu- 
Stody prisoners in the year 1933. Because of my extcnsive 
knowledge of Bolshevisn, I hive always opposed the release of 
thess people from the camps. It must be cle^r to us that thc 
great mass of workmen are ibsolut:ly susceptibl: to National 
Socialism and the contemporary form of st-tc as long as their 
way of thought has not been changed by the specifically indoc- 
trinated, trained and financially backed functionaries. 


Page 148, par. 3: 


It would be extremely instructive for efcryonc, some members 

of the "Vehrmacht were alre.dy able to do so to inspect such a 
concentration camp. Once they hive seen it, they are convinced 

of the fact that no one had been sent th:rc unjustly; that it 

is the off:l of criminals and freaks. No better demonstation of 
the laws of inheritance: anā race, as Set forth by Doctor Guett, 
exists then such a concentration camp. Th:reo you can find people 
wi th hydrocephalus, people who are cross-ecycd, orformed, half- 
Jewish, and a number of racially inferior products. All that 

iS assembled therc. Of course wc distinguish between those inmatc 

who are only there for a few months for thc purpose of education, 
anā those who are to Stay for a very long time. On the whole, f 
education consists of discipline, never 5f any kind of instuc- 
tion on an iécologic il basis, for the prisoners have, for the 

most part, slave-like Souls; anc only very few people of real 
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character can be found there. They woulé pretent to do 211 

that wul be asked of them, repeat all theat is said in the 
“Voelkischer Beobachtsr™ but in reality, stay the same. 

The disciolinc thus preans order. the order begins with 

thesc people living in clean barracks. Such a thing cin really 
only be accomplished by us Germans, harly another notion would 
be as humans as we irs. The laundry is frequently changed. 

Ihe people zre tauzht to wash themselves twice dsily, ind thc 
use of a toothbrush with which most of them have been unfamilir 


Page 150, lst oir.’ 

Ihe concentration cam ire guarded by these Death head Units. 
It is impossible to e exclusively marricé people for guaré 
Guty as has been EZestcd once, for no state can afford to do 
So. It is further neccssary to keep thc number of such guards 
for concentration camps - there are 3,500 men in Germany - 

at a relatively high level, for no form of service is as exac- 
ting and strenuous for troops as the zuarding of crooks and 
criminals. 


Fage 150, par. 4, line 2 - p. 153, end of lst par.: 


In case of war, it must become clear to us that a considerable 
number of unrelieable persons will have to be put here if we 
are to assue ourselves of the absence of highly disagreable 
developments in case of war. 


The prisoner guards were formerly members of the general SS. 

47e gradually collected them into the so-called Death Head Units, 
They are not arranged in companie, but in centuries(groups 

of 100) and have naturally also machine £uns. In such camp. 
there are two or three control towers, manned day and night 
with fully looded machine guns, so that any attempt of a 
general uprising - 3 possibility for which we must always he 
prepared =- can be immediately suppressed. The entire camp can 
be strafed from three towers. 


The timc of service in these Death Ecad Units is also four 
years. They consist today mainly of people who have served 
their time in the Wehrmacht and then enlisted with us for a 
period of four years. the dzath head units have the additional 
purpose of being the cadre centurics for anproxaminately 30 
dcath head special battalions of the SS in case of war, for 
25000 men with whom we skali guarantee th: safety in the 
interior. I shall come back to this subject later. 


I now com. to the security service (SD); it is the great idco- 
logical intelligence service of the party and, in the long run, 
also that of the state, During the time of struggle for power 
it was only the intelligence sirviee of the SS. At that time 
we hac, for quite noturil reasons, an intellizenee service 
with the regiments, battalions and companics. "e had to know 
what was going on the oppcnent's side, whether the communists 
intended to hold 4 meeting toó2y or not, whether oun pople wer 
to be suddenly -ttrck2d or not and similar things. I separated 
this service olroody in 1841 from the troops, from the units 
of the genernl SS, because I considered it to be wrong. For 
one thing, the secrecy is endangercé, then the individual men 
or even the companies are too likely to discuss every day pro- 
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That was indeed thc principle of the SS from th: beginning. 
Every day problems do not intzrest us; every leader Appointed 
by the Fuchrer will be backed by us, every ic.d.r dismissed 

by the Fuchrer will be removed by us, if necessary by farce, 
because only th: command of the Fuchrer counts. Besides that 
we ire only interested in id.ologic^l questions of importance 
for dceadcs or centuries, so that the man is really above the 
concern of every day and knows that hc is working for 2 great 
task, which occurs but once in 2000 years. Th: SS man is not 
interested in daily problem of thc kind whether perh?ps the 
local group is correctly manned, whether everything is done 
properly in the labor front, no matter what it is, he is not 
interestcd. 

The» sccurity scrvice wis 2lr2idy scpirated from the troop in 
1531 and separately orgonizcd, Its higher he-dqu2rters coin- 
cide today with the Oberabschnitte and abschnitt: (sectors), 
and it has also ficlā offices, sn own ofginization of officiils 
with 2 great many Command Posts, 2zporoximatcly 3-4000 men 
strong, 3t lesd when it is built up. The snfieres which it hand= 
les ^re bove alr communfsm, Judaism, Ircemasoury, ultr: mundane 
activities, the activity of political religion, and reaction. 
here, too, the details of thc work are not of interest. You 
will perhaps sec that during your visit; I ean, therefors, 
be short. The security service is only interested in the 
great ideologic?l problems. 


For example: Let us say that it is attempted on part of ultr- 
mundane pcople to effeoet gradually for the tervictory of 

suSst#in a change into a Swiss-like st^te by means of scienti- 
fiederploitation of the theory of the austrian man, Just as it 
happened to us in our history 700 or 800 yeirs ago with 
Switzerlane which, although it still socks the German langua- 
ge today, docs not consider itself inwardly is belonging to 
Germany; or as we hac to suffer th: loss of Holland with its 
entire lower German territory 2 few centuries 2203 the attempt 
is now being made to point at this problem of the South-East 
German people, of the Sustrian pzoplc, with propaganda, by scien: 
tific und.running and scicntific work at thc univorsitics, 
until spiritual separation is also possible. We ^re further- 
more interested: Which German prof:ssors support this theory 

or are connected with any wire-pullcis 3bro3d or elsewhere? 
These are spheres which interest us. To us as a security ser- 
vice it is of no interest whether, for instance, the cell 
organization of the German communist party at Perlin-"edding 
has been broken up or not. This is a question for the executive 
power. One day it will be broken up, or it is broken up 
already, and if it is reorganized, it will be broken up again. 
Therefore, this is of no interest to us, or account of that 
Germany will not perish. We are interested: "hat are the 
Communist's large scale plans for the next years, in which 
country do they intend to begin, which influences of Bolshewism 
are noticeable in foreign freemasoury circles, what are their 
plans, where do the big emissaries go now? Recently, c.g. 800 
smissaries went to Austria. They arrived there 3 or 4 months 
ago, and now we are extremely interested to know: How is this 
going to affect .ustria? Or what plans do thcy hare, what 

great organizational plans for Germany, from which angle do 
they start, how does Bolshcwism make commen cause, for instance, 
with the religions coalition (B:kznntnisfroht)jtànd suddenly 
Supports as an atheist movement these r.ligions parsons, how 

is this possiblcaal of 2 sudden? Cr we ar: furthermore interes- 
ted in this: 
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"hit economic influence do the Jews exercise = again considered 
on a large scale - to suffocate business, to consuit sabotage 
ind to transfer foreign illegally? These are things which are 
being studied there scientifically and - in this cass the 

ward really fits - by 2 general st:ff, which may sometimes 

lost for years, tasks which in many or in most cases are only 
in the beginning stage. 


After the security scrviee follows the last pillar, the race- 
and settlement organization. "e thus have th: general SS, 
which represents the majority of the SS, of the order, the 
Verguegungs troops with 3 certrin task in the country for the 
protection of the interior, the death herd units, also for 
the protection of the interior, the secrity service, the in- 
telligence service of the party and th: State, and finally 
the rice = and settlement orzanization whose task of idcologi- 
cal training is of : positive nature, as contracted with tho ses 
curity service which has the negative task to scck information 
about the opponent. In this rice - and settlement officc thc 
marriage applications ire being handled. In the last 4 or 5 
years we have th: ord:r conc-rning marriages: No SS min can 
get marrica without th: aporov2l of the SS Raich Leader. A 
physical examination of th: bris ane guarantees for the bride's 
iécological and human charseter are required. Ye are not interes 
ted whether the woman has a fortume or not. We request only 
^ statement whether or not she his dclctg. ‘We prefer it if the 
rich girls take along only what they have earned thimselves, 
or thcir dowry. In addition, the senerlogierl table up to 1750 
is required, the h.rcditary physical report of both, 2nd so- 
veral police ind other report, This results in tremendous work, 
especially now thet people cr: Setting marris in an unusually 
Brent number; becausc it is our conc:rn, tht our mcn ge 
married. We desire that they get marricc ət 26 yz: if possib- 
le, so that there will be really young marriages whi 
ilso able to have children. 


Page 

I now turn to the Police and its Structure. Today th: Police 

is divided into two branches, namely civil nd security police; 
the civil police wears a uniform. Th- secrity police is com- 
posed of the criminal police and of th: Seerzt State Police 
(Gestipo). We can certainly stat: without exaggeration that 

in 1£33 we took over a wild confusion, à Policë the dzeent 
slements of which were humiliated; for the sword hed been tiken 
away from the offic:rs ind 3 rubber truncheon hed been given 

to the men. Th: police was p:rm::t.8 by persons with criminal 
recorcs ind by absolut: Marxists; it did not car: ictually take 
i Stinc against any crime because at onec th: League for Human 
sights, the Peace society inë similir societies intervencd, and 
because .bsolute glorification of crime wis in vogue. This was 


the method of planned intellectual Bolshevizaition, 


In Prussia, Goering took over the Polic:, but the uniformed 
police in order, ind crested a Lonéssoolizei (genéirmeric) whic? 
in 1935 - 1636 wis absorbed by the army; thc same cecurred in 
Bavaria. From my SS position, I first of 211 eone-rnced my- 

S:lf only with the Seeret State Police, with the political 
Police of the countries anā with th: Szeret stat: Police in 
Prussi’. Through the fret that I p.rsonolly was political police 
commander of nll German countrics, ind it the same tim: Gcputy 
of the Gestapo in Prussis, the Gist D^ gr^dully cams into the 
control of one person. 
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I may skip the whole further development. Cn the 17th of June 

of the previous year I became heard of the German police, 

that is, of 211 the Germin Police together vith its. suxiliary 

organizations. I shall review for you my conception of my task 
as I have seen ind still see it. 


Firstly: - I shall ultimitely form one true Reich police out 

of these 16 different zendarmeries, for the Raich police is one 
of the strongest binding elements that 2 state can have. Ve 

now have for the first time in German history 3 Reich Police. 

,Outwardly, I am diminating the various uniforms, the lows and 
regulations which were still in force until six or nine months 
280. ‘shen a Eamburg police official was pursuing a criminal 

who was bold enough to go into Prussi^n territory, he could 

not pursue him farther without the consent of the Prussi^n 

iolice. This :naturally was to the great advantige of the crimi- 
nil, for he could very easily escape. The same was the casc bete 
ween the other states of the fecerrtion. These things were °°? 
still on such 2 firm legil basis that one could not do awry 
with them without lsg.l revision. 


For the creation of the Raich police, not only outwardly but 
tlso inwardly, I have alrcady made a beginning in the officers! 
corps and with the officials, by shifting th: people somewhat, 
through transf.rs, tc., in this way showing Germany to them; 
thus my deur Bavarinns may come North for a change, and the 
people from the North go South. If that is not done they 311 
groin 2 little about it at first, 3s was the case with the SS 

a few years ago. Now 3 tzlezrom arrives suddenly, the min is to 
be at his new post in two days. Transfers sre effected on prine 
ciple only by telegram, that keeps »:oplc young and fresh. As 
stated, this is only the beginning of our work with the Raich 
police. 


Ihe effective strength of officers and men is very low. That 
is quite understandabl:, for the police has given up much of 
its good or even best personnel for setting up the Landespoli- 
zci. The Lindespoliz i wis absorbed by th: "ehrmacht, anā 
what is left in mny places is the poorcst not only of 
equipment, trucks, sutos =né other things, but sometimes the 
poorest of officers and m.n. ill of this must now be painfully 
built up 2nd brought into order. 


Page 156 = 159 of th: oricin:l 


as far as I can, I am now bringing th: police up to full 
strength with min leaving the Verfucsunzstrunne (reserve unit) 
ind the desth head units; I am bringing the police officers" 
corps up to full strength with SS leaders who come into th: 
police from th: To:lz and Brunswick Fuchrzrschulen (Leader 
Tr^ining schools) by wiy of the Verfuccungstruops. This brings 
me to in important problem; I am fizhting to prevent the volicc 
officers' corps from becoming a s:conó class officcrs! corps. 
this happens very easily just as if @id in th: past. 


In connection with this wholes mattcr, I now come to thc main 
problem: intcrnal security and obligations of the police 
curing war. In a futur: war we shall havc not only an army 
front on land, a navy front at Sea, and an air force front 

in the air over Geminy, but we shill also have a fourth thea- 
ter of wir, namely internal Germany. This is the basis which 
must b: kept sound, rt 211 costs, lest the three combat brane 


ches of Germany be stabbed in thc back iziin. 
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4c must clearly recognize that an opponent in war is an oppo- 
nent not only in a military but also in an ideological sense. 
:hen I speak here of opponents, I obviously mean our natural 
opponent, international Bolshevism, under Jewish-Masonic 
leadership. This Bolshe VEHI. of course, has its supreme cit3- 
del in Russia. But this docs not moin that there is dancer of 
Bolsh:vist attack from RA only. Onc must always reckon 
with this danger from wherever this Jewish Bolshevism has 
zained decisive influence for itself. The states or people under 
Jewish-Masonic-Bolshcvist leadership, or at least strong influ- 
ence, will of necessity be unfriendly toward Germany and will 
constitute a danger. 


thus we must constantly ask oursclvcs, "ho is, or would be 
an opoonent in case of war? Who is an ide ological opponent, that 
is, who is under Jzwish-Masonic-Bolsh: vist influcnee? ‘Ve mos t 
clearly realize that Boishevism is the organization of the 
subhumans, it is the absolute foundation of Jewish sov-rcignty, 
it is the exact contrary of 211 that is dear to an Aryan peoples 
It is 2 diabolical teaching, for it appeals to the meancst and 
low:st instincts of manking anc makes a religion of this. Do 
not be Geccivsc: Bolshcvism, with its Lenin entombed in the 
Kremlin, will take only : few decades to become the diabolical 
religion of destruction, 2 religion native to Asia for the 
destruction of th. whol: world. Furthermore, remember that this 
Bolshevism is workin; iccordinz to plan for thc Bo&shevizition 
of other ptoples, ind the Gestruction dis aimed at the white 
racee One of thc first institutions fouled under Jewish 
leadership, is carly ss 1918, was in Asiatic university as I 
shall call it. It has a kine of Gepartment for each Asiatic 
population, whether num.rous or not. The functionsrics for 
these populations src instructcó not only in their lancuzseg 
but also as to the customs, 1s to th: rclizious 2nd class 
quarrels, and thc EROA pm mm cte. They are in- 
structed whether th. cople ^re m stly rich or poor, whether 
the poorer class is p3 avtdouia irly oppr eto. All of this is 
stucied down to the smallest sects. The opl: who have finish- 
ed their education there, then go out jn ^ constant str:iam to 
àll of these people and exploit thcir wishes anë long? ings is 
their religious ciffercnecs ^n their fanaticism, taking ađvan= 
tage of social misery, to draw them into 2 whirlpool ané thus 
gracuilly convine: them that the only ones who can really help 
them, are the prople in Moscow. 


This general movemen is also Cireeted against the waite race, 
anc. is tocay Circctoc primarily against resurrceetec Germany, 
which was gener ‘lly consic:r:c to have been ruined, because 

of having been subcucd. If w: wish to 9s immune to the poison 
of ¢estruction in our people, our lives must 2g2in be founced 
on social w:ll-biinz, order anc cad Ica. We arc in the 
process of crz:;tin- both. The first four ysars have passed, 
unemployment his almost v3 nishcc, much his been accomplished, 
much mor. remains to be Con: by us. But tho most important thins 
is the thorough ic:olozicol p.rmcation of 211 our people with 
the profound realization that our p: :opl:, : minority of 70 mil- 
lion in the heart of Europe, coul? stine only becausc wi are 
qualitatively more vilusble than the others. 


nc this brings me back to whit I sai about the race question 
it the bszinninz. 


TRITT 
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4e are more valuable than the others who do now and always 

will surpass us in numbers, We are more valuable because 

our blood enables us to invent more than others, to lead 

our people better than the others; because it enables us 

Lo have better soldiers, better statesmen, higher culture, 

better charactors, ‘Je also have better quality, speaking 

of your profession, because the German soldior' is more 

devoted to duty, more decent, and more intelligent th^n the 

soldicrs of other countries, ind we shall maintain this: 

quality 2s long as we keep our blood xnd people healthy, 

so long os this people recognized 2nd obeys the auciont laws 

for preservation of a people which National Socialism, thanks 

to Adolf Hitler, restored to it, ije sholl remain healthy 

and inmune os long as we do not slide back into democracy, 

into a hereditary or legitimate imperislism which did not 

develop from the people, Let us realize clearly that we 

shall weather the next decades only if we are a people that 

has à profound conviction of to itself, believes in its 

own strength, and prowes this strength, ¢ 
I spoke of the ideological permeation of the whole 

people in case of war, If this war should come sooner 

thon any of us believe or wish, that is, if war will come 

at all, we must clearly realize that there will always be a 

residue among the German people who will form a nucleus for 

the Comintern, The Comintern have an easy time of ib, for 

they have a political agitator ənd at the same timo a mili- 

tary spy who sells, Every communist is also a military spy 

who reveals any military ond industrial secret out of loyalty 

to his imaginary fatherland, llioscow, the notive land of the 

proletarians, Because of his convichon, he engages in political 

agitation and sedition in exactly the same way in order to 

start the revolution, The sooner war would come, the greater 

would be the danger, The later it comes, the more generations 

of youth have grown up, year after year, the less is the 

danger, The danger would arise again only if the Germon people 

would deviate from today's path, In any case, we must pre- 

pare for this danger, for this internal theater of war, and 

always realize clearly thot any war brought 2bout by neglect 

of this internal theater of war would lead to damages 


I picture the scope of obligations in case of war as 
follows:- The police of course would, according to their 
duty as I see it, be able to give up 2 mnoximum of 15,000 
to 20,000 men (not more) to the iehrmacht as soldiers. I 
have a total of 80,000 to 90,000 uniformed police, It must 
be taken into consideration that 5 large part of this uni- 
formed police is over or at losst over 40, so that if I should 
give up 15,000 to 20,000, I really would sive up the backbone 
of this police, I can substitute men over 55 or 60 whom I may 
reactivate, That could be done if unavoidable, However, it is 
possible only if I assure myself of an Zin;roiftruppe (attack 
unit) which I can use for large scale projects, These are the 
deast nead units, By and large, I ean zot along with this old 
Police force, I can carry out all the former tasks of the 
Landsturm, isce suarding munition factories, railroad crossings, 
etc., with civilians over 45, who would be drafted as auxilia 
police as planned provided I have as a backbone a troop that 
is young., For this the death head units are provided, ranging in 
12e from 25 to 35, not older and not younger, 


MNOO 
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I do not wish to have any very young nor any old persons; 
for the sabotage and terror troops consist of young, very 
lively persons with the most modern cquipment, This oppon.nt 
cannot be fought with old Landsturm personnel, 


The death head units will enter every government district: 
of Germany. The following measures have been provided: firstly, 
no unit:is to go to its native province, thus a Pomeranian 
troop would never serve in Pomeria. Secondly, each unit 
will change after, three months. Thirdly, the unit will neve 
be assigned to street Guty singly. an individual with 
the Ceath head insignia will never be used as a policeman 
for street servicé, that must not be. Fourth, if such 
use is made relentless measures are to be taken. inything 
else is out of the question. Otherwise we would nave to 
reckon in Germany with such possibilities as parachute 
jumps, use of saboteurs, use of bold groups of 16 or 20 
men who might, with the support of communistic personnel, 
entrench themselves in a munitions factory. If these 
measures are not vrovided for one could not get along 
with such a limited personnel. 


Pages 160 to 16i of the orizinal 
In closing, I may say one thing: I can manage with the 
oificers' corps of the civil police and with the men of the 
Security Service, whom I naturally cannot release even in 
war, and with the men and leaders of the death head units, 
only if I have valuable and decent people in them. I must 
make it possible by way of the Verzucgunzstrupbpe which wil 
be in combat, to have 2 constant exchange of wounded or 
those who have been 3t the front 3 long time, in return 
for officers and men of the volice and the death head 
units. Otherwise, I cither woule get no decent characters 
for these home formations, and then obviously could not 
fulfill the obligations; or else there would appear in the 
home formations manifestations of Gisturbances as happened 
with the fleet during the war, because it didn't get out. 
This must be avoided, and for this reason rotation is plan- 
ned within the organization. Every SS leader of the Vere 
fucgunzstrupoe ~ we have about 300 SS leaders yearly coming 
from the Toelz anc Brunswick SS schools - is olaccd with 
the civil police once every half year, in order to become 
4 Preserve officer of the police. I can mke good use of 
these people. If, for instance, one of them is wounded and 
gee ondy one arm, he can still render excellent service at 
OME e 


an appreciation of this completely new kind of organization 
must penetrate everywhere, as well is an understanding of 
this internal theater of wor which will mean the difference 
between the existence or nonexistence of our people if 

We ever would hive to stand a trial. it is the oblization 
of the SS and of the police to selve positively the vrobler 
of internal security. That is the assignment given to us by 
the Fuehrer. ‘ie are tackling it in all seriousness and are 
really convineed that it is no second-rate task, and we 

are further convinced that only the best icdeological train. 
ing of our men and a racial sélection will enable us to 
Solve this problem some daye 


4 
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In this short outline I have dnictcé for you the task of 

the SS and police. Just as I do in :vcry address to "chrmacht 
officers, I ask you in your circle to think yourselves into 
these somewhat novel channels of thought, and create under-~ 
standing for it wherever you can. 


Let us all clearly realize, the negt decades 6o not Signify any 
forcign political argument which Germany cither ean or cannot 
Overcome, but they siznify a fizht of extermination of th: 
above-mentioned subhuman opponents in the whol: world who fight 
Germany, as the nuclear ncopl: of the Northern race, Germany 
as nuckus of the German poplc, Germany as bearer of thc cul- 
ture of mankind; they signify the existence or non-cxistencs of 
the whit: rac: of which wc are the leading »coplo. "Ye have, of 
course, onc conviction: we are lucky enough to be alive just 
at the tias when once in 2 000 years an Adolf Hitler has been 
born, and we ars convinced that we shall survive every dangor 
in both good and bad times becausc we all holó tog. ther and 
because each one aporoacLiss his work with this conviction. 
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1956 REICHSGESETZPLATT, PART I, PAGE 487 


Decree concerning the Appointment of a Chiof 
of German Police in the Reich Ministry of the Intorior 
of 17 June 1936 


Erlass thor dic Finsotzunr eines Chefs dor 
Deutschen Polizei im Reichsministorium des Innorn 
vom 17. Juni 1936 


a eo: an SS AR OED t . bm ERN 


I, 


For the unification of police dutics in the Reich, a Chior of German 
Police is instituted for the German Ministry of the Interior, to whom is 
&assirnod the direction and conduct of all police affairs within tho juris- 
diction of tho Reich and of tho Prussian “inistrios of the Interior, 


IIe 
German Polico in tho Reich Ministry of the 
> Soerot Stato Police of Prussia is doclarod 


S Hoinrich HI"MLER, 


(2) He is subordinated individually and dircetly to the Reich and 
tho Prussian Ministrios of tho Intorior, 


(3) In thoir absence ho roprosonts for his jurisdiction tho Reich 
and the Prussian Ministrios of tho Intorior, 


(4) Ho boars tho Sorvice titlo: noichsfuohror SS ond-Chiof o? tho 
Gorman Polico in tho Reich Ministry of tho Intorior, 


III, 


Tho Chicf of tho Gorman Polico in tho Reich Ministry of tho Intorior 
sharcs in tho Sessions of tho Roich Cabinet, insofar as his jurisdiction is 
concornod, 


I V . 


E I commission the Roich and tho Prussian Ministrios of tho Intorior 
th tho conduct of this doeroo, 


Berlin, 17 June 1936 


Tho Fuohror and Chancellor of tho Roich 
Adolf Hitlor 

Tho Roich Ministor of tho Interior 
Frick 
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Party Director for Organisction 
of the NEDAF 


of the 53S during the 
me Armed-58 in the Poland-cempaign and 
ènt of the leaders and men of the 
General SS in all sections of the Armed Forces and. the cnormous performances 
of SS-Leaders and SS=men in the course of tne work, which the Puchrer inbosed 
on the Reichsfuehrer-SS in his capacity as "Reich Comuissioner for the Cone 
solidation of German Nationality" by order of 7th ber 193 


1a 
t 
y* 
ES 
9 
/ 


As the Reichefuerer-SS said: "Everyone of us knows that he is 

4 representgbive’ of the Black Corps and has to do he 
best possible performance at his station} whether he is employed on the field 
of battle in the divisions of the ixrmeó-455, or whether he fights as an officer 
or soldier of the Army, whether he has beer detailed as unit or part of the 
police, and serves the inner order of the n2ieh, or whether he fights against 
the enemies of the State as a member o^ che Security Service, or whether he 
labors in the framework of the historic mi ‘on, Which has been carried over 
to the Reichsfuehrer as 2eich-Comnissionor ive the Consolidation of German 
Nationality, or whether he is professionally with the home-front, The 
revolutionary spirit of fight and sacrifice of this Mational-Socialist forma- 
tion, its daily employment and hereby the best and most severe selection have 


determined its direction and its constant unique wey. 


Ihe firm bcJieving tie &o the great blood stream of the people, the 
Knowledge of the fulfillment of the deepest Germin longing by service bo th 
people, this welding for a firn inner unity of solidarity which the 53 could 
accomplish in the course of hard and fully filled years were the suppositions 
for the now following, largely increased missions of the Black Qorps, 
(Gunter dtalquen). 


The Armed-SS-divisions, a garrisoned organization, which have been 
onstructed in accordance with the experiences of the 3S and with the National- 
Socialist principics cf Selection, education, end formation of the will and 
leadership have been fully motorized during the winter 1958/30. They are at 
tne exclusive disposal of the Fuchrer, 


LETT ` 


Already in March 1939 the SS-Emergency Force was required in this new 
form for the pacification of the Protectorate Bohemia-ioravia, 

By decree of the Puchrer they were comaitted in the framework of the 
Army. . 

arts o ne OO-JEnergency Force crossed the Gernan=Czech border 

together with units of the Arily Groups 3 and 5, in the early hours of 15th 
March 1939, During the precoding night /rmy-units and the Leibstandarte 
"Adolf Hitler" had occupied Waehrisch- ostrau and wirkowitz. The German 
population in these loecslities was seriously whreetened by Chauvinist Czechs, 
In the early morning of tho same lay 3 trucks with SS-lcaders arrived at the 
Police Head Office in Prague and contacted the local securityeofficials, 


The commitment of the SS-Energency-Force in restoring order within 
collapsing Czéchoslovakia, was their trial of efficiency in the new motorized 
form. After their return from this action a new order of the Puehrer requested 
the immediate enlergement of the present SS-Jnergency-Force into a motorized 
division. At once, rew units were Formed, As speedily as possible the SS- 
Artillery Regiments, the- j3-Anti-Tank. a vtl bons athe: 3S-^.nti-Aircrafte 
"'achinegun Battalion and the SS-Reconnaissance Squadrons were formed, 
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The training cf future leaders was undertaken by the Junker schools 
at Toglz and Brsunschwgig in which the selected SS men were trained for a 
Soldierly and politically perfect Fuchrer Corps under the harshest conditions. 


The aim of the summer training 1929 was the training of the new 
groups to make a troop which had grown to c pe with any situation. 


I iiiu 


On 22nd March 1939 the Memel-land returned to the ich, on the basis 
of an agreement with Lithuania. Also the SS had taken part in the liberation 
of the old German province, especially the Eastern-Prussian 


In the liberation of Danzig in August 1939 the SS~Home-Guard 
especially excelled 


When in August 1939 the Polish despotism grew and acts of violence 
increased day by day, the quickly formed SS Home Guard entered the scene, 


The S8-Home Guord formed for the first time in Danzig on 18th Augus! 
1939, at which time they received their colors from District Tender (Gauleiter, 
Forster, The comaitment af the SS-Home-—Guard made Danzig ready for defense and 
it became possible to proclaim the District-Leader of: Danzig t^ become Head of 
the State of the Free City of Du nzig in opposition to the Polish threats, This 
was done in accordsnee with the "Law for the Lifting cf Distress from the 
People and State" to be effective as of 23rd August 1937. The political depart- 
ment of tho Danzig Pasaident of the Police was at the same time placed under 
the Senate under the title "Secret State Police Danzgg", as an independent 
department. A further ordinance created the authority to appoint State-Comnis- 
Sioners for essential concerns, 


When the Fuehrer gave the order that on lst Septenber the German 
sword should be wielded against Polish despotism, in order to break force by 
force, the SS-Home-Guard was employed in this battle, 


: ved their courage especially in the fighting for 
Dirschau and Qe 2 and in defeating the Polish army cf the Corridor. 


During the Polish Qanp: ? ormations of the SS-Emnc reoney-Force 
attached to the Army often fc ght shoulder t oulder with units of the Army 
at decisive places, The report which she High mmand of the Wehrmacht made 
public on the 23rd Septembe garding e Polish Campaign pays special 
tribute to this 


How much coursge and daring commitment the lead and men have shown 
during the Polish Campaign, is proven by the great number of Iron Crosses 
awarded to officers and men of the Armed-SS in the Polis jampaikrn for gallant 
in action. 


Ircn Crosses first Clase were awarded to 26 officers and 1 non- 
commissioned officer, the Iron Cress Second Class to 24l officers, 227 non- 
coms, and 203 men. 


Numerous reports contain, the heroic actions of the A4rmed-SS in the 
war against the Allied Western Powers especially the most daring advance of 


the SS-Regiment "Der Fuehrer", Reg ve about the actions of tho Armed-SS in 
this war shall be rendered when final victory has been won. 


Dy decree of lst August 1939 (RGBl. - I.p.1335) the Fuehrer 
amplified the provisions ^f the Lew concerning tho fone and Wclfare of former 
Members of the Armed Fc ie lated 26th August 1938, making them applicable 
to former members of the S3 Junker schoo ls, the 35-Desbh-Hesd-Units and the 
strengthening of the SS-Doath-Hcad-Units and their bereaved, 


The P e ff the Law concerning the Care and jíclinre of Members 
of the Armed Forees are, therefore applicable to all armed units of the SS 

The Reich-Vinister for th: Intericr issued, in agreement with the Reich- 
Finance-Minister ani the Chief of the High Command Armed Por ces, an executionary 
décrce us the deeree of the Fuehrer, rem SAN August 1959 (ROBl.I.p.1342). 
By this decree the Care and Welfare Off of the SS, created originally for 
the SS8-Emergeney-Porec, was commissi md bo xd out tho care and welfare of 
-— remaining armed units of th SS. [| r oape-and Welfaro-Office-SS was 

reated, which is subordinate tc thc 
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On the basis of an agreement between the 
Chief of the Germen Police and the Chicf of iigh Command of the Wehrnachte 
the Reich-Finance- Minister consenting - the whole care sni welfare ^f former 
members cf the Sudeten-Ceruan Free Corps and their bere: has been nated 
to the Care and Wel far e Ay En f the SS to become 
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The Security Service (5D.) of the is a mead brs political intel- 
ligence service, created in accordance with the nciples of r:cis1 and 
ideological selection as required by thc SS; it Lecune the real security serv ^ 
for the SS, the Party and the Reich. I has proved its significence during 


the war year of 1939/10. 


The apr id Serviec is gani! in Corps Areas and division creas 
in elose si milari ty the c sneral=S ?ts Chief is SS-Gruppenfuehrer Heyd 
who is tt the same toas Chi re Security Police, Fart of the duties of 
the Security Service is to ten for any changes in the manner of working and 
the tactics of the enemy and to protect the veople against any kind of sedition. 
Leaders end men of the Security Service work in close cooperation with the 
German Security Police, whose niin have t: " 2 ate 
fight against any n^tionclly hostile intentions 
Protectorate and the newly won Eastern territory 
the results of the wprisir 


The Fuehrer also assiecned missions of police nature during the war 
year to the SS aside from those on military matters, H 
and political poete: the spirit of the SS is alive 


Thus a front hus been created in which the State and the Party, the 


official and the soldier not only erop e in the defense against political 
and criminal enemics of the Notion, but eso as proteet SE 


r the people., The 
police, whose new members are recruitedo patos’ a ee ve the $S, has become 


friend and helper of the community of the peoj 


Heissme NaS ap: * of the cre 

SOT it has egi uec | Selected 

Political Education orti e) are Ape vdueated exactly i ie spiri the SSe 
The educators ani teachers of the NPEA are exclusively $5 offiscrs and non-coms, 


dg SS takes its share in the work in every 
according to the motto given to us by the FPushrer čs 
Honor means nii 


Our work and fight (mbinucs in the spirit of the proclamation of 
the Beichsfuehrer SS: "Thus we have fallen in end are morching forward, in 
accordance with uncharnzseable laws n Nati: r Socialist soldierly order 
men of Nordic designation and as a sworn community heir tribes, towards 
far future. We wish anc belicve that we are not only tlhe'grand-children 
fighting better to the end, but that we shall be, further, the ancesters of yet 
unborn generations, whi.ch are necessar or the eternal lee of the German 
and Cermenic People. 


WOT, ase i 
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NATIONALSOZIALISTISCHSS JAHRBUCH 1940 


Dr. Robert Ley 
p. 365 - 371 
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The SS 


chut zstaffe 


Between today and the Reichperteitae 1938 there is a span of Pads which, 


saturated with important 
for the SS as a whole. 
are mentioned: 


the incorporation of the Sudetenland 
the founding of the Protectorates Bohemi 
the return of Vemel to the greater Germany. 
"hen the march into the liberated provinces of the $ 
o that memorable 1 October 193 36, the Yercenov Force lor Pues 
fell as the Death Head units (1 Toten baende) were alon 


^V j X Lv na 


the lead. Already previously they have proven themselves in the íÍ 

of their assigned missions in every respect and thereby contributed 
esults. However, not only the garrisoned pa. ts of the SS were à c 
the General SS (A Leap tne g | were brought forth for special missions. 

Thousands of young 3 WE 

of the Police and 
fulfilled their duty 


COE vse BA n = rd SRO 
nployed for ths strengthening 
p.Loy A 


sentura tion Uainps ana nave faitnfully 


The 15th of March 1939 broucht : Similar utilization of the 
it served to establish order in the ) apsing Czechoslovakia This 
ended with the founding of the protectorate i h 


Only'à week late n the 29th j h 
Reich upon basis of an agreement with Lithuania. 
above all, the ast Prussian < which played 
tion of this province. 


4. Aside from these illustrated comaitment s, the cordon-servic: 
bsperrdienst), which is included among the well know missions of the SS, goes 


i| 
one It placed increase squiresents on the Berlin SS as a result of visits by 
the Italian Foreign Minister, Count ; 
regent Paul of Yugoslavia (1 to 5 
Legion (6 June 1939). Also these missior 


with other formations of the movement 


to the 
here 


a prominent part in the libera- 


It is here especially emphasized that the SS did justice to the demands 
required of it in all cases ard have proven themselves worthy of the confidence 
of the Fuehrer. 


Naturally the territorial expansion of the Reich &lso brought along a 
further expansion of the SS, 


return of Austria already resulted in the creation of the SS-Regiment 
"Der Fuehrer" in the S5-V.T. (Vorfuegungstruppe and the creation of the SS- 
Regiment "Austria" (Ostmark) in Bhs Ed Tote Vosu dede M ad and the formation 
of the SS Corps area "Dona in the lgemeine N Likewise, the in- 
corporation of the Sudeten-German provinc es Dori: ates the organization of new 
units by the Allgemeinen SS, 


The founding of the protectorate Bohemia - "or&avia also brought the 
possibility to construct an SS here which 
Division XXXIX in Prague with the 107th 5S 
which are under the command ef the higher 


es TY 


)o-3risgadier Genera] FRANK, 


pamm 
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Upon the return of Memel, the whole Memcl Ordnungs dienst was taken 
over into the SS by the Reichsfuchrer SS. The manbers of the new Regiment 
retained the right to wear the native insignia of Memel, the elk antlers, as col- 
lar insignia, 

The SS - mergi Force (Verfue ungstruppen) 

The SS- -Bnergency Force nee, The 39-Verfuegungstrupr. 
is a standing armed force although it belongs to the SS in its entirety. It is 
neither a part of the Police nor a part of the Wehrmacht and stands at the 
exclusive disposal of the Fuehrer, 


The construction of the individual groups of the SS-Verfucgungstruppe 
is similar to the corresponding units of the Apmy for organizational reasons, The 
truppe was recruited out of volunteers from the number who are conseriptcd 
(Wehrflichtigen) ; these however are still subje erod to special selective laws of 
the SS in addition to their usefulness determined by the Wehrmacht. 


In the SS-Verfuegungstruppe, in which they must obligate themselves to 
four years service, they fulfill the first two years of their active lawful Army 
conscript. 


In the year 1938 after the reincorporation of Austria into the Reich, the 
o SS-Regiment "Der Fuchrer" was formed in Austria by Fuchrer decree, It 
appeared for the first time in public as a group on the Reichsparteitag 1938, 


During the September crisis of the year 1938, the SS-Verfuegungstruppe 
was placed under the Army by special decree of the Fuchrer in order to solve the 
mission of the liberation of the Sudeten provinces with this combination, 


In all parts of the newly returned German Sudeten provinces, units of 
SS Verfuegungstruppen marched over the bordey, along with the first formations 
the Army, All the tasks assigned to the Truppe were entircly fulfilled in ever) 
casce Hereby, the Truppe showed excellent accomplishments, 


Following the completion of this employment the order came to completely 
motorize the Truppe during the course of winter. This brought a huge amount of 
work for all officers und men of the SS Verfuegungstruppe for the winter, 


In addition to the organizational measures which were required by this 
rearrangement, the training of a large number of drivers for the various t,pes of 
vehicles had to take place in this short time. Speciulists had to be schooled, 
Aside from thet, the Icudership principles of officers and men had to be retaught. 
While everyone still worked with all their might in the fulfillment of this task, 
already the March of 1939 saw the new employment for the pacification of the 
protectorate Bohemiz—Moravia, 


By decree of tho Fuehrer the S3-Verfuegungstruppe again was commited 
into the framework of tho Army. This commitm ut offered an excellent test of cf- 
ficiency for the employability of the SS Verfuegungstruppe. Hardly was the work 
of motorization completed when a now employment in this new form had to follow 
without any apparent large preparatory practices. 


The return from this commitment however in no way signified the cone 
tinuation of the uninterrupted training period, A new decree by the Fuchrer 
demunded the immediate conversion of the existing units of the SS Vorfuegungstrup- 
pen into à motorized division, And so the organizational preparations for the 
construction of new groups already began on the military training grounds follow- 
ing their commitment in the protectorate. The SS Artillery Reginent, the SS Ant:- 
tank Battalion, the SS Anti-aircraft machine gun Battalion and the SS Reconais- 
sance Squadrons were created, 


The training of these new formations to a battle-ready, employable unit. 
was the goal of the so short summer training of the year 1939, 


The SS - Death Head Units (Totonkopfverbaende) 


Once a year the SS-Totenkopfverbaende step forth into the open on a 
large scale: onthe Reichparteitag. The participation on this day is a reward 
for the officers and mm for the heavy services accomplished during the preceding 
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pase one PER TRaNSLuP LON OF DOCJMENT 2189-25 
OFsI CE OF U S CHIR? oF COUNSEL 


Wain 33 econcaic adainistration office 
Office Group Chief D Oranienburg, ll auc. 1912. 
Concentration Canps 


Di/ dz: lhe 3/L/ ot. 


Re: runishaent by Beating. 
Ref: none 
Enel: none 


Io tho cmap caamandants of concentration camps. Da, Sah, Bu, Mau, 


Flo, Neu, au, Gr-Ro, Natz, Nie, Stu, ard, av, and prisoner of war 
caup Lublin. 


The Reichsfuchrer SS and Chief of the Geram wolice has ordered, that 
punishaent by beating vill be executed in concentration caaps Tob 
wonen by prisoners under the ordered supervision. 


In order to coordinate this order the nain office chief of tae aain 
SS economic sdainistration office, SS-Obergzruppenfuehrer and General 
of Legal 4offon-33 voal, has ordered, effective iaaecdiately, that 
punis zient by beating will also be cxecuted by prisoners in concen- 


tration comps for aen, 


It is forbidden to have forcicn prisoners cxecute the punishaent on 
Goraan prisoners, 


The order for punishnent will read on page 2 under "executors", 

Ihe following prisoners have cxceuted physical punishment on the... 
Le) &ecoovevoceeccecocecceesPLlSODn number 
2e.) e5s0005scebeecsocecneoceos pLizon nunber 


(signature ille ible ) 


$S-Brigedcfuehrer and iiajor General 
of the .affon-3S 


CETIFIC.JTE OF TRuNGL&TION 
CF DOCAIENT NO. 21 89-23 


l4 Noveaber 1945 


I, VIAGINI. VON SCHON, 046318, (CIVILIAN), hereby ccrtify that I an 
thoroughly Conver Sant wiht the Unglisa and Ger.asn lon; guages, and 
thot the above is a true nd correct translation of Docuaent Noe 2189-15. 
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oo-Chief zcononie ~ Adsinistrstive Office Oranienburg, 12 Sept 42 
amps = 


CRET 


Concerns; Return of urns of inmates deceased in concentration 
canips. 


Reference; Chief of Security Police (Sipo) and the SD-NDla-838/ 


Encl; None 
To the Commanders of Concentration Canps 


Da., Sae, Bue, Meu., Flos, Neus, Auu; Cro-Ro., Netz., Nie., Stu., 
Arbe, Räv., and Prisoners of War, Camp Lublin. 


Se Se Sere, 


& According to a communication of the Chief of the Security 
Police and the SD end conforming to a r.port of the Chief of 
Security Police and SD in Prague, urns of deceased Czechs and 
Jews were sent for burisl to the home-ceneterics within the 
Protectorate. 

Based on different events (Demonstrations, erecting of 
posters ininical to the Reich on urns of deceased inskates in 
halls of ceseteries in the home-communitics, pilrrinapes to the 
€reves of deceased innetes ete.) within the Protectorate, the 
delivery of urns with the .sh reanants of deceased Netionals 
of the Protectorate end of Jews is henceforth prohibited. The 
urns shall be preserved within the Concentration Casps. In 
case of doubt about the preservation of the urns oral instructions 
shall be availe ble at this GESNCYe 


hicf of the Centres 
Sie: Liebehenschel, 
So-Obcrsturmbsunfuhresr. 


Correctness of Copy is certified: 
Natzweiler, 16 September 1942 
Sig: illegible 

SS Oscha. und Stabsscecharf 


CERTIFICATE OF TRANSLAT: 
OF DOCULENT NO 2199 P: 


I, WILL:RD E. SKILLORE, 391590, SNR, hereby certify that I 

aŭ thoroughly conversant with the En¢lisn end Cernsn lengucres; 
and that the above is a true and correct translation of Document 
No. 2199-PS 


WILLARD E. SKID. ORE 
Lt. (je), USNR, 
391590 
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“TR: NSLATION OF DOCU TNT NO 219958 — 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 
COPY 
SS-Chief Economic-Administretive Office III 
District Group D l 
Concentration Canps - Oranienburg, 4 pril 1942 


Concerns: Lashing (Prügelstrefen) 
to the 
Concentration Camp Commenéers of 


Da., Sehe, Bu., Mau., Flo., hues Gr. Ro., Nctzw., Nie., Stu., 
4rb., Rave, ond Commonder of Prisoner of Wer Cemp Lublin. 


LOLS SS SS ts s ttt SS s ts ey ee t mee aaa REOS MERE uu dE ME E EM. CE 


Ihe Reich Fuhrer-SS and Chief of the Gerran Police hes 
Gecreed that when the word ("verscharft") "more severe" is edded 
in his orders for lasiings, the execution of the sentence must be 
undergone with bare seat (in:bekleidete Gesers) (This includes 
male es well as female Prisoners in protective or preventative 


@oustosy). 
In all other cases the previously decreed punishrent by 

Reichfuhrer-SS remeins the SEL:Ce 
The Chicf of the Central Office 
Sig: Liebehenschel 
SS-Obersturmbannfuhrer 

Psa Pe cane ae ee 

Sig: illegible 


SS Oberscharduhrer 
und Stebsscherfuhrer 


CERTIFICATE OF TRANSL.TTON 
OF LOCULENT NO. 2199 PS 


I, WILL/ RD E. SKIDLORE, Lt (je), 591590, hereby certify thet I am 
thoroughly conversant with the English and Cerran langucges; and 
that the above is a truc 2nd correct tr nsletion of Docurent 

No. 2199-PS. 


WILLARD E. SKIDMORE 
Lt (je), USNR, 
391590 
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1. History and Structure of the SS 
Path of Proof 


The great Nations] Socialistic Movement, as a party, did not step into 
German or even world history as a complete framework ot the time of its formal 
founding. 


Originating from the rebellion against the downfall, from a fervent belief 
in the German poople, which wes born in the trenches of the battle-fields 
in the whole world, Adolf Hitler began to conquer, the new Reich both in 
thouglb and through deeds, with ^ few comrades, upon the simple, strong funda- 
mentals of his firm beli2f -nd to form it ^ncw, stone upon stone. 


Decisive actions (Zitsehcidconde Stationen), like the outbreak of 9 
November 1923 for which we today, in all its grest tragedy and in all its pain, 
nevertheless have to thank a forcible f:te, impressed the inner and external 
features into the power and in to the structure of the Third Reich. Parts 
and powers of this living margéhing growing movement, components snd men in it, 
acquired in proof faith, snd gcelisbility which was daily the positions, 
missions and powers vhich then determined in the powerful structural branch 
their course toward victory oer external .power. 


Therefore, he who wants to understand the growing mission ^nd living 
essence of the SS must first glənce over its history and pursue therein how 
it quite consequentiàlly grew mut of the smallest beginnings through tough, 
clear work into an ever-enleorging mission. Therefore the growth of the SS, 
as ^ firmly rooted member of the great Movement is in many respects symbolic 
of the development of National Socialism, as well 2s of ^ spiritual position 
and of the consequent practical, spplication of this unmistakably clear position 
in the life of the folk end of its state, 


Not the chance incidents of the fighting years ond also not the tactical 
eventu^lities rounded out the fgrm and brought about the individual develop- 
ments of this Black Corps, but ffon the beginning on, the National Socialist 
of this organization, man ppon men, was quite consciously raised againcand 
again above every day affalrs which are often petty and full of compromies; 
thereby raised above his otm weaknesses intothe consciousness which is always 
new and living, that he serves a powerful mission which is quite unique in the 
lengthly annals of German history. 


The SS originated in the quite early time of the National Socialist Movement 
in the year 1923. Then later, ag the "Stosstrupp Hitler (Shock Troops Hitler)" 
on the 8th of November 1923 it wAs forbidden and dissolved automatically 
along with the entire movement. 


When the Party was again set up in the year 1925, the SA, as the protective 
organization of the Movement, stil remained forbidden. Futhermore, besides 
these limiting coercive measures, there still existed ^ prohibition against 
speeches as well as assemblies fog the Fuehrer in Prussia and also in Bavaria. 
The National Socialist assemblics were at that time only allowed in Saxony and 
Thuringi® which were at that time fully Red. And now in order at leasthere to 
hold the necessary assemblies with success, in order to gain a foothold, it was 
necessary to protect them under ^11 circumstances from explosivesmissels and 
premature disbandment. 


The Prótective Echelons 
(Die Schutzstaffeln) 


For this reason, the Fuehrer o&dcred in January 1925 that a small mobile 
organization be constructed for the protection of these mectings: The Protective 
Echelons (Schutzstaffeln). They were in the best scnse of the world at this 
time, therefore, echolons (Staffoln), which means, quite small formations, most 
of them only in strength of one leader and ten men, which had been set up in 
single places (Ort) which at that tigne already were important for the first 
forward march of the Moyement. Even such a largo city as Berlin had only one 
Schutzstaffeln of two leaders and tw@nty men in these days. 
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The suprene headquarters for th. Race and Settlement « rganization is the } 
Race and Settlement agency SS in Berlin’ 


Aside from those nein offices there are the followin: offices which likewise 
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Aside from the above 
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During the fighting years, tho scope of jurisdiction of the SS had, experienced 
an expansion in the course of tine to such an extent that more anc more the 
necessity for discovering and knowing of opposing tendencies developed as an 
absolute requirement for their operationsl campaign. Originally, the 3S served 


The Security Service 


as the personal protection for the Buchrer and for leading personalitics of the 
National Socialistic Movement. 


stency growth of tho party, thc original relatively simple mission 
on of persons has further developed to a problem of the Secubity 
its unifood functions. For this purpose, intelligence services 
i in the Party and all of its components with tho mission: to 
snificance of the opposing aggressive and destructive intentions 
exploration and judging of the threatening menaces. 


there was no uniform planning, and a central collaboration of 


services was hardly attenpted. 


14d also acquired on intelligence service at this time for the fulfill- 


. 


its missions, Contrary to the rest of tho intelligence services of the 
| far-regching, systematic political intelligence service grew out of the 
cà I.C, Services, tho lator P.I. Service (Press and Information) of the 


uchrer SS. 


This intelligence service developed upon the fundamentals of racial selection 
indcological rearing in conformity with the general fundamentals of the SS 
in deviation from all limitations of scope, of momentary or personal nature in 
connocticn with an all embracing positive setting of a goal, toward a true 


Sccurity Service at first for tho $3 and the Party an thereby, for thc peop 


r IERA DaT a ie 
anc tho Reich, 


This became clear after thc toakinr over of power, oc the "Security Service 
f the Reichsfuchrer SS" proved that it had scized all opponents and living 
provinces which were or could become U SC tlistic 
State. This was done by 4 planned 
itself free from rsonal dependen 


Fro; this development, in tho field of rty intelligence service, the 
Deputy < he Fuehrer drew the deduction which he made in his decree of 9 June 
1934 that "no intelligence or countcr-intelligence service of the Party may exist 
outside cf the Security Service of tho Reichsfuchrer SS". From the promulgation 
of this devree on, the Security Service of the Reichsfuchrer SS is the only 
political int&lliconee survice of tho National Socialist German Workers! Party. 
Since the Security Service of the Reichsfuchrer SS delivered information on 
situation and its connection through constant observation of the open and 
enemics of tho National Socialistic idcology, it more and more became 
in or protection of the State «nd of the people which stood in closest 
tion with the Secret State Police. 


I of the organization of the Security Service Reichsfuchrer SS is 
the irin Sócurity Office which'btanüs next tosthe main offites of the Reiths— 
füchrer 33. The Chief of the MatnSecurity Office is the present.$3-Haj Gen’R.*, 
HEYDRICH, who is at the same time Chief of the Secubity Police, and who was 
entrusted at that time with the construction of the I.C., as well as, the P.I. 
Service. 

Tne regional construction of the Security Service Reichsfuehrer SS is close 
to that of the Generel SS in its subdivision into Corps and sectors. 


The constant observation of the course of working methods of the opponent, 
and his technique in the alternate forms of appearance, his ideologies and method 
of work compulsarily lead thereto, that the work of the Security Service Reichs- 
fuehrer SS can not only be intended for the hour but must be expansive and 
far-reachinr. 


boda dm 
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After the Main Security Office comes tho Main Race and Settlement Agency as 
the next pillar of the Reichsfuchrer SS, 


In this Race and Settlement Agency the marriage applications of the SS men 
handled in the Re ations Office, 2ccause no SS men can openly marry without 
permission cf the Reichafuchrer 35 under the stipulations of the marriage 
£ 1931. For this, a medical examination is required for man anc wife. 
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The SS as formstien, the association made up of leader, men, and 
kindred of consequent National Socialists, Possessed this authority in 
the course of the history and development of the Party, Out of its 
orisinal mission within the Party it now obtained the same broadened 
mission within the whole neonle and State: the inner security, the inner 
protection of the ational Socialist neonle, the consequent revulsion of 
its inner enemies in all shases of nublic life, 


Viewed from this standnoint, it seemed as if unsurmountable obstaclos 
arose as the Peichsfuchrer SS, upon command of tho ™uchror, obtained the 
task, in addition to the SS, of concentrating the whole German Police into 
his hand and thorobv into tho real svecial meaning of the SS, 


This transfer vrocecded under the sole valid law, tho living right 
of the ferman Volk, not only against old ideas but often enouch against 
still existing reeulations, 


In few fields of State and Provle the solution of the big vroblem 
of Party and State has been so revolutionarily and extensively thoroughly 
undertaken, and scarcely anywhere oxcevt for just this difficult cround 
was 1t demonstrated so successfully that, according to tho Tuehrer's will, 
it is the idea which mst determine the Stato, 


The versonel authority of the Peichsfuchrer SS and thet of his men, 
who were of a single mind, carried the beginning of this new construction, 
while the success of the "tional Socialist measures taken guaranteed the 
further course, 


"rom the traditional coneept of Police has arisen the new concept 
of a nrotoctivo “orns of the Gorman neonle, And just as the old idea was 
tyvically nersonified in the valliff, the now idea also demands a new man. 


"le do not need ^ mere official, just as we do not consider the 
unpoliticel solai^r euitable here, The new tvoe shall be renresentative 
of the SS men, who grows out of the Princinle of the indoctrination and 
out of the way of the SS and who already today has clearly develoned 
himself before the meonle, Just in this nost the neonle want and mst 
Possess ^ political soldier an’ the best meaning of this National Socialist 
conception, 


Instead of the dunlictty of a liberal Folice law tho man of the 
Police was ziven the nowerfi) living authority of clnar fundamentals 
and removed from the hatred and mistrust of the best nart of our voonlo 
by means of the Yational Socialist authority of tho SS, Tharcby, the 
Polico again was carried into tho midst of the veonle as an important 
member for tho protection ona defense of the community, 


Tt is clesr and naturally necessary that a completely new judement 
of the concent of enemy of tho State wonld come from the now type of its 
(Police) man and its vouthful clear idea, Out of the limitation in the 
£enernl defense, ^ far-rorchine prevention had to ensue from the clear 
éereavine of the State concepts, a clarification of the concent of State 
enemics, ^ settine un of tasks which thereby assiens to tho “ational 
Socialist Protective Sorns ^ historical mission of unheard of Droportions 
in the sound development of tho neonle, 


The spirit of @iseivline end of comanitonshin, tho knowledce of 
the source of our being and its sinelo teschine, this vast train of 
thouzht of the se as expression Of the develoning factors of an inner 
National Socialist securine end sefemiarding of all possibilities of 
coming events -= all this is more and more tho moaning and spirit of 
all ereat now formations in this section of inner security, 


To guarantce tho intensive security of this new Raich, that is the 
ereat duty of the ss and with it, *nd within its scone, also of tho 
Police in 25171 its categories, That is the comprehensive mission tho 
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Puehrer gave to tho SS, Tt will attack this job anow every day, with 


the utmost seriousness, fully conscious that this is an immense “ational 
Socialist task end firmly convineed that only the idonolocically best 


oducstion of its mon and itg selection of members will enable it to 
solve this task comlotelyv, 


27 MNovembor 1945 


I, WILLARD M, SKIDMOR™, Lte, TSR, 391590, heroby certify that I am 
thorouchly conversant with the Gorman and Tnelish lanzu-zos; and thet 
tho foroceoinz is a correct and trur translation of tho Document "o, 
2284—PS. 


WILLAPD T, SYIDv0?7 


Lt. (j.e,) USTR 
391590 
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Die Schutzstaffeln Der NSDAP 


Command 


The Schutzstaffel - SS - an independent organization of the party is 
under the command of the Reichsfuehrer SS, 


The original and most eminent duty of the SS is to serve as the protec- 
tion of the Fuchrer. 


By decree of the Fuehrer the Sphere of duties of the SS has been enlarged 
to include the security of the Reich from within, 


Selection of Membors 
2z:ecuon oi Members 


For the fulfillment of these missions a homogenous firmly welded fighting 
force has been created bound by ideological oaths, whose fighters are selected 
out of the best Aryan humanity. 


The conception of the value of the blood and soil serves as directive 
for the selection into tte SS. Every SS man must be deeply imbued with the 
Sense and essence of the National Socialist Movement. He will be ideologically 
and physically trained so that he can be employed individually or in groups 
in the decisive battle for the National Socialist ideology. 


Only the best and thorough-bred Germans are suited for commitient in 
this battle. Therefore it is necessary that an uninterrupted selection is 
retained within the ranks of the SS, first superficially, then constantly 
more thoroughly. 


This, however, does not only restrict the men, because its purpose is 
the retaining of pure kindred, Therefore, it is required of every SS man to 
marry only a woman which is of his own kind. Year by year the requirements 
are increased which cre placed upon the SS for the retaining of their purity. 


P.418 Faithfulness, honon, obedience am valor distinguish the activities of 
the SS nen. His arms bear tle inscription conferred by the Fuehrer: "My 
honor signifies faithfulness!" Both virtues are bound together by ties that 
cannot be broken. Whoever repudiates has become unworthy to belong to the SS. 


Obedience is unconditionally demanded. It arises from t-he conviction that 
the National Socialist ideology must rule. He who possesses it and passionately 
Supports it submits himself voluntarily to the compulsion of obedience,  There- 
fore, the SS man is prepared to carry out blindly every order which comes 
from the Fuehrer or is given by one of his Superiors, even if it demands the 
greatest sacrifice of him, 


Bravery is valued by the SS man as the highest virtue in a struggle for 
his ideology. 


He openly and unrelentingly fights the most dangerous enemies of the 
State: Jews, Free Masons, Jesuites and Political Clergymen, 


However, he recruits and convinces the weak anl inconstant by his example 
who have not been able to bring themselves to the National Socialist ideology. 


He who fights for the highest ideals as the SS man must be able to bring 
about extraordinary performances spiritually and physically. There is no kind 


HNA 
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of sport which is omitted in the SS. Wherever the SS man appears in public 
for a competitive race he is conscious that he must give his best and last 
for the honor of his SS, 


One of his most eminent means of publicity is the publication "The Black 
Corps" (Das Schwarze Korps). It appears every Wednesday, It is the duty of 
every SS manto read this fight publication of the SS and to see to it that 
it becomes circulated among the whole German people, 


P.419 
Structure and Sphere of Duties 


The structure is formed from the multitude of missions of the SS. The 
Reichsfuehrer SS exercises the commanding power over the whole SS. For the 
publication and execution of his orders and decrees for the whole SS, the 
police and any other delegated spheres of Jurisdiction, he employs the main 
offices of the Reichsfuehrung SS which are directly affiliated to him as well 
as several other offices which are directly responsible to him, The latter, 
according to the organization of September 1942, includes the Reichsdoctor SS 
and Police ani the Chief of Communication Affairs, 


The main offices of the Reichsfuehrung SS have been created during the 
course of time in the following order: 


* SS Main Office (Hauptamt) 
Reichs Security Head Office (Reichssicherhcitshauptamt) 
The Race und Settlement Main Office SS 
Main Office of the Order Police (Ordungspolizei) 
Personal Staff of the Reichsfuehrer SS 
SS Main Personnel Office 
Main Office SS Courts” 
SS Main ‘Directorate Office 
Office of SS Lieutenant General Heissmeyer 
Main Office of the Staff of the Reichs Commissar for the 
Consolidation of German Nationality 
Main Office National German Middle Office (Mittelstelle) 


SPHERE OF JURISDICTION OF THE SS MAIN OFFICES 
The SS Main Office (Hauptamt) 


The mission of the SS Main Office is the ideological and political direction 
schooling and training of the SS, the recruitment of the whole SS and police 
and those affiliated groups which are placed under the SS ard the comprehension 
of the SS members and their kindred, Further missions are the physical train- 
ing and the cultural tendance of the SS. Of special importance is the con- 
struction ami the direction of the SS in the German States (Laender), 


Ihe Reich Security Head Office (Reichsicherheitshauptamt) 


The RSHA handles all the organizati onal, personnel, management and 
technical affairs əf the Security Police and the SD. In addition, it is the 
central office of the State Police and criminal police executive, as well as 
the central directorate of the intelligence net of the SD, 

P. 420 
The Race and Settlement Mein Office (Rasse Und Siedlungshauptant) 


The Race and Settlement Main Office SS takes care of the racial selection 
of the SS new recruits within its offices, directs the selection of mates for 
the SS men and furthers the creation of hereditary-biological, valuable, child- 
rich families. Suitable SS men who wish to settle will be given the pos- 
sibility for the establishment of their own farms, 


Ihe Main Office Order Police (Ordnungspolizei) 


The sphere cf duties of the Main Office of the Ordnungspolizei includes 
police administration as well as the management and direction of the protective 
police (Schutzpolizei) of the Reich, the Gendarmes, the protective police of 


0) 00 
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the community, the water protection police, the air protection police, the 
fire protection police, the protective groups in the occupied territories, 
the colonial police, the volunteer fire department, the compulsatory and 

youth fire departments, the technical aid and the technical SS and police 


E TIE 


The SS Management and Administrative Main Office 141 


The SS Management and Administrative Main Office handles all missions 
which are given to it by the Reichsfuchrer SS and Chief of the German Police 
Heinrich Himmler concerning management and administration, 


Personal Staff Reichsfuehrer SS 
ae te tt neiecnsiuenror 55 


The Personal Staff is the central main office. Developed out of the 
Adjutancy of the Reichsfuehrer SS, all those offices are under it which are 
entrusted with the realization of the special plans of the Reichsfuchrer SS, 
The Chief of the Personal Staff is the liaison officer of the Reichsfuchrer 
SS in the Fuehrer Supreme Headquarters and there handles all problems of the 
SS ineluding the Armed SS (Waffen) and the Police, 


The SS Main Personnel Office 
ILLOS wein rersonnel Office 


The SS Personnel Office includes the following sphere of duties: handling 
of the personnel affairs of all the officers of the SS as well as the General 
SS, the Armed SS andthe SD with regard to induction, promotion and discharge, 
Further it handles the SS length-of-service lists, the bestowal of Death 
Head rings and Da, zers of honor as well as the promotion of the General SS, 


The Main Office SS Courts (Gericht) 
SS then SSe 


The Main Office SS Courts handles the disciplinary and grievance affairs 
as well as honor-protection affairs for the Reichsfuehrer SS, In addition, 
it is the central office and the Ministerial Court for the special penal 
jurisdictions of the SS and Police (among others, the Supreme SS and the 
police court and 30 SS and police courts are affiliated to it). The Main 
Office SS Courts also fulfills legal missions given to it by the Reichsfuehrer 
SS, 


P.A421 


The SS Main Directorate Office (Fuehrungshauptamt) 
ae main Directorate Office 


The SS Main Directorate Offico serves the Reichsfuehrer SS as headquarters 
for the direction of the Armed SS and for the pre- and post-military direction 
and training of the General SS, The SS Mcin Directivo Office originated in 
August 1940 due to the necessity of combining all functions which deal with 
the employment, the direction, the organization and training of all units into 
one office. The following offices are within the SS Main Directive Office: 


The Command Office of the Armed SS, the Command Office of the General 
SS, the SS Administrative Office, the SS Weapons Office, Office for Officer 
Training, the SS Medical Office, and the Inspection Office, 


Office of the SS Lieutenant General Heissmeyer 
tt oonant eneral Heissmeyer 


Office of SS It, General Heissmeyer has the mission to manage the National 
Political Training Institutes, to be responsible for their new development 
and enlarged construction, and to execute the reconversion of the boarding 
Schools in the Reich into German home Schools, to enlarge them and to newly 
develop them, In the German home Schools, mainly those children will be 
accepted who belong to fallen Soldiers, officials and all party members who 
because of numerous official changes in their seat of office do not have the 
opportunity to let their children £o to regular education (schools), 


The Main Office of the Staff of the Reichs Commissar for the Consolidation of 
German Nationality 


The Main Office of the Staff of the Reichs Commissar for the Consolida- 
tion of German Nationality is entrusted with the whole settlement and con- 
structive planning and with its execution within the Reich and all those 
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territorics under the authority of the Réreh: including 211 administra- 
tive and ceononie questions in connection with Setilonont, especially 
tho Gepbynent of man powe- for inis purpose. 


The SS Main Office "Gorman-National (Voiksdcutsenc) Intermidiary-Do- 


partment ‘(iittuistelic)# 


The SS Main Office "Goruan-Nationa? Interaidiary-Dopartmont!' 
works on questions of nationality (Yel'stumsfragen), especially matters 
of German nationality. It carrics out national political instructions 
of the Reichsleader S3, Tho most unportant part of this work is the 
strengthening of the fetling of solidarity among all Germans od tho 


resulting practicsl national-politieal decuctions. 


Se A — — — et — — IP à ee — — ee ee es ee 


P 423/L2h o 

Supporting mcaocrs of tho SS (Z4) 

(FOERDERNDS Mitelieder) 

Service in the SS (Sehutzstaffel) whieh makes extrme demands, cspecially 
during tho time of the FUEdRER acctings, is ccononically incamparably 
more difficult because the individual units of the Schutzstaffel are 
stationed futher -cparií than the units of the Su, This mnscs for much 
highen trcnsportatien expenses in thc execution of the scrvice. 


Therefore the FUZHRR pomittod the Schutzstaffel to set up 
the "Supporting .ioanbors OrgomiaSbá9n"(mi-Organistion). The supporting 
manbers who do not have to be party members, pay a fixcd monthly fee. 
Only the official officcs (Dicnststcllon) of the SS aro authorized to 
collect these fcos. They vcro eamnissioncd by tho RFS (VZRWALTUNGS.4IT SS) 
to do Sos Tho supporting Members Organization (jM-Organisation) is of 
the groatost importanec to the existence of the Schutzstaffel and shall 
not be disturbed in its work by any other official office (Dienststollc) 
For thc duration of the war fees sh211 not bo collected. 


reonization of the SS UNITS 
General SS 
(4llgoacino SS) 

The territory of the Greater German Reich at present is subdivided 
into 18 SS corps arcas (OBERabschnitte); in cddition there is onc corps 
area’ cach in the torritory of the Netherlands and in Norway and tuo 
in the former westorn Russian territory 2s well as the independant, 
directly comtroled SS corps ares (SS 4bsehnitt) in the Protoctorat 
Bohania - Moravia. The territorial limits of thc SS CORES areas (SS 
OBGRASSCHNITTS) aro fixcd according to spcceific directives given by the 
Aciehsloador (Reiechsfuchrer) 33. 


In the individual SS corps areas tho leadors Jf the SS corps are 

appointed who have tho title EIN 
"Hocherer SS und Frolizcifuonror" and who, as deputics of the Roichslo3dór — 
SS (Reichsfuchrer 3S), cxerzise tho powor of cannand in thoir rospoctivo 
SS corps aros (SS Oberabschnitt). Within his staff tac lesder of tho SS 
corps area has ct nis disposal for services within the framework of the 
29, the following: 

Staffleader of the gencral SS for the tas «s of thc general SS, 

o SD. leader of the SS-corps ares for tho tasts of the SD. 
leader for race md rcscttlancnt questions in the SS-corps area 
the tasks of race and settlement. 
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talions (N 
SS Engineer battalions (Pionie 


Under the Inspector of the Stammabteilung, belonging to the staff of the 
SS corps area, a Stammabtoilung is created in each SS corps area in which the 
old and no longer serviceable SS members are assembled, These Stammabteilung 
are divided into St ei "i i mbrace the territory cf one of 
he men belonging to these 
Stammabteilung within The leaders of these Stammabteilung are 
attached to the corresponding regiments, 


427a 


Within the structure of the SS divisions are two to four SS infantry 
regiments under the direction of an SS regimental commander (at present 125 
including two in the Protectorate Bohemia-Moravia) which are each sub- 
divided into three SS battalions and further into four SS companies, 


In the SS companies there is another subdivision which consists of several 
Squads. The SS regiments have a band while each of the SS battalions has a 
music platoon and a medical team, Directly placed under the SS divisions are 
9 SS motor companies and SS medical companies. 


THE SS CORPS AREAS (THE SS OBERABSCHNITTE) 


Á 


Danube 7. West Elbe R, 
Alps 8. North sea Maine R, 
South 9. Vistula Fulda-werra 
Westmark lO, Northeast Center 
Southwest ll. Warthe Spree 

Rhine l2. Southeast Baltic Sea 


2 
3 
l, 
5 
6 


In the occupied territories exist the following eorps areas: 


Northwest (Netherlands) 
North (Norway) 
Ukraine 

4. East 


ARMED SS (WAFFEN) 


The Armed SS originated out of the thought: to create for the fuchrer a 
selected lonr-serwvico troop for the fulfillment of special missions. It 
should make possible for the members of the General SS as well as volunteers 
which fulfill the special requirements of the SS to fight in the battle for 
the evolution of the National Socialist idea with the weapon in his hand in 
unified groups, partly within the framework of the Army, Therefore the 
fuehrer decreed the creation of a garrison troop, the present day Armed SS, 
It combines a sharp spiritual performance with a soldierly bearing and also 
trains its men to bo political fighters, 


Aside from the reserves, the Armed SS at-present also axinetedces 
volunteers for tne duration of the war, The $ vens AU0ueeTtAM of tr mmt 
ye 


zation is given by mer who are ferving 4 to Gars, 


The offisers, nor-,ommissioned cffieers and men, the aetives as weli.-az 
the volunteers and TC823:75/;8. Ave pizeced on an equal basis with regard tc pay 
and pension with the members of tne We^rmaeht, Service in the Armed SS_is in-- 
fulfillment with the legal conscript. 
427 b 


The origin of the Waffen 35 goes back to the deeree of the 17th Mareh 
1933, establishing the "Stabswache" with the original strength of 120 men. 
Out of this small group developed the later callod Emergency Force (SS 
Verfuegungstruppe), relatively the Leibstandarte SS "Adolf Hitler". In the 
course of the war these groups grew into divisions: 


Ipibstandarte 55 tadott Hitler" IM) AON 
The SS Division "Reich" H1141 -0087 
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The SS Totenkopf Division 

The SS Polizei Division 

The SS Division "Viking" (Wiking) 
The SS Mountain Division North 
The SS Cavalry Division 


Further during the war 
The SS Volunteer Division "Prince Eugen", 
and the first and second SS Infantry brigade, 


The SS Division Viking is composed out of Reichs Germans, Germanic 
' volunteers and the Finnish volunteer battalion, 


The SS Brigades consist of the Germanic volunteer legions "Norway", 
Netherlands", "Flanders", and the Freikorps "Denmark", 


P, 428 THE FUEHRERKORPS OF THE SS 
The Fuehrerkcrps is divided into: 


Active SS fuehrers 

Attached fuehrers with the staf?s of the Reichsfuehrer SS, the 
4 Main Offices, the Corps Areas, and the Divisions 

Fuehrer in the Stammabteilung 

Fuehrers in Reserve 


The designations of honoráry and ranking fuchrers for special assignments 
are discontinued since the honorary title "SS man" refers to every full fledged 
member of the SS from SS man up to and including the Roichsfuehrer SS, 


Ref. l. Active SS fuchrers 


Active SS fuchrers are all fuechrers who are found in a regular office 
of the General SS, the Armed SS and the SS Main Offices as well as all Generals, 
Lt. Generals, and Major Generals irregardless of whether they belong to a 
regular office or not, 


Ref. 2. Attached fuehrers with the staffs 


Fuehrers are attached to the staffs which are found in the higher State 
and Party offices ard therefore cannot take part in the active service; further, 
those fuehrers who, due to their profession, are not in a position to see 
active service in the SS, 


Ref. 3, Fuchrer in the Stammabteilung 

All fuehrers belong to the Stanmobtoilung who oro not included in Nos. 1 
and 2, who do not find employment in an office dus to thoie age or who were 
forced to step out of the active service of all branches of the SS because ^ 
of health restrictions, 


Ref. 4. Fuehrers in Reserve, 


Fuehrers who are in Reserve retain the permission to wear the uniforms 
. * p « . 
at special occasions. Those Fuchrers are placed ir doserwe; 


1s Whom the Reichsfuehrer SS does not deem as suitable to see service 
in the SS since they have been released of their official position due to cone 
viction. 


2. Whose services were not meritous enough to warrant their transfer 
to the Stammabteilune, 


3. Those who are still too young for the Stammabteilung. 


00 





-7- TRANSLATION OF DOC. 2640-PS 
(cont'd) 


A fuehrer can only be placed in Reserve for a period up to two years, 
Within this time limit the proposal is to be made upon basis of a new 
hearing for the person in question whether to transfer the fuehrer to the 
Stammabteilung or whether he should become inactive, 


If the fuehrer does not come into question for a transfer, then he 
will be released from the SS. 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 2640-PS 


7 November 1945, 


I, William G. Reitzer, 2nd Lt., FA, 0-1185952, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German lonzuaves; and that the 
above is a correct and true transiation of Document No. <64,0-PS, 


WILLTAM G. REITZER 
Dra EEan PA 
0-115352 
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The Black Corps ( Das Schwarze Korps) 


8 Jugust 1940 (Page 2, no. 32) 
-ind Don't Forget The Jews. 


Just like the Jewish question will be solved 
for Germany only when the last Jew has been deported, the rest of 
Europe should also realize thet the Germen peace which awaits it must 


be a peace without Jews. 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 2668-rf3 


elth, November 1945 


i, PEC ERNST M. COHN 33 925 738; hereby certify that I am thoroughly conver- 
Sant with the English and German langunages; and that the above is true and 
correct translation of the Document 2668-r3. 


Pfo ERNST ii. COHN 


. 33 925 738 
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Ihe Reichsführer-SS Field Command Post, 24 April 1943 
Memorandum No. 39/119/43g 


RF/Bn 
TO: Chief of the SIPO ard SD 
Dear KALTENBRUNNER, 


Refering again to the matter which we discussed some time ago, i.e., 
the admission of SIPO officials into the SS. I wish to clarify again: I 
want an admission only if the following conditions are fulfilled: 


l. if the man applies freely and voluntarily, 

2. if, by applying strict and peacetime standards, applicant 
fits racially and ideologically into the SS, guarantees 
according to the number of his children a really healthy 
SS stock, am is neither ill, degenerate, nor 
worthless, 


All those who by the standards of these conditions do not fit into 
the SS will have to wear the uniform of the Ordnungspolizei, following 
an agreement between you ard the Chief of the Ordnungspolizei, if the 
necessity to wear a uniform exists, Due to present day conditions not 
everybody in the Ordnungspolizei can be an SS man, I refer to the many 
thousands of reservists whom we inducted. 


I beg you not only to act accordingly in the future, but especially 
also that numerous admissions into the ranks of the SS in the past be 
reexamined and revised according to these instructions. 


Heil Hitler 


/s/ EH. Himmler 
A true copy: 


GROSS 
SS-Unterscharführer 


2.) SS-Gruppenführer von HERFF 
3.) SS-Gruppenführer BERGER 


Copy sent for information. 
By Command 


/s/ BRANDT. 
SS-Obersturmbannführer 


SECRET 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 2768-PS 


16 November 1945 
I, WILLIAM G, REITZER, 2nd Lt FA, 0-1185952, hereby certify that I am 


thoroughly conversant with the English and German languages; ard that 
the above is a correct and true translation of Doc, 2768-PS, 


WILLIAM G. REITZER 
2nd Lt FA 


onc HM 
H1141 —0091 
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SS The 5-ldisr Friend (Ber Spldatenfreund) 


Pecket Diary fcr the German Armed Fcrces 
with calendar fer 1943. 


Editicn D: Waffen-SS 


Cc,pcsed by the Reich Fuehrer SS - SS Nain Office 23rd year, Ccnceluded 
with the lst ‘ugust, 1942 by: ADCLF SPCNHCLTZ publishing hcuse, Hancver. 


pp 20-22 | 
The Main *"ffice cf the feich Leader SS and their Tasks. 


It is the task cf the SS Main Cffice tc create & strictly crganized 
elite crder, Therefcre it is charged with the selecticn cf suitable 
men cf the SS ( recruiting system - "Erganzungswesen")and with the reccrd- 
ing cf the SS members and their families, furthermcre with the ideclcgical 
and pelitical, guidance, schccling and educaticncf the entire SS and pclice 
as well as the care cf the ess .chganizaticens cemmitted within the 
frame cf the SS and pelice ( Care cf trccps "Truppesbetreuung") A further 
task is the physic.l educaticn and the physicsl training cf the SS bef:re 
and after military duty. Cf speci^l imp:rtance is the selecti:n, the estab- 
lishment and the leadership cf the SS in the Germanic ccuntries, and the 
prevailing cf the Germanic idea in all spheres ci life. 


In the teich security main :ffico (Reichssicherheit schaupt amt ) 
allnaffairs cf erganizaticnal, perscnnel, eccncmical and technical nature. 
Security pclice and the security service (SD) are being handled. Besides it 
represemts the cporaticnal centre cf the State P:liec and criminal pclice 
as well as the administrative cf the intelligence netwerk cf the S D. 


The SS race ond settlement main cffico ( Rasse und Siedlungshauptamt ) 
handles its cfficos the racial selecticn cf the SS rising generaticn, direct 
the chessing cf motes €f the SS men, and pr:mctes the ereaticn child 
rich femilies, valuable from a hereditary and bi:lcgical pcint cf view, 

SS men c;ple and willing tc farm will got the ne^ns fcr their cwn 1-nd. 


Duty spheres cf the min cffice cf the unifcrmed regular (ORDNUNGS* 
PCLIZEI) are pzlice :dministraticn ^s well ^s cxx and guidance cf the mun 
icipal p:lice (SCHUTZPCLIZEI) cf the Reich, the rur^l pclice (GEND AXRMERIZ) 
the municipal pclice :f the czmmunitios, river p:lice (W'.SSERSCHUTZPCIIZEI) 
the fire pr:tecti:n pziice, the prctective teams (SGHUTZ'' 'NNSCE "FTEN) 
in the cccupied territcries, the eclenial p:lice, the vclunteer fire 
department, the vocular and ycuth fire department, tho techniczl emergency 
ecrps (TECHNISCHE NCTHILFE) ~nd the technical SS - and p:lice academy. 


: idi ghe. a : , EE : 2 
The main acministrati:n cf eccncmies ( IRTSCHAFTS“VPRWALTUNGSH..UPT MT. 
supervises the entire financial and administrative werk cf tho SS. 


The seat cf the perscnal staff cf the Reich Leader SS is the centrel 
main cffice. It develcped frcm the adjutants cffico cf the Reich Leader 
SS, and all administrative cffices, charged with the re»lizaticn cf 
special plins cf the Reich leader SS are sub-crdinate tc it. 


The main perscnnel cffice ccmprisos the fcllcwing spheres: Handling 
cf affairs cf all leaders cf the SS, general SS, as well as SS Armed Fcrces 
and SD, as far is inducticns, prcmcticn, and discharge are ctincerned . 
Furtherncrc it handles the SS senicrity list, the issuance cf deathhead 
rings and hcncr swcrds, as well as filling the pcsiticns in general SS. 
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The main cffice SS ecurt ( Hauptomt SS Gericht) handles eases 
cf discipline, and ccmplaints as well as affairs cf hener fcr the Reich 
leader SS. Furthermcre it is the central cffice and the ministerial cffice 
fcr the special ccurt martial cf tie SS and pciice (the SS and pèliee 
Supreme ccurt g ans 30 SS- ans pclice ccurts are amcng cthers subcrdinated 
tc it, The min cffice SS ccurt fandles als: cther cases transfered 
te it by the Reichleader SS. 


In the he:dquarters main cffice (FUEHBNGHAUPT^AMT) the ecmm^nd 
cffice cf the Waffen SS handlea tasks cf military leaderships: Training and 
crganizaticn cf the units with SS ^r ed forces supply cf the trccps with 
arms, equipment and ommuniticn, presurement cf mct:r vchicles snd supplies 
fcr Waffen SS and General SS, pers:nnel and disciplinary affairs, the 
ecmmand cffice cf tho general SS in the SS headquarters main cífice is 
competent fcr, ccnduct and ecmmitment cf tho general SS, crganizaticn 
new crganizaticn in the higher sect:r, mcbilizing affairs. 


The headquarters fcr the “eich ccmmissan fcr the strength&ning: 
cf German Noti-nslism (D'S STABSHAUPT ‘MT DES REICH KC!£&ISSARS FUR DIE 
FESTIGUNG DEUTSCHEN VCLKSTUMS) is charged with the entire planning cf 
settlement and ccnstructicn and its executicn in the “eich and in the district 
under the supremacg gf the eich, including 211 cuesticns cf administraticn 
and eccncmics cennect 8a with the seftlement, especially the c-mmitment CE 
men fér the purpcse cf the settlement. 


The main :ifice fcr Germans in cther c-untries (Hauptamt Velkdeutse! 
Mittelstelle) handles questicns cf "Velksturm" racial nati-n^lism, especially 
affairs cf the Germin"Velksturm', I5 executes "Velksturm" - pclictical 
crder cf the Reich leader SS, with emphasis cn the strengthening cf the 
sclidarity <f all Germans and the resulting practical "V-lksturm " pclitical 
ccnseauences., 


The administrative cffice cf mein cffico SS Lieutenant General 
Heissmeyer has the missicn tc care fir the natiznal - political educaticns 
establishments fcr their new develepment and further extensicn, and ctc 
crganize furthermcre the tr:nsfcrmaticn cf the bcarding schecls (Heimschulen) 
to expand these further and tc re-crient them, These German nuti-nal schccls 
will accept chiefly children cf de-a s:ldiers, cfficisls, and ^11 these 
Germans whe, becuse cf frequent :fficinl transfers cf their -ffices, w-uld 
nct ctherwise hav. the cppertunity tc give their childrenan crderly educaticn, 


SS SOLD .TENFREUND (1943) PP 23 = 24 
Hcncr Law :f the SS 
Ncvember 9, 1935, 


Ea It is the right and duty cf every SS man t: defend his hencur 
with his weapcn. 


2. a) Every menber whc has, pricr tc N-vember 9,1935, attained the rank 
«f SS Fuehrer, i.e, at least that -f SS Untersturmfuchrer, cr has had three 
years :f service in the SS by January 30, 1936, is an SS man. 


b) In the future every candidate whe, after the c:mplcticn cf his 
Service time as SS candid:te ind SS expectant, after having t»ken his cath 
tc the Fuchrer, after hcncrable cempleticn cf his laber and military service 
will beccme an SS man cn the 9th Nevember cf every year by the awarding cf 
the SS dagger and thus be granted full membership in the SS. 


c) after three years cf service in the SS, all these SS members whe h: 
SS m 


entered the SS in the ye rs 1933, 1934,1935, shall beceme SS men withcut 
fulfilling the requirements cf b), prcvided their age st the time cf their 
admissicn int: th. SS was at least 23 years. All these SS men wh- have rb 
entered the SS in the years 1933 ,1934.1935, but were n:t 23 years cf age 
at the time cf their admissi-n inte the SS, can b:c:me SS men cnly after 


the cempleticn cf their military service, WIE M WI 
1 : | H1141 -0098 
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AS cf Nevember 9, 1935, the ccurt cf hencr cf the SA cf the NSDAP are 
c lenger cempetent fer the S9. 


4. AS cf Nevember 9, 1935 the ccurts cf arbitraticn and hener shall beceme 
ccmpetent fcr the SS 


The Reichfuehrer SS 
signed H,Himmler. 
SS SCLDATENFREUND (1943) PP 25-27 


F:undsticn cf the Crganizaticn "Lebensbcrn e»V.", 13 September 1936 
eaten ee SUR... 


As early as December 13, 1934 I wrcte te ail SS leaders and declared 
that we have fcught in vain if peliti¢al' victcry was nct tc be fcllewed 
by victcry cf births cf gccd blccd. The questicn multiplicity cf children 
is nct a private affair cf tho individual, but his duty tcwards his: ancestcrs 
and cur pecple, 


The SS has taken the> first step in this directicg leng age with thenengag- 
1" 'ement amd marriage decree cf December 1931. Hcwever, the existence cf scund marri- 
‘oe is futile if it dces nct result in the creaticn cf numercus descendants, 


I expect that here, tcc, the SS and especially the SS and especially the 
SS leader ccrps, will serve as guiding example, 


The minimum amcunt cf children fcr a gccd scund marriage is fcur, Shculd 
unfcrt unate circumstances deny a married ccuple their cwn children, then every 
SS leader shculd adcpt racially and hereditarily valuable children, educate them 
in the spirit cf Naticnal Seciahism let them have educhticn ccrrespcnding 
tc their abilities. 


The creanizaticn "Lebensbcrne e.V." serves the SS leaders in the selecticn 
and ad-pticn cf quilificd children. The erganizaticn "Lebensbcrn E.V." is under 
my perscnal directicn, is part cf the race and settlement Central Bureua cf the SS 
and has the fcllewing cbligaticns: 


1) suppert racially, biclcgically, and hereditary valuable families 
with many children 


2) Place and care fer racially and biclegically and herédity valuable 

, wcmen, whc, after thcrcugh examinaticn cf their and the prcgenitcr!s 

families by the Racc and "ettlement Central Bureau c? the SS, 2cn be uxpected 
tc prcduce equally valuable children, 


3) eare fcr the children 
4) care fcr the childrens mcthers 


It is hcncrable duty cf all leaders cf the central bure2u tc beccme 
members cf the :rganizaticn "Lebenbcrn e.V" .The apllicaticn fcr admissicn AL 
must be filed pricr t- September 23, 1936, 


The dues cf the SS leaders cf the central bureau, frem the Haupt sturmfueh— 
rer are determined in the enclcsed tables, 
3€ 3€ 3€ 36 3€ 3€ 36 36 3 


I shall perscnolly keep myself infcrme4 cf the succes cf my appe2l, 


Let me remind ence mero every SS leader that cnly sacrifices cf ^ perscnal] 
and material nature have brcught us success in the times cf the battle, and that 
the further censtructicn cf Germany, tc last hundreds and theusands cf years, shall. 
nct be pcssible unless oach and every-ne -f us is ready t: keep dcing his share 
in thc fulfillment cf his cbvicus duty. 


Reichfuehrer SS 


eles" TA 
H1141 —0099 
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SS SCLD \TENFREUND (1943) PP 29,30 


Reichfuchrer SS 
and 
Chief cf the German P-lice 
in the Reichministry cf the Intericr Berlin, 28 Octcber 1939, 


SS Orderfcr the Entire SS and Pelice, pi 
—— Ep and ^ciice. 

Every war causes the best blccd be shed, Many a victery cf arms meant 
fcr a pecple at the same time a diststreus less cf living strength and 
blecd, But unfcrtunately inevitable death cf its best men, deplcrable as that 
may be, is nct the wcrst. Of much mere diststrcus ccnsequences is the lack 
cf whe were nct begetten by the living during , and by the dead after the 
war. 


The cld saying that cnly these whe have children ean die in peace must 
again beccme ackncwledge truth in this war, especially fcr the SS. Cnly thcse 
whe knew their kind, that all that fer they and their ancesters have 
striven, is ccntinu:d in their children, ean die in peace. The pcssessicn 
most prized by the vidcw cf a failen sclóier is always the child cf the man 
whem she leved, 


Thcugh it may perh ps be ecnsidered an infracticn cf necessary sccial 
standards and ecnventicn, in cther Limes, German wemen and girls cf gccd 
bleed can fulfill a high cbligsticn, even cut cf wedlcck by beccming ' 
mcthers c? children cf scldiers gcing tc the frcnt, whcse eventual return cr 
death fcr Gormany lies entirely in the hands cf fete,-— nct because cf 
prcmiscuity, but bec:use cf the Csepest sence cf cthics, It is the sacred 
duty-«isc tf these mon snd"wemen whese place has been determincd by the 
state tc be cn the nemefrent, tc beecme parents <f children again, especially 
nw. 


Let us never ferget that the victcry cf the swerd and cf thc spilled 
bl-cd cf cur scldiers remains fruitless, if it is n-t succeeded by the 
victcry cf the child and the eclenizing cf cencouered scil, 


In past wars, many a scliier has decideg cut cf deep sence cf respcnsibe 
iltiy, t- beget nc m:re children during the time -f war, s¢ as nct tc leave 
his wife snd an additicnal child in want and distress in case cf his d.ath, 
Ycu SS man need nct have such werries; the fclicwing regulsticns eliminates 
them, 


l. Special ccmmissicners, perscnally appointed by me, shall be entrusted 
in the name cf the Reich Leader with the guardianship cf all legitimate 
and illegktimate cf gccd blc:d fatherskilled in acti-n We shall suppcrt 
these mcthers and humanely assume the respcnsibility fcr the educaticn 

and upbringing cf these children sc that n: m:ther and widew need tc have 
any material werrics, 


2. During the war the SS will care fcr all legitimate and illigitimste 
children begctten during the war and fer pregnant m:thers in. cases cf need 
and distress. After the war, the SS will genercusly grant additicnal material 
aid shculd these fathers whe return request sc. SS men and ycu mcthers cf thes 
children, the h:pe cf Germany, shew that in your belief in the Fuchrer and 
y-ur willingness tc de ycur share in the peretuaticn cf cur blecd and pecple, 
ycu are just as willing t= ccntinuo th. Life cf Germany as ycu have had the 
ccur^ge tc fight and dio fer it, 


The Reichfuehrer SS 


signed H. Him:;ler. 
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SS SCLDATENFREUND PP. 31-33 


Reichfuehrer SS 

and 
Chief cf the German Pclice Berlin 30 January 1940 
in the “eich Ministry cf the Intericr 


IO ¿LL MEMBERS CF THE SS AND THE PCLICE 
EE IA 


Yeu are all familiar with my crder cf “ettber 28, 1939, in which I 
reminded ycu cf ycur duty tc beezme fathers cf children if p:ssible 
during the war. 


This prcelamati-n, which has been mide in all decency and which 
Ecnsiders if ccrrectly interpreted prcbloms tc faced in the future, has 
been greatly misunderstccd by scme pecple. I therefcre deem it necessary 
fcr each and every cno cf ycu tc knew fully what d-ubts and mistunderstandim 
hive come up ind what has tc be. said abcut them, 


l. Pecple are always shecked by the clearly expressed fact that there extst 
illegitimate children and that 4 number cf unmarried w-men and girls have 
beécme mcthers cf such children, cutside cf matrimzny. There is ncthing 

tc be discussed abcut that, 


2. The greatest misunderstanding, hcwever, resulted frcm the fcllecwing 
statement: "Theugh it may perhaps appear an infracticn cf necessary 

sccila standards and cenventicn in cther times, German wemen and girls 

cf gccd blccd can fulfill a high cbligaticn even cut cf wedlcck, by 
beccming mcthers cf children cf scldiers gcing tc the frcnt, whcse 

ewentual return cr death fer Germany lies entirely in the hands cf fate,---- 
pct beciuse cf premistuity, but because cf the deepest sence cf ethias." 


Many have misccnstrued this statement think it is an enccuragement 
fcr SS men tc apprcach wives cf s:ldiers whe are “inéthe field, Impcssible 
this thcught tc be understccd, it mustrnevértheless be cleared up. 


a) That ne cne apprcach the wife cf a scldier wh: is in the field is as 
much matter cf fact t- us SS mon as it is tc every cther German. This is 
a simple and natur»l law cf ethics and ccmradeship. 


b) I further assert that -ut cf the app. 256,000 SS men befcre the war, 
175,000 are under arms tomiay. mcstly with the Wehrmacht in the fronts 
lines, cthers with the SS units and regiments cf Verfuegungstruppen, SS Deat 
Head units military p:11ce, ans with the SS Death-Head inits cfi the Eastern 
frcny. That shculd be mcre than ample prccf that the majerity cf SS are 
themselves at the frcnt and nct at heme. 


C) It is alse feared that this crder would tend tc destrcy family and hener, 
and that this crder wculd cause men tc be unwilling tc marry. This can be 
refuted clearly by the fcllcwing data: The percentage cf married SS men 

cn January 1, 1939, was 39%, while a year later it was 44%. These data 
speak fcrthemselves and have nct been supasse? by anycne sc far as we knew, 


d) incther pcint ccmes up in ccnnecti:n with this cuesti-n: What dc these 
pecple whe spread cr repeat such cpinicns, think Cf the German wcmen,? 
Even sh:uld scme cne man cut cf a pepulaticn cf 82 millicns have the 
baseness cr the human weakness tc apprcach a married wcmen, then there 
are till twe prerequisites necessary fcr seducticn: the cne whe dces.the 
seducing and the cther whe lets herself be seduced, 


We dc nct believe that it is unethical tc apprcach the wife cf a ccmrade 
but alsc that the Germain wcman herself is prebaly the best guardian cf her 
marriage. Any cther cpinicn shculc be regarded by all men as an insult cf 
German wcmen, 


e) The questicn why, acccrding tc the crder cf Cetcber 28 1939, the wcmen cf 
the SS and the pclicemen are acecrded special cure which is nct being grante, 
tc cther wcmen, is alsc being raised, | 


res P Il 
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The answer is very simple: because the ccmradeship and the will 
tc sacrifice has induced SS leadersiand men tc make vcluntary ccntributicns 
which incidentally have beech paid fcr years tc the Crganizaticn 
"Lebenbe rn" thus raising the necessary means, 


This sh-uld have cleared up all misunderstandings, It is up tc ycu, SS 
men, hcwever tc make ali German men and wemen understand the full impli- 
caticn cf his sc vital and sored a questicn sc much abcve any frivclity 
and ridicule, as must always be dcne in epechs where pecple are represent- 
atives cf ideclcgies. i 


The Reich Leader cf tho SS 


signed H,Himmler, 


SS SCLDATENFREUND P,35 

SS CRDERS TC THE LAST SCNS. 

——————————— 
C . P . August 15 3 1942 


l. Ycu SS men have been withdrawn frcm the frcnt lines by crder -f the 
Fuehrer because ycu are the last Scns, This measure has been taken 
because the pecple and the state have an interest in seeing that ycur 
families d? nct die cut, 


2. It has never been the nsture cf the SS men tc submit tc a fate with-ut 
attempting tc effect 2 change, It is ycur duty t? see tc it that ycu 

are nc lenger the list sens by preducing as many children cf gccd bleed 

as pcssible, 


3, Strive te guarantee the c:ntinuaticn cf ycrur ancestcrs and families 
within a year, sc that you will again be able t- dc ycur share in the frent 
lines. 


signed H.Himmler, 


SS SCLD.TENFREUND (1943) pp 36-41 


p.36 THE "Y TO THE .RMED FCRCUS SS (WAFFEN SS) 


It is always the same beautiful picture that presents itself tc the 
ecmmissicn cf physicians and examiners during cne cf the examinaticns fcr 
acceptance in te the Waffen SS, the hughe mass cf militarily trained 
ycung hcpeful ycung men with strcng bcdies hardened by the exerticns 
cf physical Spcrt, whe have veluntarily decided t- jcin tha ranks cf the 
Waffen SS, 


The stream cf candidates cf the ycuth cf Grest Germany flcwing intc 
the SS is unceasing. Nc w-nder that the greatest variety cf prcfessicns 
is assembled fer these examinati-n. Cne is a mascn, ancther a student 
a third a smith.. We see the high schccl graduate next tc the mechanic 
the stcre helper next t: the st-ne mascn apprentice, They all belcng tc 
the Hitler Y-uth and these whe are physically best qualified desire tc 
enrcll in the Bedy Guard SS "Qdelf Hitler", fcr they knew that ih` this 
trccp prcven cn all frents,- they w-uld be especially clese tc the Fuehrer 
and his ideals 


i 
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Today at last is the lenged fer diy cf the entrance examinaticn 
where the exam:ners and physicians decide whether cr nct the candidate 
is idetlogically and physic2lly qualified tc dc service in the armed Fcrcas 


Everycne has acquainted himself with the ccmprehensive Manual fcr 
the Waffen SS, the principal pcihts are as fcllcws: 


la Service in the Armed Ferces SS ccunts as military service. Only 
vclunteers are accepted,. 


2/ The divisicns cf the Armed Fcrces SS, which are fully mctcrized, 
ccmprise all branches cf the Military service (except fcr Air Ferce and Navy 
The vclunteer, whcse perscnal preference shall be given due ecnsideraticn . , 
can chcse between the fcllcwing: infantry, calvary, artillery, tanks and : 
tank destrcyers, engineers, mctcrcycle trccps (Kradschuetzen), anti aircraft 
mcuntain tricps, signal and medical ccrps, etc. 


3. Every pure-blccded German in Eccd health between the ages cf 17 and 

45 can beecme a member cf the Armed Fcrces SS. He must meet all the 
recuirements cf the SS, must be cf excellent character have nc criminil 
reccrd, and be an adent adherent te all naticnal sccialist dcctrines, 
Members cf the Streifendienst and the Landdienst cf the Hitler Yeuth 

will be given preference bec-use their aptitudes, qualities and schccling , 
ere indicative that they have beccme acquainted very early with the ideclcgy 
cf the SS. 


Men examined fcr admissicn intc the Wehrmacht can alsc apply, previded 
they have net been drafted, 


4, Minimum height is 1,7 m in excepticnal cases men up tc 20 years cf age 
1.68m, 


55 By agreement with the Supreme ccmmander cf the "ehrmacht, the fellewing 
are eligible fcr membership in the Srmed Fcrces SS: 


a) vclunteers fcr the duration cf the war minimum length cf service 
between the ages cf 17 and 45, 1% and 25 cnly fer infantry, tank trccps, 
and signal ccrps , 


b)  vclunteers with minimum length cf service (43 years) between the 
ages 17 :nd 35. 


c)  vclunteers with minimum length :f service (12) years between the 

17 and 23. 

Cempleticn cf the labcr service is nct required, at present. All vclunteers 
wh: have repcrted fcr the examcnaticn have filled cut the applicaticn 
centained in the Manual, and fcrwarded it tc the recruiting department 
(Ergaenzungsamt ), This establishes the first relaticnship between them 

anc the Waffen SS , Meanwhile the ccmmisicn has begun the examinaticn 

Rell calls are takey and the persen aclled advances and remains facing the 
SS ideclegical examiner wh- takes“ remarks cn a index card. His judgement is 
faveurable. The vclunteer passed cn cyerjoyed with shining eyes. He kncws 
that the first danger pcint is passed, But nct everu ppplicant is able tc 
pass the decisicn cf the ideclegical examiner whc is severe and impartial 
in his judgement, 


THE Li" OF SELECTICN. The law cf selecticn, which is cne cf the mcst 
impcrtant basic principles cf the SS, requires a severely ctitical attitude 
Even these whe ccme tc the entrahce examinaticn with the highest cf hepes 
and incw have te return dissapcinted because the uncempremising and impartial 
laws cf the SS are enferced even in war can still serve cur great ccuntry 
in many different ways and cffer their mental and physical qualities tc the 
naticn, These hcwever, whe after the initial stages alse pass the examinaticr 
cf the SS dentist and ss physician, and whcse physical cenditicn has preven 
tc be faultless after a thcrcugh examinaticn and hive been granted uriqualif-~ 
ied admissicn, van be prcud that they are new carriers c the Death-He 2d 
emblem and scldiers cf the .irmed Fcrces SS servants tc the Fuehrers great 
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wcrk cf reccnstructicn. 


In all esses cf dcubt and difficulty the recruiting cffices cf the ‘rmed 
Ferces SS will advise and zid the vcluntoer; They have entire branches ever 
the entire Reich, always at the seat cf the Srvice Command Herdcuarters and 
werk clesely with the recruiting cf the .rmed Ferces ^8 in the lain Cffice 
(SSH^upt mt ) cf the “eichsfuehrer SS, Frem here the replacement dep-ts 
receive all their instructicns, 


TThe recruiting cffices cf the Reich, in elese ccc persticn with the 
different naticnal and military cffices, effect the release cf the applicant 
frem the emplcyment cifice ind the service cemmand headcuarters, fter 
the cempleticn cf the examinaticn, fter that, the candid:te receives a certifi 
cate cf acceptance be:ring the ecntrel stomp cf the service ccmmand headcuarter 


The recruiting prccedure is new taken cver by the SS as the centrzlized 
respcensible cffice fcr the fulfillment cf replacement tasks cf the .rmed F:rcos 


IO 


The SS Main Cffice cf Cperaticns (Fuehrungshaupt amt ) Command Headquarter: 
(Kcmmandc amt ) cf the Waffen SS, which is directly cennected with the field 
units, hclds in readiness in the repl.cement battalicns all needed reserves, 

It is the duty cf the recruiting department tc reinfcrce these reserves, tc 
execute the replacement crders 3cccrding tc the need,2nd tc ferward them tc 
the vclunteer by way cf the district service ccmmands 


CERTIFIC .TE OF TR NL \TTeN 
CF DOCUMENT NC 2825-ps 


23.11.45. 


I, ERNST M.CCHN PFC 33925738, hereby certify that I am thercughly cenversant 
with the English and German languages; and that the ^bceve is a true and ecrrect 
translaticn cf Decument Nc 2825-PS 


Ernst EF. Cchn 
PFC 
33925738 
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TRANSLATION OF mith ne ENT 2946-PS 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


1939 REICHSCESETZBLATT, PART I, PAGE 2107 
Decree relating to 2 Special Jurisdiction in Pcnsl Matters for 


Members of the SS cnd for Mcmbcrs of Police Groups on Special Tasks, 
of 17 October 1939 


Verordnung Uber eine LogdergerichtsQ^ keit in Strafsachen für 
Angehorige der SS und fur die jngehorigcn der Polizeiverbande 


boi besonderem Einsatz. 
vom 17 Oktober 1939 | | 


UI 


H1141-0105 


The ifinisterinal Council for defense of the Reich hereby issues a 
decree which is to have the force of law in the territory of the Great 
German Reich, 


Section L, 
4 special jurisdiction in nenal matters is hereby established for - 
l. The principle members of the Reich leadership of the SS. 
2. The princip:l members of the staffs of those higher SS and 


police=lenders, who possess the suthority of command over those 
groups designated in tnc numbers 3 to 6, 


: AA ; zs if 
The members of the SS specinl-vurvose troops (SS-Verfugungstruppe), 


The members of the SS Duath Herd ("Totenkopf") units including 
their reinforccments, 


The members of the Junker Schools. 
The maabers of thc Police units on special tasks, 
Section 2. 


(1) The special jurisdiction will apply to the designated persons 
in sections number 1 to 5 in cases of 211 punishable acts over which the 
Viehrmacht's jurisdiction extends. Persons designated in Section l, No, 

6 are subject to the special jurisdiction in cases of these punishable 
acts only in so far as they are comuittod within the scope of their spec- 
ial assignment, 


(2) The competency of the "ehrmacht Courts remains unchanged. 
Section 3. 


(1) The regulations of the military oonel law code and courts 
martial orders as well ^s thcir introductory lows ^ro to be applicd in 
their spirit in so for as something else will not bc ordered; otherwise 
generel penel laws oro valid in tix case of »unishoblo acts of a non=- 
milit ry n^turo, which oro cnplicd to mombors of tho Wehrmacht., 


(2) Tho Reichsfuhrer SS and tho Chiof of the Gorman Police will bo 
substituted for the Reich Wer Minister or the chief of the high-cornmand 
of the “ichrmacht. He determines who are the heads of the court and the 
limits of this jurisdiction, 


Section A. 


(1) SS-courts will be substituted for courts mortiols and so for zs 
the jurisdiction of the courts likewise oxtends to procecdings against 
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members of Police units for the SS ond Police courts. An SS and Police 
High Court will be substituted for the High Court Martial, ("Oberkriiegse 
gericht"), 


(2) Special. regulations will be issued determining the- epurt which 
will fulfill the corresponding tasks of the Reich Court Miartial in 
matters relating to the Wehrmacht, 


Section 5, 


(1) SS Justice Leaders who are qualified for the office of judge, 
Will bo substituted for the judicial military justice officiols. They 


will be appointed by the Fuhrer and the Reich Chancellor and are sub- 
ordinate to Reichsführer SS in the disciplincry respect, 


(2) As assistant judges members of the SS will be called upon. in. 
So for as the proceedings are directed aginst a member of the SS; other- 
wise the assistant judges will be taken from the police circles, 


(3) SS-certification lecders (SS-Beurkundungsführer) will take the 
place of the certifying officials (Urkundsbeamte ) in the respective office, 


(4) Further regulations relating t6 the legal position of the SS 
Justice leader and the SS certification leader, remain reserved, 


Section 6. 

The regulations of the military penal law «ode relating to the 
special honorary punishments against soldiers have no application, These 
are hereby substituted by regulations relating to the honorary punish- 
ments of removal snd dismissal from the SS. 


Section 7. 


The Reich Minister of the Interior snd the Reichsführer SS, each 
within the scope of his own affairs, and in close agreement with the 
Reich Ministers of Justice -nd Finance, will be empowered to decree the 
necessary regulations to Sections 4 and 5 as wel as implementation regu- 
lations, 


Section 8. 


This decree entors into forco on the day of its promulgation, 


Berlin, 17 October 193%, 


The Chairman of: the Ministerial. Council 
á for Reich Defense, 
Goring, Generalfeldmarschal, . 


The General Plenipotentiary for the Admin- 
istration af the Reich, 
Frick 


The Reich Minister and Chief -of the Reich - 
Chancellory, 
Dr, Lammers, 
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I, ARNE OLSEN, 
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above is a correct 
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ond true translation of Documont no. 2946=PS. 


ARNE OLSEN, 
2nd Lt., AUS, 
0-2015976, 
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TRANSL.TION OF DOCUMENT 2947-PS 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


1940 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 659 


Second Decree for the In plementation of the Decree relating to 
a Special Jurisdiction in Ponal Matters for Members of the SS 
and for Members of Police Grouse on Special Tasks. 
of 17 April 1940 


Zweite Verordnung zur Durchfuhr rung der „Verordnung über cine 

Sondergerisht sba r«xcit in Strafsachen für Angehorige der SS und 

fur dic 4ngohorigcn der Polizoiverbànde boi besonderem Einsatz. 
vom 17 April 1940 


By virtue of Section 7 of the decree relating to a special jurisdic- 
tion in penal matters for members of the SS and for the members of the 
Police groups on special tasks of 17 October 1939 (Rcichsgcsotzbl, I; 
page 2107) tho following is ordered in addition to Section 4, sub-section 
2 of this decrec in agrecinent with the Reich Ministers of Justice and of 
Finence: 


Section 1, 


For the dutics, which ere delegated to the Reich court martial, pur- 

uant to Section 14 of the statute relating to War Penal F Procedure, of 
August 1938 (Roichsgosetzbl. 1939, I page 1457) within the wording of 
the fourth decree for the implementation and supplementary to the decree 
of 1 November 1939 (Reichsgesetzbl. 3*3 page 2132) a court is substitutcd, 
which is to be formed within the framework of thc Chief Office SS court, 
end shall deal with those persons subordineted to the special jurisdic- 
tion. The seat of this court is at Munich, 


Section 2, 


(1) For the composition of the court, Section 14 of the first decree for 
the implomentation of thc decrce relative to special jurisdiction in pon- 
al matters for members of the SS «nd for members of: police groups on 

special tasks of 1 November 1939 (Reichsgesctzbl. I, page 2293) is appli- 
cable; the SS Justice leader of this court can be represented or substit- 


EM 
v 
utcd by persons of lower official rank, 


(2) The place of the President of thc Reich Court Martial is taken by tho 
Roichsführer SS and Chicf of the Gorman Police, who has as his permanent 
representative tho Head of the Chief Office SS court, 


Section 3, 


This deerec becomes cffective onc wock after its pronulgation. 


Berlin, 17 April 1940, 
Tho Reichsfuhrer SS 
it thc same tinc representing tho Reich 


iftnistor of the Interior., 


H. Himmler 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 2950-v8 
OFFICE OF U.S. CPIEF OF COUNSEL 
AFFIDAVIT 


I, WILFELM FRICK, former Reich Minister of the Interior, 
being duly sworn, declare: 


HEINRICH HIMMLER in June of 1934 was able to convince Hitler 
that POEEM wanted to start a putsch. The Fuhrer ordered HIMML"R to 

's the putsch which was supposed to take place at the Tegernsee, 
where all f the SA leaders were coming to gather. por Northern 
Germany, the Fuhr: gave the order to suppress the putsch to GOFRING. 
On account of this lor, many, 
was heard in the course of time 


hundred, even morc, were killed who were accused of 


e... of this wes donc without resort to legal procecdins: They were 


just" Killed on the spot. Many cpople were killed -- I don't know how 
many -- who actually did nct heve anything to do with the putsch. 
People who just weren't like very wo] as for instance, SCHLEICHER, 
the former Reich Chancellor, were killed SCHLFICHER's wife 
as was GREGOR STRASSER, who hed been thi 
and socond mon in the Party after Hitler. 
politicel affairs enymore. 


rehrer in November or 


used by HIMMLER the execution. of these orders 
to suppress tho putsch. This was the i S A al act by the Party 
since the accession to power. This state of affairs which is today 
still party under diseussicn and which I ecnside: TIC vas nevcr 
stated officially but bceamc known in thc ccurse cf thc years little 
by littl^, 

/s/_ __ Wilhelm Frick 

Before me, the undersigned cuthority, cn this 19th day cf November 
1945, personclly appeared WILHELM FRICK known to mc, who cn cath 
stated that hc hed or3 lly read the foregoing statement signed by 
him end thet tho m rs and facts therein stated arc truc and 
corrcot, 


SEVMOUR M, PEYSER, 


PSU AIMER 


H1 
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OF DOCUMENT NO. 9950-PS 


19 November 1945 

I, GERARD SCHALFER, 
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end Lt., Inf., 0-1332102, hereby certify that I 
with the English and German languages; and that 
truc and correct translation of Document Wo. ?2950-PS. 
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3t PINDINGS Of THE COURT 
nat seven cases of vinletions of the "us enc 
anc the terms of the Geneva Convention, 1929, 
tac German .rnod P5rcos have beon o stablishod,' 


these casos occurroc b e 7 end 17 dune 
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9 + 


victims >f such viol:tions were all unarmed 

wer in uniform, many of whom had been preve 

none of whom had resisted, ondenvoured to 
act to justify thoir captors 


that the ceses revresonted 20 soon^r-to incidents and 
of war victims, 62 Cenadien, 1 British ene 1 american, 
only of the €4 survived, all 5 hors Norns kilitoa; 


a Taat tho nerpotrators wore mombo B tho 12 SS 
* zenzopr Division (ditlor-Ju;onàj) enc of tho iin; units? 


Battnlion 
ianzopr Re zimont 
Gpenecior Re vincent 


II Battalion 26 Eonzor trencrcior Ro zimont, 


f) That tho Comrendin: Offiesrs of the said units 
respsetivoly at the rolovont tines were: 
Sturmbannfuhror FINE 
Sturmbennfuhr3r MUELI 
Oborsturn"'^nnfuhror EARL HtINZ YILIUS 
Sturmpannfuhror :rRI*Z )8 
annfvuhrer 


le 
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> ; or c wont 
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Brizedofuhror KURT MIY 
'6 tho 12 83 range lvisio ditl:;r-Ju-onC) was a 
l SS vanzor Corns, commands! by Oborzrunnonfuhrer 
TRTRICH and that the l op in turn wes pape of ronzor 
lsat, comacnded by Fon:ral do sanzortrun ye GEYR von 
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First Document: (Translator's note:  shcet of 
by 6 inches, containing 


General Field Marshal 
has noted. 


initials illezibie 
20 Nov. 


Second Document: 
a U)CWuenu 


Berlgi, 10 November 1938 


"T x ES . - Y CMe e ^ 3 
üetdcuarv9rs and Stations of State Police. 


Sections end Sub-sections 


Urgently to »5e 


1 . 
n ^ eo © ety 
*€ Re: weasuges azai 


] > : b "d ^ . eG eS E pre 23d. ^ oX3nen3nne 
Follovdng my omdur c? tonizht, + explieitl; point out thet looting 
(li be barred undef all circumstances by usincgcorresponding measures. 
Lootevs are to be arrested, For nore S, instructions will be 
given by m6. 


inisteriun) 


^^ ^m P lt. wc 
S20S8à. OL Lile 


= ET Ed MET E "NT epi ae e: a halo e 
ln atdition, the Reich Linistry a ice asks thet in no ca 


are orders to be isau: ainst persons ih lay nave been arrest 
the action. 


. . . m no: . "x pa ET SU THES. x T x 
Finclly, the Refich Ministry o stice has instructed the Public 


, LG ~ JJ iov Ay nn 
Prosecutors not cu ‘ceed in any interrogation on ustters of the Jewish 


actions (Ju 
ALL this exoludively for your 
the Security Police 
Heydrich 
Ihi-d Docum.ni 


of the Security 


Referring tp my teletype instructions, 4 
wnenever, durin: the protest action, looting nas occurred, 
proceed ruthlessi by intensive interrog 
guilty and to secure th jects of tl 


instruct you once more that 
you should 


d 
so establish the persons 


ll November 1935, at 8 All, by telegram 


I ask you to inform me Aes, to 
rou, indicating just ,he facts and the 


all cases of looting knovm 
guilty persons if found. 


pa ; : SA Suc dene tA y ining judec, you must 
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+ 
as many Jews, espi ty rich oncs, are to bc arrested 
accomnodst ic existing prisons (Haftracumcon). For tho desi dai 
only healthy mcn not too old are to be arrcsted. Upon their srrest, 
the appropriato cencentration camps should bo contactod imuediat oly, 
in order to confine thom in these camps 5s fast ^s possi Special care 
cn that the Jews arrested in rdance ith these instruc- 
üusurestod. 


6) Tho contents of this orior 3 
APA winged nd commander 
strict dE SD (: sx Oberebaslinftto: 1 SD-Untorabs aidibte. adding 
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vcre DONE UN 
Filed due, / 9, /9¢S TRANSLATION OF DOCUMENT 
Office of U.S. Chief of 


NO. G429-PS 


Ni 
Counsel 


Partial Translation of DICH RUFT DIE SS 
(The SS Calls You) 


Pages 4-5: German Youth! 

With this pamphlet the $s turns to you, our young comrades of 
tne Front of tomorrow. You should be made even more familiar than bo- 
fore vith tne spirit that aninstes the Waffen SS, with the leadership, 
organization, ecuipment, and arms of these troops who are sa especially 
close to the Fuehrer end who have taken such a vroud Prt in the German 
victories in the West and East, in the Nerth and South, 

You know it is the duty of every German to be and prove himself 
to be a soldier, Those young Gerzans, however, who stand cut in character 
and mien, desire to be more than seldiers: They will not want to wait 
until they are drafted, they will want to fight as volunteers. 

missions of the SS require that unchangeable laws 
of selection be applied and thus gain the most vaiuable forces for the SS, 
The young German shall undergo the q 
tno SS vs lified for the 
In case of rejection, there still remain rany possibilities 
to maxke oneself useful to the nation in the nost worthy manner, 

It is often said that the men of the Waffen SS are great "dare- 
devils", That is true, but never to the extent that the Waffen SS would 
be committed without preparatory planning -nd considered leadership. The 
leaders of the Waffen SS are throughout, in 9 hundred ways, proven, ex- 

ienced, schooled men. The losses of the Waffen SS indicate the 
ifficulties of its mission, but in percentage are neither higher nor 
lower than those of the other branches of the army. 

If you answer the call of the Waffen SS and volunteer to join 
the ranks of tho great Front of SS Divisions, you will belong to a corps 
which has from the very beginning been directed toward outstanding 
ments, and, because of this fact, has developed an especially deep 
of comradeship, You will be bearing arms with a corps that embraces the 
most valuable elements of the young German generation. Over and above that 
you will be especially bound to the National Socialist ideology. / Your 


comrades come from all districts of Germany end from the racially German 
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regions. In its ideological expansion, the Waffen SS also includes 
volunteers from the Cormanic lands. This community-in-erms with SS 
comrades from Norway, Denmark, Holland, and Flenders, and the volunteers 
from Finland is a significant contribution to the realization of the new, 
destined community of Europe into whese Spearhead, standerd-bearer, and 
elite troop the SS has made itself. 

The youth of the National Socialist Reich knows that he mst 
himself initiate proceedings in order tn be able to complete his military 
Service in the Waffen SS. That so many young Germans have volunteered 
for the Waffen SS is a living testimonial to the confidenceof today's 
young generation in the Waffen SS, its Spirit, and, sbove all, its leader 
Ship. It is also, however, a proud demonstration of the ideologically 
Sure attitude of this German youth that it has understood the import of 
the SS struggle and knows exactly why the Waffen SS is a community under 
special oath to the Fuehrer. So will be emblazoned on your belt-buckle, 
too, the motto that the Fuehrer hinself on the lst of April 1981 granted 

"Loyalty is my Honor". 
k k k OX k k mw x 
Page 18: he Oath of the S 

I swear to you, Adolf Hitler, as Fuehrer and ReichsChancellor, 
loyalty, and bravery. I vow to yeu, and to these you have named to 
command me, obedience unto death, so help me God, 

mW X Xx o 0X o XC ook 


Page 19: 
The SS men is not only & soldier, ho is the exemplary bearer 


of the idea of Adolf Hitler. He is characterised by experience in var, 
hardness, pride in the share of meny victories, the conciousness of 
hardships and dangers endured, as well as the great legacy that the 


National Socialist idea has imposed upon him, since ho hes been fighting 


in the ranks of the SS. 
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TRANSLATION 
|. 3429-PS 
14 December 1945 


I, FRED NISBERCALL, 2nd Lt Inf, 0-1335567, hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English and Germen languages; 


and that the above is a true and correct translation of Document 
No. 3429-P5S, 
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OFFICE OF U € 
The Reich Leader SS 
Commissioner for the Consolidation 
of German Na^tionhood 


Borlin-Halensoo, 15.4.11 
Kurfuerstondomm 142/143 


lication 
1 Gad 1940 


Instruction for ' intorn^l .use on the A 
of the Law concerning “Property: “of P Poles of 17. 


Where the Act is to be applied: 


The act is applicable not only within thc incorporated areas in the 
East, but in the entire orca Greater Germany, excluding the General 
Government of the occupicd Polish arcas; in the lattor a the Deere 
of the Governor General concerning the Confiscation of Private Prop- 
erty located within the General Government of 24.1.40 (VBLT GG.I No, 
6, pp 23 ff.) is applicable, 
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This possibility though will not be used until further notice since we 
intend to Gormanize the members of those groups as far as possible. 
More detailed instruction with regard to these groups will be issued 
later, 


Section 1, subs. 2 part 2 allows furth.r exceptions to be made with 
regard to the persons affccteds I shall decide upon such exceptions 
in the individvu^l case. 


* / 
Tho provisions of subs. l ond 2 apply only where the conditions as to 
P ^ poe eis. 1 
personal status sot out in section i «re prescnt as well. 


The conditions permitting goizuro according to section 2, subs, 2 are 
always present if the property belongs to a Pole, For the Polish real 
estate Will be needed without exception for the consolidation of the 
German nationhood, 


The Estate Offices primarily will make use of the possibility to ros- 
trict the seizure to parts of th: property, since the seizure of real 
estate is tho main task. It is not necessary, therefore, to seize the 
entire property of 2 person at oncc, This is not even desir^blo in 
each case since tho seizing authority acquires some responsibility by 
a seizure," 


Ad section 4 

"nid section 9 
In contrast to seizures which hive only the character of preparatory 
neasures, confiscation J ors the property in question finally to 
thc Gormen State," 
Since I reserve for myself any confiscation of real estate (until 
further notice) I expressly forbid tho making of promises as to the 
subsequent disposition of the real estate which is confiscated, un- 
less I decree differently ^s the cose may be. 

Ad section 10 


"On treatment of Church Property I shrill decide later," 


ad section 1A 


"The rule that the order issued in tho particular case has to be put i; 
writing and to be served on the person concerned is obligatory so that 
the validity of tho order depends on compliance with it, 


On the other hand since complicsnce with this order would mcan consider: 
able trouble for mo and my Estate Cfficcs, and may moreover cause unre; 
mong the pupuletion, I hérowith empower the Estate Offices to replace 
this service according to section l4 subs. 2 by posting up the decree 
or by public notice, unless service on the person concerned seems indi 
pensable owing oithor to the size of the real estate in question or to 
doubts abcut tho resiel status of the person concerned. In applying 
this surrogate for service thore is again to be taken into consideratii 
that unrest among the popvi:tion, especially among the sm=llholders an 
peasants has to be carefully avoided," 


By Order 
(signed) illegible signature 


SS Brigadcfuchrer 


PN 
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Draft 
Tho Superior SS & Police Leader Goyning scscsesccveessd 
Danzig-Vest Prussia Count Spee Strect 7. 


Commissioner of the Reich Commissioner 
for the Consolidation of German Nationhood 


"s qub o. OS Bcc 


(Reference Nos) 


OF doar o t S 


According to the Law concerning the Treatment of Property belonging 
to Netionals of the former Polish State of 17.9.1940 (RGBl. I p.1270) 
herewith the whole of the agricultural property belonging to the persons 
namcd in tho enclosed list, espccially the agricultural farms and estates 
specified in that list including «11 appurtenances 


are scized 
for the benefit of the German Reich 


represented by the Reichfuchrer SS and Reich Commissioncr for the Consoli- 
dation of German Nationhood. 


This seisure does not invalid-te any official administration introduced 
under section l of the law concerning official administration of 
agricultural or forestry estates in the occupied countrics of the East of 
12.2,1940 (RGBl I p.355) conducted by the Genernl jdministr^tor (East 
German Corporation for Estate Administration) or any other authorized 
administration. 


The Chicf of the Estate Office 


signature 


—— — —— — 


'Note: 

tSorved acc. to section l4 act of 17.9.40 
tby public. notice 

t 
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The Supcrior SS & P:lice Leader Gdgnisa,. e ees stint Poe 
Danzig - West Prussia 


Commissicnor of the Reich Commissioner 
for the Consolidation of German Nnavionhood 
Estate Office 


(Reference No.) 


Under scctions 9 and 12 of the Law concerning; the Treatment of Property 
belonging to Nationals of the former Polish State of 17.9.1940 (RGB1 I p.370) 


herewith is confiscatod 
for tho benefit of the German Hoich 


represcntcd by the Reich Leacer SS-, 
Reich Conmissioner for the Consolidation of German Nationhooa, the entire 
agricultural property, oxpoci^lly the - farm - cstatc - including all 


appurtenances of e@eeeeevveeneneeee ev veeeeevseevpeeseavees ev eseseevneeereereseeeeeaeveeeeeee g 
(follows nance and last domicile) 


sucpssucqued cua o HIS of form) situctecd nbowwesurodedaal wes csiloca lit) 
(no. of farm) (villago) 


District... ..eceesooocscoococccoococooococoocce 

kessens: 
The confiscation of thc agricultural estate is necessary for the public 
benefit, especially for thc consolidation of the German Nationhood, 


Seizure has been orcercd tho e e e . e e «© . © © è» è s 
(the property was seized aftur 5 Octobor, add:) 

and tho decree has been served to the person affected tno e . e . e e .- 
Service has been replaced by public notice in the Estate Office (ss.2, Act 


14 of 17.9.1940) 
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Document (b) 
VIII/A8 02-Fr8/Zp 31st lay 


Re: Monthly report 
Your Ref: - 
Encl. -1- 


To the 

Reich Commissionor for the Consolidation 
of German Nationhood 

= Staff Headquarters = 

Statistics Department 


Berlin - Halonsee 


142/143 Kurfuerstendamm 


Enclosed I submit report on our activities for Moy 1943. The 
14,635 schedules concerning 103,598.31 hectares still pending at the 
Central Estate Office are under the jurisdiction of the Estate Office, 
Posen. 

Altogether 969 schedules comprising 6,725.81 hectares have been 
transferred to the Rogistcr. Besides 197 schedules were treated 
concerning A-ostatos,. Owing to corrections received, 6,910 schec 
Worc corrected and the Register changed accordingly. 
ments therefore treatcd in May altogether 8,076 schedules. Moreover a 
ovoat number of corrections had to bo mado regarding the racial status, 
owing to entrics in the List for Repatriation of German Ethnic Groups 
("Deutsche Volksliste"): the confiscation decrees when received wore 
entered in the Register, the same applies to reports of the Country 


Courts on ontrics in the Lang Registor, Whero the Estate Offices had 


4 AG 


corrected thcir schedules, the entrics concerning seizures had to be 


corrected 2s well. 





H1141-0133 


TRANSLATION OF DOCUMENT R 92 


cont d 





gt tici 266 fg 9€6 °SS6 l?300 pues 
7 a, EN CITE - arare 
Lo °96S “SOT G¢9 "TTL oolJo0 9037388 
Teruo 39 TlT4S 
po4voJ4 oq OL 


CNNEN—---—————e———-—-—————— ÀM— —áÁáÀ————— AAA MM M CU 


69*9'rifo/z 609 906 *6 go*6zG'L60*o9 252*'c69 ot*oeg'gez'o 6-78 *L06 Gr*oca'g'ng *g L06 "016 19300 


mezo zG | 696  — £291 tegeg G95  TH6“6ET LE*6LG ZOT  9eL'ogz 9G°OH9 LZO“T X ecL'eoc BISTTS 
g9°9te co T v*g §S gL*e4€'4161't 299°6TT 6L'igto*t GTL‘ gh*ocz “HGS ‘T 66 “CL NEUCYOTZ 
TL°NET “TE Cz € VG T "^*oGz'c6o'z gee ‘2 L6 GLZ ESHE — 96 14€ STETE SLO 909 “tot ueuzod 
9t*£ot E9 - LEG ZH HOO TIIT o6c't6 Co*Ct6fcztfz HOOʻ6ZT T6 GL OSTZ  QZ9'TET EFSM 4SAM 
- Brzucd 


CHEST G LE 
uo SJT9]J9 
Jo 9724S 
61*904*69 OE 226 'G 9L*GcG *o L8*6cL £9 Le *z vL. *9 19301 
Bul accu Ia RISE RR ORE E $z; 
O6 **19/ *¢ 6z LE cL*i61 Z GG t2 i eTSOTTS 
GG*og'fg' ©- 609 "t 49°C0S *T 96°99L *T neuosys Tz 
6c*eel*ei g 192 26 °026 GQ*t weuzog 
19°92} “9 - Sb o£ *91€ *T CREEL SH ETSSI 380i 


-gTzuegq 


€i 1*6? LE 
- ENST GE 


saqyeqst  S93€e41SU9 sə1e}034 S9391s7 SoJ9409u S9494S* SoJ9409u S92*29' 
Besos, ois, MIDI Ek tet 
Jo DOTIIO 939388 T-4009 
UOT}. Og Jo exreuor4sonb 90TJJO 


pozeosT yuo) peztes XOpUT O3 pottojsuedy, uo po4srTi 27 e4ST 


— ——— a € € À—— M — 


Er ——— 


SOTIIO 9784S% [eJaue) : Aq pojaodeHd 
CHET Ae 3SL€ UO SXr21J9 JO 9324S 
BISSTTO "uéuoqorz 'ueuzod "érssuad 330i- staued Soot3JO 9404S% eu Aq 
poe3eosrjuoo pue fbezios 'poqnpouos soje4s pue sured 


esn Terorjggo roxy KquO dz/egxd - ZO 89V 


TIL 


H1141-0134 


NER RUNI OMM comcs 
TRANSLATION OF DOCUMENT R 92 
(cont $i) 


Document (c) 


E Copy 
C Z I/III b/28.3-40/G8/Vio. 20th Nov. 1940 


Re: How the property of the persons bolonging to groups III and IV 
of the List forrepatriation of Gcrmen Ethnic Groups ("Deutsche 
Volksliste") ought to be doalth with, 


Meportcd to Reich Leader SS on: 
L 


Thco R e i ch Fuchrer SS 
Borlin- SW1il 
8 Prince Albrecht Street 


Reich Fuchrer! 


After having issued your c^rrying-out decree concerning the treatment of the 
population in the Eastern occupicd countries of 12.9.1940, you will find it 
necessary to issuc instructions concerning the treatment of the property 
belonging to persons included in Groups III anc IV of the "Iist for the 
Repatriation of German Ethnic Groups" and this for the agricultural as well 
as for the trace sections. 


A solution of this problem is becoming more urgent because business establis} 
ments end farms which belong to members of Groups IV and V of tho list aro 
urgently needed for the use of German rescttlors,. 


In the interest of Germanizing the country as fast anc as effectively as 
possible anc of separating from both these groups their property located in 
the occupied Eastern territorios as scon as feasible, my office is of the 
opinion that real cstate situated in the annexed Eastern areas, and belong- 
ing to members of Groups III and IV of the List should be expropriated, ana 
this against full compensation to membors of Group III, but ageinst compen- 
sation which would have to bo decided upon in each single case with regard 
to members of Group IV. 


On this basis I have the honor to submit the following proposal for the 
treatment of property belonging to members of Groups III and IV of the List 
for your consideration, 


I, Treatment of Property of Members of Group III 
Germans who had not resisted Polonisation 


Since the members of this group ought to be fully compensated on principle, 
I see no objection against allowing thom to sell privately vhoir real estate 
to appropriato corporations or persons, The intention guiding the treat- 
ment of these persons ought to be to transfer them to the olc Germany, 

This intention can bo rezlised, as a rule, by police measures or labor 
restrictions, The Germanisation of the country will therefore not be on- 
dangerod if we first allow the members of this group to liquidate thcir real 
estate situated within the annexed areas accorcing to their own wishes, It 
will be recommendable, though to sot them a time limit of about three months 
during which they are to liquidate their real cstate. In casc they have not 
sole their real estate within thet timc, it would have to be teken into 
administration by the East German Est«te LAmninistration Corporation, and 
afterwards the Reich Comaissioncr should confiscate the real estate and de- 
cide upon compensation. 


-- 
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In these cases the real estate can be dealt with in the menner sct cut 

above under the low concerning appropriation of real estate for the use of 
the German Armed Forces, proviced that this low will heve beon declared appli! 
cable in the annexed arcas, owing to the recent sltcration of the Fuehrer'!s 
decree. € 


II. Treatment of Group IV of tho "Volksliste" 
(Renagaccs) 
encil note!) "no compensation" 
p 


In view of the principle that the members of Group IV are not to receive 
full compensation, they should not be allowed to sell privately their 

real estate, nor ctn the law concerning epproprintion of real estote be appli 
since it provices for full compensation. 


My office proposes to expropriate the property of these persons under the 
law concerning the treatment of property belonging to naticnals cf the 
former Polish State of 17.9.40. There is no objection against that since 
fact the members of Group IV of the List do not obtein German nationality 
‘immediately on their entry onto the List, but are only entitled te hope f 
a later naturalisstion, after having proven their worth. 


Now the confiscation under the law of 17.9.40 Coes not exclude the grant of 
compensation as such, On tho contrary, cecision for compensation and the 
amount for confiscation of property is expressly reserved by section 9, 
subs. 5 cf the Act. There ought tc be an administrative decree (which 
presupposes consent of the Hoich Finance iMinistor) empowering the Reich 
Commissioner to grant to renegades a partial compensation in money for their 
confiscated property, the amount of which is to be decided by him at his 
discretion. 


Such a prodedure has the following acvantages: 


no new legislation is necessary, 

this procedure of confiscation is much simpler that expropriation proper, 
since the granting of compensation would rest on the discretion of the 
Reich Commissioner, there could be no competence for the courts to ex- 
amin: ond Gecide upon its appropriateness. 


This would allow to treat each one of the renegades according to his be- 
havior in the past. 


(signed) Greifelt 
SS Brigade Leacer 
CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT R 92 


25 October 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd It Inf, 0-1335567, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languages; and that the above is a 
correct and true translation of Document R 92, 


FRED NIEBERGALL 
2nd Lt Inf 


0-132556'7 
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(Pago 1 £o Page 2 - line 5) 
Ir. TATION 


During the period covered by this report the stations of the Task 
Forces of the Security Police ond the SD have changed only in the North- 
ern Sector. 


The present stations ore: 


Task Force A: since 7 October 1941 Krasnowardeisk. 
Task Force B: continues in Smolensk. 

Task Force C: since 27 September 1941 in Kiew, 
Task Force D: since 27 September 1941 in Nikolojew. 


The Action and Special Commandos (Einsatz und Sonder Commondos) which 
are attached to the Task Force continue on the march with the advancing 
troops into the sectors which have been assigned to them, 


$ II. ACTIVITIES. 


A. Eastern Territory (i.e. Baltic area) 
a) Partisan activity ond counteraction, 


The activity of the Bolshevist partisans in area of task force A has 
quietened down somewhat, Nevertheless, Intelligence work hos been fur- 
ther extended through the dispatching civilian agents, and the enlist- 
ment of the village elders and of the population, The results of the 
preliminary intelligence work served ^s a basis for several actions in 
the active combatting of the oartisans, From a captured activity report 
of a portisan group it can be ascertained that the partisans anticipate 
in view of the approaching winter season that they will not be able to 
hold out longer thon the middle of November, 


JHEERHRES AHH 
(Page 7 line 7 to Page 14 line 14) 


c) Jews, In 1940 there were in Estonia approximately 4,500 Jews 
almost exclusively in Revol, Dorpat, Narwa ond Pernau, There were only 
a few Jews in the country districts. After the occupation of the Eastern 
territory by German troops there were still approximately 2000 Jews. The 
larger part had left the country in an easterly direction together with 
the Soviet authorities and the Red Army, 


Spontaneous demonstrations against Jewry followed by pogroms on the 
part of the population against the remaining Jews have not been recorded, 
on account of the lack of adequate indoctrination. 


However, the Estonian Protective Corps (Selbtschutz), formed at the 
time of the entry of the Wehrmacht, immediately started a comprehensive 
arrest action of all Jews. This action was under the direction of the 
task force of the Security Police and the SD, 


The measures taken were: 

l. Arrest of all male Jews over sixteen, 

2. Arrest of ali Jewesses from 16-20 years, who lived in Reval and 
envirens end were fit for work; these were employed in peat 


cutting, 


Comprehensive detention in the synagogue of all Jewesses living 
in Dorpot and its environs, 





PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT R-102 (Cont'd) 


Arrest of the Jews and Jewesses fit for work in Pernau and en- 
virons. 


Registration of all Jews according to age, sex, and capacity for 
work for the purpose of their detention in a camp is being pre- 
pared, 


The male Jews over 16 were executed with the exception of doctors and 
the clders. At the present time this action is still in progress.. After 
completion of this action there will remain only 500 Jewesses and children 
in the Eastern territory. 


As an immediate action the following has been ordered by the task 
force of the Security Police and the SD: T ] 


ntifierti fa 
Identification of all Jews, loce 


The prohibition to carry on a public trade. 


Prohibition of use of sidewalks and public tronsportation as well 
as of visits to theaters, cinomas and restaurants, 


Prohibition of attendance at schools. 
Seizure of all Jewish property. 

WHITE RUTHENIA 

a) Partisan activity and Counteraction., 


Contrary to the situation in the North sector the activity of the 
partisans in the area of task force B has increased slightly, In Welikij 
Luki alone 19 reports of attacks by partisans were received, However, the 
main weight of partisan activity lately has been shifting over to the 
perpetrotion of acts of sabotage, It has been noted that the strongest 
groups divide thomsclves into smaller ones. This results in a better 
camouflage snd mobility. How far tnis camouflage goes, is shown by three 
cases where partisans marricd into threo villages in order to appear un- 
Suspected, Furthermore Red Army men were unmasked as partisans; they 
had obtained certificates surreptitiously from units of the Wehrmacht show- 
ing thom to be unsuspected as political prisoners who were to be loft at 
large. When interrogated by the Action Comandos of the Security Police 
and the SD, they admitted after long denials that they had reccived the 
order to pass themselves off as political risoners or as foreed laborers 
ond to take up the fight agin as partisens behind the front, 


Again and again it can be observed that the population refuses to 


Support the partisans and in several instances they have even acted act- 
ively against the partisans if by this action the destruction of their 
property could be prevented, 


In several actions against smaller partisan &roups, a number of 
pertisans would be shot, 


At Choslawitschi 4 partisans who had shot at a German soldier were 
apprehended and liquidated, 


Southeast of Demidow, five partisans were captured after a search of 
the forests; they admitted to have killed 14 German soldiers, They were 
liquidated, 


In several actions northwest of Welish 27 partisans were apprehended 
and shot, 


In the village Michalowo, after careful reconnaissance through civil- 
ian agents, 8 partisans were surprised in a house by the same Commando of 
the Security Police ənd the SD, they were arrested and hanged the next day 
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in this particularly partisan-infested village. 


The president of the District Region Soviets in Tarenitsch and his 
secretary were shot because of their connections with partisans, 


During an action approximately 70 kilometers south of Mogilew, 25 
Armenians, Kirghigzs and Mongols were apprehended with false identific- 
ation „apers with which they tried to conceal the fact that they belonged 
to a partisan group, They were liquidated, 


In the same district two partisan leaders were captured and shot, 


fn Aetion Commando of the Security Police and the SD shot 3 partisans 
at Iwniki who shortly before capture had thrown their weapons into a 
brook, 


In Wultschine 8 juveniles were arrested as partisans and shot. They 
were inmates of a children's home. They had collected weapons which they 
hid in the woods, Upon search the following were found: 3 heavy machine 
guns, 15 rifles, several thousand rounds of ammunition, several hand gren- 


ades, and several packages of poison gas Ebrit, 
b) Arrests and executions of Communists, Officials and Criminals. 
A further large part of the activity of the Security Police was de- 
voted to the combatting of Communists snd criminals. / special Commando 
in the period covered by this report executed 63 officials, NKVD agents 
cnd agitators. 


In the vicinity of the Tytschinino railway station 4 girls were shot 
because they attempted to derail a train by loosening the fish-plotes. 


Three communist officials and one Politruk were liquidated at Gorodnia, 


1€ persons were executed at Mogilew; they had acted as political 
officials and Politruks, Weapons were found in their possession, 


in Action Cormando convicted a member of the Supreme Council of the 
White Russian Soviet Republic of arson in Witsbsk. He was shot, 


Blood-Cellar In the NKVD building in Tschernigow a blood cellar was 
in Tschernigow discovered, It was soundproof and lightproof. One room 
served as the place for executions, The wall was covered 
with boards serving as butts with sawdust strewn in front of it which was 
completely soaked with biood, 


Lunatics The Red Troops had opened the insane asylum at their 
departure and had armed some of the inmates. 21 insane persons were app- 
rehended in the meantime and liquidated, In Minsk 632 and in Mogliew 

836 persons were shot, 


In Mogilew in addition 33 looters were executed, 


The liquidations for the period covered by this report 
have reached a total of 37,180 persons. 


c) Jews. 


Now as ever it is to be noted that the population on their own part 
refrains from any action against Jews. It is true that the population 
reports collectively of the terror of the Jews to which they were exposed 
during the time of the Soviet regime, or they complain about new enroach- 
ments of the Jews, but nevertheless, they are not prepared to take part 
in any pogroms, 


All the more vigorous are the actions of the task forces of the Sec- 


HERE 
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urity Police ond the SD against the Jews who make it necessary that steps 
be taken against them in different spheres. 


In Gorodnin 165 Jewish terrorists and in Tschenrigow 19 Jewish Commu- 
nists were liquidated, 8 more Jewish commur,ists were shot at Beresna. 


It was experienced repeatedly that the Jewish women Showed an espec- 


ially obstinate behaviour, For this reason 28 Jewesses had to be shot 

in Krugoje and 337 at Mogilew, 
In Borissow 321 Jewish sabotours ond 148 Jewish looters were executed, 
In Bobruisk 380 Jews were shot who hod wingaged to the last in incit- 


ment «nd horror propagends (Fesz-und Greuelyrropaganda)against the German 
ene horror 
army of occupation, 


In Tatarsk the Jews hed left the Ghetto (of their own accord and re- 
turned to their old home quarters, attempting, to expel the Russi^ns who 
hed been quartered there in thc meantime, |l male Jows as well as 3 
Jewessos were shot, 


In Sadrudubs tho Jews offered sone resistance agecinst the est-blish= 
rdv ~ ` A 
ment of a Ghetto so that 272 Jews snd Jowesses nad to be shot. Among 
thom wes a political Comaissar, 


Mogilow 


In Mogilew too, the Jews attempted to sabotage their memoval to the 
Ghetto. 113 Jews were diquidated. 


Moreover four Jews wore shot on account of Pecfusal to woes ond 2 Jows 
Wit were shot because they hod illtrented wounded Gorm^n soldiers ond be- 
cause they did not wear tho proseribud markings, 


In Talka 222 Jows ware shot for -nti-Germ^n propaganda ond $n Marina 
Gorka 996 Jews were shot because they h-d sabot@gcd orders issued by the 
German occupation ^uthoritios, 

it Schklow 627 moro Jews wore shot » because *bhey hed participated in 
acts of sabotage, 


Witebsk On account of the extremo denger of on wepidomic, a beginning was 
made to liquidate the Jews in the 5hottt$ at Witebsk. This involved 
approximately 3000 Jows.. 


MESH 


(Page 16 lino 7 to page 19 lino 1Q!) 


C. UKRAINE, 


a) Partisan cctivity and countcraction, 


Although partisan activity in the south soctofr is very strong too, 
there is nevertheless tho impression that spre:ditag ond offoctivo par- 
tisen activity arc strongly affected by the fligh^ of higher vartisan 

caders ond by the lack of initiative of thc subordinate leaders who have 
remained behind, Only in one case a commando of Mho Security Police and 
the SD succeeded in a fight with partisans in sho ting the Secretary of 
the Communi administration distrig of Nikolajew-Cherson, 


who was 2 $) liuc S^ 2 partisan grou», for the district Nik- 


olojss yerse 

The teader of a oartisan group of five was captured after an exchange 
of shots ne^r Odessa. He hod the task of spotting; artillery positions 
and of reporting them to a Sovict command post, 


| 
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An action against partisans near Kostromka resulted in the arrest of 
16 persons, among them a Politruk, a Unit leader of an anihilation brigade 
as well as 3 communist revolutionaries, 


The Jew Herschko Salomon, who had belonged to a parachute Defense- 
Assault battalion, was locoted at the city hospital in Nikolajew, The 
screening of PWs resulted in the discovery of 3 Jews who were members of 
& partisan company. 


In Belabanowka the former president of thc village sovict, who had 
attempted to form a partisan group of his own, was arrested, 


Furthermore a member of the Polit Bureau and president of a workers 
union, at present organiser of partisan groups, was arrested and liquide 
ated, 


l4 partisans were shot at Kiew, 


In the course of an action at Cherson 2 persons were apprehended who 
attempted to carry information behind the Bolschevik lines, At the same 
time the leader of 2 band of partisans was shot after a lengthy fight. 


b) Arrests cond Executions of Communists ond Officials. 


The search for lecding communists resulted in the arrest of Kaminski, 
former GPU chicf of Cherson, In the years 1919/21 he had carried out the 
liquidation of the Czarist officers, The head of the prison work shops 
of the NKVD was also caught. : 


In Kiew a number of NKVD officials and political commissars were 
rendered innocuous, 


c) Jews. 


The embitterment of the Ukrainian population against the Jews is ex- 
tremely greet because they «re thought responsible for tho exphosions 
in Kiew, They are also regarded 2s informers and agents of the NKVD, 
who started the terror against the Ukrainian people, As 2 measure of 
retaliation for the arson at Kiew, all Jews wore arrested ond altogether 
33,771 Jows were executed on the 29th and the 30th September, Money, 
valuables and clothing were secured and put at the disposal of the 
National-Socialist League for Public Welfare (NSV) for the equipment of 
the National Germans (Volksdeutschen) and partly put at the disposal 
of the provisional city administration for distribution to the needy 
population, 


Shitomir 


In Shitomir 3145 Jews had to be shot, because from experience they 
have to be regarded as bearers of Bolshevik propaganda and saboteurs, 


Oherson 


In Cherson 410 Jews were executed as a measure of retaliation for 
acts of sabotage. Especially in the area east of the Dnjepr the solution 
of the Jewish question has been taken up energetically by the task forces 
of the Security Police and the SD. The areas newly occupiod by the 
Commandos were purged of Jews, In the course of this action 4891 Jews 
were liquidated, At other places the Jews were marked and registered, 
This rendcred it possible te put at the disposal of the Wehrmacht for 
urgom. inkor, «cwish worker groups up to 1000 persons, 


WEESHEESEHEESHE 
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The Reichsfuehrer So Eerlin, Febr., 16th 1942 
and Chief of the German Police 


The Reich Commissioner for the Consolidation of German 
Nationhood. 


SIL £2 Nr.420/VIL/AM 7 176 = 


To 

The Reich Governors in the Reick »“Gaue” 

Wartha Country and Danziz-7ost Pr ussia, 

The Province Presidents at Freslau, Katowice and Koenigsberg 

Iho State Police District Offices at Danzig, Poznan and 

Katowice, 

The State Police Offices at Tilsit, Zichonau, Allonstoin, 
* Grudziaz, bydgosz, Inovrazlau, Livznanns stadt, Oppoln. 


Copios to 

The Reich Commissioners‘for tho Consolidation of German Nation- 
hood-S5taff Headquarters, 

Departement I, Roich Ministry of the Interior, 

The Higher So» and Police Fuchrer at Kocnigssbergs, Danzig, 
Poznan, Eroslau, 

The Security Sorvico Districts at Inovrazlayv, Lov, Torun 

; Tilsit, Zichenau, 

The Security Service Districts at Danzig, Katowiec, Poznan, 

The tee 'jty Service Main Local Branches at allonstcin, Oppoln, 

Departmonts III Bl, IV C 2, IV D 2 of the Security Sorvicoc 
Main Offioc 


Ro: Racial Germans who do not apply for ontrv in the List for 
Ropatriation of Gorman Ethnic Groups (“Gorman Ethnical List” 


I, Whore Racial Gormans have not applicd for ontrv in thc 
»German Ethnical List*, you vill instruct the subordinate ason- 
cios to turn over their namos to tho State Police (Suporior) 


Office. Subsequently you will report to me. 


II. The Local Stato Police (Superior) Office, vill chargo tho 
persons whose names are turned over to them to prove within 
cight Qays that thoy have appliod for entry in tho »German nth- 
nical List". If such proof is not sutmitted, the Person in quos- 
tion is to bo takon into protective custody for transfer into a 
Concentration Camp. 


(sienod) HIMMLER 


aA truc copy 
(sianed) Kippsch 
Clerk 
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iNT Be (Translation) 


M 
IN 


tho Roichs Fuchrer Ss and Chicf Eorlin, Fob.16.1942 
of the Gorman Polico 


Roich Commissioner for tho Consolidation 
of Gorman Nationhood 


420 LL 41 7170 


Supromo Hoich Authoritios, 10 copios 
Govornmmonts of tho Corman States, Prussia cxcoptod, 
10 copies 
Reich Governors, 10 copios 
2?Gaulcitor»s, 10 copics 
Prosidonts of Provinees and Districts in Prussia, 10 
Highor So and Polico Fuohror, 10 Veo 
Tho State Polico (Superior) Offices, 3 


IHNFORM.TION TO 

Dopartmont I, Roich Ministry of tho Intcrior, 10 copios 

Tho Reich Gommissionor for the Consolidation of Corman 

Nationhood, ~ staff Loadquartors, 10 copics 

Main Yrustec Office East, lO copics 

‘the Inspectors of socurity Police and socurity Sorvioo, 
5 copics 

Reich Main Sccurity Office = for distribution sub-c~ 

"ho Soourity Sorvico (Superior) Districts 

The Criminal Police (Superior) Offiocos. 


Troatment of persons ontorod in Division 4 of the German 
Bthnical List, 


According to the powers civon to mo bv the Dooroc of tho 
Fuohrer and Roich Ghanccllor concorning tho Consdidation of Gorma 
Nationhood of 7.10.39, and exercising furthormoro the povors held 
by mo as Rolehsfuch ror 8S and Chiof of tho Corman Polico, and 
A CE to mo by the Dooroo of tho PFuohror's Deputy A 7/41 
of 26.2.1941, and vith tho consent of tho Partv Chancery, the 
Finance Ministcr and tho Main Trustec Office Bast, I ord-r as 
follows: 

I. In Division 4 of tho Gorman Uthnical List (Ordinanco concor- 
nine tho List for tho Ropatriation of German ithnic Croups ang 
the Gorman nationality vithin the incorporated areas in the 
East of 4.5.1941 = Gorman Lav Gazotto I p. 118)- will bo on- 
torod ihoso racial Gormans Mo had tocn Polonisod on their 
own insticnation. They may acquiro Goman nationality by 
naturalisation vith a proviso for revocation. These Germans 
who were Poloniscd on thoir ovn application and their child= 
ron aro to bo won back for Gormanv. Whore this aim cannot 
bo attained, thoy must at loast bo prevented from assisting 
the Polish nation in tho future. Numorous persons among 
those centered in Division 4 desorve to bo called "reno gados» 
in tho strict sonso of tho Ports Sinco hovovor, to call thon 
aryonogados? nicht rondor more difficht the process of winning 
thom back, the torm ar ss Till not bo usod in official 
communications. Tho persons in question aro rather to bo 
callod “Polonisod Cormans 


The Polonisation of theso persons took differnt form, but in 
cvory caso resulted in persons bocomine activo onomios of 
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Germany. In particular the following groups have to bo 
distinguishod: 


a) Gorman Racials living in mixed marriages vith forcignors, 

b) Children from mixed marriages with forcgnors, : 

c) Porsons influencod by tho Catholic Church, 

d) Persons influenced by tho Augsburg Church of Bishop 
Bursche 

o) Persons who renounced thoir Corman nationality for the 
sake of social advance, 

f) Porsons who renounced thcir German nationality for reasons 
of class (nobility, ovnors of large ostatos, clorgy) 

€) Porsons who ronounced their German nationality bocauso 
they wore isolated in purely Polish surroundings. 


Tho Re~Gemanisation of the Polonised Germans prosupposos 
their complete separation from Polish surroundings. For that 
rcason the persons entered in Division 4 of the German Ethni: 
cal List are to be dealt with in tho folloving mannor: 


A. Thoy aro to bo rosottlod in Old Reich territory. 


1. The Superior SS and Police Leaders are charged with 
evacuating and resottling then according to instructio 
which vill follow lator. 

Asocial persons and others who are of inforior horo* 
ditary quality vill not bo includcd in tho rosetilo- 
mont. Thoir names vill be turned over at onco by the 


Highor SS and Police Fuchrer (Inspectors of Security 
Polico and Scourity Sorvec) to the competcnt Stato 
Police (Suporior) Office. The latter will arrange for 
their transfer into a Concentration Camp. 


Persons with a particularly bad political record will 
not bo included in the resettlement action. Their 
names vill also be given by the IHisher SS and Police 
Fuohror (Inspectors of Security Police and Security 
Service) to the competent State Police (Superior) 
Office for transfor into a Concentration Camp. The 
vives and children of such persons are to te roscttled 
in old Reich territory and to be included in the Gerna 
nisation moasuros. Whore the vifo also has a parti- 
cularly bad politioal rocord and cannot bo inoluded 

in tho resettlement action, hor namo too, is to be 
turnod over to the competent Stato Police (Superior) 
Office with a view of imprisoning hor in a Concentrati 
Comp. In such cases the children aro to be separated 
from their parents and to be dealt with according to 
III, Par.2, of this Decree. Porsons are to be consi- 
dered as having a particularly bad political record 
who have offended tho German nation to a very ereat 
dogroo ( c.g. who participatod in porsocutions of 
Germans, or boycotts of Germans, otc.) 


B. Hox those persons are to to dealt with prior to rosoti- 


eee te eat tes e - aSa — Um om mmm a. ‘on 


ding thome 


l. Persons who hitherto had professions involving loader- 
ship of men (oducators,clorgymon, works’ managors, 
Mastor artisans otc.) vill be rooduoatod for othor pro 
fossionsthat do not involvo tho loadcrship of mon. 

Tho Highor SS and Police Fuchror vill order and 
control the recducation. 
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4. On application those persons will bo roocivod into the Gor- 
man Labor. Front. They aro not to be receivod into tho Party, 
any of its organizations, or an affiliated organisation, 


5. The children vill bo adnittod to tho local Gorman Elomontary 
Schools and have to join tho Hitlor Youth. They are not to 
bo admitted to a local Socondary School. Should such obil* 
dren ontor a Secondary school, they would havo to ontor a 
boarding school in tho old Reich torritory, provided that th: 
Higher SS and Polico Fuchror who has jurisdiction over the 
parents’ domicile gives his consent. Thev aro forbidden to 
ontor a Univorsitv, with tho exception of childron tho have 
attonded a German Foarding School for at loast three jears 
and have been designated by the school as suitable for 
University attendance. 


The property of these porsons remains scized, In order to 
enable them to support thomselves and to pay their necessary 
oxponsos they vill rocoivo instalments, the amount of which 
will be fixed by the competent SS and Polico Fuohror accor= 
ding to instructions of tho Authority competent by virtue 

of section 12 of tho Law of 17,9.1940 (Gornan Lav Gazette 

I p.1270), which will to issuod lator. 


They vill be on an equal footing with other Germans as rce- 
gards distribution of rations, toxtilos ete., admission to 
Gernn inns and mectings, and tho receipt of pensions otc. 
Their dwelling houses aro not to be seized, unless they 
are of a disproportionate Size, so that tho housing shor- 
tage calls for dividing up the house and seizing one part 
of it. 


@..tQ be dealt with follouine. tilenent in 
Gernany propor, 


l. Thoir property romains soizod and vill be liquidated ac- 
cording to instuctions nov in force by the Authorities 
competent by virtuc of section 12, of the'Lav of 17,9.40 
(Corman L,G,I. p.1270). Tho proceeds vill bo paid into a 
Special account, After final liquidation of the property, 
the administration of tho Special Account will be handled 
by the locally competent Higher SS and Police Fuchrer, 
After the transfer to the locally competent SS and Police 
Fuchrer the persons ooncornod may drat from the account up 
to RM 2000.-- por yoar. àbovo this amount they may draw 
only vith tho consont of tho Higher Ss and Police Fuchror, 
the rolease of the special Account is up to the Reich 
Comnissionor for the Consolidation of German Nationhood - 
Staff Hoadquartors, Application for it has to be made by 
tho Highor SS and Police Fuohror as Soonas the Porson con- 
corned is considered to have boon re~-Germanised, 


The locally compotont State Police (Directing) Office will 
impose on then the following dutios: 


a) to join without delay an organisation associated with 
the NSDAP and to make thoir children join the Hitler 
Youth, 


b) not to change their domicile in the first 5 years fol- 
loving the resottlomont, unless the Higher So and Police 
Fuchror aeroos, 


not to marry without permission bv tho Hieher SS and 
Police Fuchrer, 
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d) to refrain from accepting a guardianship, 


o) not to start studios at a Univorsity, unless the Higher 
SS and Polico Fuchror agroosS, 


f) not to assume a now German nano for a non-Gorman onc. 


On their application they will bo rcocivod into an organi-*- 
gation affiliatod with the NSDAP, unless thoro aro special 
objections in a particular case. Thoy will not bo received 
into tho Party or any of its formations, apart from the 
childron boing roccivod into the Hitler Youth. 


The compotont: Hisonor S5 and Polico Fuchror vill appoint 

for cach rosottlod family, resp. for cach independent singl: 
porson, a “Counsellor”. This counsollor has to assist the 
person who is to bo ro-Cormanisod, in roverting to his orir 
ginal nationhood, to roport ovory 6 nonths to the competent 
SS and Police Fuchrer and the competont State Police 
(Superior) Office on the progress of the Germanisation and 
to eivo his opinion on measures intended by tho Stato Polio 
if any. 

Tho Party has promised to recognise sorvicc as a "Counsollo 
as scrvice for tho Party. 


5. Apart fron tho oxcoptions stated in Nrs. 1-4 the persons 
concernod aro on equal footing with other German nationals, 


The Higher SS and Police Fuchrer will furthcr tho Re -Gormani - 
sation actions with every means at their disposal and con- 
tinuously take stock of thoir succcss. In casc they find that 
obstacles aro put in the vay of a ro-Gornanisation action, 
thoy will report on thcir findings to the competent State 
Police (Superior) Office for appropriate moasures. Where it 
proves to bo impossible to attain ro-Gornanisation ovon by 
forciblo noasuros taxon by tho Stato Polico, they will apply 
for a rovocation of tho naturalisation through the Roich 
Fuohror SS, Boion Commissioner for the Consolidation of Gornan 
Nationhood and sive notico to tho competent State Police (Su- 
porior) Office. 

Tho Suporior SS and Polico Fuchror vill tako particular 
caro that the ro-Gornanisation of childron vill not bo hindo- 
rod by adverse influence of thoir parents. In case such ad= 
verse influcnee has boon found to oxist, and that it cannot 
be removed by forciblo measures taken by tho State Police, thc 
children have to be placed vith fanilios against whose idco- 
logical and political opinion there are no objcotions, provi- 
dod they aro prepared to rocoivo them as foster children "ith- 
out resorvation, moved by love for tho good blood flowing in 
tho children's voins, and to treat them as thoir own childron. 
The sano applies to children vho have been separated fron 
thoir pa rents by virtuo of Nr. II 4 3 of this docroc. 


In iho course of fulfilling thoir duties inposcd on thom by | 
this Deerce tho competent State Police (Superior) Offices 
vill tako in particular the following measures: 


1. Thoy will tako into protective custody the persons naned 
to thom under Nr. II A 2 and 3 of this Decree and will 
order thoir imprisonnent in a concontration camp. 


2. They will start a dossior on ovory person ontorod in Divi- 
sion 4 of the Cerman Ethnical List. One dossior vill be 
onouczh for a whole fanilv, The dossior vill contain a photc 
of tho persons in question and every communication rocoivoóc 
which may bo of valuc for judcin tho persons in question. 


NUE 
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they will impose the obligations as provided in Nr, II C 2 
and keep match on their being fulfilled, and take appro- 
priate moasuros for onforcinz them. 


. They vill assist the Higher SS and Police Fuchror in their 
task of ro-Gornanisation, particularly in ronoving obstacles 
by forcible measures whenever thoro is opposition to ro- 
Gornanisation, foro ordering forcible measures bv the 
State Police they vill give tho Counsellor of the person 

in question an opportunity to state his opinion, 


. They vill take into protective custody all persons, with 

regard to whom. the Higher SS and Police Fuchrer has applied 
for revocation of their naturalisatión and will ord cr their 
imprisonment in a Concentration Camp. 


(signed) H. HIMMLER 
(STAMP ) 


Pel ete. 
Lippseh, Office Enplovoc. 


on 
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DOCUMENT C, Translation 


Tho Roichsfuchror SS and Chief of Porlin, July lst 1942. 
tho Gorman Police, 


Reich Commissioner for the Consoli- 
dation of German Nationhood 


ZI Br Uy" 


To 

a) Highor SS and Police Fuchrer, 3 copios 

b) Inspetors of Security Police and Securitv Sorvico, copics 

c) Stato Police (Superior) Offices in tho incorporatcd 
Eastern areas, 5 copies 
Security Servic (Superior) Office in tho incorporated 
Eastern arcas, 5 copies 
Criminal Police (Superior) Office in tho incorporated 
Eastern areas, 5 copics 


Copies io 

Dep. I of tho Roich Ministry of the Interior, 5 copios 

j Reich Comnissionor for tho Consolidation of Gornan 
Nationhood-Staff Headquarters, ó copios 

The Roich Comnissionor for tho Consolidation of Gornan 
Nationhood-Gornunication Contro to Racial Gornans, 5 copic 

Main Office for Questions of Raco and Scttlenent, 5 copies 

Roich Main Security Office ~ for distribution su b. B. 


Ree: Resottlonent of nonbors of Division 4 of tho »Doutscho 
Volkslisto", 


According to tho Doorco of tho Reich Leader SS, Reich Connis- 
sioner for tho Consolidation of Gernan Nationhood, datod 16.2,42, 
Rof.Nr, II A 2 Nr. 420 VII/41-176 concernins »Troatmat of por- 
sons ontorod in Division 4 of tho Gornan Zthnical List” these 
porsons aro to bo rosettled in Old German territory. nvacuation 
and rosottlonont have to bo offoctod bv the Higher SS and Police 
Fuchrer on instructions to bo issuod lator. 


Since conditions at tho nonont aro difficult in every part of 
the var econony, and ospocially since thoro is a considerable 
shortage of housing in tho whole of tho Reich, the fornor inten 
tion of resottling at onec tho nonbors of group 4 of the German 
Ethnical List in Gernany proper, cannot generally be acconpli shec 


This is why for the tine boing only individual persons or in- 
dividual fanilios can bo resettled; in tho first placo they are 
persons whose rosottlonont for politcal and for reasons of 3So** 
curity Police seems to be particularly urgont. 


Where as thoro should bo no difficultly in dealing with the 
asocial and biological infcrior persons nontionod in II A 2 of 
tho Decroo of 16.2.42, tho Stato Polico (Superior) Officos ought 
to pay particular attention to tho persons nontionod under II ^. 
as havine a particularly bad rocord. Evon if tho groator part 
of those persons aro alroady imprisoned in a Concontration Camp, 
sono of thon still rosido in tho Incorporated 9Zastorn Arcas. /ith 
rorard to tho persons ontorod in Div. 4 of tho Gorman “thnical 
List I horoby order the follovins: 
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‘The Stato Police (Superior) Office vill demand fron the local 
branches of the Corman Ethnical List, tho Socuritv Service 
(Superior) Offices and the Criminal Police (Superior) Offices 
their dossiors dealing with members of Division 4. 


Decisive for the further treatment of monbers of Div.4 will e 
the result of a racial test. As soon therefore as it vill be 
possible to cxamine a larger nunbor of members of Div. 4, the 
competent exaniner of the "Hoa ad Office for Race and Settlement 
has to bo informed, and place and time for the racial test 
have to bo fixed. 


Tho lcadors of the State Police (Superior) Offices and tho 
leaders of tho Socuritv Sorvice (Superior) Offices (or thoir 
Deputics) will take personal part in the oxaninations, in 
order to inspect personally the porsons to to tostod, The 
rosult of the test is to be added to tho dossicr. 

Tho porsons not passing tho racial tost (horoditarily 
inforior persons otc.) vill bo oxoludod fron tho Gornen ith- 
nical List on application to tho soupotent branch. Their Gor“ 
tificate of having been entered into tho list will be takon 
away by the Stato Police (Superior) Officc. Aftor having been 
excludod fron the list they aro to be treated as non-Gornan 
subjects. In case they have boon found unsocial, they have to 
be imprisoned in a Concontration Camp. 


Tho racial tests having beon comploted, tho leaders of the 
State Police (Superior) Offices and the loadors of the So- 
curity Sorvice (Superior) Offices, resp. their pornanont de~ 
putios (in the Socurity Service tho III B officials will 
togethor oxanino the natorial available and vill apply in cas 
of nocossity to tho Reich Main Socurity for an Order for Cu- 
stodv and ConecntrationCanp Inprisonnent. In cases presenting 
particular difficultios tho dossiers aro first to bo subnittot 
to tho Roich Socurity Office, Dop. III = III E, Thoedecision ol 
tho latior offico thon will bo forwarded to tho competent 
State Police (Suporior) Offico for furthcr acibn, 


Those persons, with regard to whom Inprisonnent in a Concon- 
tration Camp has boon decided upon, vill be transported at 
onee by the conpctont State Polico (Superior) Office to a 
Concentration Camp, on the specified ordor of Dept. IV of the 
Reich Mainsecurity Officc. Tho conpotont State Police (Supo- 
rior) Office thon vill sond their dossicrs to tho conpetent 
Camp adninistrativo, oncl»sing an appropriate communication 
and quoting tho decision roached. 


fis 


FeRSUne with rogard to vhom it was decided to roscttlo then 
will to roportod by tho State Police (Superior) Office to tho 

conpotent Superior SS and Polico Leader in the Incorporated 

Eastern arcas to whom tho dossiors will be handed ovor. 


The Superior SS and Police Leaders in tho Incorporatod aster 
Aroas vill roquost the Superior SS and Polico Loaders in thos: 
parts of Gorrany proper which have been designated for such 
sottlonents, to assigh the sottlors a place of work and 
appropriate. housing; tho dossiers will accompany the roqvost, 

Tho Staff Hoadquartors vill designate to the Higher SS 
and Police Fuchror in the Incorporated Eastern areas certain 
larger areas suitable for roesottlononi, 
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"he Higher SS and Police Fuohror in Gornany propor acting on 
their own responsi bilitv, will decide on the sotilcnont on the 
basis of tho dossior sont to them and takin»^ into considcratiol 
tho conditions as a vholo, 

In other respects the sottloncnt follows the rules of 
procedure used in the resettlonont of persons suitablo for 
re~Gornanisation. 


The Higher SS and Police Fuehrer in the Incorporated Eastern 
Areas report to the following Authorities vhonovcr a transport 
enclosing a list of names and placos of ücparturo: 


Commissioner for tho Consolidationof German Hation- 
- Communication Contre for Racial Cornans ~ 
Roich Connrission for the Consolidation of Gornan Nation- 
hood, ~ Staff Headquarters ~ 
Reich Gonnissionor for tho Consolidation of Gernan Nation- 
hood, Reich Main Security Offico III B, 
The Superior SS and Polico Leader in Gornany proper, 
The State Police (Superior) Orfices competent in Gernany 
proper, 
Tho Security Sorvioo (Superior) Offices, competent in 
Cornany proper, 
Tho Sato Police (Superior) Office, competent in the Incor- 
porated Hastorn areas. 
Comnissionor for the Consolidationpf Gornan Nationnood- 
Communication Contre for Racial Gormans assunes jurisdiction; 
he will act throuch the Highor SS and Police Fuohror, 


For further dcalinzs with tho resettled persons the Reich 
Cc 


In fulfilnent of their duty to exanine continuously the 
suceessof the re ~Gernanisation action (cp.III of the Decroo 

of 16.2.42) the Security Service (Superior) Offices in Gornany 
proper havo to intorvono in the sane way as they do in continu’ 
ously reporting on the Poles suitable for Cornanisation to the 
Reich Main Security Office and the Eighor SS and Police Fuohroe? 
they have toassist tho appointed »Gounsellors” as to question: 
of paco (In Charre: Dop.III E) whenever possible. 


By 
(signed) Streeken bach 
SS Group Loador 
A true copy 
(sz) Klinsch 
Employee 
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DOCUMENT D, Translation 
Ref. I-5/4-1 (21.6.41 Foc/La. Berlin, July 23th 1942 


re; Evacuation and Resettlenent of tho nenbers of Division 4 
of the German Ethnical List. 


Your Ref: Decroes of Roichsfuchror SS and Chicf of German Polico, 
Reich Comissioner for tho Consolidation of German Nation” 
hood of 16,2,1942, Ref. Nr. II à 2 420 VII/A4l 176, and 

of 1,7,42, Bof. Nr, III Ble IV. 


Higher SS and Police Fuchrer for the districts: 


Alpine Country, Danube, Elbo, Fulda-'"orra, Contre, North 
East, North Sea, Baltic Sea, Rhino, Spree, South, South 
East, South West, Wartha, Danzig-ost Prussia, West, 
Wostern Arca, Katovices 


Copicos tos 
1. The Roich Minister of the Interior 
Do D "dos. I 
72 Unter don Linden 


Tho Roichsfuchrer SS, Chicf of the German Police 
8 Prince Albrecht Strect 


Poriin sv L 


The Reich Cormissioner for tho Consolidation of 

Corman Nationhood, Communication Centre for Racial Ger- 
29 Kcith Stroct mans, 
Lorin sil 69 


The Chicf of tho Main Office SS. for Race and Sottlonon 
3 Prince Albrecht Street 
Eorlin 247.09 


The Reich MainSecurity Office 
102 "ilholn-Stroot 
Borlin si 68 


Supplenontine tho Decree of tho Reichsfuchrer SS and Chicf of the 
Gornan Polico, dated 1.7,42 - quoted above - I here by order tho 
following: 


For the reasons nontionod in the Decree quoted above rosettlenent 
Will for tho moment be offoctod only for individual persons 
or fanilios in cases where their rescttlenent soons to be urgent 
for reasons of policy or security Police. 

Where this action assumes larger proportions, I request 
immediate report. 


I. Begional Distribution. 


a) The nonters of Div. 4 of the Gorman Xthnical List who are 
to be evacuated from the area tho conpetence of the Repres 
sentative for Danziemilest Prussia of the Reich Conunissionor 
for the Cansolidation of Gernan Nationhood at Danzig will 
be resettled in the arca under the jurisdiction of 
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l. The Higher SS and Police Fuchrer Contre at Praunschvei 
(the transit canp being at the Castle, Tisonbure.) 


2. The Higher SS and Police Fuehrer PFuldaziorra at Kassel 
(the transit canp boing at Hann. Muondon.) 


ihe nembers of Dive4t. of the Cernan Ethnical List to be 
evacuated fron the area undor tho conpotonec of tho 
Represontative for the Martha District of tho Reich 
Conuissioner for tho Consolidation of Gorman Hatin nhood 
at Poznan will be ToSottlod in the area under the con- 
potoneo of 


l. The Hirher SS and Police Fuchror for Alpine Country 


at Salzburg (the transit canp beings at Parsch/ 
Salzbure) 


The Hieher SS and Police Fuohror for South “est at 


Stuttgart (the transit canp boing at Schelklingon ) 
ihe Hirer SS and Police Fuehrer for the Rhine 
at Yiesbaden, (tho transit canp being in "Highvay- 
liouso?, Wiesbaden) 
The nenbors of Div.4. of the Gorman Ethnical List who 
are to be evacuated fron tho area under the jurisdiction 
of the Representative for Katovico of the Reieh Connis- 
sioner for the Consolidation of Gorran Nationhood at 
Katowice will be resettled in the arca under tho juris- 
diction of 
1. the Higher SS and Police Fuchrer Baltic Sea at Stottiy 
(the transit canp *Major Schill” being at Bolreard/ 
Ponerania,) 
The , of Duos: 27: 
(the transit camp being oechun/iostphalia, 30, 
Xlostorstroot.) 
3. Tho Higzhor SS and Poli Puchrer Vestern Area at Metz, 
(the transit camp .- Bro ous being at Kaiserslautoi 


Higcher SS and Police Fuohror Wost of Duesseldorf 
; LCS! CAU OIL, 


Tho nonbers of Div.4. of tho Cernan ?thnical List who 

are to be evacuated from the area under tho jurisdiction 
of the Representative for North Zast of the Reich Connis- 
sioner for the Consolidation of German ilatiounood Koenigs 
bore “ill be rozottlod in the area under tho jurisdictic 
zt 


l. Tho Highor Ss and Police Fuohror for tho Reich Capital 
of Forlin at Borlin, 


The Higher So and Police Fuohror for North Sea at Hans 


i A au na 

burg, Tho transit camp vill be desimnated lator. 

reserve the right to enlargo the areas of resottlonont 
ase of necessity. 


ssiennont of Latoure 


The nonbers of Div. 4. of the German Ethnical List will be 
distributed in Gernany proper, since they are persons 
suitable for re~Gernanisation. They aro not allowed to rotur 
to the Eastern Areas. Their roscttlonent is effected under 
the exclusive responsibility of the Higher 55 and Police 
Fuohror, who are bound bv tho ruics concerning persons 
suitable for ro-Gornranisation. 
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III, Cortificatese 


The nenters of Div. 4 of the Gorman Uthnical List acquire 
German nationality with a proviso for revocation. They 
vill be given Red Certificates of the »Deutsche Volkslisto", 
For tho tine being they have not to apply for Identity 


altor rescttlenent inGemany proper. 


In this CRE I refer to the Decree of the Reich Loader 
SS and Chief of tho Germm Police, Reich Sommissioner for 
the Consolidation of Cernan Nationhood of 16.2.1942, Ref. 
Nr. II A 2 420 VII/Al 176 ond of 1,7,42, Ref. Nr. IIl 
Blo IV, fron which I quote the folloving:" 


(follow excerpts fron thoso Decrees, already 
translated) 


»Tho renaining contents of the decrees quotod have to bo 
kept in nind with diligenco. 


Statistically tho persons entered in Div.4. of the Gernan 
Ethnical List will be treated in accordance with ny Ordor 
of 7.8.1941, I-5/4-14 (13,3,41). These porsons vill be taker 
separatoly fron members of Div,s5 of the^?Doutscho Volksliste’ 


The Chief of Staff Headquarters. 
) 


(signed Greifelt 


SS Group Leader 


A true copy 
Signature es = 
TO: ATE OF TRANSLATION 
ya 

CUM 


EN? NO..31-2112 TES 
9 November 1945 


I, Valter Rothschild,lst Lieutenant, Army of the United States, 
ASN-08986554, hereby cortify that I an thoroughly conversant 
with the English and Cernan languages; and that the above is 

a truo and correct translation of Docunent No. R-l1l2-Ps. 


Walter Rothschild 

lst Licutenant, arny of the Unite 
States 

ASN -0886354 
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Berlin, 7.8.42 
I-1/7 Fls., 4 Dr. St/Ha 


on neotinz of 4.8.42 


— 
Subject: General Directions for the treatment of deported Llsctiens 


Present: 


Dr. Stier ) 
SS." Petri ) 
"RR" Hoffiienn ) 
Dr. Scherler ) 
SS,-  Untersturmfuchrer" Foerster ) 
SS.- "Obersturrfuehrer" Dr. Hinrichs, Chief of Estauce Office und 
Settlaeuont, Staff, Strusboury, 
(Leiter ces Bodent.tes und 
insiedlun sstabes Strasburg} 
e "Sturmbannfuchrer" Brueckner Interric@ists Office for 


Steff Headquurters 


nx 


Racial Gersans(Volksdcutsche 
Mittelstelle) 

SS.- "Houptsturnfushrer" Hurr.isch Main Office sf#or Reich 
Security (Reichssichcrhei- 
tsnouptaurt) 

"Unterturrfuehrcr" Dr. Sicder Main office for race and 
settling (RuS-Heuptucat 
D. U. T. 


a-e 
— 


ix ete of deportation in /lstoe. 
he starting point of the conference wes & report on thse esporte- 
ation effected so fcr and further plans fcr resettloriont in slsace. 


l. The first expulsion ection (Ausweisungsuktion) was oarricd 
cut in ^lsace in the psriod from July to Deceiiber 1940; in the 
course of it, 105,000 persons were either cxpelled or prevented 
fron returnin;. They were in the muin Jews, gipsics and other 
foreizn rocicl elements, crimincls, asociel and incurably insane 
»ersons, nd in sédition Frenchmen end Francophiles. The Patois- 
snenkin; popul:tion was combed cut by thte aesriss of deoortctions 
(^ussicdlunzsvslle) in the same war ss the other Jlsuntiens.e 


1) Referring to the permission the Fuch sr hud given hin to 
clesnse ..1lsace Š forcign, sick or unreliuble clenents 
Gruleitor Wagner hts recently pointed out tle political nece 

of new deportations (zweiten fussicd@luncesuktion) which ure 

be preoered &s soon us possible, 

The & asses of people cre to be affected by this mexusure, 


4) Coloured persons und their offspring: 
Negross and cdloured hybrids 

Ginsivs ond their offspring, 

Jews, from nolf e Jews on, 

Mixed Jewish Marriages (jüdisone Misenchen) 

people cf foreign race end their offspring, 

the patoisespvaking popul-tion, 

asocl-l persons, 

incurably insane persons 


2) The following persons sre designated for immediate deportation 


by order of the Reichsstatthalter: 
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Ferilics whose ehildren heve shirked their labour 

services and prospective militory service by fleeing 

to France. So far 8 fenilics h.vo been discovered in 
which this situction obtains. 

Resettleront (Unsiedlung) of special cases in the interior 
of the Reich for purposes of Gernmanisution. 

cages fanilies or individuals, who celebrated the French 
National dey, 14th July 1942, in & ri:nner délibersutely 
hostile to German ideus and the present-day State. There 
are bout 20 cf these persons. 

In special esses cs a means of punishment, eS. 
individucls who h: ve been āesi nated by thc Security Police 
as insuffcreble in .lsces cnd suitable for deportations 
Those are persons who, though reetelly of value nes boon 
et sorc time previously ir 2 concentration tanp for gravye 
offences against the Gerzan notion. Tae number of these 
persons is estinate at 150 heads. 

The followin; arc scheduled for further üeportztion: 
Lerbors of the patois-grou2. The Gauleiter wishes to 
retain only such persons in the presnet pctois-crea as 
ahere to Garisnisr in their customs, in their lan uage, 
and in their general cttitude with regard to cases under 
headings a to d above, it is tc be noted that the problem 
cf race will be given first consideration, and this in 
such . a nsnncr thet persons of racial value will be 
deported to Germeny proper and racially inferior persons 
to France 


Be 


The »representatives of the SS,-Lisin Offices present were united 
in this opinion: 


ts 
4) 


b) 


c) 


In order to . ensure s uniform terminology, the followin, 
expressions will be used in future: 
Shifting (.bsi«sdl means: Removing persons fron 


u n.) 
districts in which they have hitherto lived, while 
keeping them within the Reiche 
Evacuation (Evzkuicrun:;) means: Expelling persons fron 
the Reich. 
Resettlement (Umsicdlun.) means: Removing racial 

Qi 


Gornans from foreign are 
the Rei ch. 

l. The Gaulciter's plans for evacuation can be approved 
in principle, since they confine theorsolves in fect to u 
clàss of persons, whose presence in the Reich would be 
insupportable for racial and politiccl reasons. 

2. The shifting (Absicd nz) cf the pators=-population 
should es s rule be deferred until the end of the war, 
except in so far as it concern persons who cannot be 
tolerated in’ Alsace because of their political activity. 
3. The shifting (-.bsiecdlun;) of persons menticned under 
hesdin;s 1 and IIec should be approved in principle, 

It shoul be noted that the cdass of persons affected 

is confcred to those ci.ses, whose immediate expulsion 
(.bsehiebun:;) is absolutely necessary. There is « 
zeneral s reement on tne view that Lore persons may be 
expected to try to eseape to France, when compulsory 
nilitary service is introduced. The families of such 
persons will have to be shiftcà (abgesiedelt) in the 

same wey as those of shir«xers of labor service unless the 
family is actually not an accessory to the escape of its 
family, his guardian is to be shifted (abzusicdeln) in- 
stéed of the family. 

i. distribution is to be mede with regard to the realtives 
of shirkers of labor- or military service, accordin, to 


OL 
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Shorthand Minutes 1141-0160 
of the 
erence cf the Centr Tox ER mou Bodl m.s 


re : Labor Supply 
on Wednesdey, March lst, 1944, 10 o'clock 
at the Ministry for “ir Transport 


Sauckel: Field Marshal, Gentlemen, it goes without 
saving that we shall satisfy as far as possible the demands 
agreed upon by the Central Planning Board. In this connection 
I wish to state that I call such deliveries as can be nade 
by the Plenipotentiary for Labor ",ossible" by stressing every 
nerve of his orgenisation. «atreacy coan vanuary 4th I had to 
report to the suenrer with the greatest regret that for the 
first time I was nct in & position to guarantee delivery of 
the grand total of 4,950, 000 nen then calculated in tne 
Fuehrer's Headqus srters for the year 1944. In the presence 
of the Fuehrer I emphasized this several times. In the 
previous years I was able to satisfy the demands, at least 
with regard to the number of laborers, but this year I ar 
no Longer able to guarantee them in sedvance. In case I ca 
deliver only a sell number, I shzuld be glad if Müose arriv- 
ing would be distributed by percentage within the framework 
of your program. Of course I shall readily agree if I er. now 
told by the board: Now we have to change the program, now 
this or that is more urgent. It goes without saying that we 
will satisfy tne demands whatever they may be, to the best 
of our ability, with due regerd to the war situation. So much 
about figures$ 

We have no reason to contest the figures as such, for we 
asc nothing for ourselves. ije are not even able to do any- 
thing with the laborers we collect; we only put them at the 
disposal of industry. I only wish to meke some general 
statements and usk for your indulgence. 

In autumn of last year the supply progrem, inasmuch as 
it concerns supply from abroad wus frustrated to & very great 
extent; I need not give the reasons in this circlé; we have 
talked enough about ther, but I have to states the program 
has been snushed. People in France, selgiun, und Holland 
thought that labor was no longer to be directed from these 
countries to Germany because the work now hod to be done 

ithin these countrie js themselves. For months - sometimes 

I visited these ecuntries twice within a mouth - I have been 
called a focl who against als reason tacvelled around in 
these countries in crdor to extrs labor. This went so 
for, I assure you, tast all prefectures in France had gen- 
eral orders nct to satisfy my demunds since even the German 
authorities quarreled over whether or not Sauckel was a 
fool. 


aq one's work is smashed in such a way, repair is very 
very difficult. Now for the first time I Bave been reproached 
by Peces staticned in the East, which was very hard cn ne, 
that it was the Plenipotentiary fc r Labor who did not ex- 
tract enough men fron the Exst during the last year und th 
wos responsible if now our soldiers had to fight ugainst the 
ere men whor. I should have taken away; for these had be- 
some an essential part of the Russian divisicns. Thus I have 
en reproached severcl times by front officers; and I wish 
ka protest hers and now.  Fcr the Hast last year was barred 
to me. In large areas I was forbidden to take anything fron 
agriculture. I wes told: You don’t get any nen since we 
have to organize egriculture here, the Donets aret too was 
barred to me, and I was not allowed to extract anything. I 
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Had to struggle hard for every individual man whom I 
wished to extract from the East. Therefore I wish to state 
expressly here and now thet the reproaches made by the front 
that the men who I did not extrat now fight on the side 
of the enemy are unjust, since I was entirely «ept out of 
these aress. Such was the situation at the end of the year. 


ht that time I was very much concerned: we discovered 
a decrease in the mount of labor employed,. Today I uu 
able to report that we stopped that decrease. according to 
most accurate statistics, which I had ordered, we have today 
again including foreign worxers end prisoners of war, the 
seme number cf 2911 millions which we hed in September. but 
we have added nothin; since that time. Thus we dispatched 
to the Reich in those two months no more than 4,500 French- 
men which amounts to nothing. From Italy only 7,000 civil- 
tans arrived. This, although from 1.12 until today I have 
had no hour, no Sundsy, end no night for myself, I have 
visited all these countries and travelled through the whcle 
Reich. Ly works wes terribly difficult, but not for the 
reason that no more workers are to be found. I wish to 
state expressly, in France and in Italy there are still men 
galore, The situetion in Italy is nothing but a European 
scandal, the sane applies to & certain extent to France. 
Gentlemen, the French work badly and support themselves at 
the expense of the work done by the German soldier and lebor- 
er, even at the expense of the German food supply, und the 
seme applies to Italy. I found out during my last stay that 
the food supply of the northern Italians cannot surfer 
any comparison with that cf the southern Italians. The 
northern Italians, viz. as far to the south as Rome are so 
well nourished that they need nct worx; they are nourisned 
quite differently from the German nation by their Father in 
Heaven without having to work for their bread. The labor 
reserves exist but the means of touching them have been 
smashed. 


The most abominable point made by my sdversaries is 
their cleim that no executive had been vrovided within these 
aress in order to recruit in a sensible renner the French- 
men, Belgians, und Italians and to dispateh then to work. 
Thereupon I even proceeded to employ and train a whole 
batch of French male and female agents who for good pay just 
as wes done in olden tides for "shanghaiing” went hunting 
for nen nnd made them drunk by using liquor as well as 
words, in order to dispatch them to Germany., Moreover I 
charged some cble men with founding & special labor supply 
executive of our own, and this they did by training and arme 
ing with the help of the higher SS & Police Fuehrer a number 
of natives, but I still have to ask the Munitions Ministry 
for arms for the use of these ren. For during last year 
alone several dozens of very able labor executive officers 
have been shot dead. All these means I have to apply, 
grotesque as it sounds, to refute the allegation there was 
no executive to bring labcr to Germany from these countries. 


I heve to tell you, Field Marshal, after repeated in- 
quiry: there is no longer a genuine German direction of labor 
I have just issued the well known proclamation which the 
Fuechrer himself had inspired, corrected, and adaptcd con- 
cerning voluntary honorary service. What success this step 
will have, I don't know yet; it will be very Little. But 
I shall enlarge this voluntary honorary service. The Fuchrer 
wishes it to be administered exclusively by the women!s 
Servies. Therefore I shall go tomorrow und see the Women's 
Service and the Women District Leaders of the Women's Ser- 
vice of Germany, in order to insist on the most extensive 
recruitment by the Women's Service of women above the uges 
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of 45 and 50 yeurs. Something will be attained in that ways 
There are quite good beginnings in sone of the districts. 
But recruitment rust be continuous cid uninterrupted, and 
such things need sore tine before they run smoothly. Out 
of the Germen labor reservoir, however, 60,000 new laborers 
have been found in the first two months of the yeur, and 
the start as a whole has functioned better than I expected. 
The grand total so far is 262,000. Of these from the Eust 
clone there sre 112,000. Thus the satisfactory statement 
con be made that the autnorities in charge of what remains of 
the occupied areis have ecknowledged the fact that better 
results are expected if the caveilable labor is used in Ger- 
meny than if it is used obrocd. The supply of these 
112,000 new Hestern workers, mainly men, hes made it pos- 
sible for us to hope for the arrival within the first two 
months of 262.000 workers. 


Then some words about the questicn of women’s labor. 
I have asked one of my assistants to give you later a survey 
comparing the English regulations on the national service 
of women with the German ones. It is perfectly correct to 
state that England, even if we take into account the dif- 
ference in the totel number available, does not use as many 
of her women as we do. Cne ought to abstain therefore 
from the reproach which is still mede against me, that we 
didn't do enouga with regerd to the use o women's labor. 
On January 4th I told the Fuehrer expressly and repeatedly; 
if he gave me the power to recruit laborers a 218 Stalin, 
I should be able to put st his disposal perhaps 4 million 
more women. The Fuehrer brusquely and repeatedly refused 
this. He used the expression that our German lon-legged 
slender women could not be compared with the "kurz-starnpfe- 
ten" (‘ustrian dislect term for short-legged, used in a 
derogatory sense) and healthy Russian women. I for my 
part also wish to warn against setting too wuch hope on the 
usefulness of these women. wut I visa vo ask you to be sure 
that I am doing everything in order to put to work everybody 
who is fit for work, as fer as I am able to do within the 
framework of the iuchrer's permission, and this by exer- 
cising sore soft moral pressure as well. In the same way 
I have directed ill my sssistunts to exemine continuously 
the results of the ection of Jenuury of lest year concerning 
the duty to register ana to nake sure that the labor exchang- 
es continuously find out and call up the women whose children 
grow beyond the sge in question, and the girls who reach the 
age groups in question. Thus we do everything possible. 

x ES x x 


`~ 


In order to eneble me to resch these numbers, two con- 
ditions must be fulfilled. First it i pensuble that 
all euthorities which sdminister the countries must 
recognize the necessity of fulfilling the demand for labor 
in the Reich. This so far is not the cese everywhere. Ls- 
peci-lly the protected factories in the ocoupisd countries 


make my work very difficult. Lecorüing to reports received 
within the last devs these protected factories are to u great 
part filled to capacity, and still labor is sucked up into 
these areas., This strong suction very much obstructs our 
desire to dispatch labor to the Reich, I wish to empnasize 
that I never o»posed the use of French labor in factories 
which had been transferred from Germany to Frances I ar 
still sound of mind, and as recently as lust summer I churgea 
Mr. Hildebrandt with an inquiry in france which had the fol 
lowing result: It would be eusy to extract from French 
medium and small factories (80% of all French factoriss «re 
small enterprises with only 36 - 40 working hours)- 1 mil- 
lion laborers for use in the transferred factories, and l 
million nore for dispatch to Germany. To use 1 million 
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within France should be quite possible unless the protected 
factories in France artificially suck up the labor conplete- 
ly and unless their number is continually increased, a 
happens according to my reports especially in Belgium, and 
unless new cat3gorics of works are continually declared 
protected, So that finelly no labor is left which I may use 
in Germany. I wish here and now to repeat my thesis; J. 
French worknan, if treated in the right way, does double the 
amount of work in Germany that he would do in France, and 

he has here twice the value he has in France. 


I want to stet? clearly and fearlessly: the exaggerated 
use of the idea of protected factories in connection with the 
labor supply from Frence in my submission implies a grave 
danger for the German labor supply. if. we cannot come to 
the decision that my assistants, together with the armenent 
authorities, sere to comb-out every factory, tnis fountain 
of labor too in tne future will remain blocked for the use 
of Germany, ond in this case the progr&m presoribed to me 
by the Fuehrer ray well be frustrated. The sams epplies 
to Italy. In either country there aro enough laborers, 
even enough skilled workers; only we must have enough 
courage to ste)? into the French plants. What really happens 
in France, I do not know. That a smaller amount of work is 
done during enemy operations in Frenoe, like in every occu- 
pied country, than is done in Germuny Saws to me evident. 

If I em to fulfil the demands which ,ou present to me, you 
must be prepared to agree with me and my Mode dey that 

the term "protected factory" is to be restr ed in france 

to what is really necessary and feasible ia neci nen, 
and the protected factories are not, as the Frenchmen think, 
protected against any extraction of Labor fron them for use 
in Germany., It is indeed very difficult for me to be pre- 
sented to irench eyes as a German of whom they may say: 
Sauckel is here stopped from acting for German armamenti 

The tern "prote ected factory" means in France nothing but that 
the factory is ‘woubecked against Sauckel! This is what the 
Frenchmen think, end they cannot be blamed for it; for they 
ere Frenchmen and before their eyes the Germans disagree 

in their opinions and acticns. To whut degree the creation 
cf protected works is expedient and necessary at all is not 
for me to decide. I can only state how the effect of creating 
then touches the work expected to be done by me. On tne 

other hand, I have grounds for hoping that I shall be just 
eble to wriggle through, first by using my old corps of agents 
and my labor executive, end secondly by relying upon the 
measures which I was Lucky enough to succeed in obtaining 
from the French Gove Tame In a discussion lasting 5-6 nours 
I have exerted from N. eet the concession that the death 
penalty will be threetened for officials endeavoring to 
sabotage the flow of labor supply end certain other 

measures. Believe ne, this was very difficult. It required 

a herd struggle tc get this through. But I sueeseded and 

now in Frunce Germans ought to take really severe measures, 

in cese the french Government does not do so. Don't teke it 
amiss, I and ny assistants in fact have sometimes seen things 
happen in France that I wes forced to ask, Is there no respect 
any more in France for the German lieutenant with his 10 men. 
For months every word I spoke wes count¢erea by the answer: 

But what do you mean, Lir. Gaulcitcr, Jou- xnow there is no 
executive ét cur disposal; we are not ble to take action 

in France! This I have been answered over and over again. 
how, then, am I to regulate the labor supply with regard to 
Frence. There is only one solution: the German cuthorities 
heve to cooperate with each other, and if the Frenchmen despit 
all their promises do not act, then we Germans must muxe an 
example of one case, and by reason of this law if necessary 
put Prefect or Burgomaster agcinst the wall, if he does not 
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comply with the rules; otherwise no Frenchmen ut all will 

be dispatched to Germany. During the last querter the belief 
in a German victory and in call propaganda statements which we 
were still able to make, has sunk below zero, and today it 

is still the same. I rather expect the new French ministers, 
especially Henriot, will act ruthlessly; tucy are very 
willing and I heve a good impression oa them. The question 
is only how far they will be able to impress their will on 
the subordinated authorities. Such is the situation in 
France. In Italy the situction is exactly the same, perhaps 
rather worse. We. have no executive, we are told, and the 
Italian nation is morally so hopelessly corrupted that only 
pure force gives cny hope for success. 


Moreover, I em insulted, and this grieves ne most, by 
the statenent that I was responsible for the suropean part- 
isan nuisance. Even German authorities reproached me thus, 
although they were the lust ones who have the right to 
meke such statements. I wish to protest against this 
Slander, and I can prove that it is not I who is responsible. 
From the General District of siev, and this fron the town 
itself and the near surroundings I extracted 100,000 men 
for labor, and in Liey there were no partisans. The ilev 
district was the quietest of sll. .In 1942 and 1943 I:.hardly 
extracted one man from the Winsk District, and wes not able 
to do so, since I was to a s extent barred from this 
district. The Minsk district, however, was the chief 
partisan ares, and even a Gauls iter has been murdered there, 
If there had been no méasures of labor supply, many more 
partisans would be in ection then there are now; for there 
would be many nore unemployed among the foreign netions. 
These countries are indeed not able to exist unless they 
produce the things which Europe wants from then, und since 
the plenning of production for the whole of surope is done 
exclusively snd solely by Germany, all these nations are 
indebted to Germany alone and to nobody else for the fact 
that they have bread and work. The measures increasing the 
lobor supply for Germany and the occupied countries thers- 
fore has the effect of giving userul work to gangs of 
unemployed men. If this had not boch uvne, the gangs would 
have beocne pertisnans. inscio due, partisan warfare has 
appeared in every Eastern revolution for centuries and Stalin 
did nothing but incorporate into his strategic plans in & 
masterly wey the essisteance offered by partisans of the 
pues Ukrainian, and other erees known fron history. 

Siniler considerations &pply to France. I have been answer- 
ed that such things never had happened in France, that it 
was nothing but a consequence of Germen labor measures thet 
these bends made their i aint agen thure. To which I can 
only reply thet those who sey so obviously forget the whole 
of France's history, e.g. what happened in the 1870-71 war. 
Then too frsne-tireurs operated in France. Even if there 
were no labor measures, tho English would drop arms from 
their planes cnda would certainly find unemployed willing to 
pick then up. 


DUERME 


Indsed, we toc commit mistakes, this is only human. I 
only intended to ecquaint you, Air Marshel, with the actual 
difficulties used by enemy and German authorities alike to 
oppose the German labor measures. It goes without saying 
thet the ideal solution would consist in trensferring the 
whole of manufacturing in these countrics, and, as tho 
saying goes, in bringing the work to the workers. 


Numerous German authorities, even such us had no connec- 
ons with economics snd labor supply, inquired of me, why 
you fetch these people to Germany at 511^ You make troubli 
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for this area and render our existence there more diffi- 
cult. To which I can only reply, It is my duty to insist on 
it thet labor supply comes from, abroad. There is no longer 
a Germen labor supply. That the lutter is exhoustod I 
already proved by my ill-famed manifesto of April of last y. 
year. But I am not able to transfer the Gor.en soil to 
France. Nor ean I transfer une Germa ursffio to France 
nor the German mines. Nor can I transfer German urnanent 
works which still have to releuse part of their workers, 
if fit for war service, nor their machines. Here alone 
2,900,000 ren are in question as hus been calculated in the 
Fuehrer conference. This is the flower of German workers 
who go to the front and must go there. I hive always been 
one of those who sya: if only energetic measures are applied 
in fetching labor from abroad, then we went to release in So 
God's nore everybody from armaments work whom we can, in 
order to strengthen our companies, The lst and 7th J.rmored 
Divisions cre frequently mentioned in the War Report. I 
can cnly tell you thet the number of soldiers killed in 
battle in some Thuringian villages has surpassed for some time 
alresdy the nunber of soldiers killed in the World War, 
by twice that amount. This I mention in ny capacity as 
Gauleiter. It is for this reason that we have to do our duty, 
The best kind of German men, and men in the prine of life, 
have to go to the front, cnd German women of nore than 50 
years of age cannot replace them. Therefore I have to 
continue to go to France, Belgium, Holland and Italy, and 
there will be a time again when I shell go to Poland and 
extract workers there as fit and as many of them us I cun 
get. In this circle I only wish to urge that you spread it 
around thet I am not quite the insane fellow I have been 
said to be during the last quarter of a year. Iven the 
Fuehrer has been told so. It goes without saying that just 
this slander has had the effect that I was unable to 
deliver in the last quarter st least 1 1/2 million workers 
whom I would have been able to deliver as long ago as last 
year, had the atmospheric conditions been better. It was 
due to that “artificial ageospheric screen", that they did 
not srrive,. I am aware that they simply have to arrive 

year. y duty to the Fuchror, the Reich Marshal, 

ter Speer, and towards you, gentlemen, and to agriculture 

parent, and I shell fulfil it. ^ start has been nade, 

as many as 262,000 new workers have arrived, and I hope 

and am convineed to be able to deliver the bulk of the order. 
How the lubor is to be distributed will then have to be 
decided uccording to the needs of the whole of German industry, 
and I shall always be prepared to keep the closest contact 
with you, Gentlerien, and to charge the labor exchanges end 
the district labor exchanges with intimately collaborating 
with you. Everything is functioning if such collaboration 
exists. 
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Milch: I now proceed to the important question 
where we will still be able to get greeter umounts of laborers 
fron you, and without a doubt the answer is, fron abroad. 

I heve askud Mr. Schieber to make a short appearance here in 
order to give his opinion on Italy. I agree with your state- 
ment, Gauleiter, that it is only the bad organization of our 
work abrosd which is responsible for the fact that you can't 
do your job. Too many people meddle in your work. If 
Someone tells you, there is no executive in France and Italy, 
I consider it an impudence, a foolish and stupid lie uttered 
by people who either sre unuble to think or consciously 

State an untruth, This kind of person is not interested in 
giving a clear lead in this respect and in analyzing the 
situation, prob:bly because they are not smart enough. In 
this wey, however, your work is rendered more difficult or 
frustrated, and ell armament work at the seme time. For we 
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heve it before our eyes what close relations exist between 
the situation in the occupied countries and that in the 
armaments industry. .. more foolish policy can hardly be 
conceived, In case the invasion of Frenoe vegins and 
succeeds only to 2 certain degroo, tien we Shall experience 
a rising by portis^ns such as we have never experienced 
either in the Balkens or in tho East, not because this 
would have huppened in any case, but only because we made it 
possible by nct desling with them in the right manner. 
Four whole sge groups have grown up in France, en between 
18 and 23 years of age, who are therefore ct that age when 
young people moved by patriotism or seducéd by other people 
are ready to do anything which satisfies their personal 
hatred against us - and of course they hate us. These men 
ought to have been called up in age groups and disostched 
to Germany; for they present the grostest danger which threat 
ens us in case of invision. I am firmly convinced and hive 
said so several times; if invasion starts, sabotage of all 
railways, works, «nd supply bases will be a dtily occurrence, 
end then it will be reclly the ose thet our forces ure no 
longer aveilable to survey the execution of our orders within 
the country, but they will heve to fight at the front, there- 
by leaving in their rear the much more dengcrous enemy who 
destroys their cornuniestions, etc. 
If one had shown the mailed fist and a clesr executive in- 
tention, « churchyard posce would reign in the recr of the 
front at the moment the uproar sterts, This I have enpha- 
sized so frequently, but still nothing is happening, I am 
efrcid. For if onc intends to st:rt to shoot at that 
moment, it will be too late for it; then we have no longer 
the men at our disposel to kill off the partisans. In the 
same way, we area sware of the fact that their supply of arms 
in the west is rather ample since the English ure dropping 
them from planes. I consider it sn idictic stetorent if 
you, Gaulciter,- are accused of having mede these rien into 
partisans. -S soon as you errive, the men run away to pro- 
tect therselves from being sent to Germany. Then they are 
ewey, ond since they do not anow how tu ?xist, they cutomutice 
ally fall into th» hends of the partisan leaders; but this 
is not the consequence of the fact thet you wish to fetch 
then, but of the fact that yur opposite nuu.ber, the executive 
is nct able to prevent their escape. You simply cannot 
act differently. The mein crux of the problen is the fact 
that your work is rade so extremely difficult, und this is 
why you cannot deliver the 4,050,000 workers. is long as it 
is feasible for these men to get awey und not be caught by 
the executive, us long ss the rien are able not to return fror 
leave and not to be found out on the other side, I do 
not think Party Comrade Sauckel, that you will have 5 de- 
cisive success through employing your s»ecisl sorps. The 
men even then will be whisked cwuy unless quite another 
authority «nd power is on the watch, and this can only be 
the ermy itself. The army slone can exercise effective 
executive, If some ssy they cannot do this kind cf work, 
this is incorrect fcr within France there are Training 
Forces stutioned in every hole and corner town und every 
place which could all be used for this worx,. If this would 
be dene in tine, the partisan nuisance would not emerge, 
Just as it would not have dcne in the Bast if one hed only u 
acted in tine. Once I hud this task at Stelingrsd. it 
Tegenrog there were then 65,000 men of the rey, and at 
the front cne lieutonant end 6 nen were actuully tveilable 
for each kn, and they would haye been only too glad if they 
had 20-30 for their assistance, In the rear there were u 
great muss of men who had retreated in time and squatted 
down in the villages, and who now were svaileble neither fcr 
fighting at the front nor for fighting the partisans. I am 
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aware that I am plecing myself in opposition to my own side, 
but I have seen such things happen everywhere, und can 
find no rene?2y but that the army should assert itself 
ruthlessly. You, Gauleiter Sauckel, the Reich Marshal, 
and the Central Plenning Board ou ht to reyurt cn this 
question to the tuehrer, und then he ought tc decide at the 
some time cn tne duticos of the “ilitary Commanders. There 
ouzht to be orders cf such lucidity thet they could not be 
misunderstood, and it is then that things will be in order. 
It never ccn be tco lite to do so, but these duties und this 
work will be rore difficult to perform with every passing 
day. The seme applies to Itely as well. 


Schieber: The Gauleiter some time ugo discussed 
this question in cetcil with General Leiers, und they succeed- 
ed in reaching quite au comprehensive agrecment. In ny opin- 
ion there are still a considerable number of people in Italy 
who could be extrected there, especially if it is possible, 
which is not for re to decide, to increase vastly the method, 
so much recormended by your collaborators of transferring 
whole firms. It wes only & few duys ego that 200 to 400 
men were transferred together with very little difficulty. 

I am favoring this method especiclly for the reuson thet in 
ny opinion it will nip in the bud geny tendency to take to the 
woods and tc beccrie pertisens. Where the Plenipotentiary 
for Labor transfers the entire personnel of « firm, this 
perscnnsl is being transferred as an entity; this also 
presupposes the existence of some human solidsrity between 
the members of thet entity. The Gauleiter will meet even 
more difficulties in the transfer of these Italiens than he 
has to overecms in France because the Itulians have extra- 
ordinerily strong fanily ties. we notice this fect more all 
the time. Once hes to meet these difficulties hrlf-wey. On 
the whole we cf the production branch in Italy ure quite uzi 
agreeable tc extract laborers from Itcly. Our collaboration 
with your cfiices is functicning without friction. We 

ettech specisl inportznos tc cur desirs thet these workers 
for whom we no longer hove work i; Itcly, ought not to be 
left to leaf krbcut for too lua, but vu ht to be caught and 
sent to Gerzsny. Uutside the protected fictories, too, there 
still remcins in Itcly a relatively vast reservoir of labor, 
and if this reservoir is drawn upón in the way arranged by the 
Plenipotenticry for Labor by the people form the crnenents 
suthority, und by our special commissioner, if esnpeciully the 
problem of transfer cf woges is solved, I consider the trans- 
fer of a nice amount of labor from Italy as being quite 
possible. I should be gl:d, however, if right fron the 
beginning sny discussion by offices concerned or not 
concerned with it, about the possible consequences of the 
ecticn should be prohibited; such « discussion o.uld only 
disturb the peaceful development cf production in Italy." 


Scuckel: I wish to insist cn combing out the 
protected factories in the future ulso for the protected 
factcries cre working like & suction pump; end since it is 
known everywhere in Italy and France that every worker if he 
works in a protected factories cre working like a suction 
pump; anà since it is known everywhere in Italy and France 
that every worker if he works in a protected factory is pro- 
tected ageinst any attempt cf mine to extract hir, it is only 
too natural that the ren ere pcuring into these factories. 

How difficult my task becomes thereby is proved by the fcllow- 
ing f<ct. I intended to extract from Italy c million wirkers 
within the quarter ending key 30th.  Herdly 7,000 arrived in 
the two months which expired so fur, This is indced the 
difficulty» The bulk enters the protected footories, und 

only the chaff remains for ry pmrpose to send them to Gerreny. 
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^t least I hope to accomplisu thet witu regard to larger 
enterprises as the number of protected fectories is 
restricted in Italy, i.e. the number of protected factories. 
will not be further increased. 


Sauckel: This indeed is the decisive question, 
the cne we are deeling with now. If hlf of the progron Tor 
4 million workers to be brought to Germuny (this means 2 
million) cannot be fulfilled, the employment of labor in 
Germany will fall off this your. The more useful workers, 
however, are in Frence, ond of course in Ituly too, 
employed in the protected factorics. Therefore if I am 
net to touch the protected factories which sre situated in 
these countries, this will have the cffect that the less 
valuable workers instead cf the more valucble type will cerriv 
in Germany. inā here we have to ponder bout what is in fact 
more important and expedient. If we give up asing these 
people in Gerrieny, where we effectively rule the factories, 
where moreover we keep to a different lobor discipline sand r 
reach better labor results than in France proper, then we 
give up the valuable kind, ond then I shall only be able to 
transport to Germany the less valuable xind of people who 
still can be found on the streets of France or Italy, or 
peovle like waiters, hairdressers, small folk from teilor 
shops etc. 


Milch: What is the percentege of protected fuctorie 
in Italy compared with the whole of Italian lobor? 


Sohicber: I think, 14% but I have not got the 
figurss here. 


Miloch Would not the following s.cvhod be betters 
We could teke under Germen uuinistratien tho entire food 
su»ply fcr thc Italiens end tell then: only he get any food 
who either works in & protected factory or goes tc Germany? 


Sauckel: True, the French worker in France is 
better nourished then the German worker is in Germany: end 
the Italian worker too, even if he dces not work at all, is 
better nourished in the part of Italy sccupied by us then if 
he works in Germany. This is why I <«sked the Gernen food 
authorities cver and over again to improve also the food of 
the German worker introducing the "factory sandwich". 

When I am in Paris of ccurse I go to icxiz's. There one 

can experience mirecles cf nourishnent. He still thinks that 
in these countries only very rich men, who can go te Maxim's, 
are well provided with food. Thereupcn I sent ny essistants 
to the Paris suburbs, to the estuninets end lunch restaurants 
and was told that the Franchnen who eat there did not feel 
the shortage ccused by the war to sny degree comperable with 
whet our neticn has to experience., The average French citiz- 
en too can still buy everything he wishes. 


(Interruption: This is#ill rore sc in snell places?) 


Yes. orcover, the Frenchman can pry for what he cun get. 
Therefore ho has no reason for wishing to go to Germany in 
oréer to get better food. 
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This unfortunately is thc case, 
Milch: Is there nothing we can co? Truc, wo might not be 
able to control the Cistribution bo the customer, but we ought 
to be able to intervene at an earlier stage of distrubution, 
Koerner: We have requested from France really immense amounts 
of food; these requests have zlweys been fulfillec; often after 
some pressure, but they have been fulfilled., 
Milch: But there is 2 simple remecy: let us cesse supplying the 
troops from Germany, but tell they to provice the fooc for them- 
eBelves from France. Then in = few weeks they wili hve everything 
exten up, anc then we con start distributing the food to the Frenchmon. 
1816 
Korner: In France there stil. is for the time being 2 rationing sys- 
tem. The Feenchinan hac his r^tion carc on which he receives the min- 
imum, The rest he provides in other ways, partly by receiving fooc 
parcels which we c^nnot toucl at ^11. Every yer we increase’ our 
food demands to the French Government who always satisfied then, 
though very frequently yielding to pressure, and in proportion to 
the harvest results, wore they go- or bac, In Italy the situation 
is that food is not rationed at oll. The Italians ccn bug onc 
eat what he wants, ond since an Italian hès always money ^ne 
genls in the black market, he is in a much better situntion than our 
German workers who practically has nothing but what he gets on his 
card, 
Milch: But con't we even song food to Italy? 
Kiorner: We oro exchanging certain goods. 
auckel: Moreover we are now at tho point that the families of 
French and Italian workers are no langer in a better position owing 
to the moncy transfer if their broad-winning membcrs ore working in 
Germany than if they remain abroad; now nothing rom^ins to incuce 
them to to Germany. 
1821, 
lilch: And the second question is this: Will it be possible at 
all to cotch anc tronsfer tho 80% who are not employe: in protected 
factoricc consiceréng the lack of ^ so-callec executive ne 
divergence of opinions with regirà to that proplem,.  Woulcu(t 
you be in 2 position with the politic^l anc orgenizoti.n concitions 
in Franco being what they are to transfer as wuch as “bout 
10-15.% who are the most v2luzble out of this 80% 
Sauckel: I simply have to extract them 
1825 
Milch: But ^ro you able to? 
Sauckel: Toc y I œ n't promise anything. Tod-y I can only to my cuty. 
Milch: ‘hat I mean is, whether or not 211 your attempts to got this 
80% must necessarily foil, by reason of the several acverse facts: 
first that there is nothing which coulc in-uce the men to go vo 
Germeny; secondly, thet the men expect Germany to be cefeatec within 
a measurable space of time; thirdly, thet they cling to their family 
an^ country; forth, that they cre work-shy anyway, since they ^re 
able to exist without working for their bread anc anyway 1oak 
upon this time 2s a transitional stage which they will be able to 
survive. imc on our sice the fact that the irmy coes not assist you, 
anc. that the Gormon authorities Cisagree with exch other, which fact 
the Frenchmen ably use for their ccvantace. 
Sauckel: This is no longer correct since my last visit. ALl German 
authorities, tho iilitory Commancer, Fielc liarshal Rundstect, 
Fielc Marshal Sperrle assistedtimy task with fervor, 
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Kehrl: May I explain in bried the o^inion of my Minister? 
Otherwise the impression might be created that the measures taken by 
Minister Speer had been umclear ^r unreascnable, and I do wish to 
prevent this from Happening. Seen from our viewpoint the situation is 
as follows: Up to the beginning cf 1943 manufacturing for the use of 
Germany was done in France only to a relatively modest extent, since 
generally only euch work was transferred for which German capacity did 
not suffice; these were s.me few individual products, and moreover some 
basic industries. During ull this time a great number of Frenchmen were 
recruited und voluntarily went to Germany. 


(Sauckel: Not only voluntarily, some were recruited forcibly. ) 


The calling-u» started after the recruitment dic no longer yield enough 
results, 


Sauckel: Out of the 5 million foreign workers whe arrived in 
Germany, not even 200,000 came voluntarily. 


Lehrl: Let us forget for the moment whether or not some slight 
pressure was used, Formally, at least, they were volunteers. after this 
recruitment did no longer yield satisfactory results, we started calling-up 
according to age grouns, and with regard to the first age eroun the 
success was rather good. Un to 80% of the uge groun were caught and sent 
to Germany. This started about June of last year. Following developments 
in the Russial war and the h res raised thereby in the Western nations, the 
results of this calling-u of age groups became eonsiderably worse, as 
can be proved b; the figures noted; vis. the men triec to dodge this 
call-u^ for transport to Germany, ^artly by simmly not registering at ail; 
partly by not arriving for the trans-ort or by leaving the transport on its 
way. When they found out through these first uttemrts that the German 
executiv either was nit able, or was nct willing to catch these shirkers 
and either to immrison them or to take them forcibly to Germany, the 
readiness to ober the call-uns sunk to a minimum: Therefcre relativ ly 
small oerventag:s were caught ia the incividual countries. On the 
other hand, these men moved hy the fear the German executive might 
after all be «ble co c.teu them, did not enter French, Belgian, or Dutch 
factories, but took to tho mounteins where they found company and 

ý assistance frm tho sanli partisian groups existing there. 
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Extract from page 1465, line 19: 


Pleiger: Will you please look at the diagram no. 3, it shows the whole per- 
sonnel in the pit-coal mines. There you can see at what time we began using 
foreign labor. That was at the end of 1941. Furthermore, you can see how, 
consequently, the use of German labor declined and the share of the eastern 
wérkers and the Russian Ps/W rose. On the top is added a further large 
proportion of Italians. But if you taxe the next diagram on the number of 
Scheduled personnel and the number of actual personnel you can see clearly 
how steeply the curve drops; the same with lignite. It would be necessary to 
find here some means of improvement. If you note that 800,000 Russians Ps/i 
are working at places in Germany where Italians could be used just as well, 
it would be possible to transfer from among those 800,000 Ps/W about 150- 
320,000 people to the mines. Italians are of no use in the mines; the Itali- 
ans cannot stand it, they are physically not strong enough, it won't even 
work if strong arm methods are used. The Russians, however, are developing 
excellently, particularly if they are fed in a way. In any case such a solu- 
tion should be tried. If the situation in the West deteriorates, if we can 
do no more in Belgium 2nd the North of France we shall be able to come over 
the difficulties in Lorraine and Luxembourg only by a very big increase in the 
direction of labor to the Ruhr region. 


Kehrl: I believe there are 2 possibilities to solve the difficulties.  Con- 
trary to Pleiger, I believe that we cannot do entirely without the Italians, 
and especially because we can procure trained Italian miners. We have stopped 
practically all mining in central Italy because we have no transportation for 
the material anyhow. As far as the Italians there who worked as miners are 
concerned, they should be transferred and used sensibly in our mining indus- 
try, because the physical strain in Germany is not substantially different 
from that in Italy. We could free at least 20,000 miners. Perhaps one could 
adjust the proportion between lignite and pit-coal by transferring miners 
accordingly. Of course, we would then have to x-ray the Ps/W. By an ex- 
change system something could be achieved. 


Page 1468, line A: 


Kehrl: Will you please look at page 29 of tne report. You can see from it 
how the raduction which represents a considerable amount, has been worked out. 
The reductions are: among the Germans 425, among the foreigners 54, and among 
the recruited. 


Pleiger: Those are Bulgarians, Hungarians, Belgians, etc. They do not stay 
put as a matter of course. It is impossible to make them stay. 


Kehrl: They go away their time expires. Among the eastern Ps/\ workers one 
reckons with a loss of 20% of the total, among Imm? (?) with a 40% loss. 
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Pleiger: Among the eastern workers the loss has increased so much because 

we received these people from the land. They were with farmers before they 
were sent to the mines. When they came from the farmers each of them had à 
package containing sausage, bacon and bread, etc. In this way the farmers 
thought they would return to them. In fact, the result was staggering in 
favor of agriculture. he people simply cannot be kept in the mines in the 
long run. If they have once been on the land, they leave us again. This ten- 
dency is to be noted all along the line, in the Ruhr even worse than in the 
Upper Silesian region. 


Rohland: Is there no possibility of sending all foreign fugitives to educa- 
tional camps for 2-3 months? About 30 to 40,000 people per month would be 
involved. These are quite considerable figures. The result of the education 
is phantastic. I have the firm conviction that tnese people could.be used 

in the mines. 


Speer: We shall consider that later. 


Page 1481, line 13: 


Speer: Now, the labor problem in Germany. I believe it is still possible to 
transfer some from the western territories. The Fuehrer stated only recently 
he wishes to dissolve these foreign volunteers as he had the impression thet 
the army groups were certing around with them a lot of ballast. Therefore, 
if we cannot settle this matter ourselves, we shall have to call a meeting 
with the Fuehrer to clear up the coel situation. Keitel and Zeitzler will 

be invited to attend in order to determine the number of Russians from the 
rear abmy territories who can be sent to us. However, I see another possibi- 
lity; we might organize another drive to screen out workers for the mines 
from the Russian Ps//, in the Reich, But this possibility is none too promi- 
sing. 


Page 1483, linc 20: 


Speer: Wwe have to come to an arrangement with the Reichsfuehrer SS as soon 
as possible so that Fs/¥i he picks up are made available for our.purposes. 
The Reichsfuehrer 3S9 gets from 30 to 40,000 men per month” First of all, 
they have to be divided up. From what ciasses do these people come, anyhow? 
There certainly is a certain percentage of miners among these people who are 
picked up. These fev thousand men have to go to the mines automatically. 
Certainly, some educational work has to be done. The men should be put into 
the factorics as convicts. But they have to return to the factories where 
they were before. Furthermore, we could pernaps bring the people from agri- 
culture to the mines. A great number leave, and the people do not go to the 
mines, but go home, 


Dr. Jaenicke/ 


Secret State Secret 
36th Conference 


of the 


Central Planning 


concerning: Plan for 1943/44 regarding coal economy. 
on Thursday, 22 April 1943, 1550 hours at the Festi- 
val Hall at the Zoo, Jebenstr. 
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Page 2106, line 15: 


Speer: Throughout the winter we heve seen that in the last instance it is 
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coal which provides the basis for all plans we wish to execute in other re- 
Spects, and most of you are also aware of our intention to increase the 
manufacture of iron. Here also it will again be coal which in the last in- 
stance will tip the scales, whether or not we shall be able to accomplish this 
increase of iron production. Seen from the Central planning, we are of the 
opinion that the demand for coal as well as the demand for iron ought to be 
coordineted in a separate plan, and what this plan ought to receive about the 
Same degree of urgency as the Krauch-plan, and that with regard to labor, 

the conditions recuired for tne execution of that plan must be established. 
Perhaps Mr. Timm will be able to state how he expects the cuestion of the 
miners to be developed; unfortunetely the miners cannot be taken from the Ger- 
man reservoir, in their place we shall have to use very strong foreigners. 


Page 2107. 


Timm: At the moment, 69,000 men are needed for hauling that coal. We want 

to cover this by finding vithin the Reich 23,000 imen, viz. healthy prisoners 
of war, etc. who are especially suitable for mining — and by dispatching 
20,000 Poles from the General Government. Out os these about 30,000 men have 
been supplied up to April 24th, so that about 39,000 men are still outstanding 
for January to April. The demand for May has been reported to us as being 
35,700. The difficulties existed especially with regard to recruitment in 

the General Government, since in every district surrounding Germany there is 
&n extraordinery resistance to recruitment. In all countries ve have to 
change over more or less to registering the men by age groups and to conscrip- 
ting them in age groups. They do appear for registering as such, but as soon 
as transport is available, they do not come back so that the dispatch of the 
men has become more or less a guestion for tne police. Especially in Poland 
the situstion at the moment is extraordinarily serious. It is well known 

that vehement batties occurred just because of these actions. The resistance 
against the administration establisned by us, is very strong. Quite a number 
of our men have been exposed to increased dangers, and it was just in the last 
two or three weeks thet some of them were shot dead, e.g. the Head of the 
Labor Office at Warsaw who was shot in his office, and yesterday another man 
again. This is how matters stand presently, and the recruiting itself even 

if done with the best vill remains extremely difficult unless police rein- 
forcements are at hand. 


Page 2108. 

It was expectod that at the end of the month 50,000 men should have 
arrived from the General Government. Unfortunately this could not be done. 
Only 3 - 4,000 men of them have arrived, and 8,000 more are on the way, so 
that the gap is rather considerable, 


Speer: Of those men one can indeed only absorb a portion each month. 


Sogemeier: We have provided a plan for stages: April 26,000, May 30,000, 
June 20,000, July 50,000, and September 56,000. If the men arrive in these 
stages and numbers, we should be able to reach the 290 millions of tons, 
provided thet no miners are othervisc called up. 


Speer: Are this additional labor supplies? are these numbers which you wish 
to build up? 


Timm: Yes, they include the losses which we expect] 
(Milch: Yes, including the 70,000!) 


Speer: I take it that the losses are included in these numbers? 


Timm: Yes, this is not building-up, but distribution, if I understand rightly. 
As said before, we hope to dispatch within the next month 50,000 men from 

the General Government. Including the men shifted from other districts there 
will be 73,000 which should cover the first two months. It would be very 
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difficult for us to increase the number in the next two months, since we 
have to provide agriculture with the remaining requirements which are due 
within the next two months, whereas in the months beginning with June the 
need of agricultural labor can be satisfied much easier by measures taken 
inside Germany. In the harvest months German labor can be called up for 
assistance. Only during the season for the harvesting of root vegetables 
is the situation difficult. 


After what General Commissioner Sauckel found out in the East during 
now completed tour of inspection, it would be possible to dispose of more 
Russian labor again in the ensuing months. How many of them will be men, 
can at the moment hardly be guessed, since it is the army especially who 
wish to release from the Hast women, but to keep the mon there, because they 
are necded for all kinds of urgent work. A 


Speer: May I propose an inquiry on the question as to what Russian laborers 
are used at the moment as auxilics.y laborers in the armament factories, 

in essential war business or otherwise; this should be done separately from 
these who in the meantime have learned a trade, We can indirectly exchange 
auxiliary industry workers with Russian women, and we will be able in this 
way to provide the mining industry with Russian prisoners of war who now do 
clearing up labor in the court-yards. 


Timm: I would also propose such indirect exchange for the essential industry 
as well. 


Speer: The towns also were provided some time ago with Russian Ps/W for 
sweeping roads, etc. 


Timm: Not many will be found there. If we look for greater numbers of Ps/W, 
we shall find them repairing tracks at the railways, and it will not be easy 
to extract them there, since they need grown-up and vigorous men. 


(Speer: But the Russian women do that kind of workl) 


Ganzenmucller: We need the men, and it is out of the question to extract 
mon from there. We use them now as railway guards also, and we have to do 
this, since no other people aro available. 


Timm: Then we are going to draw up a statcment showing where Russian priso- 
ners of war and civilians aro still used anywhere in tho industry, except 
those who are cmployed after having gone through training. 


Speer: Including also the agriculture. Trained people cannot be extracted. 
I should object at once in my capacity as Gneral Commissioner for Armaments , 
if now trained men would be extracted again from the armament factories. 

The .orks manager will go slowly mad if he has to train new people over and 
over again, But to extract in order to sond them to the mints. But their 
employers must receive other laborers in exchange. 


Rohland: This would be impossible for thc foundrics. We need 35,000 addi- 
tional women, whom we could employ at once, but we do not get them. We 
have already asscnted to the exchange of 35,000 eastern laborers, but we 
must get them as soon as the mining industry gets its men. This is under- 


stood EUER 


Page 2111. H1141-0 
Sogemeier: This labor demand applies solely to pit-coal. as to lignite, 
we need an additional 25,000 men in the course of the next months. 


Speer: This is exactly the same in the other mining industrics including 
ore, 


Kehrl: 85% arc needed for coal pits, the remaining mining industry eught to 
get additions in proportion. 
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Specr: You should add up tho numbers. We cannot approach the Reich Mar- 
shal with numbers for a single industry. 


Timm: Altogether it amounts to 70,000 for coal and 14,000 for the remaining 
minos, potassium included, 


Speer: We do it that way: Kehrl collects the demands for labor necessary 
to compicte the coal-and-iron-plan and communicates the numbers to Sauckel. 
Probably there will be a conference at the Reich Marshal's in the next weck, 
and an answer from Sauckel should have arrived by the. The question of 
recruitment for the armaments industry will be solved together with Weger. 


Kohrl: I wish to urge that the allotments to the mines should not be made 
dependent on the recruitment of mon abroad, We were completely frustrated 
these last three months because this principle had been &pplicd. Wwe ended 
December with a deficit of 25,000, and we never get replacements. The 
number must be made up by men from Germany. 


Page 2112, 


Specr: No, nothing doing! 


Kohrl: We are completely stuck. I wish to point out that for a ycar now 
we food tho mining industry with promises only, and always are we pressed by 
tne pits. They have received only half of the amount they were promised 
last year, 


Speers That they were only put off is not truc. It was something too which 
they got in the meantime, Let us not hide our candle under the oushel! 


Kehriz: If all is said and done, we are in such a precarious situation that 
trouble is certain if one considers the ever 4 icreased program of the arma 
ments industry. No we have drewn the plan for May. This plan cannot in 
fact be executed, since the lst of May is a holiday. The other day already 
we did not know how we could make it right. 800,000 T of coal fall out by 
reason of observing tho lst May. Compared with such numbers wo arc not ser- 
a slow increase in haulage. The mines must receive their allotment 
stroke, i 


Qut of the question! If Sauckel is able to promisc the amount which 
bo 260, ovx 


Timms Ho quite expressly stated he cannot promise to dispatch 50,000 men 
from the General Government. 


Speer: But Russia has to be added to iti 


Timm: Owing to the military events the influx which we had up to December 
has stopped at once. We received formerly 10 - 12,000 men in the three 
last months 60,000 altogether. This is how the number has gone dovm. 
Kehrl: We now have to touch the reserve which we cannot miss on the other 
side. Pleiger some time ago wired Sauckel, and reports like that fram the 
Foundry East also came from other works. 


Qy 


Speer: This has been clarified already by an ordinsnee and & letter from me 
to Sauckel; from the coal pits, the foundries and the Ivan-program as such 
no labor will be extracted, and from the age groups only tho auxiliary labor- 
ers who can be ta«en at the spot from the 3 - 4 age groups in question. 
Kchrl: In this case the labor again will bc taken from agriculture, 


o 


Speer: In relation to the whole of thc population the number employed by 


the "Mountain Foundry tast” is immaterial. 
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The Gauleiter returned this morning after he spent 7 days on the 
other side, and told me on the telephone he had spoken there with all compe- 
tent authorities and they promised him to deliver until August a number not 
far below 1 million, consisting of men and women. Nobody can predict how 
many will be men. 


Kehrl: The far greater number will be women, 


Speer: These women we cen use in the Reich. There are a great number of 
Russian Ps/i, and laborers who are employed at places where they need not be 
employed. There can be an exchange. The only thing is to do this with un- 
skilled workers, and not to take the workers from the industry where they 
were trained with difficulty. 


Page 211A. 


Kehri: Where we are late in completion of a task, or where we lose an 
opportunity, we can make up for it. But any coal which we cannot haul at 
once, is definitely lost for use in this war. This is why we cannot do 
enough to force the allotment to the pits. 


* 


Speer: But not by forcible actions in smashing what we toilsomely built. 
(Kchrl: We necd not do thet!) You ought to add the conscripted labor. 
Timm: We must endeavour to get German men for working at the cosl-face. 
Kchrl: Wwe subsist on forcigners who live in Germany. 


Timm: These men are concentrated within & very small area, Otherwise there 
might be trouble in this sector. 


Speer: There is a specified statement showing in what sectors the Russian 
Ps/. have been distributed, and this statement is quite interesting. It shows 
th:t the ormaments industry only received 30%. I always complained about 
this, 


Timm: The highest percentage of Ps/Wi are Frenchmen, and one ought not to 
forget, thot it is difficult to employ them :t the coal face. The number 
of Russians living within the Reich is smell. 


Rohland: In the mines one should exclusively use vastern people, not western 


ones. 
Speer: The western men collapse} 


Sogcr;ier: May I point out how much we are on the way down? In comparison 
with the end of February, before the start of the SE-action, wo lost every 
day 40,000 T of pit-co^l, only because we did not get replacements for the 
allotment promised to us; we were supposed to have our losses replaced in the 
proportion of 2 for 0. The proportion is still l for l, 


Page 2115. 

Speer: I hve been given a note according to which the mines received in 
the first quarter of 1943, therefore at the same time when the call-ups took 
place, en additional 18,000 men. 


Sogcnoier: At thc beginning of the year we had still to reccive out of earlier 
demands about 26,000 mon. To that number there are to be added 26,000 men 
owing to the SE-action, if we take a proportion of 1 for 1. The Central 
Planning hed promised us in March 15,000 men for use in a planned increase 

of haulage. Altogether wo received only 18,000 men, This means that in fact 
we had not even the remainder of the request for the preceding year, and 
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morcover that we had not yet received replacements for the SE-action in 
proportion of 1 for 1. Now Field Marshal Keitel wants to know whether the 
mining industry was in a position to release another 14,000 men. In our 
present situation this is entirely out of the question. If we lose another 
14,000 men they could be taken only from the most vigourous age groups of 
tho coal face workers. It is easy to calculzte to whet extent tho aulage 
would go down in such a case, We urgently ask to protect us from further 
calling-up in the mining industry. 


Speer: At least it cannot be undertaken until replacement labor is available 
in such a way tnat they all have been trained. It cannot be done at a 
moment's notice. 


Kehrl: Before August we cannot discuss such a thing. A decrease of 40,000 
tons a day means a yearly deficit of 14 million tons. 


Page 2116, 


Speer: Timm will find out in collaboration with.Weger and the District Eco- 
nomy Of.ice ("Landesvirtschaftssemter") where Russians suitable for mining 
are still employed as auxiliary laborers. They will be exchanged man for 
man against Russian women or other replacements received by us and suitable 
for their work, and the Russians will be turned over to the mining industry. 
I would only be preferable to make a preliminary examination of these men, 
since of the people engaged we always found only one half of them to be 
really suitable. The pre-examination of these men in the factories should 
set a stricter standard, After the final numbers have been found out and 
discussed vith Timm, a detailed statement has to be prepared for use in the 
Keicn Marshal's conference. 


Sogemeier: Mey I put a question connected vita this matter? Russians are 
still being combed-out from the mining industry who had been more or less 
trained metal-workers. This leads to difficulties, since Russian prisoners 
of war, when they learn Qf this fact, come forward at once and state they had 
been metal workers. 


Speer: The intention was to comb out these Russians solely for use in the 
industry which services the needs of the mining industry. This is clearly 
stated with regard to the mines. In that case you surely have no objections? 


Sogemeier: No, if the industry which serves the mines, is receiving them, I 
do not object. 


Kehri: In case of doubt the serving industry is not getting them! As soon 
as they are discovered, the Russians are snatched away for more urgent work. 
For instance, we have experienced that people while being on their way to 
us, have been redirected when they had arrived in Cologne. Only à certain 
percentage of them arrives as a rule, a ratner high percentage is taken 

away for different use. 

Page 2117. 

Speer: But the number of men released as metal workers is established. 
Therefore, it must be possible to find out how many of these men have arrived 
at the serving industry. . You are able to find that out, ir. Sogemeier. We 
on our part had agreed with Sauckel that they are to be extracted solely for 
the serving industry. This was in compliance with Pleiger's express request 
to that effect, 


Page 2122, line 17. 


Speer: In any case we ought to force the coal production with all our power, 


00.00 
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Speer (Cont'd). 


I now have here a statement on the distribution of the Soviet prisoners. 
There are 368,000 altogether. Of these are: 101,000 in agriculture, 94,000 
in the mining industry — who are not available in any case, - 15,000 in the 
building materials industry, 26,000 in iron and metal production where they 
cannot be estracted either, 29,000 in the manufacture of 
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iron, stell, and metal goods, 63,000 in the manufacture of machines, 
boilers, anc ears, and similar appliances, which means in armaments 
indust.y anc 10,000 in the chemical industry. agriculture this 

has received by far the most-of them, and the men em>oyed ttere could 
in the course of time be exshanred for women, The 90,000 Russian 
P/H's em-loyed in the whole of the armaments incustry are for the 
greatest part skilled men, If you can extract 8 - 10,000 men from 
there, it woulc already be the limit. 


Kehrl: Would it not be possible to add Serbians, etc.? 
Seremeier; We ought not to mix tbo much, 


Rohland; For Godts sake, no Serbians! We had very bad exoeriences 
with mixing. 


Speer: We distribute by starting from a production of 290 million 

tons which is quite considerable. If the eonditions on which such a 
production can be reached cannot be fulfilled this will influence the 
su^ply of household coal to a very great extent. This we ought to mint « 
out t. Sauckel, viz. that the paychological effect on the population 

Will be a considerable one in case he cannot »rovide the necessary labor. 


Meinberg: Especially since the trans^orts of laborers always arrive 13 
months later than promised; for this means a loss of 10% production 
intended to be accomplished by the additional laborers. In that ease the 
290 million tons can never be reached, but 280 million at the most. 

The delay alone in sum»lying the lavor has that effect. 


Speer: What are your proposals for our further action, Kehr.? 


Kehrl: If the labor su» ly is secured b piate measures we have 

no problem as to its distribution. This problem fo distribution, however, 4 
is insulatle, if we have to distribute the labor for a production of less 
than 295 million tons, i. e. , if we produce less than 232 milli-n tons. 
accordine to what Timm just saic and what we have discussed, we shall not 
reach our goal. He wants to take 22,000 men fr m inner Germany, moreover 
10,000 Russians F/Ws, zlt.; ether 32 000, To su^^ly the rest, we wait for 
God in Heaven and the General Government. Judcing by our earlier EX^er- 
iance we shall not get them. The rentlemen of the General had to cancel 
the recruitment ovinr t- the Caonrper for their lives, since they were unable 
to recruit at all in certain areas., The least we have to reckon with 

are therefore great delays, unc each celuy means rreat loss of vrodeuction 
because there is less hauling. 


Timm: «ll these numbers are estimates, and nobody can ruarantee their 
correctness, J mace a noint of menti ning the difficulties, Put I 

um enough of un optimist to believe that we shall be able to attain these 
numbers. I also said we hope to su sly in May the outstanding labor 

from the General Government despite ull the diffic lties. If one estimates 
pessimistically one never arrives at a conclusion, 
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Kehrl: Our risk with regard to coal, however, is too grest. All honor 
to the optimist, but it secms out of the question thet we could get as 
much as we need, We cannot afford to take a risk in this matter, 


Speer; Who is in a position to give you a guarantee for a 100% certain- 
ty? 


We have to cimloy the men who are already in this country. This 
only possible guarantee, 


Spcer: Absolutely out of the question) 


In relation to the number of men already working for us the 20 000 to 
30 000 men whom we wish to extract are a very small number, They are 
of. decisive importance for the entire industry. We employ altogether 
24 million mon, If we extract 25 000 directly from our people, this 
does moon nothing for tho manufectures, but would decisively boncfit 
the whole of industry. 

Speer: Out of tho question! 

Schieber: In my opinion vro General Commissioner for Labor ought to 
proceed in thc following manner; action to bring about the immediate 
release of at least 30 000 lcborors from agriculture who will b. suppli- 
ed to tho cool mincs., In exchange, agriculture which is anyway in ur- 
gent need of additional female lebor, roccivos any female labor who 
errive, In my opinion the mines today can be supplied only from the 
sole real reserve of vigorous foreign men which we still h ve, viz. 
from agriculture. These mon are also well fed and able to do real 
work. 


Speer: Everything devends on the amount of the influx from abroad, 


Schicbcr: If anyway nothing arrives, tho mines certcinly will got 
nothing. 


Tium; Gauleiter Sauckel is perfectly convinced that the traasports will 
be on their vay within a short timo. Now the front has been consolidated 
at last. 


Schieber: We ought to be grateful that the weethcr has allowed the 
iormor to keep things going in some way despite the little labor being 
availeble to him, For thc farmer, the coal supply is just as import- 
ant as for the whole of the armaments industry. ‘hen wo discuss to- 
morrow the nitrogen problem wo shall sec the same: our first necd is 
coal, 


Kocrner: On the lst of April we had in agriculture ^ deficit of about 
00 000 laborers. It had been planned to cover it by supplying Labor 
from the enst, mainly women, Those laborers will first hive to be 
supplicd until other laborers are released from agriculture, We are 
just entcring the scasori where the heaviest work in the ficlds has to be 
done, for which many laborers are necessary. uch labor is needed for 
the hoeing of the fruits, «nd it is to bo hoped thet this year the har- 
vost can be started early which would be rendured much more difficult 
if an exchange of lobor would have to take place, 


Kehrl: Relatively considered, agriculture is much better provided 

with labor than the mines, They are still -ble to undertake improve- 
ments which they could not h ve undertkken in pe2co-tine, We of the 
mines, on the other hand, hove to fight for 20 to 30 000 men. It should 
not bo possible to raise this numbor out of the 24 millions? Tho ninos 
arc in a bad position bccausc they can use only certain categories of 
workers, They are fed with hoves.of the men promised from the Gcncral 
Government or of Russians, But if these men do not arrive? 


Sogemeicr: The 30 000 men are but replacements for the imen extracted 
by the SE-sction. If we got thom we ean just haul 260 million tons, in 
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thc best possible case, 275 tons, Therefore, we need more men than the 
30 000. 


Kchrl: I meant this number in on additional sense: added 30 OOO men 
to those exected from the General Government. 


Speers 


extract 


How is t^. situation in the Protectorate, Mr. Timm? Can we not 
anything Irom there? 


T 
c 


Timm: Discussions on this question head been planned, but were cancelled 
because of the intended shifting of orders for manufacture in the Pro- 
tcectorate. 


Speer: Despite this shifting, the manpower reservoir is still of such 
Size that some could be extracted. Apart from this, wc are not in a 
position to shift ordors at wish, but we are already hampered by the 
power question. 


Timm: This is cxactly what we expected, But the discussions planned 
to take place in Prague, have boen cancelled, 


Socer: The local authorities always maintain that nothing gan be rt 
leased, 


imm: We wonte the discussions in Prague, since wo had cxamincd the 
Sosition end found out thet there are far too many skilled workers in 

omo placos ond thet many workers could bo extracted, But subsoquontly 
we were told by the Ministry, the conference was concollcd because the 
shifting made it necessary to employ all available lobor. 


Joger: General Daluege ond Gauleiter Sauckel cspocielly wished that 
Mr. Minister, took part in the conference. I 
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aprec with Tima, and told Hversekamp that I co not doubt he could 
release labor from the Genor2l Government Cespite the shifting, 
because the power question will not be solvec in the Protectorate 
until next year ond tho year after. Until that time he cannot 

even use so much labor. Therefore he ou;ht to release some in any 
ease. 


Mileh: We ought to except cortoin areas of the Protectorate to which 

the orcers are being circctcd, anc nothing eopract there until a 

surplus is founc out subsequently. For the time being it cannot be 

ascertoinec. There are enough other arcas of the Protectorate which 

are not affected by the incustry plan anc some lobor could be 

Ravine from them at once. We ought to mame the places which ere 
optec from our action, 


Tima: In this the authorities on the other side ought to psrticipate; 
taey are in the best position to tell the places from where nothing 
must be extracted. 


Milch: If nno jrocoocs as i propesec, onc Tinm raed to it, no 
Camage con be cone. This ought to bo cone in any eas, For the rest 
Fi completely agree: we must now supply the mines with lobor. The 
greatest part of labor which we enn supply from the East will indeed 
be women, But tne eastern women aro quito eccustomec to agricultural 
Work, onc especirliy to the type of work which has to be cono these 
coming weeks, the hoeing anc transplanting of turnips ete, The 
women are quito suitable for this. One thing has to be considered: 
first you must supply agriculture with the women, then you can 
extrant the men, laborer .for laborer. It is not the right thing if 
first the men sre taken awoy anc the farmers are left without lobor 
for 4 tob weeks. If the women arrive after such time they arrive too 
late, 


Speer: Beyond th 
wor economy, in e 
who is or ip.Loy UA 


is we are prepared to release from 211 parts of the 
xchongo for women, any Russian Ps/W or other Russian 
iS auxiliary laborer. 


no sijnsture. 


ALI 
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The Commissioner for the Four Year Plan Berlin 8, 24th Une 1943 
Central Plenning 3, Leipziger Strasse 


Z.P.148 2l dopies 
17th dopy 
State Top Secret 
Results of the 42nd session of the Central Planning Board, on the 23rd June 143, 
16 hrs. 


Coal situstion 


Tho man-power situation in the coal mining industry, particularly 
in the herd coal mining industry, is still unsatisfactory, and necessitates 
an extension of the measures decided uron at the 36th session of the Central 
Planning Board, held on the 22nd April 1943. 


The intensive ciscussion yielded as the most expedient solution the use 
of lussian prisoners of war to fill the existing vacancies. The more homogene- 
ous character of the shifts will bring about the necessary higher output resul- 
ting both from an increased capacity of such shifts and particularly, from a 
restriction of fluctuations, 
ds The present drve, which is to be darried out throughout the Geman 
economy proper, aims both at freeing kussian labor, fit for work in the 
mining industry and actually not employed as semi-skilled workmen, ond at 
replacing it by additionally imported labor consisting of E=stern workers, 
Poles, etc. Thus, about 50,000 workmen are expected to be made available up 
to the end of July 1943. This drive is to be accelersted. 


Furthermore ^s an immediate measure it should be suggested to the 
Fuchrer -- WVK (heichvereinigung Kohle, Reich Coal Associstion) and GBA 
(Generalbevollmaechtizter fuer den 4Pbeitseinsatz, General Commissioner for 
Labor) submitting the necessary figures for the statement to the Fuehrer, 
thst 200,000 hussian prisoners fit for the heaviest work be made available 
from the wehrmacht and affen SS through the intermediary of the Chiefs of 
the .rmy Groups (Heeresgruppenchefts). The prisoners will be selected on 
the spot by medical officers of the minin; incustry 2nd officials of the office 
of tho Commissioner General for Lebor Control (GBA) will take ch^rge of them 
there and tehn., Provisions are to be mde for an extension of this program 
in order to s-tisfy any demand for man power, which will hove »ccumul-ted up 
to the ond of the year 1943, 


The men power needed by the mining transport industry (Berbau-Zubringer- 
Industrie) anc by tho iron=producing industry (Zisoensch^ffende Industrie) 
mey be supplied from th-t some source provided that the necessities of the 
co^l mining industry have previously been -djusted. 


The performance of the Soviet hussians so employed is to be raised by 
a premium system (Praemien-system). For this purpose, the ban on pay restric- 
tions is to be lifted and the manager (Betriebsfuehrer) be allowed to 
distribute smongst the workmen, sccording to his duty ond discretion, Mi, -= 
per head per dəy 2s premium for porticular services renderd. 


Furthermore, e^re will be t^kon, that workmen cen exchange these 
preimiums, which will be paid out in camp money (Lezergeld) for goods. It 
is intended to put st their disposal various provisions (e.g, sunflower seeds, 
etc.) beer, tobacco, cigarettes ond cigors, small items for daily use, etc, 


TINIAN 
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The Reich Ministry of Food (Rem - heichs-Ern^ehrunzs-Ministrium) in con- 
junction with the ioich ..ssociaton "Coal" (RV "Kohlo") and the Reich ifinistry 
of Economic iffairs (hw = heichs*\irtschafts-linisterium) will clarify the 
question whether further improvement can be eranted as far as rations are 
concerned. 


2. Equally in occupied countries, labor is to be tied more sacurely to 

the verious factories by me^ns of the Jistribution of -dcitionel ration cards 
as premium for good services, This refers in particuler to the Government 
General (General gouvernment ) and the occupied territories in the enst 
(Ustrebicte). The output demanded of the Government General is to be fixed at t 
the proposed amount, and the -dditional retions for armament workers may then } 
be rated. accordingly. 


Di. Gramsch 
(typewritten signature) 


— 2909- 


heichsminister Speer 
Generalfeldmarschall Milch 


Staatsrat Schieber heich Ministry for .rmament and 
Ammu?.tion 

Oberburgmeister Liebcl 

Major General Waeger 

Dr. Ing. Groener 

Praesident Kehrl heich Jinistry of Economic Affeirs 


-in,.Dir. Gramsch Four Year Plan 


Commissioner General's Office for 
Labor Control (GBA) 


Staatsrat Pleizer heich Association "Corl" (RVK) 


Dr. Sopemeier n 
Dr. iosenkronz v 
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Stenographic Transcript 
of the 
53r. Conference of the 
Central Planning 


Concerning Supply of Labor 
on Fegruary 16, 1944 10 o'clock 
in the Reich air Ministry 


(Present : Milch (for Central Planning), Dehrle, Berk, etc.) 


Milch: 


The armament industry employs foreign workmen to a large extent: 
according to the latest figures - 40%. The new directgons by the 
Plenipotentiary General for Mannower are mostly foreigners and we lost 
a lot of German personnel which wus called up. Specially the air 
industry being a young industry employs a great many young peonle who 
should be called up. This will be very difficult as is eusily seen if 
one deducts those working for experimental stations. In mass procucticn 
the foreign workers by far prevail., It is about 95% and higher. our 
best new engine is made 88% by Russian prisoners ^f war and the other 124 
by German men and women, 50 - 60 Ju 52's which we now regard only 
transport planes are mide per month. Only 6 — 8 German men are working on 
this machine: The rest ure Ukrainian women who have beaten all the 
records of trained workers. 
v€«*«*e690090*?*:«0690606090905 ***5*999*492999?^»o029»2929€9912499?2069*499*9»9202299*9*?9*20292252292»24a49992929»99»»29 


pgeveoeoyoeocneottonasnoov0o0(t0:o07000705029»e0920-.89999?99»99590**499999099299*49299909**922909929»9 


Milch: The list of the shirkers should be entrusted to Himmler's 
trustworthy: hands who will make them work alrirht. This is very imoortant 
for educating people and has also a deterrent effect on such others who 
would likewise feel inclined to shirk. 


CHTHHSHHSHHHHAHSEHHEHHEHEHHEHHHHHHS EHH EHEHHO SHH OHHT HHH HEHHEEHH EOD OH HELE ESO ERSTE ES OD 


**e««e«90€06060600600600600909090090060090000600000600000909006(0060000€600600060000000600000006000000090009090 
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eostosovececeeeceeeltb is, therefore not possible t. exploit fully all 
the foreigners unless we compell them by piece work cr we huve the 
possibility of taking measures against foreigners who arenot doing their ` 
bit. But if the foreman lays h.nás on a prisoner of war or smacks him 
ther. is at once a terrible row, the man is ^ut into prison etc, There 
are sufficient officials iii Germany who think it their most important cuty 
to stand up for human rights instea^ cf war vrocuction. I am also for 
human rights. Put if a Frenchman says: "You fellows will all be hancec 
and the chief of the factory will be beheaced first" and if then the chief 
S.fs "I am roing to hit him" then he is in a mess. He is not protected, 
but the"ooor fellow'who saic that to him is »rotected. I have tol? my 
engineers "I am going to punish you if you con't hit such a man; the more 
you do in this respect the more I shall praise you. I shall see to it that 
nothing hannens to you" This is not yet sufficiently known. I cannct 
talk to all factory-leaders. I should like to see the man who stays iny 
arm because I can settle accounts with everybody wh stays my arm. If 

the little factory-leader does that he is put igto a concentration camp 
anc runs the risk of losing the »risoners of war. In one case two Russian 
officers tock cff with an airplane but crashed. I ordered that these two 
men be hanged at once, They were hangec or shot yesterday. T left that 
to the SS. I expressed the wish to have them hanged in the factory for 
the others to see, 
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Stenographic Notes 
of the 
22nd Conference 
of the 
Central Plannine 


Concerning, the Direction of Labor on lionday 2 November 1942 ^t 1200 hows 


in tho Air iinistry 


Page 1042, line 24: 


"Lilch?, I believe that agriculture must get its labor quota. 
Assuming; we coulc have given agriculture 100,000 more men; wo 
woulc now have 100,000more men who woulc be more or less well fec, 
while actually the humen material which wo receive generally 


—ebove all the PsAi—are not in good enou, h condition fo 


Secret Stenogrsphic Transcript of the 
23rc. Conference of the 
Central Plannin;: 
ecncernin; Iron Cuotas 
Held on 3 November 1942, l600n.urs in the Reich iinistry 
armament onc iunitions., Berlin, Pariser Platz 3 


Extract from page 1024, line 10: 


tustry, we coulc Ceceive the 
. release for their use all 
£ r 
only gi aj es. 
3 


T work 


for 


French 


of war whe ^ro rolling mill worcers onc smelters if 
na 


Wo have cstablishec our own office in Paris. I see, you 


French shoulc report the smelters who oro priso 


wileh: I woulc simply say you get two men in exchange for 


these. 


Speer: The French firms know exactly which pri of 


ners 


wer oro 


S 
smelters, Unofficially, you should create the imp ion that 


they woulc be releases, They give the names anc 
of nem, Do: thet. 
kohine. That) 38 2 


HAM 


ono of 


DULL 
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Secret, Top State Secret! 
horthand Minutes of the 


33rd Conference of the 


6eoentratl tan j g Board 


concerning: Labor Supply 

on Februery 16th, 1943 at 16 hrs. 

at the Reich Ministry for Armament and Munitions, 
8, Pariser Platz, Berlin 


Th mme. u ike to say something about the labor 
supply possibilities. Perhaps you will permit me to emphasize the 
negative side a little. The greatest difficv ioa result from the 
fact that the supply of labor outstanding could not be fully dis- 
patched from the East, but came in in ever diminishing numbers. 
One may say that they have almost become completely exhausted. 
Eastern Laborers during the last six weeks arrived only in smaller 
numbers than in iormer times, so thet they can hardly be included 
to an appreciable amount on the credit side of the supply account. 
In any case their numbers are small, The Fer Siow. reason is that 
in former months most transports were dispa’ d from the Ukraine 
While the main recruitment areas were Gios. iub in the meantime 
had become operational areas, or even were no longer in our hands. 

forecasts we made applied to a large extent to the trans ort 


peoole from the Caucasus district, the Juban, from areas like 
S alingrad otc. Those possibilities no longer exist. We have pre- 
pared measurcs which should cnable us to draw more Eastern workers 
again during thc following months. I venture to think thet we 
should be able, on a conscrvative calculation, to transfer during 
the mor of March between 150 OOO and 200 000 laborers from the 


"A 


Hast to the Vest, 
(Speer: Including or excluding those necded for agricul- 
turo?) 


Including those necded for agriculture. But in my opinion it 
be necessary to aoply much pressure, since just thoso districts are 
concerned which have been pacified to a certain extent, and for the 
same reason will not be very much inclined to release oboe. This 
is calculated on the assumption that some labor has to be released 
also from the eastern and northern parts of the } 
The second area, capable of releasing a nsiderable amount 
f labor is the General Government, and that for the January ostim- 
s which has been drawn up with particular caution ¿s I again wish 
hasize,. We expect that tho figures will rather be surpassed 
not Mak I think we can expect a number of 40,000, of which, 
it is true, a part will have to be given to agriculture, if we in- 
i i no more than to cover the losses which we had to inflict last 


UFU this it ought to be possible in my opinion, to employ 
the Reich, end especially for the mining industry, part of 
Building Service. I venture to think one ought to en- 
g nis organization in such a way that more age groups than so 
far are called up for it, since this procedure is Ve Ogi 
The younger ago groups which in fact arc especia lly suited for min- 
ing could be dis»atcehced she Reicl In this casc the supervisors 
who are provided for the greatest part by the Building Service, vill 
be needed only in very sma numbers in the Reich, 
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The next area would be the Protectorate on which I cannot make 
a final statement today. We have been promised for the month of 
March about 10,000 laborers, But I am of the opinion that some 
loosening-up is possible. The Commissioner will soon in a personal 
visit take in hend the possibility of this loosening-up. 


France is included in the account with 100 000 laborers for 
March, Messages which I received permit us to hove that this num- 
ber will be increased in the middle of March. Belgium is included 
with 40,000, Holland with 30,000, Slovakia with 20,000, who, it is 
true, are exclusively suited for agriculture, since thcir share of 
individual workers has been completely delivered. This item con- 
sists cxclusively of agricultural laborers, owing to a State treaty. 
For the remaining part of the foreign areas I included another 
10,000, This amounts altogether to 400,000 laborers who should 
arrive in March. One might be entitled to add for the last month 
altogether 10,000 prisoners of war, These are men to be drawn from 
the East. It can be expected that this number might under certain 
conditions be surpassed, since the High Command intends especially 
for operational reasons, to take the prisoners of war back to the 
Reich, particularly from the areas threatened by the enemy. A 
former item concerns the fluctuation of labor which certainly 
emounts to about 100,000 laborers. Then there are items which at 
the moment cannot be estimated; the yield from the threatened 
areas and from the  "Sto»opage-action'", Here I cannot venture to 
name final figures, but I hope to be ablo to do so next month, 


Sauckel: Of course we regret very much that last autumn 
We were unable to recruit as much as vic would have liked in the 
areas Which now are again in enemy hands. This is partly due to 
the fact that we were not assisted in thc degree we had expected, 
Moreover we were not able to effect the removal of the civil popu- 
lation which had been planned, Those events are an urgent reminder 
of the fact that it is necessary to employ forcign laborers at once 
and in greet numbers in Germany proper und in the actual armaments 
industry. You may be certain that we wish to achive this, We have 
not the slightest interest in creating difficultics for an armaments 
officc, even for those working for German interest abroad, by taking 
labor away from them to an unreasonable extent. But on this occas- 
ion I should like to ask you to try and understand our proccdure, 
We Germans surely heve sent to the front between 50 and 75% of our 
skilled workers, A part of them has been killed while the nations 
subjugated by us need no longer shed their blood, Thus they can 
preserve their entire ca»acity with regard to skilled workers, in- 
asmuch as they have not been transferred to Germany which is the 
case only for a much smaller »ereentage than all of us supposed, 
and in fact they do use them »artly for manufacturing things which 
arc not in thc least important for the German war economy. If we 
proceed energetically against this abuse, I ask you to give me 
credit for so much reason that I do not intend to damage the fore- 
ign interests of the German armamonts industry. The quality of the 
forcign worker is such that it cannot be compared with that of the 
German worker, But oven then I intend to create a similar propor- 
tion between skilled and workers trained for their job, as it exists 
in Germany by force of tradition, since it hes come about that we 
had to send men to the front in much larger numbers than we request- 
ed France or any other country to do. Moreover we shall endeavour 
increasingly to bring about on a generous scale the adaptation of 
the French, Polish, and Czech workers. I do not see for the moment 
any necessity for limiting the use of foreign labor. The only thing 
I ask for is that we understand each other, so that the immense 
difficultics and friction between the respective authorities dis- 
appear and the program drawn up by us will by no means be frustrated 
by such things, 
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There are vithout a doubt still enough mon in France, Holland, 
Belgium, the Protectorate, and the General Government to meet our 
labor demends for the next months. I confess that I expect morc 
success froin such a procedure with respect to heavier work or for 
work where shifts of 10 or more hours are customary, than from re- 
lying on the usc of German women and men exclusively, We shall 
hove better success by procccding this way provided tho foreign 
workers still obey, which remains a risk we always run, than by 
using weaker German women snd girls as labor in places of very 
important armament work, where foreigners may be used for security 
reasons. . 


The situation in France is this; after I and my assistants had 
succeeded after difficult discussions in inducing Laval to introduce 
the Service Act this act has now been enlarged, owing to ourpressure 
so that already yesterday three French age groups heve been called 
up. We are now therefore legally and with the assistance of the 
French government entitled torecruit laborers in France from three 
age groups, whom we can use in French factories in the future, but 
of whom we may choose some for our use in Germany and send them to 
Germany, I think in France the icc is now broken. According to 
reports received they now have begun to think about a possible 
breakthrough by the Bolscheviks and the dangers which thereby 
threaten Europe, The resistance which the French Government has 
hitherto shown, is diminishing. Within the next days I shall go to 
France in order to set the whole thing into motion, so that the loss- 
cs the East may be somewhat balanced by increasing recruitment and 
calling-up in France, 


If we receive comprehensive lists in time, we shall, I think, 
be able to cover 211 demands by dispatching in March 800,000 laborers, 


Speer; Recruitment abroad as such is supported by us. We 
only fear very much that the skilled workers extracted from the 
occupied countries do not always reach the appropriate factories in 
Germany, t might certainly be better if we acted in such a way 
that the parent firms of Germony which work vith the French and 
Caech factories would comb out the foreign works more than before 
for their own use, 


Sauckel: We made an agreement with Field Marshal Milch. 
You will get the factories which are urgently needed for your airplane 
motors, e*c.; these will be completely safeguarded. In the same 
way I promised Admiral of the Fleet Doneitz today that the U-Boat 
repair firms proper are absolutely safeguarded. We shall even be 
able to provide our own armament factories on French soil with labor 
extracted from French factories, in the main'from the unoccupied 
territory where there still are metal works which have their full 
complement of skilled workers without even having been touched so 
fax, 


Hildebrandt: May I point out at this point that we 
have to put up with the loss of the Italian workers this year. This, 
&ccording to present discussions, concerns 300,000 men altogether, 
or 15 to 20,000 = month. If we deduct the first installment, the 
remaining ones to a great part are just highly skilled metal workers. 


Sauckel: This is a request of the Fuehrer, but he has 
not yet finally decided, 


Hildebrandt: But we have been told to be prepared to 
lose these men, 
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Speer: e ourselves quite support the combing-out abroad, 
On the other hand we must be entitled - ond this was agreed - to 
exclude or prefer varticular kinds of work, e.g. the armour fact- 
ories. In France we are more and more turning towards giving up 
finishing processes, and stressing the sub-contracting. It is the 
foundries and similar works, e.g. for the use of the aluminum in- 
dustry, which we wish to use to capacity. We could force the pro- 
duction of Opel, so thet in this case Peugeot who manufacture the 
forged erts for Opel, the parent firm, might demand more labor 
for this while the rest of their workers would be taken over by 
Opel 


Milch: With regard to France there is in France an in- 
dustry which manufactures complete aeroplane motors end spare parts. 
We heve transferred to France the manufacture of everything which 
can be made there without iupsiring secrecy. These are training 
planes, transport planes, etc. However since we wish to make better 
use of these »ossibilities we heve transferred to a great extent the 
wnufacturing of arts. The complete »roduct must be kept secret 
from the French; but in every secret appliance there are only a 
few parts which in fact are to be kept secret. The bulk is made up 
of the other parts; their manufacture has been transferred fo France 
to a great extent, in the same manner we have started the employ- 
ment of many construction engineers there. Today there is contin- 
uous work in France for several thousand construction engineers, 

The industry which works in France for our benefit, needs today 
20,000 men who must be provided by us, in order to fulfill the pro- 
gram, The production lags far behind the program agreed upon. While 
we fulfill in Germany the whole of the program, it is being met in 
France by only 30$. True, it is now on the increase since we in- 
tervened during the last wecks and months. On principle we have 
kept the State out of this collaboration with French industry, and 
heve hed the German firms deal with the French (firms). They are 
called sponsor firms so that now this system works. This system 

has not been completed cverywhere, but it is on the way all over, 

and we hve had rather good results, We are often told we have 
almost the whole of Europe at our disposal. But the production 
which we receive from France is insignificant, except for army cars. 
The whole potential French production is not uscd by us so far, but 
only a small percentage. If we were not forced to produce in France, 
since many facilities, rooms, machines, ctc, cannot be transferred 
to Germany, if the housing of workers were not so difficult, etc., 
then we might prefer to transfer everything to Germany and let all 
Work be done here. But we would have too great losses in product- 
ion apart from the restiveness of thc mon. Yesterday we made an 
agreement, I am very grateful that this matter wiil now be put 

right on the spot by you, Gaulciter Sauckel, together with General 
Von Der Heyde «nd Colonel Brueckner, It is most difficult to got 
French laborers to Germany. These things cannot be decided or regu- 
lated by authorities, but only a sponsor firin has the necessary 
means of finding out about it. I therefore propose to make use of 
sponsor firms, especially since in France the system of sub-con- 
tracting is very much developed. Behind a factory which organises 
the whole business, as far ss is known from the outside, there are 
in fact other factories employed in preparation and semi-fabrication, 
But our sponsor firms would be able to comb-out these sub-contractors 
as well. We ought to charge our people with combing out all these 
firms and to find out what men work for our program,  !/ho does not 
will be snatched by us. 


Of course a front exists somewhere in the East. This front 
will be held for a certain time, The only thing which the Russians 
inherit, if we evacuate an area is the population, The question is 
whether we had not better make it a rule to take the population 
back first as far as 100 km. to the rear of the front. All the civil 
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population will be taken beck 100 km bchind the front, There are 
no trenches now for which labor would be needed, 


Timm: We tried to take the population of Cherkow back. But 
the officer commanding the fortress of Charkow requested 90 - 
120,000 people only for the construction of field works so that we 
hed to pravide even complete railway trains. 


Weger: They were even undertaking demolitions, 


Milch: But this is done by the Engineers. Any hone of , 
gctting prisoncrs of war from the East, hardly cxists today. 


Sauckel: If any prisoners are taken there, they will be 
needed, 


Milch: We have iado a request for an order that a certain 
percentage of mon in the A.A. Axtillcry must be Russians. 50,000 
will bc taken altogether; 30,000 are alrcady employed as gunners. 
This is ^n amusing thing thet Russians must work the guns, Tic last 
20,000 are still outstanding. Yesterday I received a letter from 

he Army High Commend, in which they say they could release not a 
single men, they themselves h-ve not onough. Thus this measure will 
not be successful for us, 
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Fuchror-Protokollco 1942 19th August 1942. 
P. 514 


Record of conferences with the 
Fuchrer on 10, 11 and 12 August 1942 


42.) 

Geuleitur Saukel'pronisos to mke Russian labor available for the 
fulfillment of the iron anc coal program and reports that -- if required 
he can supply a further million Russian laborers for the German armement 
incustry up to and including Oct. 1942. So far, he has ^lroady suppliec 
l million for incustry onc 700,000 for agriclture. In this connection the 
Fuchrer states that the problem of providing lator can be solve’ in all cases 
anc to any extent; he authorizes Gauleiter Saukel to t^ko all measurcs 
roquirec. 


He would agree to any necessary compulsion (Zwangsmassnahmen) in the East 
as well as in the ‘lest if this question could not bo solvec on a voluntary 
basis. 


Signec Speer 


* 


Fuchrer-Protokolle 1942 

pp. 477-4783 Berlin, 29 Scpt. 1942 
Minutes of conferences with 

the Fuchrer on September 20th, 21st enc 22 1942 


13-14 


36) I pointed out to the Fuchrer thet, apart from en insignificant amount 
of work, no possibility exists of organizing armamont-procuction in the 
concentration camps, because 

1) the machine tools requirec are missing 

2) there are no suitable premises, 


Both these assets would be available in the armaments incustry, if use 
> be made of them by a seconc shift. i 


The Fuchror acrees to my proposal, that the numerous factorios set up 
outside towns for ARP reasons, should releasc their workers for supplementing 
the second shift in town factories an’ should in rcturn bo supplied with 
labor from the concentration camps - also two shifts, 


I pointod out to the Fuchrer the cifficultics which I expect to cncounter 
if Reichsfuchrer SS Himmler should be able, as he regucsts, to exercise 
authoritative influmce over these factories. - The Fuchror, too, ¿oes not 
consicer such an influence necessary. 


The Fuehrer however agrees that Reichsfuchrer SS Himmler shoulc draw 
acvantaces from making his prisonncrs aveilable; he shoulc get equipment 
for his division. 


I sucgest to give him a share in kind (war equipment) in ratio to the 
working-hours cone by his prisoners. A 3-5% share is discussed, the equip- 
mont also being calculatec according to workin;s; hours. The Fuchrer would 
acree to such a solution. 


The Fuehrer is preparcee to orcer the accitional Celivery of this equip- 
ment cand weapons to the SS, according to a list submitted to him. 


signed Speer 


AONUI 


H1141-0193 


LN 
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STATE TOP SECRET H1141-0194 
Berlin 10 July 1943 
pp 252-253 


Discussion with the Fuchrer 
8 July 1943 


17) The Fuchrer laid down in the coal ^iscussion that 70,000 Russian prisonarss 
of war fit fcr mining work shoul’ be sent cach month to the minos. He also 
pointed out that an approximate minimum of 150,000 - 200,000 fit Russian 
prisoners of war must bo carmarke.’ for the mines in order to obtain the 
requiroc number of men suitcble for this work. 


If the Russian prisoncrs of war cannot be released by the Army, the male 
population in the partisan infested areas should without distinction be 
proclaimed prisoners of war anc sent off to the mines. 


The Fuchrer ordered at the same time that these prisoners of war who 
are not fit for the mines should imneciately be placed in the iron industry, 
in manufacturing anc supply incustries and in the armament incustry. 


= The Fuchrer further ordcerud that he should receive a monthly report 
giving 
A) the total number of Russian prisoners of war. 


B) the number of Russian prisoners of war fit for mining, 


who have been mde available for th. mines and a report adóresscd to Ficld 
Marshal Kcitol as to why tho remainder could not be usec. 


The joint report of Sauckel anc Ploigcr is also to bo sent to uc. 


Signec Speer 


p. 168 
Ministeramt (Ilinister's Office) 


* Records of the ciscussions 
in the Fuchrer Head Quarters 
on the 6th anc 7th Deceniber 1943 


22) Reported to the Fuchrer on a proposal workec out by Dr. Carl, relating 
to "Aktion Russlanc" (Action Russia) onc loft cetailed data to him for 
examination. The Fuchrer points out avin that my sucecstion was good, that 
only 2 surprise-action is worthwhile anc that subcivisicn into three separate 
actions, as proposed by tho Luftwaffe, coes not appear suitable. 


signed Speer 


t3 4 


7N 


p. 139 State Top Secret 


Points from the Conference (Saur) with 

the Fuchrer on the 5th March 1944, jointly 

with General Fielc Marschall Lilch, General 

der Flic; er Bocenschatz, Oberst Von Below Berlin, 6th March 1944 


18) "Told the Fuchrer of the Reich Marshal's wish for the further untilisation 
of the procuction power of prisoners of way by giving the direction of the 
Stalag to the S.S. with the exception of the inglish anc Americans. The 
Fuchrer considers the proposal good and has akkec Colonel Von Below to 
arrange matters accordingly." 

Prepared by Saur 


Saen n 
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p. 132 


Minutos of Discussions with 
the Fuehrer 


on 6th an. 7th April 1944 
State Secret 


The Director of the Berlin, 9th April 1944. 
Technical Office 


TA\Ch S/Kr. 
17) 


"Suggest-d to tho Fuchrer th t, cuc to lack of builders anc equipnent , 
the second bij; building project should not be set up in German territory, 
but in close vicinity to the border on suitable soil (preferable on gravel 
base onc vith transport facilitics) on French, Belgien or Dutch territory. 
The Fuehrer agrees to this suggestion if the vorks could be seb up behind 
a fortified zone, For the suggestion of setting this plant up in French 
territory speaks mainly the fact that it voul¿ bo much easier to procure the 
necessary workers. Nevertheless, the Fuehrer asks an attempt be made to 
set up the sccond works in a sefcr aréay namely in the Protectorate. If it 
should prove impossible there too, to get hold of the necessary workers, the 
‘uchrer himself will contact tho Reichsfuchrer 'SS!' anc will zivce an order 
that the required 100,000 mon are to bo mado available by bringing in Jews 
from Hungary. Stressing the fact that the builcing organization of the 
(Incustricremeinschaft Schlesien Silesis) was 2 failure, the Fuchrer demands 
that these works must be built by the 0,7. exclusively anc that the workers 
should be macs available by the Reichsfuchrer !'33!', He wants to hold a 
mecting shortly in ordcr to discuss cotails with 211 the men concerned. 


signed Speer 


FIL 


1141-0195 
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Reichsministor Speer Berlin 24 July 1942 
Miinister's Office Dr. Goe/W 


SECRET 


Report on the 11. Conference of the "Central Planning" on the 
3059 22nc. July 1942 


ouis DELI 


Reichsminister Spcor vain iid 
General Ficlc Marshal Milch 
State Secret-.ry Koerner 


Commercial Acvisor Roechling Reich Iron 
Dr. Rohlenc Association 
Dr. Von Bohlenu. Malbach " 

Dr. Lancen " 
Bergass 4.D. Sohl " 


Gauleiter Sauckel Commissioner for Labor Control 
State Secretary Backe Reich Food Lünistry 


General Director Pleiger Reich Coal Association 
r. Fischer n m 


Major General V. Gablenz Reich Air Ministry 
Herr Krancfuss " " " 


Ministerial Director Gramsch 4, Yours Plan 
Ministerial Acvisor V. Normann " " " 


Dr. Schieber Reich iiinistry for Armaments 
Dr. Stollwaag & Munitions 

Major Wagner ji 

Major General Becht 

Lieutenant Coloncl V. Nicolai 

linistorisal Advisor Dr. 'issmonn 

Herr Schlicker 

Dr. Goerner 


At the conference following on the 10th mecting - the provisions 


for the increascc iron procuc ion were ciscusscoc. 


Assurance of Food Supplies. 


A net influx of one million forcirn workers is estimatcc. This 
firure has not been achieved in tho previous months. Evcn with an intake 
of more than one million in the coming months the million-bouncary willnot 

306 be overstepped in view of current departures, For this the food supply is 
assurcc. How far an improvement of the food supplics positions can be mace 
possible through shsrper grasp of the procuction outsice Germany ------ 


(Pa;.c 3061 inissin, ). 
(Pare 3062 comences in the mivecle of a worc i.c. ten Tag 


(every?) day a train load of the forcos working in the cast (vill be) 
directed to the coal mines until the figure of 6,000 is achieved. Prisoners 
of war are being obtained, at present, from camps in the General. Govern- 
ment. 51,000 prisoners of war in the Senne-Camp. In the district east of 
the General Government there are 74,000 prisoners of war available, Up till 
now ^n elimination quota of 50% of unemployable people has been reckoned 
with in the allocations to coal mining. It is consicered necessary that not 
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too high demands should be placed on the choice of prisoners of war. The 
Miners! Uniàn Doctors (Knappschats Arztc) are to be informed that a different 
standard is to be laid down for the prisoners of war than for German miners. 


For the consecutive order in which the prisoners of war are to be put 
to work, it will be laid cown, that b.fore the metal workers aro chosen, 
the coal mining in the first place anc requirements for the loading and 
unloadin;-commanás in the secone place are to be considerec. 


General Ficld Liarshal Milch undertakes to accelerate the procuring of 
thc Russian prisdners of war from the camps. 


Signed: Dr. Eng. Goerner 
(Typewritt cn) 


The Trustee for the Four Years Plan Berlin 30th October 1942. 


Central Planning SECRET 


M 


SP. Os 


* Results of tho 17th meotinr of Central Planning on October 28, 1942, 
9.30 Welle 


Increase of Coal Production 
3033 1. Allocation of Labor. 


Coal production in thc Ruhr district has inercascc to 390,000 tons per 
cay. Lny further incraase depends on whether the requirements for labor 
are being met. About 104,000 men are roquircc, Furthermore, 7,800 men - 
originally 16-17,000, requirements having been brought dow by rationalisation 
- are needed for the supplying incustry, 6,800 of these for the machine 
incustry. 5,000 morc unskillcO workers are furthormore rcquiroc to secure 
tho transport of minc-timber which is essential for reason of varicty 
(Sortimment sprucencen). 


The intake capecity of tho mining incustry for the month of November 
is 44,000 prisoners of w r of which 25,000 ^re for the Ruhr cistrict, onc 
12,600 Eastern workers, 7,500 of whom ar. for the Ruhr district. Total 
Dr cauircnents so for amount to 191,000 leborers of whom 90,700 were wantec 
by the Ruhr district., Up to October 24th a total of 123,000 was allocatec. 
These numbers cro still to be cheeked up by the Transport Committee (R(cichs) 
V(erkehrs) K(ommission) ) and imr. Sauckel, 


ccording to tho Commissioner of Lebor (G(eneral) B(cauftragter cer) 
A(rvcit) ) the following nunbcr of prisoners of war is ‘t present at hanc. 


\ithin the Reich (on the wey and in camp) 30,000 


Remainder of prisoners of war (outstanding from a 

total of 150,000 and promiscc up to the beginning 

of December). 60,000 
it camps in thc General Government 15,000 
Of these up to December Ist the following can be regarded as available: 
Within the Reich 15,000 


Of the remainder of prisoners of war 10,000 


From the General Government 7,500 
total about 32,000 


UIA 


H1141-0198 
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3034 Therefore, as compared to the required 44,000 there is 2 deficit of 
about 12,000. Moreover, 10,000 civilians laborers from tho East can be put 
up by exchanges from the agricultural sector which is 2,000 less than required 
so that the November deficit amounts to 14,000 vnd, in comparison with the 
total requirements of the mining: incustry cf 104,000, there is a deficit 
of 62,000. The ccficit increases by theloss figures of prisaners of war tho 
number of which is still to be ascortcinec by the Commissioner of Labor. 


The mining industry is in a position to use any amount of Eastern labor 
instond of prisonors of war. Thorefore, it is to get preference at the 
combing out of the agricultural sector. There is no objection to a tomporary 


accommodation of Eastern labor at prisoner of war camps (without barbed 
Wire, ctc.). 


The requirements of the supply industry are to be met by the Red Labcl 
method (Rotzottoelverfchron). Constructors (Kenstruktcure) aro to be pro- 
viced by canvassing at the French prisoner of war camps for officers. 


(typed signature) Dr. Stofflor 


3036 


anwesend: 


Roichsminister Speer 

GonerelfelcmerschelL? HMileh 

Stastssckretacr Kocrner 

Staatsrat Schicber RE. £.B.eu.iiun. 

Gen. Haj. Becht " 

Oberstltn. v. Nichosi 

Herr Schlicker 

Coerrerghauptmeann Gabel 

Oberst Dr. Krull 

Obcrbersrat Otto 

Staatssckretacr Grenzenmuclicr 

Staatsrat iMeinbers: 

Min. Dir. Gramsch 

Min. Rat Stofflor 

iin. Diris. Tim GBA 

Oberrop. Rat Hildebrant 7 

Gen. Dir. Ploircor RV Kohle 

Dr. Sos5omoior " 

Dr. Fischer " 

Dir. Winkeus Boeuftr.f.^. Ber :bau- 
bedarf. 


(Title Page) 
TRANSLATION Stato Seerct 


Steno5rophic Transcript 
of the 
17th Conference 
of the 


Central Plannin; 
concerning: Requirements for the increase of Coal Procuction 
held on 28 October 1942, 0930 hours at the Reich Ministry for 
Armament onc Munitions, Berlin, Pariser Platz 3 | MI 


AULLLI 


H1141-0199 
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Dr. Eccelinr/Srct. 
p. 1232-1253 


Hildebrand: Our promises were made on the basis of the 150 000 prisoners 
of war whom Ficlcmarshall Keitel had promised us fcr this 
purpose, Of these 60,000 are still missing. Several departments are passing 
the buck in this matter. General Wagner, the chief of supply, called on me 
anc told me they could not supply them now and wanted time until January.. They 
erc now promiscd for the beginning of December. 


4S for the quality of the now incoming transports, apparently a weeding 
out takes already place in the Zast. The good workers amoung: the prisoners 
of war arc kept back anc only those of inferior quality are passed on so 
that I cannot estimate the value of these 60,000 as hich. I think we shall 
be able to use harcly 60% in mining. 


There arc, furthermore, 15,000 men in the P/W camps in the General 
Government. They are alrirht and will come as soon as the 30,000 have been 
expedited, auleiter Seuckel promiscd Mr. Pleigel for the coal-incustry 
10,000 civilian Russians who would be frood by re-directions of labor in 
agriculture. This was discussed yesterday with Dr. Fischer. There 10,000 
men, we think, will bc at the disposal of tho coal incustry in ^ bout a 
fortnight. The total will, thercfore , be 115,000. We have however, to allow 
for certain reductions according to the physical conditions of the men. 


The recruiting of suitable civilian workers over there is very much 
hampered because .e were repeatecly tole that our recruiting personnel shculc 
give up the whole Copartiieont Stalino or the Don-Donctz arca because the men 
there were all noecod. Than a small number of workers from the East would 
romain because , at present, most of the wigilian workers come just from these 
districts, few only from others. In the new territorics, among these the 
Caucasus district, it is still very difficult to come near but tho first 
transports are arriving already. 


p, 1235 

Ploigor: I have soen that with my own eyes. + have scen the new pri- 
soners building the briquettce-factory near Stalino., I have noticed that those 
from the Stalino district are first of all ceprivec of their greatcoats and 
clothing by the Rumanians ond Italians, And if one sees these figures - 
they are too weak to pass evon a brick. They are completely down. It can 
serve no purpose if we have to send them to a resthome cven before we can 
employ them on tho coal surfzco. 


Speer: You must not complain that the Fuchrer has taken away the 
grain basis from these districts. 


Pleiger: No, I state only facts, hoy domanda from us the coal ... 


p.1238 Speer: In any case, it is quite possible to replace those prisoners 
of war who co not come by civilian workers from the East. 


Winkhaus: At once, provided that they do not exceed 12,600. If they 
should be more we would have to prepare camps, remove the 
barbed wirc, otc, 


Speer: What about the mixec working. You cannot lot Russian pri- 
soners of war let work side by sice with civilian workers. 


Winkhaus: ie naod not keep them so separate any more to-cay. 


Fischer:  Thcreis still this question. Yesterday we had a call from 
Austria: they could, of course, adapt Ps/W camps to civilian 
camps. The coal industry could overcome this question. The 
workers, however, mke difficulties when we put the workers 
from the East in st»bles. But if Control Planning sponsors 
the use of civilian workers froin the East thon I think we 


could solve this problen. 


H1141-0200 
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Temporarily, in thc long run wo nust finc for thme better 
accommodation that for Ps/i. 


we ean, therefore, espect 32,560 Ps/i. Thon we have a need of 12,000 

i^n workers from tho East as montioned bofore and 12,000 mentioned now, 
. à total of 24,000 for the mine propor in Novemberless 10,000 from 
iculturc. That is a deficit of 14,000 plus 7,500 for industry. p. 1239 


State Secrct 


Taphic Trónscript 


r 
— 


St enc 
of tho 
Conference 
of the 

Central Planning 


concerning Supply and Direction cf L^bor 
held cn 30 October 1942, afternoon =t the Reich iinistry of 
ament and Munition, Berlin, Pariser Platz 3 


Dr. Doerr Bucholz/C 


(In tho discussion of the labor situation in which Speer, Sauckel, 
133 


Milch anc Thim: participatec/t 


p. 1059,131ne 22: 

Speor: ie must also discuss the slackers. 
the sicklist decreased to one fourth or om fifth in factories vhere doctors 
arc on the staff who are cxamining the sick mon. There is nothing to be 
said against SS anc Police taking drastic stops and putting those known as 
slackers into concentration camps. There is no alternativo. Let it happen 
sever times anc tho newswill soon go aroung 


p. 1062 linc (: 


o. Sauckel: ie talked of taking the waiters out of the restaurants in 
termany. But in this respect we have absolutely an abuncance in France, the 
General Government and tho Protoctoratc. as long ^8 we have not skinm.d 
that off, we could not take the reponsibility towards the German people for 
such a mesure. Again a enlbe of the Foreign linister has burst into uy 
recent negotiations in France stating thet uncer no circumstances shoul? 
the Ministry Leval be put into peril. The Fuehrer has saic: If the French 
show no rood will, then I shall ro-toke the 800,000 French Ps/.. If they show 
good will, then the French wivos can follow their husbands to Germany and work 
there. Of course, he said, I hevo an interest th^tLaval remains in power. 
The Ministry Laval will romain, it cepencs only on us. And Laval cannot go 
back sftor he has reprocuce’ in his speech and spoken before the Fronch 
passaces which he has taken verb^lly cut of my appenl. Only Petain coulc 
bring him to f211. I wish to craw your attention to the fact, however, 

that in France there is 2 surplus of youg mon ^ll of whom we could use in 
Germany. If we expeet of our people to necept severest restrictions then 
wo cannot acmit such luxuries in Paris ^s e.g. small restaurants with bands 
of 25 musicians and two waiters per table. J am firmly convinced: If we 
brutal also against the others then we can extract quite a considerable 
number of mon out of the General Government - I sent as efficient man, Pre- 
sident Struwe, over there - and of the Protectorate. This need not intor- 
fero with the armamont industry over there. Thereis , therefore, no fear 
that the demand could not be met. 


INQ 


H1141-0201 
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The Commissioner for the 4 Years 
Plon, Berlin 3lst October 1942 


IN 


H1141-0202 


SECRET 


Central Planninc 
Zee eo 


esults of the 21st session of thc Central 
nn. (board) on tho 30th Oct. 1942 


Labor Allocation November 1942 


P. 2017, line 13: 


PUN Supply 


The October program inclucing; 30: ,000 men has been ce^rrioó out; curing 
Noverber 40C,000 have to be provided. The transfer from agriculture nde 
200,000 is excluded, so that ^ltorcther 600,000 will be available (th 
transfer from agriculture to forestry (50,000) ane the | SSignment of domestic 
personnel (140,000) will be separately accounted for), 


Concerning the position of Prisoners of war, it was decided that the army 
not to dispose of units of prisoners of war, which were put into the Toct 
Orranization as whole units. In future, the GB (Gener 1bevo Llmacehti;tc 
für Cun J. rbeitseinsetz - Commissioner General for Lcebor Control) will take 
c^re of the prisoners of war tate the monent they enter a stalar. The co- 
operati- on between the GBA and tho Toct Orjeniz^tion is to be orranizod by 
iscussions between TEM - Dr. Ron Mf, The prohibition 
concerning recruiting of manpower in thc ares > the loft bank of the river 
on is to be a, plied less vi; rou (Sta^ choi er Koerner). The Fuehrer's 
decree concerning the prohibition 48 force in thc Cauacasus areca is to be 
taken to mean thet Guleiter Seuckcl has the order to ensure priority cf the 
men power claim of agriculture ne the crude oil exploitation in this recion. 


Finally, the GBA (Commissioner General for Labor Control) points out 
that large man power reserves stil s: = in France, in the General Govern- 
ment and in the Protectorate, which e utilized before moro stringent 
measures are takon inside the Reich : .S cnersctic combing out process 
Will be carried out inside these rcrions. 4 further important reserve exists 
in the possibility of increasing the capacity for work, which may be oxpoctoc 
particulcrly as a result of a better trentment of the Russians. The successes 

nu) as well, especially in the Gou of Berlin. For this purpose the Central 
Prannin; Board has the Support of the GBA (Commissioner General for Labor 
Control) against the manarers (Betricbsfuchrer) cf the various. 


Dr. Stcffler 


3018 
present: 
Secretary of State 
General Ficld Marsh: 1 liilch 
Secretary of State Koerner 


Gaulcitor Sauckel GBA 

Ministerialdiricent Tim GBA 

Ministerialrat Letsch GBA 

Ober-Rerioruncsrat Hildebrent GB; 

Staatsrat Schiber-Reichs Ministry for armament and Munitions 

Major Gen Waerer " 

It. Col. von Nicoloi 

Dr. Inc. Goerner " 

Dr. Mommsen .o0zn 

Dipl. Kfm. Teuscher , 

wlinisterial Director Grammsch V.P. (Voraus Personal) - Advance 
Echclon) 

Linisterial Rat Steffler " 

Colonel Engineer Sellschopp RIN (Reich Air idinistry) 

Colonel Rucekner P 

DE. Col. Betz 
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Stamp: Personal Staff Reichsfuehrer 
SS Document Administration 
File No. AR 1/24 


Translation 
The Chief of 
the SS-Main-Office Economics and Administration 


Ch, Po/Ha Berlin, 30 Avril 1942 
2192/42 g. : 


Re: Aticchment of the Inspectorate of the Concentration Camps to the 
SS-M..in-Office Economics and Administration, 


The Reichsfuehrer-SS pencilled note: education and super- 


Berlin, W 11. vision remain the 

Prinz Albrechtstr 8 sae (initials) 
HH (?) 

Reichsfuehrer! Stamp: Secret 

Today I report about the present situation of the concentration camps and 

about measures I heve taken in order to carry out your order of the 3rd 


March 1942. 


I 


1.) At the outbreak of war there existed the following concentration camps: 


Dachau 1939 1,000 prisoners, today 8,000 
S&chsenhausen " 6, 500 n " 10,000 
Buchenwald 5,300 5 9,000 
Mauthausen 1,500 . n 5,500 
FlossenbuYg - 1,600 " 4,700 
Révensbrueck 2,500 " 7,500 


In the years 1940 to 1942 nine further camps were erected, viz: 


Auschwitz 
Neuengamme 
Gusen 
Natzweiler 
Gross-Rosen 
Lublin 
Niederhagen 
Stutthof 
Arbeitsdorf 


These 15 camps conformed to the organization of the old concentration 
camps in regard to duties, work, composition of the commanding staffs, 


and discipline of camps tor protective custody, Besides these 15 camps 


the following special duties have been assigned: 

a) to SS-S»eciel Camp Hinzert: Commanding staff and guards are under 
my orders, The camps for protective custody is attached to the 
Reich-Main-Office-Security. No work-shops, no opportunity. 


b) Camp for the protection of youth - Moringen: No workshops. 


Camp for the protection of youth -Uckermark: Is being erected, 


NL 
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d) Camp for the protection of youth Litzmannstadt: is planned. 


In the last weeks the Reich-Main-Office-Security and the Command-Auti: 
ority of the Waffen-SS have applied for SS-Commanders for the Camps 
planned by these authorities in Riga, Kiew, ond Bobruisk. 


I think it right to submit such plans to the SS-Main-Office- 
Economics and Administration, so that they may be planned and carried 
out uniformly by one authority for SS and Police, so as it is now. 
Theré may easily be lack of collaboration and consequently ensuing 
muddle, 


II. 


The war has brought about a marked change in the structure of the 
concentration camps and has changed their duties with regard to the 
employmont of the prisoncrs. The custody of prisoners for the sole 
reasons of security, education, or prevention is no longer the main 
consideration. The mobilization of all prisoners who are fit for 
Work, for purposes of the war now, ond for purposes of construction 
in the forthcoming peace, come to the foreground more and more. 


From this knowledge some necessary measures result with tho aim to 
transform the concentration camps into organizations moro suitable 
for the economic tasks, whilst they were formerly merely politically 
interested, 


For this reason I have gathered together all the leaders of the foraer 
inspectorate of Concentration camps, all Camp-Commanders, and all 
Managers and supervisors) of work on the 23rd and 24th April 1942, I 
have explained personally to them this new development. I have 
compiled in the order attached the main essentials which have to be 
brought into effect with the utmost urgency if the commencoiont of 
work for purposes of the armament industry is not to be delayed. 


The transfer of the Inspectorate of the Concentration Camps to the 
Main-Office Economics and Administration has been carried out under 
full agrcemtnt of all ilein-Offices concerned. The collaboration of 
all authorities goes on without any friction, the abolishment of 
lack of coordination in the concentration camps is hailed everywhere 
as the shedding of the fetters hindering progress. 

Heil Hitler! 

Signed: POHL 
SS-Obergruppenfuehrer and General of the Waffen-SS. 


1 enclosure, 


MMM 
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all Camp-Commanders 
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all authorities economics 


pencilled note: 
agreed 
(initials) HH(?) 


Order 


The instructions and advices given to the camp-commanders and work managers 
at thg occasion of the discussions of 24th and 25th April 1942, are horewith 
issu% as an order to becone applicable as from the lst May 1942. 


l.) The management of a concentration camp end of all the economic enter- 
prises of the SS within its sphere of organization is in the honds 
of the camp-commander. He alone is therefore responsible that the 
cconomic enterprises are as productive as possible, 


For the management of the economic enterprises the camp-comuander 
agails himself of the services of thc work-manager. The work-=manager 
is bound to report to the camp-commander whether he expects any risks 
or disadvantages in cerrying out an order of the camp-eommander with 
to the work or the economic results, 


By this duty the work-manager becomes jointly responsible if ony dam- 
ages of failures ensue with rogord to th. work or the economic rc- 
sults, 


The camp-commanders alone is responsible for the employment of thc 
labor available, This employucnt must bo, in the true moaning of the 
word, cxhaustive, in order to obtain tho greatest measure of perform- 
ancc, 


Work is allotted by the Chicf of the Department D centrally and alonc. 
The cemp-commendcrs themselves may not accept on thcir own initiative 
work offered by third vartics end may not negotiate about it. 


There is no limit to working hours, Their duration depends on the 
kind of working cstablishuc.nts in the camps and the kind of work to 
be donc, They are fixod by the cemp-commenders clone, 


Any circumstances which may result is a shortening of work hours 
(e.g.g. meals, roll-calls) h:ve therefore to be restricted to the 
minimum which cannot be condensed any moro. It is forbidden to allow 
long walks to tho pl:co of working ^nd noon intervals only for cating 
purposes, 


Guard-dutics havc to be freed from their traditional rigidity and to 
be made more flexible having regard to the coming tasks of peace, 
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Sentrios on horseback, watchdogs, movable watch towers end movable 
obstacles sre to bc developed. 


Much more then before is recuircd from each and every comp-cormmander 
if they carry out his order correctly. Hardly any camp is like 

any other one, therefore no uniform instructions shall be issucd,. 

But the whole responsibility is shifted on to the initiative of the 
camp-commendor. Ho needs a clear professional knowledge of matters 
military end cconomic and he must be a clever .nd vise leader of men, 
whom hc has to weld into a big potential of performance. 


Signed: POHL 


SS-Obergruppenfuehrcr and General of the Waffon-SS 


For corrcct copy: Schillcr 


SS-Obersturmfuchrer and Adjutant 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, R-129 


10 Novembor 1945. 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt., Inf., 0-1335567, hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English and German languages; 
and thet the ebove is a true and correct translation of Docwacnt 
No, R-129. 


FRED NIEBZRGiLL 
2nd Lt., Inf., 
0-1335567. 
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The Reich Fuchror 33 Berlin, 16 Decombor 1939 
Chiof of Gorman Police in tho 

Ministr-- of Justicc 

Reich Commissioner for the 

Strongthoning of Gormanism 


Hr. 844 III/397151*Sdb.P 


recent Doeroc 


regional officers of tho Scerct Police in tho amoxod 
Bastorn torritorics 

Commanders of 3ocurit- Polico and 3ccurit- 3oprvico in 
Cracow, Radom, Warsaw, Lublin. 


information 


COs 
(Translator's notos: here follow tho names of 14 
lower authorities who were to be informed of tho 
docroc) 

matters Procoduro for tho confiscation of 

[ ap 


4- 


v, archivos, documcnts, colloctions otc, 
I 


Tho Chiof Custodian East has issucd tho following 
Order datod 1 Decomber 1939 concerning Confiscation: 


1 
~A 


1)To strongthon Gormanism and in tho interest of tho 
dofonco of tho Reich, all aPticlos montionod in soction 
II of this decree aro horob- confiscatoó, This appliés 
to all articles located in tho torritorios annoxod b- the 
Fuchror's and Reich Chancollor'!s docrco of 12.19.1939 and 
in the Gonefal Govornomont for the occupiod Polish terri- 
t^rlos, Thor aro confiscatcd for tho bonofit of thc Gor 
Roich and aro at tho disposal of tho 3oich Commissioncr 
the Strongthening of Gormanism,. Provided dlwavs that thi: 
docs not apply to articles which aro full- or for morc 
than 75% tho pr^port- of Gorman citizons or porsons of 
Gorman racco., In particular aro confiscated all articlos 
montionod in 3cction II which aro in archivos, museums, 
public e^lloctions or in tho privato posscssion of Polos 
and Jows if thcir protection and oxport safokooping is in 
Gorman intorcst 


an 
9 


p 


EE 


1) Historical and pro-historical articles, docunonts, 
books, which aro of intorost for quósti^ns of cultural 
valuo and of publico lifo, speciall~ for tho quosti^n of 
tho Gorman share in tho historical, cultural and ocononic 
dcvclopment of^tho countr-, and docuuonts which arc rolovant 
for the histor- of prosont ovonts, 

2) Articles of art of cultupral^valuo o.g. picturos, 
sculptures, furniture, carpots,"cr-stol, books ctc, 

3) Furnishings and jovcllor- mado of precious motal. 


III 


The administration of tho confiscatod articles is 
^PdoPcd horob- and a commissioner is to bo appointod bv 
the president of tho Association fo» rosoRrch and education 
"Tho Ancestral Heritage Rogistered 3ociot-", 3orlin-Dahlon, 
Pucc'tlcrstrasse 16, is to be entrusted t bo the Gconral 
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Custodian. He is empowered to appoint custodians anā 
deputies and is entitled to take all Steps nocossar- for 


vƏ ə 


the’ Botection and maintenance of the confiscatod articles, 
: IV 


All confiscations made before this decree br authori- 
tics of the Reich Fuchrer 33 and Chiof of German Police 
and the Reich Commissioner forthe Strengthening of Gorma- 
nism are horob- confirmod, Tho- are to bo regarded as mado 
for the benefit of the Gorman Reich and are at tho disposal 
of the Reich Commissioner for the 3trongthoning of Gorma“ 
nism, 


V " 


In duc course tho usual quostionnairos for ca taloguing 
tho confisestod articlos aro to bo sont to tho Chief 
Custodian East, 


This decree is mad ] ursuance of tho Ordinance of 
Minister, Gono ld Marshal Goering of 19.19.39" 
DCV. 9547. aa 


This decree has bocen oxtondod bv a furthor confis 
docroo of 5.12.1939 as_followss: 


In section II of mv docroo of 1.12.1939 concor 
cnfiscation of works of art and of cultural valuo 
following categorics are to bo addods 


4.) All articlos, especially apparatus and acccssorics 
for conscrving, developing, serving to and maintaining tho 
confiscated 2o53iocts and eollcetions,. Under this catogop- Lou 
also itoms of natural; medical, technical and agricultural 
Sclonco, i.c. not onl~ appliances 


5.) Armour, costumes, national dresses, musical in- 
struments, coins, stamps and similar collections, 


5.) Thc'articlos undor 1-5 also if thor arc in schools, 
particularly univorsitics, collcgos, tochnical institutes, 


EE 
I roquost to prococd at once with tho confiscatins in 
accordance with this decree. Ono copy cach of tho confisca" 
tiomninute is to bo sont to: 


1. ioich 3ccurit- Main Dcpartomont. 


2. Prof, Dr. Hoinrich Harmjanz, 3orlin-Daohlom, 
Pucklorstpasso 16, who as delegate of tho prosidont of 
tho association for resocarth and cducation "Tho Anccstral 
Horitago Rcgistorod 3ociot-" Bcrlin-Dahlom, has boon T 
app^intcd gencral custodian for these valucs. His dcoput- 
is tho manager of tho association for rosGarch and cducation 
"Tho Ancestral Horitago Rogistorod 3ocict-! Boprlin-Dahlon, 
337-3turabannfuohror Wolfram Sicvors, 


EEE 


Before archives, d>ocunonts and libraries arc Randod 
ovopr to tho "Ancostral Heritage Rogistorod 3ociot-" furthor 
instructions from tho Roich Sccuritr Main Dopartmont have 
to bo awaited, Caro has t^a bo taken that tho confiscatod 
archivos, works of art otc, aro kopt safol- jy suitable roo 


wa 
a 
2 
v 


signod, H. Hinmlor 
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CERTIFICATE OP TRAP S3LATI^N 
__.... OF DOCUMENT R 145 — . 
lo November 1945. 


I, Bronicr horob- certif- that I am thoroughl- 
conversant with the English and Gorman languages: and 
that the above is a truc and correct translation of 


Documcnt R 145. 
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